Machine Translated by Google

A7

L bl

MASERATI

GRANTURISMO - GRANTURISMO S AUTOMATIC

UZivatelska prirucka z roku 2009




Machine Translated by Google

Vézeny zakazniku,

Dékujeme, Ze jste si vybrali viiz MASERATL.

Toto vozidlo predstavuje vysledek rozsahlych zkusenosti spole¢nosti MASERATI s navrhem a konstrukci sportovnich vozd pro cestovni i zdvodni
Ucely.

Ucelem této prirucky je poskytnout vam prehled o vybaveni, systémech a ovladacich prvcich ve vozidle a vysvétlit, jak funguiji.

V zavérecné Casti této prirucky naleznete také pokyny k zakladnim postupdm Gdrzby a kompletni plan Gdrzby, které jsou nezbytné pro zajisténi
stabilni Grovné vykonu, kvality a bezpecnosti.

Kromé toho méjte na paméti, Ze spravna udrzba je zasadnim faktorem pro zachovani hodnoty vozidla v pribéhu ¢asu a pro ochranu Zivotniho
prostredi.

Pro planovani udrzby nebo jakékoli jiné ukony se prosim obratte na autorizovaného prodejce Maserati, ktery je neustale informovan a je
vybaven potfebnym vybavenim k zajisténi spravného a spolehlivého provedeni viech servisnich Gkon0.

Pro zvySeni bezpecnosti doporucujeme, abyste si pred jizdou vozidla peclivé precetli tuto prirucku.
N&vod k obsluze je nedilnou soucasti vozidla, a proto musi byt vZzdy uchovavan ve vozidle.
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Historické informace

1914

V Bologni je zaloZena garaz Alfieri
Maserati.

1926

Targa Florio, typ 26: debut a vitézstvi
vozidla s trojzubcem na prednim viku,
inspirovaného sochou Neptuna v Bologni.

1927

Emilio Maserati se s vozem Type 26 stava
absolutnim italskym Sampionem.

1929

Baconin Borzacchini v typu V4: Svétovy pozemni
rychlostni rekord pfes 10 km pfi 246 km/h.

1930

Borzacchini s vozem Type V4: prvni vitézstvi ve
Velké cené v Tripolisu.

1933

Maserati, nejprestiznéjsi evropsky vyrobce,
zavadi do svych zavodnich vozu hydraulické
ovladani brzd. Giuseppe Campari s vozem

Typ 8CM vitézi ve Velké cené Francie a Tazio Nuvolari

v Belgii a Nice.

1934

Giuseppe Furmanik v Type 4CM: Svétovy
rychlostni rekord na pevniné ve tfidé 1100 pfi
222 km/h.

1939

Wilbur Shaw vyhral zadvod Indianapolis 500 Mile
s vozem 8CTF. Maserati tak z(stava prvnim

italskym vyrobcem, ktery zvitézil na

legendarnim okruhu Indy Motor Speedway.

1940

Spolecnost presouva sidlo do Modeny.

1947

Vyrobeno prvni GranTurismo: A6 1500 s karoserii
od Pininfariny.

Zavodni verze A6GCS vitézné debutuje s
Albertem Ascari na okruhu v Modené.

1954

Jednomistny viiz 250F, ktery umoZni Maserati vyhrat
mistrovstvi svéta Formule 1, se poprvé v Argentiné

predstavi jako vitéz.

1957

Fangio v kategorii 250F ziskava titul mistra
svéta.

Na konci sezény se Maserati oficidlné odstoupi

ze zavodéni.

1961

3500 GT je prvnim italskym vozem, ktery pouZiva
systém vstrikovani paliva.

1963

Zahajena vyroba modeld Mistral a Quattroporte,
nejrychlejSiho sedanu na svété.

1966

Predstaveno je Ghibli, kupé navrzené
Giugiarem.

1968

Citréen se stava partnerem spolec¢nosti a motor

V6 se zacina vyrabét.

Je predstaven zavod 2+2 Indy.

1971

Predstaven je Bora, prvni Maserati
Granturismo s centralné uloZzenym motorem.

O rok pozdéji bude néasledovat Merak.

1973

Khamsin, navrZzeny Bertonem, nahrazuje Ghibli.

1975

Citréen opousti spolecnost, kterou nasledné
odkupuje Alejandro De Tomaso.
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1976 1999 2006

Je pFedstaven novy Quattroporte, navrzeny 3200 GT V8 Automaticka. Je predstaven Quattroporte s
Giugiarem, ktery bude poté pouZivan jako automatickou prevodovkou.
oficialni vz prezidenta Italské republiky. 2000

Program Uprav vozu Alfi a Maserati v garazi. 2007

Granturismo, Coupé 2+2 oziva.

1981

De Tomaso méni marketingovou 2001

strategii a zahajuje vyrobu modelu Biturbo, Zahajena vyroba modelu Spider s
dvoudvefového sedanu se Sestivalcovym osmivalcovym motorem 4200 a
motorem. elektrohydraulickym Fizenim a

prevodovkou ,CAMBIO CORSA” namontovanou na kolech.

1989 Autoservisy Alfi a Maserati.

Shamal je prvni viz vybaveny novym

2002

PFedstaveno kupé 2+2.

osmivalcovym motorem s dvojitym turbodmychadlem.

1993 2003

Fiat Auto odkupuje cely balik akcii Maserati Navrat k zdvodéni s TROFEO.

avroce 1998 predstavuje Quattroporte. Je pFedstaven novy Quattroporte, navrzeny
spolecnosti Pininfarina, ktery bude poté pouzivan
jako oficialni viz prezidenta Italské republiky.

1997

Ferrari ziskava vétsinu akcii Maserati.
2004

Zrodil se MC12 s dvanactivalcovym motorem

1998 o vykonu 630 koni

Quattroporte Evoluzione V8 3.2 - V6 2.8.
2005

3200 GT V8. Maserati vyhrava mistrovstvi FIA
GT s vozem MC12.
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Mistral kupé

Ghibli kupé
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Zavedeni

Nahlédnuti do manuélu

Pro usnadnéni ¢teni a rychlé konzultace
byla témata rozdélena do sekci a kapitol.

DulezZité ¢asti vyzadujici zvlastni pozornost
jsou snadno identifikovatelné v oddilech
a kapitolach.

POZNAMKA: EXTREMNI POZOR

POVINNE: Nedodrzeni pokynd miize zpGsobit
nebezpecné situace ohroZujici bezpec¢nost

osob a vozidla!

VAROVANI: varovéni, jeho? cilem je
zabranit poSkozeni vozidla a tim i nebezpeci

ohroZujicimu bezpecnost osob.

Zkratky

Nékteré popisy a terminy s konkrétnimi

vyznamy se v této prirucce nachézeji ve zkracené
formé:

KLIMATIZACE
ABS - PROTIBLOKOVACT SYSTEM - Systém zabrariujici zablokovani
kol b&hem brzdéni ALC - ADAPTIVNI RIZENI

SVETLOMETU - Systém automatického
sefizeni svétlomett

ASR - PROTIPROKLUZOVY SYSTEM - Zabrané&ni

prokluzovani pri akceleraci

CAN - RIDICI SIT EBD - ELEKTRONICKE
ROZDELOVANI

BRZDNE SILY - Elektronicky Fizeny rozdélova¢
brzdné sily ECU - ELEKTRONICKA
RIDICI JEDNOTKA EPB - ELEKTRICKA
PARKOVACI BRZDA - Automaticka

parkovaci brzda ETD - NOUZOVE NAPINACI ZARIZENI

FTP - BLIKANI PRO PREDJETT - blikani
svétlometd

MSP - STABILIZACNI PROGRAM MASERATI -

Systém pro prevenci stacenf.

TPMS - SYSTEM MONITOROVANI TLAKU V
PNEUMATIKACH

Aktualizace

Vysoka Uroven kvality vozidel podléha
neustalému zlepSovani.

Proto se mohou mezi touto pfiru¢kou a vasim
vozidlem vyskytovat rozdily.

VSechny specifikace a ilustrace v této pFirucce
se vztahuji k datu tisku.
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Servis

Informace obsaZené v této pfirucce se

omezuji na ty pokyny a pokyny, které jsou nezbytné

nutné pro pouzivani a dobrou Gdrzbu
vozidla.

Majitel jisté dosahne vétsi spokojenosti a
nejlepsich vysledkd s vozidlem, pokud
bude peclivé dodrZovat tyto pokyny.

Také vam doporucujeme, abyste si veskeré
udrzbarské prace a kontroly nechali provést u
autorizovaného prodejce Maserati.

, kde najdete
specializovany personal a vhodné vybaveni.

Informace o umist&ni AUTORIZOVANYCH

PRODEJCD MASERATI naleznete v pfirucce ,PRODEJNI A
SERVISNI ORGANIZACE".

V&$ autorizovany prodejce Maserati je vam k

dispozici pro jakékoli informace a navrhy.

Automaticka prevodovka

Elektronicky rizena automaticka prevodovka,

kterd kromé standardnich funkci automatické
prevodovky umozZiuje uZivateli manualni

fazeni postupné po zvoleni konkrétniho rezimu.

Pro spravné pouZivani prevodového systému
peclivé dodrZujte pokyny uvedené v pfislusné
kapitole této pFirucky.

Bezplatna linka NHTSA

Linka pro bezpe¢nost v automobilu

Pokud se domnivate, Ze vaSe vozidlo ma
zavadu, kterd by mohla zpUsobit nehodu,
zranéni nebo smrt, mdZete o tom neprodlené
informovat Narodnfi Grad pro bezpec¢nost
silni¢niho provozu (NHTSA) a zaroven
informovat spole¢nosti Maserati SpA nebo
Maserati North America, Inc.

Pokud NHTSA obdrzi podobné stiznosti, mize
zahdjit vySetfovani a pokud zjisti, Ze u skupiny
vozidel existuje bezpe¢nostni zavada, mlze nafidit
svolavaci akci a napravu. NHTSA se viak nemUze
zapojovat do feSeni individualnich problémd

mezi vami, vasim prodejcem nebo

spolecnosti Maserati North America, Inc.

Chcete-li kontaktovat NHTSA, maZete zavolat na
bezplatnou linku pro bezpecnost vozidel na

Cisle 1-888-327-4236 (TTY: 1-800-424-9153), navstivit

webové stranky http://www.safercar.gov nebo

napsat na adresu: Administrator, NHTSA, 1200 New

Jersey Avenue, SE, Washington, DC 20590. Dalsi

informace o bezpe¢nosti motorovych vozidel mizete

ziskat také na webovych strankach http://

www.safercar‘gov.

Multimedialni systém Vozidlo

je vybaveno informacné-telematickym
multimedialnim systémem Maserati, ktery

standardné nabizi nasleduijici funkce: - palubni
pocitac;

- satelitni navigac¢ni systém (pokud jsou k
dispozici digitalni mapy);

- Zvukovy systém Bose®;

- jedna ¢tecka CD/MP3;

- 30GB pevny disk;

- Bluetooth (*);

- AUX zasuvka (*);

- USB zasuvka (*).

Na pozadani Ize tyto funkce déle rozsifit

pridanim telefonu GSM (pokud je k dispozici

odpovidajici standard).

(*) Toto prislusenstvi se muaze lisit v
zavislosti na modelu a jeho dostupnosti na trhu.

Odtahovani s vozidlem

Vozidlo nebylo navrzeno, vyvinuto a
homologovano pro poufziti jako tazné vozidlo
pro jiné prostfedky (napf. privésy, karavany
atd.) a na stfechu nelze nic nakladat; montazni
konstrukce, jako jsou ty€e nebo stfeSni

nosice, mohou vozidlo poskodit.
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Symboly

Na nékterych soucastech vaseho vozu
MASERATI nebo v jejich blizkosti jsou
specifické barevné Stitky. PFisluSné symboly
predstavuji dalezita varovani, kterd musi
uZivatel pfi pouZivani dané soucasti
dodrZovat.

VSechny symboly uvedené na Stitcich

vaseho vozu MASERATI jsou stru¢né
uvedeny niZe spolu s popisem soucasti, které
je dany symbol relevantni.

Vyznam zobrazeného symbolu je déle
uveden v nasledujicim pododdilu:
nebezpecdi, zakazano, varovani, pfikaz - s
ohledem na stejny symbol.

Symboly nebezpedi Symboly zakaz(

> B B>

>

>

>

Baterie Baterie

Zirava kapalina. NepfibliZujte se s otevifenym ohném.

Baterie
Vybuch. Baterie

UdrZujte déti v bezpecné
M vzdalenosti.

DokéaZze se automaticky nastartovat
i pfi vypnutém motoru. Tepe]@é kryty - Femeny - kladky -
ventilatory

Expanzni nadrz Nepokladejte na néj ruce.

Neodstranuijte vicko, kdyz je chladici
kapalina horka. Ochranny kryt Fidici jednotky

motorového prostoru

@ 0@ &

Civka NestFikejte proud vody na Fidici
Vysoké napéti. jednotky motoru, relé a pojistky.

Remeny a kladky
Pohybujici se zafizeni UdrZujte asti

téla a odév v dostatecné vzdalenosti.

Klimatiza¢ni potrubi

Neotevirejte. Plyn pod vysokym tlakem.
tlak.
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Vystrazné symboly

I Katalyticky tlumic vyfuku

Neparkujte vozidlo nad horlavymi
materidly. Viz kapitola: ,ZafFizeni pro

kontrolu kvality ovzdusi“.

Hydraulické Fizeni
@ NepFekracujte maximalni hladinu

kapaliny v nadrZi. PouZivejte pouze

kapalinu typu prfedepsaného v casti
,Objemy a technické specifikace".

Brzdovy systém
Neprekracujte maximalni hladinu

kapaliny v nadrzi. Pouzivejte pouze

kapalinu typu predepsaného v ¢asti
,Objemy a technické specifikace”.

o

S

Stérac celniho skla

PouZivejte pouze kapalinu typu
predepsaného v ¢asti ,Objemy
a technické specifikace”.

Motor

PouZivejte pouze mazivo
doporucené v této casti

+Kapacity a technické specifikace”.

Vozidlo pohdnéné bezolovnatym
benzinem

PouzZivejte pouze bezolovnaty

benzin s oktanovym ¢islem (RON) nejméné

95.

Expanzni nadrz

PouZivejte pouze kapalinu typu
predepsaného v ¢asti ,,Objemy
a technické specifikace”.

Symboly oznacujici povinné

opatrenf

Baterie

Chrarite si oci.

Baterie - Jack
Viz UZivatelska prirucka.

VAROVANI: Vyfukové plyny motoru, nékteré jejich
slozky a urcité soucasti vozidla obsahuji nebo
vypoustéji chemikélie, o kterych je ve staté Kalifornie
znamo, ze zpUsobuji rakovinu a vrozené vady nebo

jiné reprodukéni poSkozeni.

Kromé toho nékteré kapaliny obsazené ve
vozidlech a nékteré produkty opotiebeni
soucasti obsahuji nebo uvolfuji chemikalie,
o kterych je ve staté Kalifornie znamo, Ze
zpUsobuji rakovinu a vrozené vady nebo jiné

reprodukéni poskozeni.
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Identifikacni Stitky

Oznaceni podvozku

Registracni znacka vozidla je
vyrazena na podlaze pfed pravym
pfednim sedadlem.

Chcete-li Cislo precist, zvednéte rohoz a
odstrafite ochranny kryt.

Oznaceni motoru

Sériové Cislo motoru je vyrazeno ve spodni ¢asti
klikové skfing, v oblasti startéru.

Typ motoru je uveden na Stitku
umisténém na levém prednim
zarubni dvefri.
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| Homologaéni Stitky - Stitek s VIN &islem; - Typ a Cislo podvozku;

- Stitek s bezpegnostnimi normami;
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- Stitek s Gdaji o regulaci emisi.
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| Stitky s pokyny - Stitek s maziver; - Stitek s varovanim o obsahu rtuti;

- Stitek se specifikaci pneumatiky;
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- Stitek s nemrznouci smési
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Klicové kédy

S kli¢i je dodavéana KODOVA KARTA. Tato

karta obsahuje nasledujici informace:

- elektronicky kéd A, ktery se ma pouZit pro
,nouzové zapaleni”

- kéd mechanického klice B pro
byt poskytnuty vaSemu autorizovanému
prodejci Maserati pro pfipad, Ze byste
mobhli potiebovat duplikaty kli¢d.

VAROVANI: Kédova &isla uvedena na KARTE S KODY by

méla byt uchovavana na bezpecném misté.

VAROVANI: Doporucuje se mit u sebe vzdy &islo
KODOVE KARTY, protoZe je to nezbytn& nutné
v pfipadé ,nouzového startovani”.

VAROVANI: V pFipadé prevodu vlastnictvi vozidla je

nezbytné, aby novy majitel obdrzel vSechny klice a
KODOVOU KARTU.

VAROVANI: Doporutuje se zaznamenat si a uchovat kédy
uvedené na Stitcich dodanych s klici a dalkovym
ovladacem na bezpecném misté (mimo vozidlo), abyste

si v pfipadé potfeby mohli vyZzadat duplikaty.
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Aktivni a pasivni bezpecnost

BezpeZnostni pasy
Spravna preprava déti

Systém MSP

Systém ASR (elektronicka kontrola trakce)
Systémy ABS a EBD

Systém sledovani tlaku v pneumatikach

Parkovaci senzory
Setrvacny spinac pro uzavfeni paliva

22
27
41

42
43
45
51
55
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Bezpecnostni pasy

Vozidlo je vybaveno bezpetnostnimi pasy s
automatickym navijenim, které jsou navrZzeny pro
maximalni volnost pohybu.

Bezpecnostni pasy jsou vybaveny elektronicky
ovladanymi omezovaci zatéZe a predpinaci. Kromé
toho jsou upevnovaci body viech bezpecnostnich
pasu pfimo pripevnény k sedadlu, aby byla
zajisténa optimalni ochrana bez ohledu na

polohu sezeni.

Maserati vas dlirazné vyzyva, abyste

za vSech okolnosti pouZivali

spravné zapnuté a nastavené bezpecnostni pasy.

krat!

Spravné pouzivani bezpecnostnich
paslt mlZe pomoci sniZit riziko

vazného zranéni v pfipadé nehody.

Sedadla spolujezdce a zadni bo¢ni sedadla jsou
vybavena systémem KISI, ktery zvySuje
bezpecnost déti cestujicich ve specialnich
détskych sedackach. Systém se aktivuje
vytazenim pasu na celou jeho délku: jakmile

je détska sedactka bezpecné upevnéna, pas jiz
nelze vytdhnout, a systém pasu/détské sedacky
je tak mimoradné bezpecny.

Po uvolnéni a Uplném navinuti bezpe¢nostniho
pasu se systém deaktivuje a obnovi normalni
provoz.

Nevedte bezpecnostni pasy pres

ostré hrany. Mohly by se roztrhnout.

K bezpecnostnim pasdm nic
nepfripevriujte. Mohlo by to sniZit jejich
pocatecni pevnost a v pfipadé

nehody by se mohly roztrhnout.

PFed béZnym pouZitim
bezpecnostniho pasu tuto funkci
vzdy deaktivujte.
Zablokovani navijece mudZze byt nebezpecné,
pokud je bezpecnostni pas pouzivan k primému
zadrZeni spolujezdce.

Zapinani bezpecnostnich pasd

Vytdhnéte spodni ¢ast bezpecnostniho pésu z
vnéjsi strany sedadla a zajistéte ji uchopenim
upevnovaciho jazytku A a vytaZzenim pasu ven,
dokud se jazycek nezasune do zdmku prezky B.

Pas je spravné zapnuty, kdyz zdmek zacvakne.
Pro uvolnéni pasu stisknéte tlacitko C.

Pokud neni bezpecnostni pas fidi¢e zapnuty nebo
je nesprévné zapnuty, rozsviti se kontrolka na

pristroj&g desce.

Pokud neni bezpecnostni pas spolujezdce
zapnuty nebo je nespravné zapnuty, na

displeji se zobrazi zprava ,Zapnéte bezpecnostni
pas spolujezdce”.

Bzucak se také aktivuje, kdyZ se rozsviti

vystrazna kontrolka nebo se zobrazi zprava.

Zafizeni pro blokovani navijece je

navrzeno tak, aby se aktivovalo vzdy, kdyz je

pas vytaZen pfilis rychle nebo v pfipadé nédhlého
brzdéni ¢i kolize.

Pokud se pas zablokuje v disledku pfili3
rychlého vytaZeni, nechte ho kratce navinout, aby
se uvolnilo zajiStovaci zafizeni. Navijec je

navrzen tak, aby se pas automaticky prizpGsobil
télu spolujezdce a umoznil volny pohyb. Pokud

je vozidlo zaparkovano na prudkém svahu,
mze se navije¢ zablokovat: to je normaini.

VAROVANI: Zasufite Femen zpét do

navijec rucné, aby se zabranilo jeho krouceni a

zachyceni.
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Nastaveni vysky prednich bezpecnostnich

pésu (pouze predni sedadla)

Vysku bezpecnostnich past
nastavujte pouze u stojiciho
vozidla.

Vy3ku prednich bezpe&nostnich past vzdy
nastavte tak, aby odpovidala vysce fidice i
spolujezdce. Toto opatieni mlzZe vyrazné snizit
riziko zranéni pfi nehodé.

Spravného nastaveni je dosazeno, kdyZ pas
prochazi pfiblizné uprostfed mezi koncem
ramene a krkem.

Horni upevnovaci bod bezpecnostnich
pésu je vybaven oscilaénim krouzkem, ktery
se muze pohybovat do 4 riiznych poloh, coz

umoZziuje nastaveni polohy pasu.

Nedotykejte se ostfi bezpe¢nostniho

pasu.

To by mohlo sniZit jejich pocatecni
pevnost a v pfipadé nehody zpUsobit jejich
roztrzeni.

Pokud se bezpecnostni pas dostal do
kontaktu s ostfim nebo byl pouzit k pfipnuti
¢ehokoli k nému, nechte jej okamzité
vymeénit u autorizovaného prodejce Maserati.

Chcete-li posunout upevnovaci prvek, stisknéte
ovladac D.

Po nastaveni vzdy zkontrolujte, zda je

posuvnik, ke kterému je upevnén

oscila¢ni krouzek, zajistén v jedné z
urcenych poloh. Po uvolnéni rukojeti znovu
zatlacte dol(, aby kotvici zafizeni zacvaklo na misto,

pokud nebylo uvolnéno v jedné z uréenych poloh.

PouZivani zadnich bezpecnostnich pasl
Pasy na zadnich sedadlech musi byt zapnuty

tak, jak je zndzornéno na obrézku.

Nezapomerite, Ze v pfipadé prudkého
narazu jsou cestujici na zadnich
sedadlech, ktefi nemaji zapnuté
bezpecnostni pasy, nejen vystaveni zranéni,
ale predstavuji také nebezpeci pro cestujici na
prednich sedadlech.

Bezpecnostni pasy musi byt zapnuté tak, aby
hrudnik byl ve vzpfimené poloze a opreny o
opéradlo.
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Omezovace zatizeni Pro zvySeni

urovné pasivni bezpecnosti jsou navijece
bezpelnostnich past vybaveny omezovatem
zatizeni, ktery fidi navijeni pasu, aby bylo mozné
vhodné upravit silu pdsobici na ramena, kdy? je
bezpecnostni pas v zadrzovacim rezimu.

Predpinace
Pro dalsi zvySeni Ucinnosti bezpecnostnich

pasu jsou bezpecnostni pasy vozidel vybaveny

predpinaci ETD (nouzové napinaci zafizeni).

Tato zafizeni pomoci senzoru ,detekuji”, Ze
dochazi k prudké nehodg, a stdhnou pasy o
nékolik centimetrd. To pomaha zajistit, aby pas
dokonale pfilnul k télu cestujicich predtim, nez

dojde k zadrznému mechanismu.

Kouf neni toxicky a neindikuje pritomnost pozaru.

PFedpinace se aktivuji v pfipadé nérazu urcité
sily.

PFedpinac se aktivuje pouze tehdy, kdyz je
zapnuty bezpecnostni pas.

Po aktivaci predpinace Ize bezpecnostni pas

odepnout obvyklym zplsobem stisknutim tlacitka

na prezce.

PFedpinac nevyZaduje Zadnou UdrZbu ani mazani.

VAROVANTI: Manipulace se zafizenim ohrozi

jeho Gcinnou funkci. Pokud se zafizeni v disledku
mimoradnych pfirodnich okolnosti (nap¥. povodni,
rozboureného more atd.) dostalo do kontaktu s
vodou a bahnem, je nutné jej vyménit. Pro zajisténi
nejlepsi ochrany pred predpinaci noste pas tak,

aby tésné priléhal k hrudniku a panvi.

Predpinace Ize pouZit pouze jednou a
aktivuji se pouze tehdy, kdyZ jsou zapnuté
bezpecnostni pasy. Po aktivaci se obratte na
autorizovaného prodejce Maserati, aby vdam
predpinace vymeénil a staré soucésti radné zlikvidoval.
Zivotnost predpinacd je 14 let od data vyroby; je

nutné je vymeénit, kdyz se jejich Zivotnost bliZi ke konci.

VAROVANI: Préce na vozidle, pfi kterych dochézi

k uder@im, vibracim nebo lokalnimu zahFivani v oblasti
predpinact, mohou tyto prvky poskodit nebo aktivovat:
vibrace zplsobené napfiklad nerovnym povrchem vozovky
nebo nedmyslnymi narazy podvozku by nemély tyto
jednotky ovlivnit. V pfipadé potreby se obratte na svého

mistniho autorizovaného prodejce Maserati .

Je pfisné zakdzano demontovat
nebo manipulovat s komponenty
predpinace.
Jakykoli zasah smi provadét pouze kvalifikovany
a autorizovany personal. Vzdy se obratte na svého
mistniho autorizovaného prodejce Maserati.
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Obecna upozornéni pro pouzivani bezpec¢nostnich
pasu

Ridi¢ a v3ichni spolujezdci

jsou ze zékona povinni respektovat a

dodrzovat ustanoveni mistnich
predpist tykajicich se povinného pouzivani

bezpeénostnich pasi.

Pro zajisténi maximalni ochrany se

doporucuje drZet opéradlo sedadla v

co nejvzpiimenéjsi poloze a
bezpecnostni pas co nejblize hrudniku a panvi.
Pokud je bezpe&nostni pas uvolnény, mlzete se v
pfipadé nehody pfili§ posunout dopfedu a zranit
se.

Cestovani s pfilis sklopenym opéradlem maZze byt
také nebezpecné: i kdyZ jsou bezpecnostni
pasy zapnuté, nemusi fungovat spravné. Ve

skute¢nosti samotny pas nemusi byt

dostatecné blizko vaseho téla a pokud je pred
vami, miZe pfi nehodé zplsobit poranéni

krku nebo jiné zranéni. Navic by pfi nehodé
mohla spodni ¢ast pasu tlacit na horni ¢ast bficha
spiSe nez na oblast panve, coZz by mohlo

zpUsobit vazna vnitfni zranéni.

NepouZivejte détské sedacky ani détské
podsedaky/opérky zad na sedadle
spolujezdce.
Cestujici na sedadle spolujezdce nesmi nikdy sedét
na okraji sedadla, naklanét se k pFistrojové desce

ani jinak sedét v nevhodné poloze.

Zada cestujicich musi byt co nejrovnéjsi a

musi se opirat o opéradlo sedadla se spravné
zapnutym bezpecnostnim pasem. Nohy musi byt na
podlaze (tj. ne na palubni desce, sedadle ani ven

z okna).

VZdy se zapnéte bezpecnostnimi pasy.
Cestovani bez zapnutych
bezpecnostnich pasd vyrazné zvysuje
riziko vazného zranéni v pfipadé kolize, atois
airbagy. V pripadé kolize poméhaji bezpecnostni
pasy snizit pravdépodobnost, Ze cestujici ve
vozidle budou vymr3téni proti konstrukci
prostoru pro cestujici nebo z vozidla. Airbagy jsou
navrzeny tak, aby fungovaly spolecné s
bezpecfnostnimi pasy, nikoli jako jejich nahrada.

PFedni airbagy se aktivuji pouze v pfipadé urcitych
Celnich sraZek stfedni nebo vysoké intenzity.

Neaktivuji se pfi pfevraceni vozidla, v pfipadé
narazl zezadu, drobnych Eelnich srazek nebo

necelnich srazek.
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Nezapinejte bezpecnostni pas pomoci

prezky na druhém sedadle: v pfipadé

nehody by spodni ¢ast pasu mohla tlacit
na horni €ast bricha, nikoli na panevni oblast, a

zpUsobit vazna vnitfni zranéni.

Je extrémné nebezpecné cestovat

s pasem pod pazi. V pripadé

nehody byste byli vymr3téni dopredu
a pravdépodobné byste utrpéli poranéni hlavy a
krku.

Navic, pokud pas tlaci na Zebra, mize
zpUsobit vazna vnitfni zranéni.

Pas nesmi byt

zkrouceny; ujistéte se, Ze je tésné

pfipevnén k télu Fidice a spolujezdce.
V pfipadé nehody by totiZ zadrZovaci sila nebyla
rovnomérné rozloZena po pasu a nasledné by
mohla zpUsobit zranéni. Horni ¢ast pasu musi
prochazet pfes rameno a diagonalné pres
hrudnik. Spodni &ast musi priléhat k panvi,
nikoli k bfichu, aby se v pFipadé srazky
zabranilo vaSemu sklouznuti dopredu.
NepouZivejte zafizeni (spony, upeviiovaci prvky
atd.), kterd brani tomu, aby bezpecnostni pasy
priléhaly k télu.

téla cestujicich.

Neprevazejte déti na kliné
spolujezdce a pripoutejte je

pouze jednim bezpecnostnim pasem.

oba dva.

Pokud byl bezpe¢nostni pas silné
mechanicky namahan, napfiklad pfi
nehodé, musi byt kompletné vyménén
spolu s jeho Uchyty, Srouby, které je upevriuji, a
predpinacem. I kdyZ nejsou patrné zadné
zavady, mlze byt odpor bezpecnostniho pasu

snizen.

Téhotné Zeny musi dodrZovat

mistni predpisy tykajici se

pouzivani bezpecnostnich pasu. V
kazdém pripadé se ujistéte, Ze spodni ¢ast pasu je
umisténa dostatecné nizko na bocich, pod bfisni
oblasti téla.

Jak udrZet bezpecnostni pasy ucinné

1) Bezpecnostni pasy vzdy pouzivejte tak,
aby byly dokonale ploché, ne zkroucené;
ujistéte se, Ze se pas muze volné
posouvat bez zasekavani.

2) Bezpecnostni pasy je nutné vyménit po

kazdé aktivaci predpinace a vzdy, kdyz

samotny pas vykazuje viditeIné poskozeni

nebo odérky.

3) Bezpecnostni pasy perte ruc¢né vodou a
neutralnim mydlem, oplachnéte je a nechte
uschnout ve stinu. NepouZivejte silné praci
prostfedky, bélidla ani barviva ani Zadné jiné
chemické latky, které by mohly oslabit vidkna
pasu.

4) Ujistéte se, Ze navijeCe nenamoknou, jinak
nebudou spravné fungovat.
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Spravna preprava déti

Pro dosazeni nejlepsi ochrany v pfipadé

kolize musi vSichni cestujici ve vozidle sedét a byt
chranéni viemi vhodnymi zadrznymi

systémy. Bezpecnostni pasy jsou navrzeny pro

osoby, jejichz fyzické vlastnosti (vék, vyska,

hmotnost) jsou stanoveny platnymi pravnimi predpisy
v kazdé zemi. Osoby, které nedodrzuji tato
ustanoveni, nesmi cestovat na sedadle

spolujezdce. To plati i pro déti. Jejich hlavy jsou

jejich kosti a svaly jsou relativné nevyvinuté. Aby byly
déti chranény v pfipadé kolize, musi pouzivat specialni
zadrzné nebo bezpecnostni systémy, a to i na

zadnich sedadlech.

Nespravné upevnéni détského zadrzného

systému zvysuje riziko zranéni ditéte

v pripadé kolize.

Bezpecnostni pasy ve vozidle byly navrzeny a
testovany tak, aby chranily osoby o hmotnosti alespon

36 kg a vysce nad 1,50 m.

Aby bylo mozné dité radné chranit

Mimo tyto limity musi byt namontovény specifické
zadrzné systémy se specialnimi pasy nebo
pfislusenstvim, které je schopno pfizplsobit polohu

ditéte bezpe&nostnim pastim vozidla.

Pokud je na sedadlo spolujezdce

instalovana détska sedacka, musi byt

sedadlo posunuto zcela dozadu a nahoru.

Doporucujeme instalovat détské
sedacky POUZE na zadni sedadla.

I's pokrocilymi airbagy by déti mély vzdy
sedét na zadnich sedadlech. Zadni
sedadlo je pro déti optimalni umisténi.

Pouzivani specifickych zadrznych systémd pro
novorozence a déti je povinné, jak je

stanoveno zdkonem ve viech 50 statech Spojenych
statd, v okrese District of Columbia, na izemi USA a v

kanadskych provinciich.

Novorozenci a déti musi cestovat sedici ve vhodnych
zadrznych systémech s pouzitim odpovidajicich
bezpe&nostnich bfisnich nebo diagonalnich pasa,
nebo pokud jsou k dispozici, horniho kotevniho bodu a
systému se 2 spodnimi kotevnimi body, aby splfiovaly
americké federdlni bezpecnostni normy pro motorova
vozidla 213 a 225.

a s kanadskymi bezpecnostnimi normami pro motorova

vozidla 213 a 210.2.
74dné dit& mladsi 12 let by nemélo

cestovani na sedadle spolujezdce.

Déti nesmi nikdy cestovat sedici na kliné

spolujezdce.

PFi srazce dité ztéZkne natolik, Ze je nemozné
se ho udrzet. Napfriklad v pripadé srazky v rychlosti
pouhych 40 km/h plsobi dité o hmotnosti 5,5 kg na
paZe osoby, kterd ho veze, silou rovnajici se 110 kg.

Déti musi byt béhem jizdy vzdy chranény vhodnym

zadrznym systémem.

VAROVANI: Vozidlo je vybaveno technologif airbagd,
ktera jiz nepouziva funkci vypnuti airbagu spolujezdce k

signalizaci obsazeni predniho sedadla spolujezdce.

Déti by mély byt Fadné pfipoutany ve

vhodnych détskych sedackach, které musi byt

ve vozidle Fadné nainstalovany (podle pokynu
vyrobce détskych sedacek) a umistény na zadnich

sedadlech pro spolujezdce.

plocha.
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Déti (nebo dospéli), které spocivaji

na airbagu nebo jsou k nému pfilis

blizko, kdyz je aktivovan, mohou byt
vazneé zranény.
Airbagy a predpinace jsou navrzeny tak, aby
poskytovaly vhodnou ochranu dospélym a
dospivajicim, ale ne détem a kojenctim. Bezpe¢nostni
pasy ani airbagy pro né nejsou urceny. Déti a

kojenci musi cestovat ve vhodnych zadrznych
systémech.

Miminka musi byt kompletné
podeprena, v€etné hlavy a
krku.

To je nezbytné, protoZe krk ditéte je slaby,
zatimco jeho hlava je v poméru k télu

proporcionalné vétsi a téZsi. Pokud je dité pfi
srazce sedici v autosedacce proti sméru jizdy, sily
narazu se rozloZi na nejsilnéjsi ¢asti téla, tj. na
zada a ramena. Déti musi byt béhem cestovani
vzdy chranény vhodnym zadrznym

systémem.

Déti cestujici v autosedacce

otocené proti sméru jizdy mohou

byt v pfipadé aktivace airbagu vazné
zranény. K tomu miZe dojit, protoZe opéradlo
détské sedacky mize byt v misté sedadla

extrémné blizko airbagu.

v okamzZiku nafouknuti. Nikdy nedavejte kojence
ani dité na sedadlo spolujezdce.

Struktura téla ditéte je zcela

odlisna od téla dospélého nebo

dospivajiciho (pro které jsou
bezpecnostni pasy urceny). Détské boky jsou
tak malé, Ze bezpecnostni pas na nich neudrzi
spravnou polohu. Pas se miize na bfise ditéte
zvednout a v pfipadé nehody muZe zplsobit
vazna vnitini zranéni. Déti musi byt vzdy
chranény vhodnymi zadrznymi systémy.

Doporucujeme, aby dité
sedadla by méla byt instalovana vzadu

POUZE mista k sezeni.

VSechny nezletilé osoby,

jejichz fyzické vlastnosti (v&k, vyska,
hmotnost) spadaji do rozmezi/limit(
hodnot stanovenych platnymi pravnimi
predpisy v kazdé zemi, musi byt rovnéz
chranény specialnimi zadrznymi nebo
bezpecnostnimi systémy (napfr.
certifikované détské sedacky, podsedaky).
VZdy pouZivejte schvélené univerzalni détské
zadrzné systémy.

Ridte se pokyny vyrobce zafizeni.

dodavat spolu s détskymi zadrznymi systémy.

Abyste zajistili co nejlepsi zajistovaci Gcinek
détskych sedacek, doporucujeme vam

zvolit model, ktery nejlépe odpovida tvaru

vasich sedadel. Pokud je to mozné, zkuste
sedacku pred zakoupenim nainstalovat do vozidla.

Neinstalujte détské sedacky, které po umisténi na
sedadlo maji nestabilni nebo nepfirozenou polohu
v disledku tvaru sedadla vaseho vozidla.

V nouzové situaci, pokud musite prepravovat
dité ve specialni détské sedacce proti sméru jizdy na
sedadle spolujezdce:

- nastavte sedadlo spolujezdce do krajni zadnf
polohy;

- nainstalujte détskou sedatku podle pokynt
vyrobce détské sedacky;

- vSechny pohyblivé ¢asti détskych sedacek
(napf. rukojet, sklopné opéradlo, slune¢ni
clonu atd.) petlivé umistéte podle pokynu
vyrobce a pokyn( uvedenych v nadvodu k obsluze
dané détské sedacky.
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Bezpecnostni pasy na sedadle spolujezdce a na
zadnich boc¢nich sedadlech jsou vybaveny
systémem KISI, ktery zvySuje bezpecnost déti
cestujicich ve specidlnich détskych sedackach.

Systém se aktivuje vytazenim pasu na celou jeho
délku:

jakmile je détska sedacka bezpecné

upevnéna,

pas jiz nelze vytdhnout, a proto je systém pdasu/
détské sedacky mimoradné bezpecny.

Po uvolnéni a Uplném navinuti bezpecnostniho
pasu se systém deaktivuje a obnovi normalni provoz.

Abyste zajistili co nejlepsi

zajistovaci Ucinek détské sedacky,

doporucujeme vam vybrat sedacku,
kterd nejlépe odpovida tvaru sedadla vaseho
vozidla, a pfed zakoupenim si détskou sedacku

vyzkouSet.

V pfipadé nehody mGzZe nespravné

upevnény détsky zadrzny systém

zvysit riziko zranéni.

Détské sedacky montované proti

sméru jizdy se nesmi pouzivat

na sedadlech spolujezdce vpredu
vybavenych airbagy, protoze by mohly pfi nafukovani
zpUsobit vazna zranéni.

i pfi drobnych srazkach.

Doporucujeme, abyste déti vidy prepravovali v
détskych sedackach uréenych pro tyto Ucely, které
musi byt namontovany na zadnim sedadle,

Na bezpecnostnich pasech a

détskych zadrznych systémech

nelze provadét zadné Upravy. V
nékterych zemich jiz platna legislativa stanovi,
Ze déti mladsi 12 let nesmi cestovat na sedadle
spolujezdce.

Zkontrolujte na Stitku na détské

autosedacce a v ndvodu k obsluze

od vyrobce détské sedacky, zda systém
splfiuje vySe uvedené normy, jak je potvrzeno v
prohlaseni vyrobce.

Kdykoli pouzivate zadrzny systém pro
novorozence nebo déti,
doporucujeme vdm peclivé si
precist a dodrzovat pokyny vyrobce détské
sedacky k instalaci a

pouZiti.

PFectéte si a dodrzujte pokyny na

vystraznych Stitcich uvnitf vozidla a na

zadrznych zafizenich pro
novorozence a déti.

Chcete-li détskou sedacku upevnit

na sedadlo vozidla, postupujte

podle pokynt k montazi dodanych
se samotnym zadrznym systémem. Poté zcela
vytdhnéte bezpecnostni pas a nechte jej
navinout. BEhem navijeni uslysite cvaknuti: to
znamena, Ze se aktivoval specialni navijec.
Bezpecnostni pds je nyni zajistén. Poté zatlacte
détskou sedacku k sedadlu, abyste navinuli
prebytec¢nou délku bezpe¢nostniho pasu. Chcete-
li navije¢ deaktivovat, odepnéte bezpecnostni pas

a nechte jej zcela navinout.

Bezpecnostni pds Ize nyni normalné

pouZzivat.

Nikdy neodepinejte bezpecnostni pas
kterd udrzi détskou sedacku

kdyz se vozidlo pohybuje.
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Pokud détskou sedacku nepouZzivate,
vyjméte ji z vozidla nebo ji zapnéte
bezpecnostnim pasem, abyste v pripadé
nehody zabranili jejimu vymrsténi z vozidla. Nikdy
nenechavejte déti bez dozoru ve vozidle, a to
ani v pripadé, Ze jsou zajiStény a sedi v détské
sedacce. Déti bez dozoru v détské sedacce

mohou pouZivat néktera zafizeni vozidla a zpUsobit
nehody a/nebo vazna zranéni.

Dé&ti, jejichz hmotnost/vy3ka je nizsi nez

stanovené minimalni limity

Vyrobcem détskych zadrznych systémd musi

byt nutné pouzivat standardni

bezpecnostni pasy. Nastavte bezpecnostni pas
diagondlné, pres hrudnik a na rameni, nikoli na krku
nebo obliceji. Od hmotnosti pFiblizné 18,60 kg (41
liber) mlZe byt nutné p¥idat zvedaci pol3tar, aby se
dosahlo spravné polohy pro upevnéni bezpecnostniho
pasu, dokud dité nedosahne dostatecné vysky pro
vhodné upevnéni bfiSniho/diagonéiniho

bezpecnostniho pasu bez nutnosti zvednuti.

NiZe je uveden souhrn bezpecnostnich predpist

platnych pro prepravu déti:

Doporucujeme vzdy prepravovat déti ve specifickych
zadrznych systémech instalovanych na zadnich
krajnich sedadlech, protoZe to je obvykle

nejlepSi misto v pripadé kolize.

VZdy a presné dodrzujte pokyny, které
vyrobce dodava se sedackou.

Uchovévejte navod k poufZiti ve vozidle spolu s

dokumenty a timto manualem. Nepouzivejte sedadlo,
ke kterému neni priloZzen navod k pouZziti.

VAROVANI: Doporu¢ujeme vam vybrat si sedadlo, které
nejlépe vyhovuje
tvar sedadla vaseho vozidla a Ze si sedadlo pred

zakoupenim zkusite nainstalovat.

VZdy zatdhnéte za bezpecnostni pas, abyste
zkontrolovali, zda je zajistény.

VSechny zadrzné systémy smi pouZivat pouze
jeden cestujici: nikdy nepfepravujte dvé déti na
jednom sedadle.

Vzdy zkontrolujte, zda bezpecnostni pasy netlaci
ditéti na krk.

S ditétem v auté vzdy jezdéte

pomalu a opatrné. Prudka

akcelerace zpUsobena sportovnim
stylem jizdy mudZze byt pro déti nebezpelna, i
kdyZ k nehodé nedojde.

I s pokrocilymi airbagy je zadni sedadlo

Kdykoli je to mozné, vzdy usadte déti na zadni
sedadla.
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Nedovolte ditéti, aby b&hem jizdy zaujimalo

nespravnou polohu nebo rozepnulo bezpecnostni
pas/bezpecnostni pas détské sedacky.

Nenoste déti v naruci, a to ani novorozence.
Nikdo, at'je sebesilnéjsi, nemdze dité v pfipadé
nehody udrzet.

Po nehodé vzdy vyméiite détskou sedacku za novou.

Vozidlo je uréeno pro montéaz détskych sedacek s
hornim ukotvenim.

Pro montdz détské sedacky protdhnéte pas

A nosnymi koliky opérky hlavy a ukotvejte jej

na jedné strané k opéradlu détské sedacky a na
druhé strané k drzdku B na karoserii vozu.

Tento kotvici bod Ize snadno identifikovat diky
logu, které se nachazi na krytce drzaku Isofi x,
jak je znazornéno nize:

AL

Poté ukotvéte zakladnu détské sedacky k drzakam C.

Systém Latch Zadni

boc¢ni sedadla vozidla jsou vybavena kotvicimi body
pro détské sedacky systému Latch. Jedna se o

novy systém, ktery splriuje platné normy pro
prepravu déti.

Tento systém nabizi specialni upeviiovaci systém

pro détské sedacky, ktery vyuZiva dva kovové drzaky

C umisténé mezi seddkem a opéradlem.

Tyto kovové drZzéky Ize snadno rozpoznat

podle stitku s logem uvedenym nize.

Sedadla ur€ena pro instalaci détskych sedacek
systému Latch v3ak Ize vybavit standardnimi détskymi

sedackami; mGZete nainstalovat standardni a
détskou sedacku systému Latch soucasné (jednu

na kazdé vné&jsi zadni sedadlo).

Na zadni sedadla Ize nainstalovat maximalné
dvé standardni détské sedacky nebo dvé détské
sedacky typu Latch.

sedadla.

Na sedadlo spolujezdce Ize namontovat pouze
détské sedacky standardniho typu.

Détskou sedatku montujte pouze

tehdy, kdyZ vozidlo stoji.

Détska sedacka je spravné ukotvena
v ur€enych drzécich, kdyz cvaknuti signalizuje,
Ze je zajisténa.
misto. DodrZujte pokyny k montazi, demontazi a
umisténi od vyrobce détské sedacky.
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Montaz détské sedacky systému Latch v
poloze proti sméru jizdy Pfi montazi détské
sedacky systému Latch v poloze proti

sméru jizdy dbejte zejména na to, aby byly
drzaky D spravné zasunuty do svych tGchytd F.

Dité je poté zajiSténo bezpecnostnim pasem G
détské sedacky.

Instalace détské sedacky v poloze

proti sméru jizdy

PFi montaZzi postupujte nasledovné: - ujistéte

se, Ze uvolfiovaci packa E je v pohotovostni poloze
(zatazend);

- zarovnejte kotevni body F s konzolami D a

poté zatlacte sedadlo, dokud neuslysite
cvaknuti, coZz znameng, Ze je zajisténo

- zkontrolujte spravné uzamceni
pokus o silné posouvani détské sedacky;
bezpecnostni mechanismy ve skute¢nosti
pomahaji zabranit nesprévné instalaci détské
sedacky, pokud je zajiStén pouze jeden z

upeviiovacich prvkd.

- protdhnéte popruh H pod zadni opérkou
hlavy a ukotvete jej k opéradlu détské
sedacky a k drzaku na karoserii vozu.

Timto zpUsobem je détska sedacka uchycena
nejen drzaky D, ale také bezpecnostnim pasem
vozidla a hornim popruhem H.

V kazdém pripadé si prectéte navod k

obsluze dodany s détskou sedackou, kde najdete
pokyny k spravnému upevnéni bezpe¢nostnich
pasu vozidla k sedacce.
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Nezapomenite, Ze nejlepsi détska PFeprava osob se zdravotnim postizenim
autosedacka je ta, kterd vaSemu ditéti

spravné padne, snadno se pouZiva a ) i . . )
L K . . o, Pokud je nutné upravit pokrocily systém
spravné se vejde do vaseho vozidla. NejlepSim . L .
N . L , . airbagl vaseho vozidla tak, aby vyhovoval
zpUsobem, jak zajistit sprdvnou montaz do N ) L ]

. X i . L osobé se zdravotnim postizenim, obratte se na
vaseho vozidla, je vyzkouset si détskou

. . . ., autorizovaného prodejce Maserati.
autosedacku nainstalovat pred zakoupenim.

Spravnou instalaci détské autosedacky nebo

podsedaku si mlZete ovérit tak, Ze si ji Pokrocily systém airbagti 2
nechéte zkontrolovat v kontrolni stanici ve vasem vozidle neni uréen k

détskych autosedacek nebo certifikovanym ochrané dospélych osob s

technikem pro bezpecnost détskych spolujezdca. postizenim, u kterych je nutné deaktivovat

Chcete-li najit servis ve svém okoli, navstivte airbag spolujezdce nebo fidice.

http://www.nhtsa.dot.gov/CPS/CPSFitting nebo

www.seatcheck.orgMuzZete také zavolat na&islo

1-888-DASH-2-DOT nebo 1- Pokud jste vy nebo jiny cestujici dospély
866-SEATCHECK. se zdravotnim stavem, ktery
vyzaduje deaktivaci airbagu,
obratte se prosim na autorizovaného prodejce
Maserati.

Dokud je airbag aktivovany,

osobam se zdravotnim

postizenim se nedoporucuje
cestovat na prednim sedadle, aby se predeSlo
riziku vaznych zranéni nebo smrti, a to i pfi
lehkych nehodach.
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Vozidlo je vybaveno 6 airbagy (2

prednimi a 4 bo¢nimi) a elektronicky

ovlddanymi predpinaci viech

bezpecnostnich past kromé zadniho

centréiniho.

Systémové komponenty jsou nasledujici:

1)

Elektronicka Fidici jednotka

2) Pfedni airbag spolujezdce

3) PFedpinac bezpecnostniho pasu
spolujezdce

4) Bocni taSka na strané spolujezdce

5) Satelitni senzor narazu na strané spolujezdce

6) Airbag spolujezdce namontovany ve dvefich
(lamelovy airbag)

7) Airbag ve dvefrich fidice (lamelovy
airbag)

8) Brasna na strané ridice

9) Satelitni senzor narazu ridice

10) Pfedpina¢ bezpecnostniho
pasu ridice

11) Kontrolka poruchy systému airbagt
PFedni airbag Fidice
Hodinova pruZina

12)

13)

14) Diagnosticka zasuvka

15) Predpinac brzd vzadu vlevo
16)

PFedpinac pravého zadniho kola

17) Snimac ndrazové zény vpredu vlevo 18) Snimac

narazové zény vpredu vpravo.

PFedni airbagy

Airbag nenahrazuje bezpecnostni pasy.
Spravné pouzivani bezpecnostnich
pést v kombinaci s airbagem

poskytne ochranu fidici a spolujezdci na

prednim sedadle v pfipadé celni srazky.

Soudasti systému airbagt
Systém airbagt se sklada ze dvou polstara,
které se nafouknou témér okamfzité. Jeden

(12) se nachézi na strané fidice uprostred
volantu a druhy (2)

je na strané spolujezdce, uvnitf palubni desky.

Nasazeni
PFedni airbagy vaseho vozidla jsou navrzeny
tak, aby se nafukovaly ve dvou fazich. To

umoziiuje, aby se airbagy nafukovaly rGizné rychle
v zavislosti na zavaznosti nehody, kterou

vyhodnocuje Fidici jednotka airbagu.

Airbag Fidice je navrzZen tak, aby se aktivoval

pFi urcitych €elnich srazkach podle nasledujici

strategie.

- U nehod s nizkou zavaznosti Fidici jednotka
airbagu airbag neaktivuje.

- U nehod s vy33i zavaznosti

Ridici jednotka aktivuje airbag Fidice v
rezimu nizké spotfeby energie.
jednotka aktivuje airbag Fidice ve
vysokoenergetickém rezimu.

Airbag spolujezdce je navrzen tak,

aby se pfi urcitych Celnich srazkach

aktivoval podle nasledujici strategie.

- U nehod s nizkou zavaznosti Fidici jednotka
airbagl airbagy neaktivuje.

jednotka aktivuje airbag v rezimu nizké
spotreby energie.

jednotka aktivuje airbag ve
vysokoenergetickém rezimu.

Nikdy neumistujte Zadné predméty
nad airbagy fidice a
spolujezdce ani do jejich blizkosti.
V pripadé aktivace airbagu spolujezdce
vymr3ti jakykoli pfedmét nad néj nebo do jeho
blizkosti do prostoru pro cestujici velmi
vysokou rychlosti.
PFredmét se proméni v projektil vymrstény do
prostoru pro cestujici. To by mohlo zpUGsobit
vazna zranéni.
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Nemanipulujte s moduly airbagt

ani je neposkozujte. Pokud se z

jakéhokoli diivodu poskodi kryt
airbagu, nechte modul airbagu okam?zité

zkontrolovat autorizovanym prodejcem Maserati.

Aktivace poSkozeného modulu

muze zplsobit vdzna nebo smrtelna

zranéni. Upozorfiujeme, Ze vaSe vozidlo
neni schopno automaticky detekovat poskozeni
krytu airbagu.

Provoz a vyména
Airbagy jsou Fizeny Fidici jednotkou (ECU), které je

navrzena tak, aby je aktivovala v pfipadé celni
srazky dostatecné sily.

V pfipadé kolize se silou narazu, ktera zpUsobi
zpomaleni presahujici hodnotu nastavenou pro
interni senzor, vysle fidici jednotka vozidla

signal k aktivaci airbag. Airbagy se za¢nou
nafukovat, prorazi plast podél linie zlomu a

béhem nékolika milisekund se zcela nafouknou. Po
nafouknuti slouZi jako ochrana mezi fidicem a/
nebo spolujezdcem a konstrukcemi, které by

mohly zpGsobit zranéni.

Airbagy se ihned poté vyfouknou.

Ridi¢ i spolujezdec se vyzyvaji, aby pfi

jizdé nemanipulovali s predméty

(napf. plechovky nebo lahve od napoj,
potrubi atd.), které by mohly v pfipadé aktivace airbagu

zpusobit zranéni.

VAROVANI: Kdy? se systém spusti, uvolAuji se
plyny ve formé vypart spolu s plynem pouzivanym

k nafukovani airbagu.
Tyto plyny nejsou Skodlivé.

Ridte s rukama stale na vénci
volantu, aby se airbag v pripadé
aktivace mohl bez prekazek nafouknout.

VloZeni rukou nebo paZi do vénce zvy3uje

riziko poranéni paZe/ruce v pripadé nehody.

Opéradlo sedadla drzte vzdy
ve svislé poloze a sedte s

oprenymi zady o néj.

Za zadnych okolnosti neupravujte
komponenty systému ani zapojeni.

I kdyZ je klicek ve spinaci

skFifice zasunuty a v poloze MAR (ON),

airbagy se mohou aktivovat i pfi
zastaveni vozidla, pokud do néj narazi jedouci

vozidlo.

Proto ani u stojiciho vozidla nedavejte

déti na predni sedadlo. Dale nezapomerite, Ze
pokud je klicek zapalovani v poloze STOP (OFF),
Zadné z bezpecnostnich zafizeni (airbagy ani

predpinace) se v pfipadé kolize neaktivuje.

Pokud se airbagy za téchto okolnosti
nenafouknou, neznamena to poruchu systému.
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VAROVANI: NestFihejte ani nemanipulujte s konektory

kabelového svazku airbagu ani s moduly airbagu.

Volant a horni ¢ast pristrojové desky na strané
spolujezdce nezakryvejte Zadnou paskou ani

Stitkem, ani je nijak neo3etfujte.

Nikdy nesundavejte volant.
V pripadé potreby by mél tento postup provadét
pouze autorizovany prodejce Maserati.

Po nehodé, ktera zpUsobila aktivaci airbagu, je

nutné vymeénit viechny soucasti systému airbagu.

Po nehodé, pri které nedoslo k aktivaci airbagu,
musite kontaktovat autorizovaného prodejce
Maserati, aby nechal systém zkontrolovat a
vymeénit vSechny poskozené nebo vadné soucasti

systému.

Poskozené nebo vadné soucasti
systému airbagu nelze opravit, ale

musi byt vyménény.

Nespravny zdsah do systémovych komponent
muze zpUsobit poruchy nebo neZadouci aktivaci

airbagli s naslednym poskozenim.

Soucasti systému airbagu byly specialné navrzeny
pro tento konkrétni model vozidla.

NepokouSejte se je pouZit v jinych vozidlech, protoZe
by v pfipadé nehody mohly zplsobit vazna

zranéni cestujicich.

Chcete-li vozidlo seSrotovat, obratte se na
autorizovaného prodejce Maserati, ktery zajisti

fadnou likvidaci systému airbaga.

Pokud bylo vozidlo odcizeno nebo doslo k pokusu o

kradez,

Systém airbagt zkontroloval autorizovany
prodejce Maserati.

Moduly airbag je nutné vyménovat

v intervalech uvedenych v ,Zarucni

broZufe a planu udrzby”, atoiv
pfipadé&, Ze vozidlo nebylo G€astnikem nehody.

Stitek A na pravé strané& palubni desky obsahuje
datum expirace systému airbagt. Pokud se toto

datum bliZzi, obratte se na autorizovaného prodejce
Maserati, aby vam systém vyménil.

Stitky B, C a D oznatuji, Ze je systém airbag(i

nainstalovan.

Poznamka: Stitek B na palubni desce Ize odstranit.

This Vehicle is Equipped with
Advanced Air Bags
Even with Advanced Air Bags

€hildran can ba wllad oe soriudy injured by e ar Bag,
Th bck ser

i
e e manusl far mare méarmation begs.

A WARNING

EVEN WITH ADVANCID AR BAGS

B!

o ot
Abwoys s et b cd b s
Sasmnr's manl o mar s she i bags
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Bo¢ni airbagy

Bocni airbagy byly navrZeny tak, aby zvysily Groven
ochrany cestujicich na prednich sedadlech

v pfipadé stfedné zdvaznych aZ silnych

nehod.

Skladaiji se ze dvou typU airbagd, které jsou
navrzeny tak, aby se nafoukly témér okamzité:

- Bo¢ni airbagy umisténé v opéradlech prednich
sedadel.

- Lamelové sacky, umisténé ve dvernich panelech.

V pfipadé bo¢niho narazu elektronicka fidici
jednotka zpracuje signaly ze senzoru zpomaleni

a v pripadé potreby aktivuje airbagy.

Airbagy jsou navrZeny tak, aby se nafoukly
témér okamzité a fungovaly jako ochrana mezi
télem cestujicich a bokem vozidla.

Airbagy se ihned poté vyfouknou.

VAROVANI: Elektronické Fidici jednotka aktivuje
predpinace, predni airbagy a dverni a bo¢ni airbagy na

zakladé riznych kritérii v zavislosti na typu kolize.

Selhani aktivace jednoho nebo druhého systému

neznamena jeho poruchu.

V pfipadé bocnich narazu s nizkou
zavaznosti (u kterych poskytuje dostate¢nou
ochranu zadrzny ucinek bezpecnostnich
pasu) se airbagy nenafouknou.

Boc¢ni airbagy nenahrazuji bezpecnostni pasy, ale
spise funguiji

v kombinaci s nimi. Jako

V dasledku toho musi byt bezpe&nostni pasy
vzdy pouzivany v souladu s platnymi pfedpisy

v Evropé a ve vétsiné mimoevropskych zemi.

Dverni airbagy (lamelové airbagy) se nedeaktivuiji,
pokud je airbag spolujezdce deaktivovan pomoci
klicového spinace, jak je popsano v predchozi
kapitole. Proto jsou i déti cestujici na sedadle
spolujezdce v pfipadé bo¢nich narazli chranény.

VAROVANI: Pfedni a/nebo boéni airbagy se mohou
aktivovat, pokud dojde k prudkému néarazu pod
karoserii vozidla, napfiklad v pFipadé silnych narazd do
obrubnikd, schod(i nebo zpomalovacich prah(, vymolt

nebo pokleslé vozovky.

VAROVANI: Airbagy béhem aktivace uvolfiuji malé
mnozstvi prasku. Tento prasek neni Skodlivy a
neindikuje pfitomnost poZaru; navic maze byt
povrch aktivovaného airbagu a interiér vozidla
pokryt praskovymi zbytky: tento prasek mdze
drazdit pokozku a oci. V pfipadé zasazeni oci omyjte

zasazena mista tekouci vodou a neutralnim mydlem.
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AR

Pokud se kontrolka rozsviti BAG

za chodu vozidla (coZ signalizuje

zavadu), co nejdrive kontaktujte
svého mistniho autorizovaného prodejce Maserati,
aby systém zkontroloval.

VAROVANI: Systém airbag(i m4 Zivotnost 14 let. Pokud

se tato doba bliZi ke konci, obratte se na svého mistniho
autorizovaného prodejce Maserati .

V pfipadé nehody s naslednym

nafouknutim airbagt se obratte

na svého mistniho
autorizovaného prodejce Maserati, aby vam
vyménil cely bezpecnostni systém, elektronickou
fidici jednotku, bezpe¢nostni pasy, predpinace a
zkontroloval elektricky systém vozidla.

VeSkeré testovani, opravy a
vymeény systému airbagd musi byt
provedeny

Autorizovany prodejce Maserati.

VAROVANI: V pfipadé serotovani vozidla se obratte

na mistniho autorizovaného prodejce Maserati,
aby systém deaktivoval.

VAROVANI: V pfipadé prodeje vozidla musi byt novy
majitel seznamen s vySe uvedenymi pokyny k pouZziti a
varovanimi a musi mu byt také poskytnuta ,Navod

k obsluze”.

Elektronicka fidici jednotka
aktivuje predpinace a predni/bo¢ni
airbagy na zakladé raznych kritérii,
v zavislosti na typu kolize. Skutec¢nost, Ze se jeden
nebo vice systému neaktivuje, neznamena

poruchu systému.

Obecné varovani

Po otocenf klitku v zapalovani do

polohy MAR (ON) se kontrolka
AR rozsviti, ale po priblizné 5 sekundach
BAG zhasne. Pokud se kontrolka v tomto okamziku
nerozsviti, sviti trvale nebo se rozsviti béhem jizdy,
okamZité kontaktujte svého mistniho autorizovaného
prodejce Maserati.

Ridte s obéma rukama na vénci volantu, aby

se airbag v pripadé nafouknuti mohl volné
nafouknout, aniz by narazil na prekazky,
které by mohly zplsobit vazna zranéni. Nejezdéte s

télem ohnutym dopredu, ale drzte opéradlo

vzpiimené a zady k nému se opirejte.

Nelepte samolepky ani jiné predméty na
volant ani na prostor pro airbag

spolujezdce.

Necestujte s predméty na kliné, pred

hrudnikem a zejména s dymkou,

tuzkou nebo jinymi predméty v
Ustech. V pfipadé nehody by aktivace airbagu

mohla zpUsobit vazna zranéni.
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Nezakryvejte opéradla
A prednich sedadel oble¢enim ani

kryty.

Upozorfiujeme, Ze i kdy? je klicek v
A zapalovani zasunuty a otoc¢eny do

polohy MAR (ON), airbagy se mohou
nafouknout i v pfipadé, Ze vozidlo stoji, pokud
do néj narazi jiné vozidlo. Proto musi byt détiiv
pripadé stojiciho vozidla zajiStény pomoci
specialnich détskych zadrznych systém

instalovanych na sedadle spolujezdce. Na druhou

stranu se airbagy nenafouknou v pfipadé kolize se

stojicim vozidlem a klicem vyjmutym ze spinaci
skrinky; pokud se airbagy za téchto okolnosti
nenafouknou, neznamend to poruchu

systému.

Pokud se vozidlo stalo predmétem
kréadeZe nebo pokusu o kradez, pokud
bylo poSkozeno vandaly

nebo bylo zasaZeno zaplavou, obratte se na

mistniho autorizovaného prodejce

Maserati, aby zkontroloval systém airbagt.

Pokud se na elektrickém systému

provedou nespravné zasahy, muize se
aktivovat airbag a zpUsobit zranéni
osobam v blizkosti.

Airbagy nenahrazuji bezpe¢nostni

pasy, ale funguji jako doplfikovy

zadrzny systém. Navic v pfipadé
Celniho nérazu pfi nizké rychlosti, bo¢niho
narazu, narazu zezadu nebo prevraceni jsou
cestujici chranéni pouze bezpecnostnimi pasy,

které musi byt vzdy zapnuté.

Nemyjte sedadla

voda nebo tlakové péra.
NezavéSujte pevné predméty na

hacky na odévy ani na madla.

Na okna ani na dvefni panely
nemontujte Zadné slunecni clony.
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Systém MSP

Vozidlo je vybaveno systémem pro prevenci
staceni z mista s nazvem MSP (Maserati Stability
Program), ktery zahrnuje v3echny fidici

systémy vozidla: ABS, EBD, ASR a ESP. Obsahuje
model, ktery je navrzen tak, aby

poskytoval odhad chovani vozidla s vysokou
presnosti. Systém je schopen detekovat, zda
fidi¢ ztrati kontrolu nad vozidlem.

V tomto pripadé je navrzen tak, aby individualné
aktivoval brzdové tfmeny a fizeni motoru, a

tim generoval dostatecny tocivy moment k odolani
stacivému momentu vozidla.

Aktivace

Systém MSP je navrzen tak, aby se

automaticky aktivoval pfi kazdém

nastartovani motoru, a Ize jej deaktivovat
stisknutim tlacitka A po dobu pfiblizné 2

sekund. Dal3im stisknutim tlacitka A systém znovu
aktivujete.

OranZova kontrolka na pfistrojové desce @
bé&hem vsech provoznich fazi.

Indikatory poruch

V pripadé poruchy se systém automaticky
deaktivuje a nelze jej znovu aktivovat. BEhem
jizdy je tento stav signalizovan rozsvicenim
Zluté kontrolky na pfistrojové desce i na
multifunkénim dis v druhém pripadé
doprovazené zpravou ,Porucha MSP,
obratte se na prodejce”.

Po nastartovani motoru je porucha
systému signalizovana rozsvicenim pfislusné

kontroli%

VAROVANI: V pfipadé poruchy s deaktivovanym
systémem MSP se vozidlo bude chovat, jako by timto
systémem nebylo vybaveno: doporu¢ujeme vam vzdy
kontaktovat autorizovaného prodejce Maserati, aby vdm

systém zkontroloval.

VAROVANI: Pokud je nutné vozidlo odtdhnout se
zdvizenymi dvéma koly, ujistéte se, Ze je klicek
zapalovani v poloze STOP (OFF). V opatném pripadé pfi
aktivovaném systému MSP pfislusna Fidici jednotka
zaznamena poruchu, coZ méa za nasledek rozsviceni
kontrolek na pfistrojové desce a na displeji: v takovém
pFipadé je k odstranéni poruchy systému nutny zasah
autorizovaného prodej(@serati .

VAROVANTI: Za podminek s nizkou a stfedni
prilnavosti (napf. dést, snih, led, pisek atd.) se
nedoporucuje aktivovat rezim SPORT, a to
ani s funkci MSP.

aktivovano.

VAROVANI: Jizda v parabolickych zata¢kach systém
deaktivuje.
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Systém ASR (elektronicka kontrola trakce)

Systém ASR je navrzZen tak, aby zabranil
prokluzovani hnacich kol béhem akcelerace
pomoci Fidici jednotky motoru (zpozdéni
predstihu zapalovani, omezeni otevreni
Skrtici klapky a vypnuti vstrikovani paliva) a
zadnich brzd.

Systém ASR zvy3uje stabilitu vozidla a
aktivni bezpe¢nost b&hem jizdy, zejména
za nasledujicich podminek:

- vnitfni prokluzovani kol v zatackach v disledku
dynamickych zmén zatiZzeni nebo nadmérného
zrychleni

- nadmérny vykon prenaseny na kola, atoiv
zavislosti na stavu vozovky

- zrychleni na kluzkém, zasnéZzeném nebo
zledovatélém

povrchu vozovky - v pfipadé ztraty pfilnavosti
na mokré vozovce (aquaplaning).

Systém ASR pracuje v kombinaci s elektronickym
fidicim systémem odpruZeni: za normalnich
podminek (rezim ,SPORT" vypnuty) ma

prioritu stabilita v podminkach s nizkou a
stfedni pfilnavosti, zatimco v aktivnim

rezimu ,SPORT" systém uprednostriuje trakci

a optimalizuje vykon vozidla na suchém asfaltu.

Aktivace

Systém ASR se aktivuje automaticky pfi kazdém
nastartovani motoru a Ize jej deaktivovat

stisknutim tlacitka A po dobu pFiblizné 2 sekund.

Stisknéte tlacitko A znovu pro opétovnou
aktivaci systému.

Oranzova kontrolka na pfistrojové desce @
bé&hem v3ech provoznich fazi.

Indikatory poruch

V pfipadé poruchy se systém automaticky
deaktivuje a nelze jej znovu aktivovat. BEhem
jizdy je tento stav signalizovan rozsvicenim

multifunkénim dis
LASR"”

Zluté kontrolky na pfistrojové desce i na
()2 . . 5
‘E‘doprovazene zpravou

.V pripadé poruchy se obratte na prodejce.”

Funkce MSR (regulace brzdného momentu

motoru)

Systém ASR je také navrzZen tak, aby reguloval
brzdny moment motoru pfi uvolnéni plynového
pedalu za podminek nizké pfilnavosti (napf. snih, led
atd.): za téchto podminek mize vysoky brzdny
moment motoru zpUsobit nestabilitu vozidla.

Systém, ktery vyuziva stejné senzory jako ABS,
detekuje prokluzovani jednoho nebo obou
hnacich kol pfi uvolnéni plynového pedalu

a otevire motorem pohanénou Skrtici klapku
palivového systému motoru, ¢imz snizuje
brzdny moment a obnovuje optimalni podminky
prilnavosti hnacich kol.

VAROVANI: Maximalni zpomalen,

kterého Ize dosdhnout brzdénim motorem, vzdy
zavisi na pfilnavosti pneumatik k povrchu

vozovky. Snih nebo led samozi'ejmé snizuji hodnoty

pfilnavosti.



Machine Translated by Google

Systémy ABS a EBD

Vozidlo je vybaveno systémy ABS
(protiblokovaci brzdovy systém) a EBD
(elektronické rozdélovani brzdné sily), které
jsou navrzeny tak, aby zlepSily vykon
brzdového systému pomoci senzorl
systému ABS a fidici jednotky motoru (ECU).

V pfipadé nouzového brzdéni nebo

brzdéni na kluzkém povrchu vozovky (napf.
snih, led atd.) umoZriuje ABS v kombinaci se
standardnim brzdovym systémem fidici
vyvinout maximalni brzdnou silu, aniz by
doslo k zablokovani kol a nasledné ztraté
kontroly nad vozidlem.

Systém vyuZiva elektronickou Fidici jednotku, kterd
zpracovava signaly prichazejici ze 4 senzort
umisténych na vsech 4 kolech.

Pokud se kolo zablokuje, senzor upozorni

fidici jednotku (ECU), kterd aktivuje
elektrohydraulickou jednotku, ktera

moduluje tlak vyvijeny na brzdové tfmeny;

fidi¢ pociti , pulzovani” na brzdovém pedalu, coz
je zcela normalni.

V pripadé poruchy se systém deaktivuje, ale to
neovlivni t¢innost standardniho brzdového

systému.

Porucha bude signalizovéna rozsvicenim
oranzové kontrolky s pismeny ABS na
pristrojové desce. ‘)

V tomto pripadé doporucujeme
kontaktovat nejblizsiho autorizovaného
prodejce Maserati, aby bylo mozZné co nejdfive

identifikovat zavadu pomoci funkce autodiagnostiky

systému.

Vozidla musi byt
vybaveno pouze koly, pneumatikami
a brzdovymi destickami typu a
znacky schvalené spole€nosti Maserati SpA
pro tento model.

Bez ohledu na to, Ze toto zafizeni

vyrazné zvysuje Uroven

bezpecnosti, je nezbytné vzdy Fidit
s maximalni opatrnosti, kdyzZ je povrch
vozovky mokry, pokryty snéhem nebo ledem.

Vozidlo je vybaveno elektronickym
rozdélovacem brzdné sily (EBD).
Kontrolka ,BRZDA" se rozsviti za chodu
motoru a signalizuje tak poruchu systému EBD:
v tomto pfipadé mize prudké brzdéni
zpUsobit predcasné zablokovani zadnich kol a
vozidlo se mlzZe dostat do smyku. Jezdéte s
maximalni opatrnosti a nechte systém okamzité
zkontrolovat nejblizSim autorizovanym prodejcem
Maserati.
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Kontrolka poruchy se obvykle
rozsviti za béziciho motoru

a signalizuje pouze poruchu systému
ABS. V tomto pfipadé brzdovy systém zlstane
pIné funkeni, ale ABS nebude pouZzivat. Za téchto
podminek mdZe byt ovlivnéna i G¢innost systému
EBD. Jedte s maximalni opatrnosti, abyste se
vyhnuli ndhlému brzdéni, a nechte systém
okamzité zkontrolovat nejblizSim autorizovanym

prodejcem Maserati.

Pokud se za béZiciho motoru

rozsviti kontrolka nizké hladiny

brzdové kapaliny ,BRAKE", zastavte vozidlo
a ihned zkontrolujte hladinu brzdové kapaliny. Pokud je
hladina kapaliny pod minimalni hodnotou, doplrite
doporucenou kapalinu a ihned se obratte na autorizovaného
prodejce Maserati. Uniky brzdové kapaliny ovliviiuji
funkci brzdovych systém, a to jak standardniho,

tak i systému vybaveného ABS.

Vykon systému z hlediska aktivni

bezpecnosti neni ddvodem k

podstupovani zbytecnych rizik. Styl jizdy
musi byt vzdy pfizptsoben povétrnostnim
podminkam, viditelnosti a stavu silni¢niho

provozu.

Maximalni dosaZitelné zpomaleni vzdy

zavisi na pfilnavosti pneumatik k
povrchu vozovky. Na snéhu nebo ledu
je prilnavost zjevné sniZena a brzdna draha je

delsi, a to i se systémem ABS.
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Systém sledovani tlaku v pneumatikach

Vozidlo je vybaveno systémem, ktery monitoruje
tlak v pneumatikach pomoci specialnich

senzord upevnénych uvnit¥ kol, v poloze s

husticim ventilem. Tyto senzory jsou navrzeny

tak, aby prenasely signal, ktery je detekovan
anténami upevnénymi na karoserii vozidla za
ochrannymi kryty proti Stérku a pfipojenymi k Fidici
jednotce (ECU).

VAROVANI: Systém miize docasné
zaznamenat radioelektrické ruseni vyzarfované

zafizenimi pouZzivajicimi podobné frekvence.

Iil’dicijednotka motoru (ECU) tyto informace
zpracovava a prenasi fadu udajl o tlaku v
pneumatikach a pfipadnych systémovych
chybach na pfistrojovou desku.

Signal vysilany Fidici jednotkou motoru (ECU)
aktivuje na displeji nékteré ideogramy.

Systém je vybaven specifickou kabeldzi, ktera
propojuje antény, fidici jednotku vozidla (ECU) a
prisludné kalibracni tlacitko s elektrickym

systémem vozidla.
Systém upozorni fidice na pokles tlaku

v pneumatikach. Toto varovani

nezbavuje fidi¢e odpovédnosti za

pravidelnou kontrolu pneumatik a dodrzovani

predepsanych Urovni tlaku v pneumatikach.

VAROVANI: Systém uklada tlak v pneumatikach

jako referen¢ni hodnotu, proto musi byt pneumatiky
nahustény na predepsany tlak.

Kazda pneumatika, v€etné rezervni (pokud je
soucasti dodavky), by méla byt za studena
kontrolovana mési¢né a nahusténa na tlak
doporuceny vyrobcem vozidla na Stitku s
informacemi o tlaku v pneumatikach.

(Pokud ma vase vozidlo pneumatiky jiného

rozméru, nez je uvedeno na Stitku s informacemi o
tlaku v pneumatikach, méli byste pro tyto pneumatiky

urcit spravny tlak v pneumatikach.)

Jako dalsi bezpecnostni prvek je vase vozidlo
vybaveno systémem sledovani tlaku v pneumatikach
(TPMS), ktery rozsviti kontrolku nizkého tlaku v
pneumatikach, pokud je jedna nebo vice pneumatik
vyrazné podhusténo.

Proto, kdyz se rozsviti kontrolka nizkého

tlaku v pneumatikach, méli byste co nejdrive
zastavit, zkontrolovat pneumatiky a nahustit je na
spravny tlak.

Jizda na vyrazné podhusténé

Pneumatika zpGsobuje pfehfati pneumatiky a maze
vést k jejimu defektu. Nedostatec¢né husténi také
snizuje spotfebu paliva a Zivotnost dezénu
pneumatiky a mudze ovlivnit ovladatelnost vozidla

a jeho brzdnou schopnost.

Upozoriujeme, Ze systém TPMS

nenahrazuje spravnou udrzbu pneumatik

a je odpovédnosti fidice udrzovat spravny tlak
v pneumatikach, a to i v pfipadé, Ze podhusténi
nedoséhlo Urovné, ktera by spustila rozsviceni

kontrolky nizkého tlaku v pneumatikach systému
TPMS.

Vase vozidlo je také vybaveno indikatorem poruchy
systému TPMS, ktery signalizuje, kdy systém

nefunguje spravné.

Kontrolka poruchy systému TPMS je
kombinovana s kontrolkou nizkého tlaku v
pneumatikach.

Pokud systém detekuje poruchu,

kontrolka bude blikat pfiblizné jednu minutu a

poté zUstane trvale svitit.

Tato sekvence bude pokracovat i pfi dalSich
nastartovanich vozidla, dokud porucha pretrvava.
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Pokud sviti kontrolka poruchy, systém

nemusi byt schopen detekovat nebo
signalizovat nizky tlak v pneumatikach podle
ocekavani.

K poruse systému TPMS mdZe dochazet z
rdznych dlvodd, véetné instalace

nahradnich nebo alternativnich pneumatik ¢i

kol na vozidlo, které brani spravnému

fungovani systému TPMS. Po vyméné jedné nebo
vice pneumatik nebo kol na vozidle vzdy
zkontrolujte kontrolku poruchy systému TPMS,
abyste se ujistili, Ze ndhradni nebo alternativni
pneumatiky a kola umoznuji systému TPMS i nadale

spravné fungovat.

Kalibrace systému

Po vyméné nebo nafouknuti jedné ¢i vice
pneumatik je nutné systém znovu kalibrovat.

Pro kalibraci systému stisknéte a podrzte
tlacitko A, které se nachazi na vnitfni strané

sti‘echy, po dobu 4 az 10 sekund.

Systému bude trvat maximalné 20 minut, nez

dokon¢i kalibra¢ni postup, kdyz je vozidlo v
ohybu.

Pt g

Na displeji se zobrazi ¥&feny symbol spolu se

zpravou ,Kalibrace aktivovana“.

Pokud si uzivatel vyvola informacni stranku

s Udaji o tlaku v jednotlivych pneumaticich,
zobrazi se na misté hodnot poml¢ky ,,-.-".

18:30 60°F
Calibration
activated

mi mi [A
999| 90 é

Zobrazeni zprav na displeji

Stisknutim prislusného tlacitka ,Rezim” B

(viz strana 71) se uZivatel dostane na informacni
stranku s hodnotami tlaku pro kazdou
pneumatiku.
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Pokud dojde k indikaci udalosti, zobrazi se
porucha misto informaci o tlaku v
pneumatikach. Porucha se zobrazuje po dobu
rovnajici se celému cyklu zobrazeni (20
sekund). Po skonceni cyklu zobrazeni se
stranka s tlakem v pneumatikach opét
zpristupni a v prFisludné oblasti se zobrazi
souhrnny symbol poruchy, dokud neni porucha
opravena.

Normalni podminky

Stisknutim pFislusného tlacitka pro rychlé
zobrazeni informaci (kratké stisknuti tlacitka
,Rezim") se uzZivatel dostane na informacni
stranku (strana obrazovky 1), které zobrazuje
urovné tlaku pro kazdou pneumatiku.

18:30 60°F
Tire
Pressure

bar22 m 2,2 bar

mi mi[A
999 | 90 é

Nizky tlak

Kdyz palubni pfistrojova deska obdrzi od
fidici jednotky tlaku v pneumatikach
zpravu, kterd indikuje, Ze tlak v jedné

nebo vice pneumatikach je pod regula¢nim
prahem, zobrazi se na 10 sekund obrazovka
2, po které systém zobrazi dfive aktivni
obrazovku.

Pokud po nasledném otoceni klicku do
polohy ON zavada pretrvava, na displeji se
zobrazi stranka 2.

jesté jednou.

30

Check tire
pressure

—
99| 908.9
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Systém nemusi védét, které kolo zpUsobuje
poruchu, a proto neni schopen indikovat,

o které kolo se jednd. V takovém pfipadé se
zobrazi stranka 3.

Strategie zobrazeni této stranky obrazovky
se Fidi stejnou logikou, kterd byla pouZita pro

stranku obrazovky 2 a byla popsana
drive.

:30 60°F

Check tire
pressure

MANUAL

Pichnuti pneumatik

Pokud pfistrojova deska obdrZi signal z fidici
jednotky tlaku v pneumatikach, ktery indikuje,
Ze tlak v jedné nebo vice pneumatikach je
pod prahovou hodnotou alarmu, kontrolka
scle na pristrojové desce trvale rozsviti a na

~ displeji se po dobu 20 sekund stfidavé
zobrazi stradnky 4. Pokud porucha pretrvava
pfi kazdém nésledném otoceni klicku do polohy
ON, displej zobrazi na 20 sekund stranky 4.
Tyto stranky se budou zobrazovat, dokud
nebude situace opravena a systém znovu
kalibrovan podle poZadavkd systému.

60°F :30 60°F

Low inflation Do not drive on
pressure tire

Sy

bar,8 110 22bar
bar22 ) 22bar

MANUAL 1y

999 | 9089

Systém nemusi védét, které kolo zpUsobuje
poruchu, a proto neni schopen indikovat,
o které kolo se jedna. V disledku toho se
kromé trvale rozsvicené kontrolky na
pristrojové desce zobrazi také stranka ™+

5. Strategie zobrazeni této stranky se

Fidi stejnou logikou jako u stranky 4,

kterd byla popsana drive.

:30 60°F
Low inflation

pressure tire
do not drive on
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Systém neni kalibrovan

Pokud systém nebyl kalibrovan nebo po vyméné

pneumatiky, bude kontrolka na pfistrojové
desce blikat 90 sel&;!r;d a na displeji se
zobrazi strdnka 6.

Nasledné se znovu zobrazi dfive aktivni
stranka obrazovky a kontrolka na pfistrojové

e |
desce se trvale rozsviti.

Systém Ize kalibrovat pomoci prislusného
tlacitka (viz strana 46).

UZivatel nemUze vyvolat informacni stranku,
kterd zobrazuje hodnotu tlaku pro kazdou
pneumatiku.

18:30 60°F

TPMS
not calibrated
execute calibration

MANUAL C-!w)

mi mi [A
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Porucha systému sledovani tlaku v pneumatikach

Stranka 7 se muZe zobrazit v nasleduijicich
pripadech:
* porucha v systému fidici jednotky motoru/
zapojeni
* Zadny prijem signdlu jednim nebo
vice senzort v dlsledku poruchy, rozbiti
nebo vybité baterie;
« Porucha fidici jednotky motoru (ECU).
Sekvence zobrazeni se fidi obvyklou logikou
poruch. Po 10 sekundach se tedy na displeji
zobrazi stranka obrazovky, ktera byla
aktivni pred vyskytem poruchy.

60°F

TPMS malfunction

MANUAL

mi mi[A
999 | 90 é

Kromé zobrazeni stranky 7 bude kontrolka ,
kterd trvale sviti na pristrojové desce, blw 90
sekund a poté zlistane trvale rozsvicend, dokud
se situace neodstrani. Informacni strénku s
hodnotou tlaku v jednotlivych pneumaticich si

uZivatel nemizZe vyvolat.

Poznamka: Kontrolka poruchy systému TPMS je
kombinovana s kontrolkou nizkého tlaku v

pneumatikach. Pokud systém detekuje poruchu,
kontrolka blika priblizné 90 sekund a poté zlistane

trvale svitit.

Jakmile systém zjisti zdvadu, musite se
obratit na prodejce, aby problém vyresil a
zhasl kontrolku poruchy.




Machine Translated by Google

Systém docasné neaktivni

Pokud je spInéna jedna z nésledujicich podminek
dochazi:

+ vné&jsi vysilac (frekvencni ruseni);

* nadmérné vysoka teplota; « béhem
prvni kalibrace;

Zobrazi se stranka 8.

Kromé toho bude kontrolka , ktera trvale s(«rlf{)
na pristrojové desce, blikat 90 sekund a poté
zGstane trvale rozsvicend, dokud se situace
neodstrani.

UZivatel nemUze vyvolat informacni
stranku, kterd zobrazuje hodnotu tlaku
pro kazdou pneumatiku.

18:30 60°F

TPMS malfunction

MANUAL | )

mi mi[A
999] 90 &

Systém neni aktivni

Po zapnuti zapalovani, v pfipadé, Ze

byl systém deaktivovan pomoci

diagnostického testeru, se zobrazi obrazovka strana 9.
se zobrazi na nékolik sekund.

Kromé toho bude kontrolka , ktera trvale s(v%(}

na pristrojové desce, blikat 90 sekund a poté

zUstane trvale rozsvicend, dokud se situace

neodstrani.

UZivatel nem0zZe vyvolat informacni
stranku, kterd zobrazuje hodnotu tlaku
pro kazdou pneumatiku.

18:30 60°F

TPMS malfunction

MANUAL

mi mi [A
999| 90 é
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Parkovaci senzory klicek v zapalovani oto¢eny do polohy MAR (ON) a pfi KdyZ jsou senzory aktivovény, systém zacne pipat,
zarazeni zpatecky. jakmile detekuje prekazku, a frekvence ténu se
Pokud je vozidlo vybaveno také prednimi zvySuje s tim, jak se vozidlo k pFekézce blizi.

Pro usnadnéni parkovacich manévrd miize byt . -

p s L y senzory, lze je aktivovat stisknutim tlacitka A. Pokud

vozidlo vybaveno ¢tyfmi senzory umisténymi ) N R .

i ) ) o o jsou predni senzory aktivni, tlacitko sviti

v zadnim nérazniku a ¢tyfmi senzory v pfednim M- P - <

) ) T ) oranZove. Zvukové signaly jsou vydavany dvéma
narazniku (v druhém pripadé volitelné). il .

bzucéky, jednim pod palubni deskou

Chcete-li senzory deaktivovat, stisknéte znovu (pokud je vozidlo vybaveno prednimi senzory) a
A tlacitko A. Po vypnuti zpatecky zlistanou viechny jednim v blizkosti zavazadlového prostoru 2
B&hem parkovacich manévrd poskytuji L . \ A ) ) .
senzory aktivni. Zadni senzory z(istanou aktivni (pokud je vozidlo vybaveno zadnimi senzory).

parkovaci senzory fidici informace o vzdalenosti

priblizné 10 sekund, dokud neni pfekrocena rychlost
mezi prekdzkami nachazejicimi se za a pred

i ) o pFiblizné& 10 km/h. PFedni senzory také zGistanou Pokud se prekazka nachazi ve vzdalenosti
vozidlem. Informace o vzdalenosti prekazky . P p
A . . L aktivni, dokud neni pfekro¢ena rychlost mensi nez 35 cm od narazniku,
jsou Fidici poskytovany pomoci akustickych v x
pfiblizné 10 km/h. pipani je nepfetrzité. Vystrazny pipani okamzité

a vizualnich signald.
prestane, pokud se vzdalenost mezi vozidlem a
prekazkou zvétsi.

KdyZ jsou aktivovany zadni nebo predni senzory,
Akustické varovani generované systémem L . PESENERE . , . .
akusticky signal (pipnuti) upozorni Fidice, Ze je Toénovy cyklus je konstantni, pokud
rozsifuje zorné pole fidice a umoZziiuje mu , o ) o L
. e B i systém aktivni. vzdalenost mérend centralnimi senzory

vyhnout se narazu do prekazek béhem jizdy. o o .

z(stava nezménéna, zatimco pokud k tomu

) dojde u bo¢nich senzord, akusticky signal se po
manévry.
priblizné 7 sekundach zastavi, aby se

Ridi¢ viak ziistavéa plné zodpovédny za zabranilo napfiklad nepretrzitému pipani v pripadé

parkovaci manévry a dal3i potencialné manévr(i podél zdi.

nebezpecné situace. Systém byl ve
skute¢nosti navrzen pouze jako doplitkova pomdcka pfi
parkovacich manévrech, protoZze umoznuje Fidici

detekovat pFekazky mimo jeho zorné pole.

PFedni a zadni parkovaci senzory se automaticky
aktivuji, kdyz
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Vzdélenost od prekazek Ize také graficky zobrazit
na displeji pristrojové desky pomoci obrazku,
ktery zobrazuje vozidlo obklopené vysvétlujicimi
symboly vzdalenosti (maximalni/primeérna/

minimalni) a poloha (predni/
zadni/stfedni/bocni) detekované prekazky.

Barva predstavuje vzdalenost, zatimco pole
predstavuje polohu. Zelena barva

predstavuje maximalni detekovanou vzdalenost,
Zlutd stfedni vzdalenost a cervend minimalni.

Pokud je vozidlo vybaveno pouze zadnimi

senzory, predni senzory se na obrazku nezobrazuji.

Pokud je vozidlo vybaveno prednimi a zadnimi
senzory, zadni senzory se na obrazku nezobrazuji,

pokud jsou aktivni pouze pfedni senzory.

60°F

mi mi[A
999| 90 é

Funkce Stop & Go

Vozidlo je vybaveno funkci Stop & Go, kterou Ize
aktivovat prostfednictvim multimedialniho
systému.

Funkci Stop & Go Ize aktivovat/deaktivovat

v nabidce ,Konfigurace”, vybérem moZznosti
.Definovat parametry vozidla“, poté volbou
moznosti parkovani Stop & Go a jejim nastavenim
na ,Aktivace”. Pokud je funkce Stop & Go aktivni,
predni senzory se automaticky aktivuji za vSech
podminek, kdy rychlost vozidla klesne pod 8
km/h.

VAROVANI: Funkce Stop & Go je k dispozici
pouze tehdy, je-li vozidlo vybaveno

volitelnym prednim parkovacim asistentem.
senzory.

Aby systém spravné fungoval, musi
byt senzory umisténé na
narazniku udrZovany Cisté (odstrante

z nich blato, necistoty, snih nebo led).

Cisténi senzor( PFi ¢isténi senzord

dbejte zvySené opatrnosti, abyste je
neposkrabali ani neposkodili; proto nepouZivejte
suché, drsné nebo tvrdé hadriky.

Senzory je nutné omyt ¢istou vodou, pfipadné

s pfidavkem autoSamponu. V myckach

aut, které pouzivaji parni trysky nebo
vysokotlaké cistici stroje, udrzujte trysku alesporn
10 cm od senzoru.

senzory.

Pokud potfebujete prelakovat naraznik

nebo v pfipadé osetfeni laku v oblasti senzor(,
obratte se vyhradné na svého autorizovaného
prodejce Maserati. Nespravné naneseni laku by
mohlo ovlivnit funkci parkovacich senzor(.
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Dosah senzoru

Senzory umoZznuji systému monitorovat
predni a zadni ¢ast vozidla; jsou umistény

tak, aby monitorovaly stfedni a bo¢ni zény
vpredu i vzadu na vozidle.

V pripadé prekazky nachazejici se v centraini
oblasti bude detekovana ve vzdalenosti mensi
nez 0,9 mvpredu a 1,5 m vzadu.

zadni ¢ast, v zavislosti na typu prekazky a
jejich rozmérech.

Pokud se prekaZzka nachazi v bo¢ni poloze,
bude detekovana ve vzdalenosti mensi
nez 0,9 yardu (0,8 m).
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Indikatory poruch

Ridici jednotka systému kontroluje
vSechny komponenty pfi kazdém zafazeni zpatecky.

V pfipadé selhani parkovacich senzort

se na i?lié rozsviti pfislusna kontrolka
J
dopro ’zg 4 zpravou ,Porucha parkovacich

senzord”.

V pfipadé signalu poruchy zastavte vozidlo a

otocte klitkem zapalovani do polohy Stop. Poté
zkuste vycistit senzory nebo vzdalit vozidlo od
moznych zdrojl ultrazvuku (napf. pneumatické
brzdy nékladnich vozidel nebo pneumatické kladiva)
a otocte klickem zapalovani zpét do polohy MAR
(ON). Timto zpGsobem, pokud byla pficina

provozni poruchy odstranéna, systém

automaticky znovu zapne funkci a bzuc¢ak

poruchy pFestane znit.

Pokud kontrolka poruchy stéle sviti, kontaktujte
autorizovaného prodejce Maserati, aby systém
zkontroloval.

Béhem parkovacich manévr(i dbejte
vzdy maximalni opatrnosti, abyste
se vyhnuli pfekazkam, které by
se mohly nachazet nad nebo pod senzory.
Za urcitych okolnosti systém dokonce nedetekuje
prekazky nachazejici se v blizkosti zadni ¢asti vozidla,
a proto by mohly po3kodit vozidlo nebo by samy

mohly byt poSkozeny.

Signaly vysilané senzory mohou

byt také zménény poskozenim

senzord, necistotami, snéhem ¢i
ledem na senzorech, pfipadné i ultrazvukovymi
systémy (nap¥. pneumatickymi brzdami
nakladnich vozidel nebo pneumatickymi

kladivy) v okoli.

Ridi¢ je vzdy zodpovédny za parkovaci
manévry a dalsi potencidlné nebezpecné
situace.

Béhem téchto manévrd se vzdy ujistéte, Ze se

v manévrovacim prostoru nenachazeji

zadné osoby (zejména déti) ani zvitata.

Parkovaci senzory je nutné povazovat za pomdcku
pro fidice, ktery v Zzddném pripadé nesmi byt pri
potencidlné nebezpecnych manévrech nikdy méné

opatrny, a to ani pfi nizkych rychlostech.
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Setrvacny spinac pro uzavieni paliva

Vozidlo je vybaveno bezpecnostnim spinacem,
ktery se aktivuje v pfipadé kolize, prerusi privod
paliva a nasledné zplsobfi zastaveni motoru.
Zabrafiuje také rozliti paliva, pokud dojde béhem
nehody k poskozeni palivového potrubi.

Aktivace bezpecnostniho spinace je
signalizovana rozsvicenim kontrolky na displeji.
A

Spinac je umistén pod levym prednim sedadlem.

Pokud po nehodé ucitite zapach paliva
nebo si vd§imnete Uniku paliva z

palivového systému, spina¢ znovu
neaktivujte, abyste predesli riziku pozaru.

Aktivace inercidlniho spinace zplsobi odemknuti
viech dvefi a zavazadlového prostoru a rozsviceni
vnitfniho stropniho svétla a ¢tyf smérovych

svétel.

Resetovani spinace

Otocte klicek zapalovani do polohy STOP (VYP).

Zkontrolujte, zda z palivového systému
nedochazi k dniku.

Pokud nenajdete Zadné netésnosti, resetujte
inercialni spinac, ktery zastavi provoz
palivového €erpadla, stisknutim tlacitka A na
spinaci.

Otocte klicek zapalovani do polohy MAR (ON),
pockejte nékolik sekund a poté jej prepnéte do
polohy ACC.

Zkontrolujte, zda je kontrolka na % na
displeji zhasnuta.

Jesté jednou zkontrolujte, zda nedochazi k
aniku paliva.
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PFistroje a ovladaci prvky

Dashboard

PFistrojova deska

Ovladaci prvky a vystrazna svétla
PFistroje a méfidla

Ovladaci prvky

Vnitfni vybaveni
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Cislo 8 Bo¢ni tlacitka, nalevo od displeje

1) Bo¢ni vydechy klimatizace 23) Drzak na napoje

24) Zadni vydechy klimatizace multimediainiho systému

25) Prihradka na drobné

2) Spustte Fadici packu dold
3) Piistrojova deska A - Tlacitko sportovniho rezimu

B - Tlacitko reZimu nizké prilnavosti (ICE)
C - Funk¢ni tla¢itko PARK OFF (viz strana 163)

4) Horni vydech klimatizace 26) Paka zapnuti/vypnuti elektrické

5) Snimac slune¢niho zareni parkovaci brzdy

6) Airbag Fidice

7) Stérac Celniho skla/svétlomett/
paka ovladani ostrikovace

8) Bocni tlacitka, nalevo od
Displej multimedialniho systému

27) Tlacitka pod ovladacimi prvky
klimatizace
28) Ovladani klimatizace

29) Ovladani multimedialniho systému

D - Tla¢itko pro deaktivaci systému MSP

9) Horni Fadici patka NAHORU opakovalo se na volantu

10) Hodiny 30) Spinac startéru/zamku volantu

11) Centralni vétraci otvory klimatizace 31) Ovladani klaksonu

12) Displej multimedilniho systému 32) Ovladaci prvky nastaveni sedadla

13) Airbag spolujezdce 33) Ovladani nastaveni vysky a hloubky volantu
14) Bocni vétraci otvory oken

34) Packa tempomatu, smérova svétla
15) Ovladani multimedidlniho systému ) P

16) Prihradka v palubni desce
3 . . 35) Tlacitka nalevo od volantu
17) Paka automatické razeni

18) Popelnik a zapalovac cigaret ; L 3
36) Paka otevirani vika motorového prostoru

19) Klika vnitfnich dvefi spolujezdce

20) Ovladani elektrického ovladani oken na strané
spolujezdce

21) Bo¢ni airbag spolujezdce namontovany
ve dvefich

22) Packa pro nastaveni sklonu opéradla spolujezdce

o @& ¢
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€. 27 Tla¢itka pod ovlddacimi prvky klimatizace

A - Tlacitko vystraznych svétel
B - Tlacitko zamykani/odemykani dvefi

Cislo 29 Ovladaci prvky multimedialniho
systému zobrazené na volantu

A - ZvySuje hlasitost zvukového systému.

B - SniZuje hlasitost zvukového systému.

C - Aktivace funkce hlasového ovladani/
deaktivace.
ReZim navigace: BEhem navigace
aktivuje hlasovy navadéci signal a
zobrazuje také informace tykajici
se navigacni relace.

D - Tlacitko kratce stisknuto
Aktivace telefonniho rezimu.
Uskutegnit hovor.

PFijmout prichozi hovor.
Probiha ukonceni hovoru.
Dlouho stisknuté tlacitko

Odmitnout prichozi telefonni hovor.

VAROVANI: Telefonni systém neni k dispozici u voz(i
pro americky trh.

E - Tlacitko kratce stisknuto
ReZim radia: Vyhledejte prvni naladitelnou

stanici s vyS3i frekvenci.

ReZim satelitniho radia SIRIUS
(pokud je k dispozici): prejde na dalsi
kategorii pocinaje aktualné vybranou.

ReZim CD, Jukebox, USB a iPod: vybér dalsi
skladby.
Dlouho stisknuté tlacitko

ReZim CD, Jukebox, USB a iPod: rychlé
prehravani skladby vpred.

AUTO

OO
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F - Tlacitko kratce stisknuto
Rezim radia: Vyhledava prvni naladitelnou
stanici s niz3i frekvenci.

ReZim satelitniho radia SIRIUS (pokud
je k dispozici): prejde na predchozi
kategorii pocinaje aktualné vybranou.

Rezim CD, Jukebox, USB a iPod: Pokud je
skladba vybrana béhem prvnich 3 sekund

prehravani, prejde na predchozi skladbu, jinak

se skladba prehraje znovu od zacatku.

Dlouho stisknuté tlacitko
ReZim CD, Jukebox, USB a iPod: rychlé
previjeni skladby vzad.

G - Vybér rezimu: radio, CD, Jukebox nebo
iPod.

H - Zapnuti/vypnuti funkce ztlumeni.

dal3i stanici v pfednastavenych krocich, pocinaje
aktualné naladénou stanici.

ReZim satelitniho radia SIRIUS (pokud
je k dispozici): prepina radiovy kanal na dalsi
stanici v prednastavenych krocich,

pocinaje aktualné naladénou stanici.

Rezim CD, MP3, Jukebox, USB a iPod: vybér
dalsi slozky.

Menu: prochazeni menu.

J - ReZim radia: prepiné radio

frekvence k pfedchozi stanici v pfednastavenych
krocich, pocinaje aktualné naladénou stanici.

ReZim satelitniho radia SIRIUS
(pokud je k dispozici): pfesune
predchozi rozhlasovy kanal pocinaje

aktualné naladénou stanici.

ReZim CD, MP3, Jukebox, USB a iPod: vybér
predchozi slozky.

Menu: prochazeni menu.

K - Potvrzuje vybranou funkci, poloZku nebo

hodnotu.

Cislo 35 Ovladaci prvky nalevo od volantu A - Spina¢

svétel

B - Tlacitko pro otevreni dvifek palivové nadrze
C - Tlacitko pro otevirani vika

zavazadlového prostoru
Tlacitko D - Rezim

E - Ovlddani jasu pristrojové desky (NAHORU)

F - Ovladani jasu pfistrojové desky (DOLU)

G - Tlacitko pro deaktivaci predniho
parkovaciho senzoru (volitelné)
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Ovladaci prvky na dverich fidice
A - Ovladani elektrického ovladani oken vlevo
vpredu

B - Ovladani elektrického ovladani prednich
pravych oken

C - Ovladani vnéjsich zpétnych zrcatek

Ovladaci prvky na vnitinf strané stfechy

A - Deaktivace alarmu proti zvednuti

B - Deaktivace pohybového senzoru alarmu

C - Handsfree mikrofon pro telefon

VAROVANI: Telefonnf systém neni k dispozici u voz(
pro americky trh.

D - Tlacitko pro kalibraci tlaku v pneumatikach

Ovladaci prvky na prednim stropnim svétle
A - Spinac levych obrysovych svétel
B - Centralni spinac svétel

C - Spinac pravych obrysovych svétel
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Pristrojova deska

1) Ukazatel hladiny paliva a indikator nizké
hladiny paliva

2) Otackomér

3) Displej

4) Elektronicky otackomér

5) Teplomér chladici kapaliny a kontrolka
vysoké teploty

60°F
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Ovladaci prvky a vystrazna svétla

Zadni mlhova svétla

KdyzZ se rozsviti zadni mlhova svétla.

Mlhova svétla
i D KdyzZ se rozsviti mlhova svétla

= 2 Obrysova svétla/potkavaci svétla
=) Q= Rozsviti se, kdyz
- -y

obrysova svétla, potkavaci svétla nebo

parkovaci svétla jsou zapnuta.

Dalkova svétla

§_D Kdy? jsou zapnuté dalkova svétla
nebo blikaji.

»~ | Parkovaci svétla
P\ Po vytazeni klice to signalizuje,
Ze jsou rozsvicena parkovaci

svétla.

Porucha alternatoru
E Kdyz je v nabijecim systému zévada.

Pokud je baterie nedostate¢né nabité
nebo prebita (blika).

Systém fizeni poruch motoru
(OBDII) (*)
Za normalnich podminek by se

tato kontrolka méla rozsvitit pfi otoceni klicku
zapalovani do polohy MAR a méla by zhasnout,

jakmile je motor nastartovan. To signalizuje, ze
kontrolka funguje spravné. , ten

Pokud kontrolka ziistane rozsvicena nebo se
rozsviti béhem jizdy, signalizuje to poruchu v
systému privodu paliva/zapalovani a fizenf
emisi. Tato porucha mlze zpUsobit vysoké emise
vyfukovych plynd, ztratu vykonu, 3patnou
ovladatelnost vozidla a vysokou spotfebu

paliva.

Za téchto podminek muZzete jet pomalu, aniz
byste museli vynakladat velké naroky na vykon
motoru. Dlouhodobé pouZivani vozidla s
rozsvicenou kontrolkou muze zpUsobit
poskozeni. Z tohoto divodu byste se méli co
nejdrive obrétit na autorizovaného prodejce

Maserati . Kontrolka zhasne, pokud problém pomine.

Chyba bude v kaZzdém pfipadé uloZena
systémem.

VAROVANI: Pokud se pfi oto¢eni kli¢ku zapalovani do
polohy MAR kontrolka nerozsviti nebo se rozsviti
béhem | o nejdrive kontaktujte autorizovaného

prodejce Maserati .

Porucha automatické

ﬁ prevodovky (*)

V zavislosti na zobrazené zpravé

signalizuje:
- porucha prevodovky.

Pokud to zavada dovoli, pomalu jedte k
nejblizSimu autorizovanému prodejci Maserati.

- prilis vysoka teplota oleje v prevodovce.

V tomto pripadé zpomalte, dokud
teplota neklesne na normaini hodnoty
pro pouziti (kontrolka zhasne), viz strana
143.

Nizky tlak oleje (*)

‘1’3‘* Za normalnich podminek

by se kontrolka méla rozsvitit
pri otoceni klicku zapalovani do polohy
MAR a méla by zhasnout, jakmile je motor
nastartovan.

Pokud kontrolka zUstane rozsvicena

nebo se rozsviti béhem jizdy, signalizuje
to pfili§ nizky tlak motorového

oleje. V takovém pripadé vypnéte motor
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ihned vypnéte a provedte potfebné kontroly.

Pokud problém pretrvava, obratte se na
autorizovaného prodejce Maserati.

Tlak v pneumatikach (*)

Tato kontrolka je pFipojena
k systému sledovani tlaku v

pneumatikach.
Rozsviti se, kdyZ je detekovan nedostatecny

tlak husténi v jedné nebo vice pneumatikéch.

Pokud tato kontrolka blika pred
trvalym rozsvicenim, signalizuje to, Ze systém
je vadny nebo docasné nedostupny.

Kontrolka nizké hladiny brzdové
BRN‘(E kapaliny (*)

Rozsviti se, kdyZ hladina brzdové

kapaliny klesne pod minimalni Groven. Pokud
je doprovézena specifickou zpravou, signalizuje
poruchu systému EBD. V takovém pripadé
nebrzdéte prudce, mohlo by dojit k
pred¢asnému zablokovani zadnich kol. Za

mimoradné opatrné jizdy se okamZité obratte na

nejbliz8iho autorizovaného prodejce Maserati,
aby vam systém zkontroloval.

Pokud se kontrolka rozsviti
bé&hem jizdy, okam?Zité zkontrolujte
hladinu brzdové kapaliny.
Pokud je hladina kapaliny pod minimaini hodnotou,
mUZe dochazet k Gniku v okruhu. Pfed dalsi

jizdou se obratte na autorizovaného prodejce
Maserati.

Vadny systém ABS (*)

Standardni brzdovy systém zUstava funkéni, ale
doporucuje se co nejdfive kontaktovat
autorizovaného prodejce Maserati .

; Bezpecnostni pasy (*)
Rozsviti se, kdyZ neni zapnuty
~r SR
bezpecnostni pas fidice

upevnéno nebo nespravné upevnéno.
KdyZ se rozsviti vystrazna kontrolka, aktivuje se

také bzucak.

Rozsviti se, kdyz systém ABS nefunguje.

AIR Porucha airbagu/predpinace (*)
BAG

nebo systém airbagu je/je vadny.

KdyZ se pFedpinac a/nebo

Otocenim klicku do polohy MAR se

kontrolka rozsviti, ale pfi bézicim

motoru by méla po nékolika sekundach
zhasnout.

Pokud vystraha z(istava rozsvicena

nebo zUstava rozsvicend, nebo pokud
se nerozsviti, nebo pokud se rozsviti

béhem jizdy kontaktujte svého
Autorizovany prodejce Maserati co nejdrive

jak jen to je mozné.

KOD Maserati (*)

Pokud je klicek zapalovani v

poloze MAR, rozsviti se oranzové

kontrolky na pfistrojové desce a na
multifunkénim displeji, kdyZ systém detekuje
nasledujici zavady:

- Poplasny systém neni k dispozici.
- Elektronicky kli¢ nebyl detekovan -

Nechte zkontrolovat systém ochrany vozidla nebo
kdyZ je
uzivatel informovan o nésledujicich udalostech:

- Detekovano vloupani do vozidla

- Elektronicky kli¢ nebyl rozpoznan.
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Opotiebované brzdové desticky (*)
?AI??‘I‘(RE Rozsviti se, kdyz brzdové

desticky dosahnou meze

opotrebeni.

Kontaktujte prosim svého autorizovaného
prodejce Maserati.

Zatazend parkovaci brzda Tato

Pn“ K kontrolka se rozsviti,

kdyz je zataZzena parkovaci

brzda.

Selhani parkovaci brzdy (*)

V zavislosti na zobrazené zpravé

signalizuje systém EPB

nasledujici poruchy:

- Selhani parkovaci brzdy.
Pokud zobrazena zprava naznacuje, Ze byste
méli navstivit nejblizSiho autorizovaného
prodejce Maserati, jedte pomalu a
nezapomerite, Ze elektricka parkovaci
brzda nefunguje.

- nadmérné vysoka teplota.
Pokud vozidlo stoji (kli¢ v poloze STOP (OFF))
po dobu pfiblizné 15 minut bez poufZiti

parkovaci brzdy a kontrolka se po opétovném

nastartovani motoru znovu rozsviti,
pomalu jedte k nejblizSimu autorizovanému
prodejci Maserati.

Pokud je selhani brzd doprovazeno zpravou

,mozné pouze ru¢ni uvolnéni EPB”, je nutné provést

manudlni postup nouzové deaktivace, aby
se uvolnila parkovaci brzda (viz strana
165).

Selhani systému MSP (*)

V zavislosti na zobrazené zpravé muze

signalizovat poruchu nebo

deaktivaci systému MSP.

V pripadé poruchy se obratte na autorizovaného
prodejce Maserati.

: Pravé ukazatele sméru

Rozsviti se, kdyZ jsou zapnuté

prava smérova svétla nebo vystrazna svétla.

] Levé smérové ukazatele

Rozsviti se, kdyZ jsou zapnuta

levé smérova svétla nebo vystrazna svétla.

(*) Zobrazeno také na displeji

Vystrazna svétla na displeji

- Setrvacny spinac, aktivovano
? vypnuti paliva

Rozsviti se, kdyZ
kolize aktivuje setrvacny spinac, a tim se prerusi
privod paliva.
Pokud po nehodé ucitite
zapach paliva nebo si vSimnete

uniku paliva z palivového
systému, znovu spinac neaktivujte, abyste

predesli riziku pozaru.

Kapalina do ostfikovacu €elniho skla

To signalizuje nizkou hladinu
kapaliny do ost¥ikovacl v

nadrzka ostfikovace celniho skla.

Tempomat
Znamena to, Ze je aktivni regulator

konstantni rychlosti, tempomat.

Porucha osvétlovaciho systému
Rozsviti se v pfipadé poruchy

systému nebo spaleni

Zarovek obrysovych svétel, smérovych svétel,
zadnich mlhovych svétel a osvétleni registracni
znacky.
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Porucha brzdovych svétel
Rozsviti se v pfipadé selhani

systému nebo spaleni-
z brzdovych svétel.

Porucha senzoru soumraku
Rozsviti se v pfipadé poruchy senzoru

soumraku.

. Teplota katalyzatoru je prilis vysoka
Tato kontrolka se

rozsviti, pokud motor bézi nepravidelné
s naslednou vysokou teplotou ve vyfukovém
systému.

POKUD JE KONTROLKA DOPROVODENA
HLASENIM ,VYSOKA TEPLOTA
KATALYZATORU ZPOMALU": teplota

katalyzatoru je pfilis vysoka. Ridi€ musi okamzité zpomalit,

dokud kontrolka nezhasne.

POKUD SE OBJEVI HLASENI
,NADMERNA TEPLOTA KATALYTICKE
KONVERZE"

PO ZPOMALENI SE OBJEVI ,NEPOKRACUJTE": teplota

>

v katalyzatorech doséhla nebezpecné trovné a katalyzatory

by se mohly poskodit. Pomalu jedte do nejbliz3iho servisu.

Pokud se kontrolka rozsviti
trikrat, motor se zastavi. Motor

>

Ize znovu nastartovat pouze oto€enim
klicku do polohy vypnuto a poté zpét do polohy
zapnuti. Jedte sniZzenou rychlosti k nejblizSimu
autorizovanému prodejci Maserati.

Spole¢nost Maserati se zfika

veskeré odpovédnosti za zranéni

>

osob nebo Skody na majetku vzniklé v

dusledku nedodrZeni vyse uvedenych varovani.

Porucha posilovace fizeni

Znamena to, Ze systém

posilovace fizeni nefunguje

spravné.

Pomalu jedte k nejblizSimu autorizovanému prodejci
Maserati a budte velmi opatrni, protoze fizeni

mUiZe byt obtizngjsi.

Nizka hladina motorového oleje
Znamena to, Ze je hladina
motorového oleje nizkd; kontrolu
provedte na strané 224.

Nizka hladina oleje v automatické

prevodovce

Cerveny symbol signalizuje, Ze
hladina oleje v pfevodovce je pfilis nizka.
Zastavte vozidlo a kontaktujte autorizovaného
prodejce Maserati, aby vdm

systém zkontroloval.

Nadmérna teplota chladici

kapaliny

Ve spojeni s ,teplomérem
chladici kapaliny” se rozsviti spole¢né s kontrolkou
na pristrojové desce a signalizuje
nadmérnou teplotu chladici kapaliny.

V tomto stavu zastavte vozidlo a nechte chladici

systém zkontrolovat autorizovanym prodejcem
Maserati.

Porucha systému ALC
Znamena to selhani

automatické sefizeni svétlometd

Selhani systému ASR
Indikuje deaktivaci nebo poruchu
systému ASR.

V pripadé poruchy se obratte na autorizovaného
prodejce Maserati.
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Porucha deStového senzoru
Znamena to, Ze je deStovy senzor

vadny.

Porucha parkovaciho senzoru

Znamena to, Ze systém parkovacich
senzort je vadny.

Selhani tlumice narazt

Bé&hem jizdy to signalizuje poruchu
v

systém odpruzeni.

Selhani systému MSP
Znamena to, Ze systém MSP je

deaktivovan nebo

Dvere a vika se oteviraji
Indikuje, Ze dvere nebo vika jsou

<
j%
o
=}
<

oteviené nebo nejsou spravné zaviené;
na displeji se také zobrazuje obrazek vozidla,
pri¢emzZ nezaviena Cast je zvyraznéna Cervené.

VAROVANI: PFed jizdou zavFete viechny oteviené
nebo Spatné zaviené dvere a vika.

Nebezpeci ledu
Rozsviti se, kdyZ je venkovni

teplota 3 °C nebo nizsi, aby
signalizovala riziko zledovaténi vozovky.

Za takovych podminek jedte opatrné a zpomalte,
protoZe by se mohla vyrazné sniZit pfilnavost
pneumatik.

V této situaci neaktivujte rezim
,SPORT".

Vozidlo nastaveno na ,SPORT"
Po stisknuti tlacitka, které nastavuje
vozidlo do reZzimu ,SPORT".

VAROVANTI: ReZim ,SPORT” méni jizdni vlastnosti

vozidla.

VAROVANI: Rezim ,SPORT" by se nemél aktivovat, pokud je

povrch vozovky ve $patném stavu nebo kluzky.

VAROVANI: Za podminek s nizkou a stFednf prilnavosti
(napf. dést, snih, led, pisek atd.) se nedoporucuje aktivovat

rezim ,SPORT", a to ani pfi zapnutém systému MSP.

PARK Automaticky provoz EPB deaktivovan.
Znamena to,
OFF B o
Ze funkce automatické aktivace/

deaktivace EPB je deaktivovana.

Automatickd prevodovka
JAUREON Znamena to, Ze
funkce automatické prevodovky

je aktivni

Funkce ,nizké pfilnavosti”
Znamena to, Ze je aktivni funkce nizké
prilnavosti.
B VyhFivani sedadel
ﬁ g Znamena to, Ze je na jednom z nich
aktivovana funkce vytapéni.

nebo vice sedadel.

Harmonogram udrzby
V zavislosti na
doprovodné zpravé to znamena, Ze se

blizi nebo je nutné uplynout terminy Gdrzby.

Po uplynuti Ih{ity kontaktujte svého
autorizovaného prodejce Maserati.
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PFistroje a méfidla Rychlomér (2)
Zobrazuje rychlost vozidla. Ukazatel
zane poskytovat data, kdyz je

Ukazatel paliva (1)

prekro€ena rychlost 4 km/h (2,5 mph).

Rozsviceni kontrolky uvnitf ukazatele signalizuje,
Ze v nadrzi je priblizné 18 litrd paliva (4,7 US gal).

Pokud se rucitka nachazi na

0 (zacatek stupnice) a blika
kontrolka rezervy paliva, signalizuje
to poruchu systému.

V takovém pripadé se obratte na servisni

sit Maserati, aby systém zkontrolovali.

Otackomer (4)

Ukazuje otacky motoru. Spravna

jizda umoznuje Fidi¢i dosahnout
spravného vykonu motoru bez nutnosti
pretaceni.
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Teplomér chladici kapaliny (5)

Zobrazuje teplotu chladici kapaliny. Pokud
rucicka ukazuje vysoké teploty a zaroven se
rozsviti kontrolka, okamZité zastavte vozidlo a
nechte chladici systém zkontrolovat
autorizovanym prodejcem Maserati.

Displej (3)

Je integrovan do pristrojové desky a pIni
nasledujici funkce:

- poskytuje obecné informace béhem jizdy

- signalizuje jakékoli poruchy a varovani.
Uzivatel mlZe se systémem interagovat nastavenim
parametrd pro informace, které Ize vyvolat.

Stranka obrazovky zobrazena po tvodnim
kontrolnim cyklu za normélnich provoznich
podminek (standardni stranka obrazovky)
obsahuje nasledujici informace: A - datum

B - cas

C - zafazeny rychlostni stuperi

D - jizdni rezim

E - celkovy pocet kilometr(

F - opakované zobrazeni denniho po¢itadla kilometr
A, B nebo rychlosti vozidla.

G - dalsi symboly, které se mohou
zobrazovat jako ikony

V - venkovni teplota

V nabidce nastaveni multimedialniho systému

si uzivatel mizZe také zvolit opakované

zobrazeni informaci z audiosystému,

navigatoru a telefonu na palubni desce. Pro

prisludné

Postupy a pokyny naleznete v ndvodu k
obsluze ,Multimedialni systém".



Machine Translated by Google

Ovladaci prvky Dlouhym stisknutim tla¢itka MODE (déle nezZ 2 ata,t

sekundy) se uZivatel vybere aktudlné zobrazena Pomoci tlacitek ,+ “ (K) a ,-*
ReZim informace o pocitadle ujetych kilometrd, Pomoci tlatitek (L) méZe uZivatel upravit jas
Aktivace a nastaveni stranek obrazovky nebo o}poéit.adlle ujetych' ki]lometrﬂ A pristrojové desky.
se ovlada stisknutim tlacitek MODE (), ,+" (K) a pokud je aktivni opakovani tachometru. Na obrazovce ,Vybér moznosti” Ize témito
() Tato informace bude blikat 10 sekund, poté tlagitky vybrat mezi pocitadlem kilometri A a
Kratkym stisknutim tlagitka MODE se postupné se znovu zobrazi dfive zobrazend neblikajici potitadlem kilometrdi B, které se maji na displeji

informace. opakovat. Vyb&rem moznosti Pocitadlo kilometr
A nebo Pocitadlo kilometrd B pomoci tlacitka
MODE (J) a naslednym stisknutim tlacitek ,+" a
.~ se uZivateli zobrazi (blikajici) vybrané
informace o trase.

prepnete na nasledujici stranky obrazovky:

- Cesta A
-Cesta B

- Tlak v pneumatikach
- Pohodli levého predniho sedadla -

Pohodli pravého predniho sedadla - Vybér

volitelné vybavy Vynulovéni pocitadla kilometrd
- Standardni. Ve vSech téchto pfipadech a pred 10.

Po uplynuti druhého ¢asu kratkym stisknutim
Kazdy z nich ma 10sekundové tlagitka MODE (J) (méné ne? 2 sekundy) se
natasovani, po kterém se obnovi dfive zobrazené vynuluji informace o jizdé tykajici se
neblikajici informace. blikajiciho pocitadla kilometr( (A nebo B).

Nastaveni data

Datum Ize nastavit pomoci nabidky

nastaveni multimedidlniho systému (viz ndvod
k obsluze multimedialniho systému).
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Obrazovka TRIP Stranka s obrazovkou tlaku v pneumatikach - nizky tlak nebo defekt v pfedni levé pneumatice,
. . ) . ) . o .. ] . fedni pravé pneumatice nebo zadni levé a
Stranku obrazovky Cesta vyvolate stisknutim Stisknutim tlacitka MODE () se uZivateli zobrazi P dni P V pneumat zadniiev
zadni pravé
tlacitka MODE (J) ; Kazda stranka obrazovky informace o ,tlaku v pneumatikach”. P

pneumatice - nizky tlak nebo defekt v

CESTY (A nebo B) je Casové omezena, tj. zobrazuje
neidentifikované pneumatice.

se maximalné 10 sekund, po kterych se znovu Tato stranka obrazovky se zobrazi po dobu
zobrazi pfedchozi aktivni stranka obrazovky. 10 sekund a za normalnich podminek bude Systém Ize kalibrovat stisknutim tlacitka

vypadat, jak je zndzorn&no na obr. 1. M na pfednim panelu stropniho svétla.

Systém navic rozpoznavé nasledujici podminky: Inicializace postupu je na displeji indikovana

Pokud je funkce TRIP A nebo TRIP B aktivni, na zpravou ,Kalibrace aktivovana®“.
displeji se zobrazuji nasledujici informace: - systém docasné& neaktivni (napf. vnéjsi radiové
ruseni)
. . . Vice informaci naleznete v kapitole ,Systém
- Ujeta vzdalenost (km - mile) - systém neni kalibrovéan (napf. vyménéna L ) ,p y 5
o Y . . sledovani tlaku v pneumatikach” na strané
- primérna spotfeba paliva (km/I - mpg) pneumatika)

45.
- selhani systému

- primérna rychlost jizdy (km/h - mph) - systém neni aktivni (pokud je deaktivovan
diagnostickym systémem)

- doba jizdy (hh:mm)

- dojezd na palivo (km - mile)

Jednotku pro méreni spotteby paliva si

mUZe uZivatel nastavit v nabidce nastaveni

multimedialniho systému.

30 60°F | 18:30 _ 60°F

Trip [A] Tire
Avg.cons,  04.0men . Pressure

Avg.speed 001w
Trip time 00:25hrm
Range 135m

mi mi[A mi mi[A
999| 90 ‘}l 999| 90 é
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Stranka s komfortni obrazovkou
Opakovanym stisknutim tlacitka MODE
zobrazite stranku s provoznim stavem
vyhFivani pro kazdé sedadlo.

UZivatel si mGZe prohlédnout nésledujici
informace:

N - Indikace sedadla

O - Uroveh ohFevu
Tato stranka obrazovky zlistava zobrazena po
dobu 10 sekund, jak je zndzornéno na obr. 2.

18:30 60°F

mi[A

mi
999| 908.

Stranka s vybérem moZnosti obrazovky
Kratkym stisknutim tlacitka MODE
zobrazte stranku obrazovky a vyberte
pozadovanou hodnotu z nasledujicich
ty:

- Vzdalenost TRIP A

- Vzdalenost TRIP B

- Aktudlni opakovani rychlosti,

hodnota, kterd se ma nastavit, v oblasti

F displeje na strance Standardni

obrazovky (viz strana 70).

Tato stranka obrazovky zUstavé zobrazena po dobu
10 sekund, jak je zndzornéno na obr. 3.

Uvedené moznosti Ize vybrat stisknutim

tlacitek ,+" a - a potvrdit kratkym stisknutim
tlacitka MODE nebo jednoduse 10 sekund
neprovedenim Zadné operace.

18:30 60°F

OPTIONS SELECTION
Travel distance A
Travel distance B
Speed repetition

mi mi[A
999 | 90 é

Nabidka konfigurace
multimedialniho systému

Vstupem do konfiguraéniho rezimu mize
uZivatel nastavit funkce vozidla.

Nastavitelné parametry jsou nasleduijici:

- Konfigurace displeje
* vyberte barvu (vybérem
mezi dennim/no¢nim rezimem nebo
automatickym nastavenim)
* upravte jas
- Zvuky

* hlasitost hlasového ovladani

* nastaveni hlasové syntézy
- Vybér jazyka (italStina, anglictina,
Spanélstina, némcina, francouzstina, holandstina,
Americky)
- Definujte parametry vozidla ¢
rychlostni limit
* hlasitost bzu¢aku na pfistrojové desce
» zamykani dvefi a zavazadlového
prostoru
+ opakovani informaci na pfistrojové
desce
* Parkovaci senzory Stop & Go
* Snadny vstup / vystup
» Denni sviceni
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Ovladaci prvky

Roh

Stisknéte symbol klaksonu A pro aktivaci
klaksonu.

Ovladaci prvky nalevo od volantu

Predni mlhova svétla

Stisknutim tlacitka B zapnete pfedni mlhova
svétla. Funguji pouze tehdy, kdyZ jsou rozsvicena
obrysova nebo potkavaci svétla.

Symbol na tlacitku sviti, kdyZ jsou svétla
rozsvicena.

Zadni mlhova svétla

Stisknutim tlacitka C zapnete zadni mlhova
svétla. Funguji pouze tehdy, kdyZ jsou rozsvicena
predni mlhova svétla nebo potkavaci svétla.
Symbol na tlagitku sviti, kdyZ jsou svétla
rozsvicena.

Nepouzivejte zadni mlhova
svétla za normalnich podminek

viditelnosti, abyste zabranili oslfovani
vozidel jedoucich za vami.

Otevreni zavazadlového prostoru
Stisknutim tlacitka D otevrete viko
zavazadlového prostoru.

Lze jej ovladat pouze tehdy, kdyZ je
klicek zapalovani vytaZzeny nebo otoceny
do polohy STOP (OFF) a ACC.

Vozidla jsou také vybavena pakou

uvnitf zavazadlového prostoru, ktera
umoZiuje otevirani zevnitr.
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Otevreni dvifek palivové nadrze
Stisknutim tlacitka E otevrete dvifka palivové
nadrZe na pravé zadni strané vozidla.

Lze jej ovladat pouze tehdy, kdyz je klicek
zapalovani vytazeny nebo otoceny do polohy
STOP (VYP).

Nastaveni Grovné jasu pristrojd a
ukazatell
Stisknutim tlacitka F nebo G zvysite nebo

snizite jas pfistroju a ukazatel(.

Jas mdZete nastavit jak v dennim
(svétlomety vypnuté), tak v no¢nim
(svétlomety zapnuté) reZimu.

Rezim

Stisknutim tlacitka H vyberete
stranky obrazovky, které se maji
zobrazit na displeji pfistrojové desky.

Aktivace prednich parkovacich senzort
(volitelné)

PFedni parkovaci senzory Ize deaktivovat
stisknutim tlacitka L. Jsou-li tyto senzory
deaktivovany, rozsviti se LED dioda na tlacitku. Pro
opétovnou aktivaci senzord stisknéte tlagitko

L.
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Tlacitka na palubni desce Zamykani a odemykani dvefi Sportovni rezim

Tlacitka N a O ovladaji zamykani a odemykani Stisknéte tlacitko P pro vybér rezimu SPORT

Vystrazna svétla zamka. rezim pro nastaveni zavodniho stylu,

Stisknutim tlacitka M zapnete vystrazna svétla.

Tato svétla se rozsviti v jakékoli poloze klicku
zapalovani. Dal3im stisknutim tlacitka je vypnete.

Pokud jsou rozsvicena vystrazna svétla, blikaji

ktery pasobi na nasledujici systémy: odpruzeni,
kontrolu trakce, automatickou
prevodovku a u verze 4.7 také na otvor vyfuku.

Upozornéni: vybér rezimu SPORT

smérova svétla, prisludna vystrazna svétla rezim vyrazné snizi jizdni komfort. To se projevi

na pristrojové desce a samotné tlagitko. zejména v méstském provozu a na nerovném

povrchu vozovky.

VAROVANI: Pokud jsou aktivovéna vystrazna svétla, je

ovladani smérovych svétel deaktivovano.

AUTO

@ REAR AUTO

®
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Nizka pFilnavost

Tento reZim by mél byt pouZivan na
obzvl&sté kluzkém povrchu vozovky (napf.
dést, snih, led). Aktivace/

Chcete-li tento rezim deaktivovat, stisknéte tlacitko Q.

Pokud je tato funkce aktivni, na displeji se
rozsviti slovo ICE (viz kapitola ,Dal3i funkce
systému” na strané 140).

PARKOVANI
Tato funkce deaktivuje automatickou aktivaci

elektrické parkovaci brzdy (EPB) (viz strana
163). EPB se deaktivuje/znovu aktivuje
stisknutim tlacitka R.

Systém MSP
Systém MSP se aktivuje
automaticky pfi kazdém nastartovani motoru.

Systém Ize zapnout nebo vypnout za jizdy
stisknutim tlacitka S.

Abyste zabranili nedmysiné deaktivaci
systému, je nutné tlacitko stisknout po
dobu pfiblizné 2 sekund, aby se systém MSP
vypnul.

Pokud je systém deaktivovan, na
pristrojové desce se rozsviti ora a
kontrolka (viz kapitola ,Systém MSP” na
strané 41).

A (&) ——]

A (A) ——
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Tlacitka stfeSniho panelu

Deaktivace pohybovych senzor( alarmu

Stisknutim tlacitka T deaktivujete alarm.

systém snimani pohybu. Pokud je tato funkce
deaktivovana, LED dioda na tlacitku blika 3
sekundy a

pak se vypne.

Deaktivace alarmu proti zvednuti Stisknutim
tlacitka U deaktivujete alarm proti zvednuti.
Po deaktivaci této funkce blika LED dioda na

tlacitku 3 sekundy a poté zhasne.

Tlacitko pro kalibraci pneumatik

Pro kalibraci systému otocte klicek
zapalovani do polohy MAR a stisknéte tlacitko
V po dobu 4 az 10 sekund.

Systému bude trvat maximalné 20 minut, nez
dokonci kalibra¢ni postup, kdyzZ je vozidlo v

pohybu.
ZjiSténa situace se poté zobrazi na displeji.

Dalsi informace naleznete v ¢asti ,Systém
sledovani tlaku v pneumatikach” na strané
45.
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Vnitfni vybaveni

PFedni stropni svétlo

Stropni svétlo obsahuje centralni svétlo a dvé
Cteci lampicky. Centralni svétlo, které se
automaticky rozsviti pfi otevieni jednéch

z dvefi a zhasne po jejich zavreni (¢asovana
deaktivace), Ize zapnout ru¢né stisknutim
tlacitka A.

Cteci lampicky se ovladaji pFislusnymi tlacitky B.
Pokud je zapnete stisknutim tlacitka, zlistanou

centrélni i Cteci svétla rozsvicena pfiblizné 15 minut
po vypnuti motoru a poté zhasnou.

Kdyz se rozsviti vnéjSi osvétleni, rozsviti se
dvé nocni LED diody C.

Po otevfeni jednéch nebo vice dvefi se pfedni a
zadni stropni svétla rozsviti pfiblizné na 3
minuty. Pokud se dvere zaviou pfed uplynutim
této doby, svétla zhasnou pfiblizné po 10
sekundach.

Po vyjmuti klice ze spinace a aktivaci
centralizovaného systému zamykani dveri
dalkovym ovladacem se stropni svétla rozsviti
pfiblizné na 10 sekund.

V pripadé kolize, ktera zpUsobi aktivaci
inercialniho spinace, se stropni svétla
automaticky rozsviti pfiblizné na 15 minut.

Zadni stropni svétlo

Zadni stropni svétla D, ktera se

automaticky zapnou pfi otevieni jednéch z dvefi
a Casovanou deaktivaci, Ize ru¢né zapnout/
vypnout stisknutim prihledného tlacitka v bodé
E.
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Slune¢ni clony

Lze je sklopit dopFedu a do boku vozidla. Chcete-
li clonu posunout do stran, spustte ji dold a uvolnéte

ji ze zapadky F.

Sklopenim clony na strané spolujezdce

se dostanete k venkovnimu zrcatku s
integrovanym osvétlenim. Toto se automaticky
zapne (s klickem zapalovani v poloze MAR) .

poloha) pfi zvedani ochranného krytu zrcatka.
PFed zvednutim clony zavrete kryt zrcatka.

Hodiny
Stisknéte tlacitko G pro nastaveni hodin:

kratky tlak = pomalé nastaveni
prodlouzeny tlak = rychlé nastaveni.

Rozsviti se, kdyZ jsou zapnuta vnéjsi svétla.

Predni popelnik a zapalovac cigaret

Nachazeji se na stfedové konzole pod krytem.
Chcete-li kryt otevfit, posurite jej dopredu.

Stisknéte tlacitko H pIné doll pro zapnuti
zapalovace cigaret. Po pfiblizné 20 sekundach se
zapalovac¢ automaticky vrati do vychozi polohy a
je pripraven k pouZiti.

poufziti.

Pro vycisténi popelniku vyjméte zasobnik.

VAROVANI: VZdy zkontrolujte, zda je zapalovat cigaret
vypnuty.

Zapalovac cigaret dosahuje velmi
vysokych teplot.

Zachazejte s nim opatrné a
nedovolte détem, aby jej pouZivaly: nebezpeci

poZzaru a popdlenin!
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Drzaky na napoje vpfedu a vzadu na
stfedové konzole

Predni drzadk na napoje je umistén za

fadici pakou a zadni na stfedové konzole
mezi obéma sedadly.

Prihradka v palubni desce

Je umistén ve spodni ¢asti palubni desky na
strané spolujezdce a Ize jej otevfit zvednutim
kliky se zdmkem L.

Prihradka v palubni desce je vybavena
osvétlenim, které se automaticky rozsviti pfi

otevieni dvefi prihradky a zhasne pfi jejich zavieni.

Pro zajiSténi bezpecnosti
cestujicich musi byt
zavazadlovy prostor béhem

jizdy vzdy zavreny.

VAROVANI: Do pfihradky v palubni
desce nevkladejte predméty o hmotnosti
presahujici 10 kg.

Prihradka na drobné

Predni loketni opérka obsahuje prihradku

v palubni desce

Pro pristup do prihradky mirné otocte
madlo M a zvednéte loketni opérku

N. Pro zavfeni pfihradky mirné otocte
madlo, spustte loketni opérku doll a

madlo uvolnéte az po Uplném zavieni krytu.
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HomelLink

Tento systém umoznuje ovladat automatické
otevirani bran a garazovych vrat, stejné
jako osvétleni nebo alarmy zevnitf vozidla.

Programovatelny pfimo na vysilaci

stanici pomoci originalnich dalkovych
ovladacl pro ovladana zafizeni se pfizplsobi
stavajicim systémuim.

Ovladaci a programovaci panel se sklada ze tfi klaves:
M, N, O a LED diody P.

Z3kaznicka podpora

Pokud mate problémy s trénovanim
univerzalniho vysilate HomelLink nebo byste
chtéli ziskat informace o domacich produktech,
které Ize vysilatem ovladat, volejte na ¢islo (800)
355-3515. Na internetu prejdéte na

www.Homelink.
com.

Dulezité bezpecnostni opatieni

VZdy si prectéte navod k obsluze a
bezpecnostni informace, které byly dodany s
otviratem garazovych vrat nebo jinym
zafizenim, které chcete provozovat s
univerzalnim vysilatem HomelLink. Pokud tyto
informace nemate, méli byste se obratit na
vyrobce zafizeni.

B&hem Skoleni nebo pouZivani systému
HomelLink se ujistéte, Ze mate neruseny
vyhled na gardZova vrata nebo branu a Ze
jejich pohybem nikdo neutrpi zranéni.

Obecné informace

Pokud ucite HomelLink ovlddat garazova
vrata nebo branu, doporucuje se béhem uceni
odpojit motor daného zafizeni od zasuvky.

Opakované stisknuti tlacitka na dalkovém
ovladaci by mohlo zpUsobit spéleni

motor.
HomelLink uklada kéd do trvalé paméti.

Pokud se vam vybije autobaterie nebo je
odpojen, nemélo by byt nutné HomeLink

znovu trénovat.

Pokud byl vas otvira¢ garazovych vrat

vyroben pfed dubnem 1982, nemusi byt

moZzné naprogramovat HomelLink k jeho
ovladani. Otvirace gardZzovych vrat vyrobené pred
timto datem nemaiji bezpecnostni funkci, kterd

by je zastavila a couvla, pokud je béhem zavirani
detekovana prekazka, coZ zvysuje riziko zranéni.
Méte-li dotazy, volejte na ¢islo (800) 355-3515.
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Programovani

- Stisknéte a podrzte tlacitka M a O;

- po cca 20 sekundach se rozsviti LED P
zacne blikat;

- uvolnéte klice;

- drzte dalkovy ovladac po dobu
zarizeni, které ma byt ovladano v blizkosti
Ovladaci panel HomelLink (12 palct);

- soucasné stisknéte a podrzte tlacitko na

ru¢nim déalkovém ovladaci a jedno ze tii
tlacitek HomelLink M, N nebo O;

- Uspé3né programovani je signalizovano
rychlejSim blikanim LED P

- uvolnéte klice.

Pro naprogramovani ostatnich klaves opakujte

operace a preskocte prvni tfi kroky.

PoufZiti

- Jakmile signal aktivovaného zarizeni dosahne

svého provozniho dosahu, stisknéte prislusné

tlacitko HomelLink.

- LED dioda P sviti, dokud
signal se vysila.
Zafizeni ovlddana pres
Funkci HomelLink Ize v kazdém pripadé stale
aktivovat pomoci pdvodnich dalkovych ovladaci.

Pokud naprogramovany HomelLink neaktivuje
ovladany systém, je mozné, Ze je

ovladan dalkovym ovladatem s

plovoucim kédem.

Postupny aktiva¢ni kéd Ize rozpoznat

nasledujicimi zptsoby:

- nahlédnuti do ndvodu k obsluze dodaného se
zafizenim, které ma byt ovladano;

- i pfes spravné provedeni
programovani HomeLinku funkce
Homelink zafizeni neaktivuje;

- drZeni specializovaného ovladace HomelLink
stisknuti tlacitka LED P krétce rychle blika a

poté sviti 2 sekundy; tato sekvence se opakuje

priblizné 20 sekund.

Programovani pro zafizeni ovlddana plovoucim

kédem

- Vyhledejte specificky kli¢ nastaveni
nahlédnutim do uZivatelské prirucky
ovladaného systému. Obvykle se nachazi
na motoru, ktery pohani zafizeni.

- Stisknéte kldvesu a v normalnim reZzimu
podminek, rozsviti se LED dioda.

VAROVANI: Obvykle mate po této operaci 30

sekund na spusténi dalsi.

- Kratce stisknéte tlacitko HomelLink, které jste si
vybrali pro ovladani zafizeni (M, N, O).

- Stisknéte jej podruhé; kdyz
je uvolnéno, operace by méla byt
dokoncena. U nékterych typl motord mdze
byt nutné tlacitko stisknout potreti.
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Pfeprogramovani jednoho klice

Pokud chcete naprogramovat aktivaci

nového systému na jiz pouzivaném

Kli¢ HomelLink, postupujte nasledovné:

- stisknéte a podrzte vybranou klavesu
Homelink;

- po cca 20 sekundach se rozsviti LED P
zacne blikat; drZte stisknuté tlacitko;

- drzte originalni dalkovy ovladac ovldadaného
zafizeni blizko ovladaciho panelu HomelLink (12
palcd);

- stisknéte a podrzte stisknuty originalni kli¢
s dalkovym ovladacem;

- Uspésné programovani je signalizovano
rychlej$im blikdnim LED P ; -

uvolnéte obé tlacitka.

Systém dfive naprogramovany v systému

HomelLink byl tedy nahrazen novym

programovanim a je pfipraven k pouZziti.

Tato operace nema zadny vliv na ostatni
tlacitka HomelLink.

Mazani naprogramovanych tlacitek
Na rozdil od programovani, které se

provadi pro kazdou jednotlivou klavesu,

Podle pozadavki FCC:
Toto zafizeni splfiuje ¢ast 15 pravidel FCC.
Provoz podléhd nésledujicim dvéma

se mazani provadi pro vSechny tfi kldvesy soucasmp@dminkam: (1)

Chcete-li smazat, postupujte takto:

- stisknéte a podrzte kldvesu M
ao;

- po cca 20 sekundach se rozsviti LED P
zacne blikat;

- uvolnéte klice.

VAROVANI: PFi prodeji vozidla je vhodné

provést postup odstranéni HomeLink.

Toto zafizeni nesmi zplsobovat $kodlivé
rudeni a (2) toto zafizeni musi akceptovat
jakékoli pfijaté ruseni, vetné ruseni,
které mudze zpUsobit nezadouci provoz.

Zmény nebo Upravy, které nejsou

vyslovné schvaleny stranou odpovédnou

za shodu s predpisy, by mohly zrusit opravnéni
uzivatele k provozovani zafizeni.

Toto zafizeni splfiuje normu Industry Canada
RSS-210.

Provoz podléha nasledujicim dvéma podminkam:
(1) toto zafizeni nesmi zplsobovat ruseni a (2)
toto zafizeni musi akceptovat jakékoli rusent,
které by mohlo zpUsobit nezadouci provoz

zafizeni.
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Nez vyrazite

Dvere

Elektrické ovladani oken

Viko motorového prostoru
Zavazadlovy prostor

Dvitka palivové nadrze

Klice

Spinac zapalovani

Zarizeni elektronického alarmu
Predni sedadla

Zadni sedadla

Zpétna zrcatka

Volant

Vnéjsi svétla a smérova svétla
Stérace/ostrikovace Celniho skla a ostrikovace svétlomet(
Multimedialni systém
Klimatizace

Systém prostorového ozvuceni Bose®

86
89
90
91
92
93
96
97
101
104
105
107
108
112
114
122
128




Machine Translated by Google

Dvere
Pred otevrenim dvefi se ujistéte, Ze
manévr Ize provést bezpecné.
Otevirani zvenku

Vypnéte alarm a centralni zamykani

stisknutim tlacitka A na dalkovém ovladaci

(viz kapitola ,Elektronicky alarm”, strana

97) nebo zasunte a otocte klicem v zdmku na
jednéch z prednich dveri. Chcete-li dvere otevrit,
stisknéte tlacitko C uvnitF kazdé kliky.

Vozidlo je vybaveno centralnimi zamky, které
pri stisknuti tohoto tlacitka pohybuji

mechanickymi ¢astmi.

ProtoZe se jednd o elektricky ovladané

zamky, lehkym stisknutim tlacitka se dvere
odemknou.

V pripadé nouze (vybitd baterie nebo
porucha elektrického systému)

stisknéte tlacitko D pro otevreni dvefi

s odemcenymi zamky. Pokud jsou dvere
zamcené, musite je odemknout otocenim
klice v zamku a poté stisknout tlacitko D.

V tomto pfipadé, protoZe se jedna o
konven¢ni mechanismus, podrzte tlacitko

D déle stisknuté.

Na dvernich panelech, na misté viditelném zvenku,

se nachazi dvoubarevna (zelena/cervend) LED E,

kterd indikuje stav zamk( (zam&eno/odeméeno).
Cervené LED diody se rozsviti 3 sekundy po zapnuti

zamku a zelené LED diody stejnou dobu po odeméeni.

VAROVANI: LED diody na dvitkach zdstavaj
sviti pFiblizné 3 sekundy, a proto
jsou za normalnich podminek vypnuté.

T:K
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KdyZ je alarm zapnuty a dvere jsou zamcené,
LED diody na dvefich blikaji.

Dalkové ovladani umoZziuje ovladat
centralizované otevirani vSech dvefi nebo pouze
dvefi Fidice v zavislosti na nastaveni
multimedialniho systému. Pfi zamykani dveri
zvenku se nezamknou jedny nebo vice dvefi,
pokud nejsou spravné zaviené. Pokud viak
neni spravné zavieny zavazadlovy prostor,
dvere se zamknou vzdy.

V obou pfipadech bude porucha signalizovana
nékolikasekundovym blikdnim smérovych
svétel.

VAROVANI: VnitFni tla¢itka pro zamykani/odemykani
dveri, otevirani vika zavazadlového prostoru a

otevirani dvirek palivové nadrze jsou deaktivovana,

pokud jsou dvefe zamknuty zvenku.

VAROVANI: V pfipadé aktivace inercialniho spinace
se dvere elektricky odemknou a do vozidla je mozné

nastoupit stisknutim tlacitka D.

Otevirani zevnitF

Chcete-li otevfit dvere, i kdyZ je zamek
zajiStény, zatahnéte za vnitrni kliku F.

Na predni centralni palubni desce se nachazeji
dveé tlacitka, kterd ovladaji zamykani a odemykani
dveri:

G - zamykani dvefi

H - odemykani dveri

VAROVANI: ZataZenim za vnitfni kliku na dvefich

fidice Ize odemknout vSechny zamky soucasné.

nebo pouze dvere fidice, v zavislosti na
nastaveni multimedialniho systému.

Kontrolky otevienych dveri

Pokud nejsou dvere a viko motorového/
zavazadlového prostoru spravné zaviené,
je to signalizovano rozsvicenim
pfislusnych symboll na displeji pfistrojové
desky doprovazenych zpravami ,Dvere
oteviené” nebo ,Dvere oteviené”.

C;E.N?I AUTO
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Inicializace Fidici jednotky zamku dveri

Pokazdé, kdyz je pFipojena baterie nebo
vymeénéna pojistka, je nutné provést
inicializaci systému, aby byl zajistén jeho
spravny provoz.

Chcete-li provést tento postup, zamknéte a

poté odemknéte dvere pomoci dalkového
ovladace dvefri.

Indikétor otevrenych dvefi

Kazdé dvere jsou opatreny reflektorem K, ktery
je umistén na spodni strané dverniho panelu.

Bzucak

PFi pfekroceni rychlosti 5 km/h (3 mph)
a otevreni nebo nespravném zavreni
jednéch nebo vice dvefi/vika se aktivuje
vystrazny bzucak.

\D\g
\\?“’

Svétlo do dvefi
KaZdy dvefni panel je na spodni strané
vybaven stropnim svétlem L, které osvétluje

prostor pro nastupovani a vystupovani cestujicich
z vozidla.

Razeni je vzdy aktivni a Ize jej provést, i kdyZ?

je nasazen jeden nebo vice

dvere, viko motorového prostoru nebo
viko zavazadlového prostoru jsou oteviené.
Proto za téchto podminek dbejte zvySené
opatrnosti, abyste zabranili pohybu Fadici
paky a nahodnému

zaradte rychlostni stupné.
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Elektrické ovladani oken

Aktivace je mozna pouze s klickem zapalovani

v poloze MAR (ON) .

Loketni opérka na dverich fidice je

vybavena ovladacimi prvky pro ovladani

vSech elektricky ovladanych oken, zatimco

ostatni panely dvefi obsahuji ovladani pouze

prislusného okna.

A - Otevirani levého predniho okna/
zavirani

B - Otevirani/zavirani pravého predniho
okna.

Stisknéte tlacitko okna fidice A s klickem
zapalovani v poloze MAR (ON) pro aktivaci
automatického ovladani: okno se zavre,

kdyz dosdhne horni meze (nebo po opétovném
stisknuti tlacitka).

VAROVANI: Pokud je elektricky ovlddané okno
aktivovéano pri otevienych dvefich, okno se zastavi
pred dosazenim horni meze, aby se zabranilo kolizi s

tésnici liStou pfi zavienych dvefich.

Po otevieni dvefi se okno mirné
spusti a po zavreni dvefi se
automaticky zavre: pfi otevirani/
zavirani dvefi dbejte maximalni opatrnosti, aby se
v blizkosti oken nenachazeli cestuijici
(zejména déti).

zavirani dveri.

Nespravné pouZziti ovladacich prvkd
elektrického ovladani oken maze byt
nebezpecné. Pred zavienim

bocnich oken se ujistéte, Ze se k nim

nedostanou cestujici.

Vzdy vyjméte klicek ze zapalovani, kdyZ vystupujete z

vozidla, abyste zabranili nechténé aktivaci

elektricky ovlddanych oken - pfedstavuji nebezpeci

pro cestujici zastavajici ve vozidle.

Ponechavani déti v zaparkovaném

vozidle se zavfenymi okny je

nebezpecné: teplota uvnitf
vozidla muZe dosahnout velmi vysokych
hodnot, coz muZe zplsobit mdloby a vazna

zranéni.

VAROVANI: Pfed odpojenim baterie sklopte boéni

okna alesporn o 4-5 cm, abyste zabranili poSkozeni
tésnéni pfi otevirani a zavirani dvefi. Pokud je baterie
pfipojena a pIné nabit4, provede se tato operace
automaticky pfi kazdém otevreni nebo zavieni dvefi. Okna
musi zlstat spusténd, dokud se znovu nepfipoji

nabitd baterie. Pokud je baterie vybita a okna jsou zcela
zvednutd, otevirejte dvefe pouze v nezbytné nezbytnych
pripadech a budte velmi opatrni: nezavirejte je znovu,

dokud nebude mozné okna spustit.

VAROVANI: Pred aktivaci alarmu zkontrolujte, zda

jsou vSechna okna a stfesni okno zavrené, aby
nedoslo k jeho nahodné aktivaci.
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Viko motorového prostoru

Chcete-li odemknout viko motorového prostoru,
zatdhnéte za paku A, kterd se nachazi
v levé spodni ¢asti palubni desky.

Uvolnéte bezpecnostni zafizeni zvednutim
paky B zndzornéné na obrazku.

Zvedani vika: tuto operaci usnadniuji

dvé plynové vzpéry.

Viko motoru se samo otevira do
maximalni polohy a nevyzaduje zadné
podpéry.

Zavreni vika motoru: spustte ho do
vzdalenosti asi 20 cm od motorového
prostoru a nechte ho klesnout: zavre se
automaticky.

VZzdy zkontrolujte, zda je viko
motoru spravneé zaviené, aby se
béhem jizdy neotevrelo.

Razeni je vzdy aktivni a Ize jej provadét i

tehdy, kdyZ jsou oteviené jedny

nebo vice dveri, viko motorového
prostoru nebo viko zavazadlového prostoru. Proto za
téchto podminek dbejte zvysené opatrnosti, abyste
nepohnuli Fadici pakou a nechténé nezaradili pfevodovy

stupen.




Machine Translated by Google

Zavazadlovy prostor

Viko zavazadlového prostoru Ize otevfit zevnitr i
zvenku vozidla. Tlacitko A, které slouZi k otevirani
vika zevnitf prostoru pro cestujici, se nachazi

na levé strané volantu; ovladani je mozné

pouze pfi vytazeném klicku ze zapalovani nebo

v poloze STOP (OFF) a ACC.

Pro otevreni vika zavazadlového
prostoru zvenku stisknéte tlacitko B
na klicku zapalovani, ¢imz se zdmek odemkne.

Pokud je zdmek odemceny, stisknéte
tlacitko pod osvétlenim registracni znacky
pro otevieni vika zavazadlového prostoru.
Aby se zabranilo nechténému ovladani
ovladacich prvkd béhem jizdy, Ize viko
zavazadlového prostoru otevfit pouze
po vytaZzeni klie ze zapalovani nebo

v poloze STOP (VYP) a ACC.

Zvedani vika je usnadnéno plsobenim

plynovych vzpér. Vzpéry jsou kalibrovany tak,

aby zajistily spravnou funkci s hmotnostmi
stanovenymi vyrobcem. Jakékoli dalsi predméty
(nap¥. spoilery, nosice zavazadlového prostoru atd.)
mohou ohrozit spravnou funkci a bezpecnost vika
zavazadlového prostoru.

PFi pouZivani zavazadlového
prostoru nikdy neprekracujte
maximalni povolené zatizeni
(viz kapitola ,,Objemy a technické
specifikace"). Zkontrolujte také, zda jsou
predméty v zavazadlovém prostoru
spravné usporadany.

Zavazadlovy prostor je osvétlen
vnitfnim svétlem, které se automaticky
rozsviti pfi

viko zavazadlového prostoru je otevieno;
deaktivace je casové omezena.

Pokud zUstane viko zavazadlového prostoru
otevrené, svétlo po nékolika minutach
zhasne. Chcete-li jej znovu zapnout, zavrete
viko a znovu jej otevrete.

Nouzové otevieni
V pfipadé potFeby Ize viko otevfit zatazenim
za maly lanko C umisténé pod zadnimi sedadly.

Nouzové otevieni zavazadlového prostoru

V pfipadé, Ze se nékdo omylem
zamkne v zavazadlovém prostoru, Ize
viko otevfit zevnitf zataZzenim za paku D.

umistény uprostred vika.
Packa je viditelna i za Spatnych
svételnych podminek
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Dvirka palivové nadrze

Dvitka palivové nadrze se nachézeji na levé
zadni strané vozidla. Chcete-li dvifka otevrit,
stisknéte tlacitko A na levé strané volantu.

Lze jej ovladat pouze tehdy, kdyz je klicek
zapalovani vytaZzeny nebo otoceny do polohy
STOP (VYP).

Hermetické utésnéni vitka nadrze muze zpUsobit
mirné zvySeni tlaku uvnitf nadrze. Jakékoli sycivé
zvuky pfi otevirani vicka jsou normalni.

PFi tankovani musi vicko zlstat pfipevnéné ke
dvitrkdm pomoci hacku B.

Vitko je pripevnéno k plnicimu hrdlu
popruhem, aby se zabranilo jeho ztraté pfi
tankovani.

Dvitka palivové nadrze je nutné zavfit rucné.

Pred zavfenim dvirek palivové nadrze

zkontrolujte, zda je vicko plniciho

otvoru zcela utazené.
NepfribliZzujte k plnici nadrzce
otevreny oheri ani zapélené cigarety:
Nebezpeti pozaru!

Také se vyhnéte priblizovani obliceje k plnici,
abyste nevdechovali Skodlivé vypary.

Nouzové otevirani dvifek palivové nadrze

V pripadé potreby Ize dvirka palivové nadrze
otevrit zataZzenim za maly lanko C
uvnitr zavazadlového prostoru.
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Klice

Systém Maserati CODE (*) Pro zvySeni

ochrany proti kradezim je vozidlo vybaveno
elektronickym imobilizérem motoru (Maserati
CODE), ktery se automaticky aktivuje po
vytazeni klicku ze zapalovani.

KaZdy klicek zapalovani obsahuje
elektronické zafizeni, které vysila

kédovy signal do Fidici jednotky Maserati
CODE a zapalovani motoru se aktivuje
pouze tehdy, pokud systém rozpozna
kod klice.

S vozidlem jsou dodavany dva klice.

Kli¢ se pouziva k:
- startovani motoru
- aktivace centralniho zamykani dvefi

- deaktivace/aktivace
airbag spolujezdce (u vozidel
vybavenych systémem manualni deaktivace)
elektrické otevirani vika zavazadlového
prostoru -

aktivace/deaktivace alarmu

- zamykani/odemykani rukavice
prihradka.

Operace

Pokazdé, kdyz je klicek zapalovani vytazen z
polohy STOP (OFF), ochranny systém aktivuje
imobilizér motoru.

KdyzZ je klicek v zapalovani otoc¢en do polohy MAR

(ON) pfi nastartovani motoru:

1) Pokud je kéd potvrzen, kontrolka CODE na
pristrojové desce zhasne dﬁné
sekundy, zatimco kontrolka OBDII po
dokonceni diagnostického cyklu Fidici
jednotky motoru zﬂ@ priblizné po 18
sekundach.

Pokud jsou tyto podminky splnény,
ochranny systém rozpozna kéd klice a
deaktivuje imobilizér motoru.

Otocte kli¢ do polohy

nastartujte motor.
2) Pokud kontrolka CODE zGstane rozsvim a

kontrolka OBDII zhasne po 18 g@ndéch apoté
se ihned znovu rozsviti, kéd nebyl rozpoznan. V
takovém pfipadé otocte klicem do polohy STOP
(OFF) a poté zpét do polohy MAR (ON). Pokud
imobilizér zlstane zapnuty, zkuste to s ostatnimi
kli¢i. Pokud stale nemuzZete nastartovat motor,
zkuste nouzovy start (viz strana 174) a
kontaktujte mistni servis.

Autorizovany prodejce Maserati.

PFi jizdé s klickem zapalovani v poloze MAR

(ON):

1) Pokud se rozsviti kontrolka CODEm
Pokud se rozsviti, znamena to, ze
systém provadi autodiagnosticky
cyklus. PFi prvnim zastaveni mizZete
systém otestovat: otocCte klicek
zapalovani do polohy STOP (VYP) a
poté zpét do polohy MAR.

(ZAPNUTO). Kontrolka CODE se rozsviti a fﬁ
méla by zhasnout pfiblizné za jednu sekundu.
Pokud kontrolka z(istane svitit, zopakujte
drive popsany postup a nechte kli¢ek v poloze
STOP (VYPNUTO).

déle nez 30 sekund. Pokud zavada

pretrvava, obratte se na mistniho
autorizovaného prodejce Maserati.
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2) Pokud kontrolka CODE blika,
znamena to, Ze vozidlo neni

chranéno imobilizérem. Okamzité

kontaktujte svého mistniho autorizovaného
prodejce Maserati, aby vdam do paméti obnovil

kédy viech klich.

VAROVANI: Silné narazy mohou poskodit
elektronické soucastky v kIici.

VAROVANI: KaZdy kli¢ ma sv(ij vlastni specificky
kéd, ktery musi byt uloZzen v pameéti Fidici jednotky

systému.

Duplikovani kli¢h

PFi objednavani dal3ich kli¢d nezapomerite,

Ze proceduru uloZeni do paméti (maximalné 7
kli¢h) je nutné provést u viech kli¢d, véetné
téch, které jiz vlastnite. Kontaktujte mistniho
prodejce.

Pfimo u autorizovaného prodejce Maserati, ktery s
sebou prinese viechny klice, které mate k dispozici,
KODOVOU KARTU systému Maserati CODE, KODOVOU
KARTU elektronického alarmu, osobni priikaz

totoznosti a identifikacni a registracni doklady prokazujici
vlastnictvi vozidla. Kédy vech kli¢d, které nebudou k
dispozici pfi provedeni nového tlozného procesu, budou
z paméti vymazany, aby se zabranilo pouziti ztracenych

nebo odcizenych kli¢i ke startovani vozidla.

Nouzové startovani
Pokud se systému MASERATI CODE

nepodafi deaktivovat imobilizérfnatoru,
kontrolka CODE se rozsviti vile
trvale, kontrolka OBDII po Ctyfech sekundach
zhasne a poté se o‘éiité rozsviti a motor
nenastartuje. Pro nastartovani motoru je nutné

dodrZet postup nouzového startovani.

VAROVANI: Doporut¢ujeme, aby

PFed provedenim si prectéte cely postup. Pokud
udélate chybu, otocte klickem zapalovani do
polohy STOP (VYP) a zopakujte postup od

kroku 1.
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1) Prectéte 5mistny elektronicky kéd na KODOVE KARTE. 5) Kontrolka OBDII zaéne znovu 1@ Pokud kontrolka OBDII stale sviti, }c:]
blikat. Jakmile se zobrazeny pocet bliknuti otocte kli¢ do polohy STOP.
2) Otocte klicek zapalovani do polohy MAR rovna druhé &islici vagi KODOVE KARTY (VYP) a opakujte postup od kroku 1.

(ON): rozsviti se kontr #CODE a OBDIL 1)

seSlapnéte pedal plynu a podrzte jej.
Tento postup Ize opakovat neomezené
3) Seslapnéte plynovy pedal mnohokrat.
Uplné dold a drzte jej stisknuty. . e " PRI o
T . 6) Stejnym zplisobem postupujte pro zbyvajici &islice kédu na VAROVANI: Po nouzovém nastartovani
PFiblizné o 8 sekund pozdéji zhasne kontrolka

KODOVE KARTE. byste se méli obrétit na svého mistniho

OBDII. Uvolnéte plynovy et’é= ;bfi ravte
plynovy p P autorizovaného prodejce Maserati, jinak

se na scitani, kolikrat kontrolka OBDII L .
blikne 7) Po zadani posledni Cislice budete muset nouzovy start provést p¥i kazdém
’ : Po zadani drZte seSlapnuty plynovy pedal. nastartovani motoru.
Kontrolka OBDII se rozsviti na 4 sekundy a
poté z . Nyni mGzZete uvolnit plynovy pedal.
4) Jakmile se zobrazeny pocet bliknuti rovna
prvni &islici vasi KODOVE KARTY, seslapnéte
plynovy pedal a drzte jej seSlapnuty, dokud

8) Rychlé bliknuti kontrolky OBDII (pfiblizné
kontrolka OBDII nezhasne, po pfiblizné 4 d

Ze operace byla 4 sekundy) potvrzuje,

sekundach zhasnuti. Nyni mdzZete uvolnit plynovy P
Y plynovy provedena spravné.

pedal.

9) Nastartujte motor otocenim kli¢ku z
polohy MAR (ON) do polohy AVV (START).
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- L, - . zavreni jednéch nebo vice dvefi/vika
Kli¢ zapalovani se mlze otacet ve ST . vz
i se aktivuje vystrazny bzucak.
4 polohéach: Ly P
- S . . . V pfipadé neopravnéné
STOP - Motor vypnuty, imobilizér Po vystoupeni z vozidla vZdy . L o
manipulace se spinacem startovani
(napf. pokus o kradez) nechte

jej pred opétovnym nastartovanim vozidla
zkontrolovat u autorizovaného prodejce Maserati.

Spinat zapalovani PFi pFekroc“:evnl' rychlosti 5 km,/h (,3 Po zastaveni vozidla vzdy zaFadte
mph) a otevFeni nebo nespravném Fadici paku do polohy P.

motoru a zdmek volantu vyjméte kli¢, abyste zabranili nechténé
aktivované, pFipojena aktivaci ovladacich prvka.
zafizeni deaktivovana, s vyjimkou

téch, kterd nejsou ovladana klicem

(napf. centralni zamykani dvefi, Pokud je funkce automatické
otevirani zavazadlového VAROVANI: Kli¢ zapalovani Ize vyjmout ze .
elektrické parkovaci brzdy

prostoru atd.). KIi¢ je spinace pouze tehdy, je-li Fadici pdka A v poloze o, .
" . e . N deaktivovana, nezapomenite
vyjimatelny. P. Pokud je Fadici paka po vypnuti motoru zafazena . brad ’h oL

do polohy P, Ize kli¢ vyjmout pouze do 30 sekund parkovaci brzdu zatahnout rucne.

ACC - Poloha pro aktivaci zapalovace od oto€eni do polohy STOP (OFF). Pokud kli¢
;Ilgvaret a ZZSl:IVk{. . nevXJmeEe jo 30|Siku:AC:RbL§§tejej rriudset o A Nikdy neopouitjte déti
) ic n?n?vo nvlma elny. o otocit zpét do polohy (ON) a poté do polohy bez dozoru ve vozidle.
MAR - Misto pro fidi¢e. VSechna elektricka STOP (OFF).

zafizeni mohou byt v provozu.

AVV - Startovani motoru.
abyste méli dalSich 30 sekund na vyjmuti klice. V

pripadé, Ze systém odemykani klicem selZe nebo pokud

neni mozné zaradit Fadici paku do polohy P,

musite jej pro vyjmuti kli¢e otocit do polohy

STOP (OFF), poté sejméte krytku A pomoci pera

nebo dostatecné Spicatého néstroje, poté stisknéte
tlacitko, které bylo tésné odkryté, a soucasné vytahnéte

klic. Po vyjmuti klice nasadte zpét krytku A.
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Zafizeni elektronického alarmu

Elektronicky alarm pIni nasledujici funkce:

- délkové ovladani centralizovaného systému
zamykani/odemykani dvefi - perimetricky

dohled, detekce otevirani dvefi, motoru/

vika zavazadlového prostoru -

sledovani pohybu, detekce vniknuti do
prostoru pro cestujici

- sledovani pohybu vozidel.

VAROVANI: Funkci imobilizéru motoru zajistuje
systém Maserati CODE, ktery se automaticky
aktivuje po vytaZeni klice ze spinaci skririky.

Aktivace

Stisknéte tlacitko A na kli¢i pro aktivaci alarmu:

- smérova svétla bliknou jednou

- systém pipne;

- blikaji ¢ervené LED diody na panelech
prednich dvefri;

- centralni zamykani dvefi vozidla je aktivovano a
dvere jsou
zamceno.

Systém se uvede do provozu pfiblizné po 25

sekundach a alarm se aktivuje, kdyZz:

- otevreni dvefi - otevieni

vika zavazadlového prostoru

- viko motorového prostoru je oteviené

- nékdo se pokusi dostat do vozidla oknem

- je odpojeno napéjeni
- siréna je odpojena

- vozidlo je pohnuto.

Pokud je elektronicky alarm aktivni, mGZe uZivatel
poZadat o otevieni zavazadlového prostoru; v

tomto pripadé jsou senzory pohybu a ochrany
proti zvednuti do¢asné deaktivovany.

Pokud se zavazadlovy prostor poté zavre,
senzory se znovu aktivuiji.

Pokud smérova svétla pfi aktivaci alarmu
bliknou 9krat, znamena to, Ze nékteré z dveri
nebo vika nejsou spravné zaviené, a proto
nejsou chranény perimetrickym dohledem.
Zkontrolujte spravné zavieni dvefi, motoru/

vika zavazadlového prostoru a zavrete oteviené
viko bez deaktivace alarmu: jedno bliknuti
smérovych svétel signalizuje, Ze dvere,
motor/viko zavazadlového prostoru jsou

nyni spravné zaviené a chranény obvodovym
dohledem.

VAROVANI: Pokud smérové svétla bliknou 9krat, kdy? je

aktivovan alarm a dvere, predni a zadni viko jsou

spravné zaviené, znamena to, Ze autodiagnosticka
funkce zjistila poruchu systému a méli byste se obratit

na svého servisniho technika.

Autorizovany prodejce Maserati

systém zkontroloval.
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Deaktivace Dvojitym stisknutim tlacitka B se odemknou

dvere a zaroven se na 30 sekund rozsviti

Stisknutim tlacitka B na klici L
o potkavaci svétla.
deaktivujete alarm:

- smérova svétla dvakrat bliknou VAROVANI: Popla3ny systém se nedeaktivuje otocenim
- systém vyda dvojité pipnuti klice v zamku.
- Cervené LED diody na panelech prednich
dveri zhasnou -
centralni systém zamykani dvefi je aktivovan a
dvere jsou
odemceny.
Alarm je vypnuty, a proto je mozné
nastoupit do vozidla a nastartovat motor.

Nastupovani do vozidla, kdyz je zapnuty alarm

Pokud je baterie v dalkovém ovladaci vybita,

musite pro pristup do vozidla zasunout kli¢ do
zamku na jednéch ze dvou prednich dvefi a

otocit jim ve sméru hodinovych rucicek pro
odemceni: spusti se alarm, ale mlzZete pokracovat
v béZném postupu startovani (viz strana 132). Alarm

se vypne.
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Deaktivace alarmu s detekci pohybu

Systém snimani pohybu Ize deaktivovat také
stisknutim tlacitka C

na stfeSnim panelu. Pokud je tato funkce
deaktivovana, LED dioda na tlacitku blika 3
sekundy a poté zhasne.

Deaktivace alarmu proti kradezi

Stisknutim tlacitka D deaktivujete alarm
proti zvednuti. Po deaktivaci této funkce blika

LED dioda na tlacitku 3 sekundy a poté zhasne.

Pamét alarmu

Pokud se pfi nastartovani vma na displeji
rozsviti kontrolka doprovazena zpravou
«Detekovan pokus o vloupani“, znamena to, ze

béhem vasi nepfitomnosti doslo k pokusu o
vloupani.

Pamét alarmu se vynuluje otocenim klicku
zapalovani.

Objednéani dalsich dalkovych kli¢a
Chcete-li zakoupit nové klice s dalkovym
ovladanim, obratte se na autorizovaného
Prodejce voz( Maseratk sehoy pFinasi:
- vSechny klice s dalkovym ovladanim mate k
dispozici
- systém Maserati CODE CODE
KARTA

- elektronicky alarm KOD
KARTA

- vas obcansky prikaz
- doklady totoZnosti a registrace prokazujici
vlastnictvi vozidla.
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VAROVANI: Kli¢e s dalkovym ovlddanim, které nebudou
prodejci poskytnuty pro ucely uloZeni nového kédu,

budou automaticky deaktivovény. Tim se zabrani tomu,
aby ztracené nebo odcizené klice s dalkovym ovlddanim

mohly byt pouZzity k deaktivaci elektronického alarmu.

Vyména baterie v dalkovém ovladaci
Pokud stisknete jedno

ze tfi tlacitek a neaktivujete tim pFisluSnou
funkci, pfed vyménou baterii

zkontrolujte spravnou funkci alarmu
pomoci druhého délkového ovladace.

Vyména baterie v dalkovém ovladaci:

- vyjméte kli€ stisknutim tlacitka E

- povolte Sroub F

- vyjméte drzak baterie G

- vyjméte baterii H z jejiho pojistného
krouzku

- vloZte novou baterii stejného typu a dodrzte
pritom vyznacenou polaritu

- Vlozte drzéak baterie G do dalkového ovladace
a zajistéte jej utazenim Sroubu F.
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Predni sedadla

Sedadlo nastavujte pouze tehdy,
kdyz vozidlo stoji.
Bé&hem jizdy byste mohli ztratit
kontrolu nad vozidlem. Pohyb sedadla by
vas mohl rozptylit nebo by mohl vést k
netmysinému seslapnuti pedalu.
Sedadlo Fidice nastavujte pouze tehdy, kdyz
vozidlo stoji.

Sedadla Ize nastavit pouze s klickem
zapalovani v poloze MAR (ON).

Je vSak mozné, kdyz jsou dvere zavrené,
nastavit sedadlo pfiblizné 15 sekund po otoceni
klicku zapalovani do polohy STOP (OFF) a poté
dal3ich 15 sekund po poslednim Gkonu.

Nastaveni doprfedu/dozadu
Zatlacte ovladac A na vnéjsi strané sedadla

dopredu nebo dozadu.

VAROVANI: U vozidel vybavenych hasicim

pristrojem (voliteIné) je pohyb sedadla spolujezdce
vpred omezen, aby se zabranilo ruseni

hasiciho pristroje.

Nastaveni vysky

Uchopte paku A uprostred a zatlacte ji doll
nebo nahoru.

Nastaveni Uhlu sedadla
- PFedni ¢ast sedadla: posunite predni konec
ovladace A.

- Zadni ¢ast sedadla: posurite zadni konec
ovladace A.

Nastaveni sklonu opéradla
Zatlacte paku B dopredu nebo dozadu pro

zvednuti nebo sniZeni opéradla.

Sezeni v naklonéné poloze za jizdy
miZe byt nebezpecné. Opéradlo by

nemélo byt pfilis sklopeno dozadu.

Tribodovy ramenni/bfisni pas musi byt pro
spravnou funkci pevné pripevnén k télu
cestujiciho.

Proto musi byt sklopna opéradla

sedadla Fidice i spolujezdce za jizdy vZdy ve
vzpFimené poloze, jinak by tfibodovy
ramenni/bfisni pas nezlstal pevné

zajistén k télu cestujiciho. Mohlo by dojit k
vaznému zranéni!

Nastaveni bederni opérky

Tento systém je namontovan pouze na
sedadle Fidice. Zatlacte paku B nahoru nebo
dold do nejpohodInéjsi polohy.
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Sklon opéradla sedadla

Pro sklopeni opéradla predniho sedadla zvednéte paku C
a posunte opéradlo dopFedu.

Pro usnadnéni nastupovani na zadni sedadla
nebo vystupovani z vozidla jsou predni sedadla
vybavena systémem ,Easy Entry” (aktivni

pouze pfi otevienych dvefich), ktery pfi sklopeni
opéradla sedadla automaticky posune dopredu a
pfi opétovném sklopeni opéradla je vrati do
pudvodni polohy.

VAROVANI: Systém (s vyjimkou sedadla s paméti
polohy) obsahuje bezpecnostni zafizeni, které
zastavi pohyb sedadla a poté jej mirné posune

dopredu, kdyZ se opéradlo dotkne cestujicich na zadnich

sedadlech.

Chcete-li sedadlo zastavit, kdyz
se automaticky pohybuje dopredu nebo
dozadu, pouZzijte libovolny ovladaci prvek.

Sedadlo nelze obsadit, pokud je
opéradlo sklopeno nebo
vzpfimeno.

Cestujici smi nastupovat a vystupovat ze
zadnich sedadel pouze tehdy, je-li predni
sedadlo zastaveno. Dbejte na to, aby se cestujici
na zadnich sedadlech (zejména déti)

nedotykali sedadla a jeho voditek, kdyz se
pohybuje.

Topny systém
VyhFivani se aktivuje otoCenim ovladace

D. K vyhrivani sedadla se pouZzivaji dvé vyhrivaci
podlozky. Pokud je tato funkce aktivni pro

jedno nebo vice sedadel, na displeji se
rozsviti pfisludna kontrolka.

Pomoci ovladace D Ize nastavit ohfev na

3 rlizné Urovné.

Po aktivaci topeni se na displeji pristrojové desky
zobrazi prislusna funkce.

VAROVANI: Vypnéte topny systém, kdy?
jej nepotrebujete, abyste zabranili
zbyte¢na spotfeba energie.

UloZeni poloh sedadel a vnéjSich zpétnych zrcatek
Systém umoziuje uloZit a vyvolat 3 rlizné

polohy sedadla Fidice a vnéjSich zpétnych zrcatek
(tlacitka E).

UloZeni do paméti je mozné pouze s klickem
zapalovani v poloze MAR (ON). Nastavte
polohu sedadla, vnéjsich zpétnych zrcatek

a volantu, poté zaradte zpatecku a znovu
nastavte vnéjsi zrcatko spolujezdce do polohy,
abyste zajistili co nejlepsi vyhled pfi couvani,

a poté zpatecku vypnéte. Poté stisknéte jedno
ze tfi tlacitek ,1%, ,2" nebo ,3", kazdé z

nich odpovida zapamatovatelné poloze, po dobu
del3i nez 3 sekund, dokud neuslysite
potvrzovaci tén.

Nastaveni bederni opérky neni
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soucasti postupu ukladani polohy sedadla.

UloZeni nové polohy sedadla do paméti
vymaze polohu, ktera byla dfive uloZena
stejnym tlacitkem.

Pro vyvolani jedné z uloZenych poloh pfi
otevienych dvefich kratce stisknéte prislusné
tlacitko , 1", ,2" nebo ,3".

Chcete-li uloZit sedadlo do uloZené

polohy pfi zavfenych dvefich, stisknéte

prislusné tlacitko, dokud neuslysite tén
potvrzujici zastaveni sedadla.

VAROVANI: Chcete-li sedadlo zastavit, stisknéte jedno z tlagitek - ,1,

.2" nebo ,3" - nebo jeden z ovladacich prvki nastaveni.

VAROVANI: Porucha Fidici jednotky sedadla je signalizovéna

sekvenci 5 tonl vydanych pfi otoceni klicku zapalovani do
polohy STOP (OFF): obratte se na autorizovaného

prodejce Maserati, aby poruchu odstranil.

Kazdy systém je nezavisly na ostatnich a lze

jej ovladat samostatné pomoci specifickych tlacitek

pro kazdé sedadlo.

Inicializace systému

Po jakémkoli vypadku proudu (napf. po
pouziti hlavniho vypinace baterie nebo vybité
baterie) zkontrolujte sedadla, zda p¥i
pripojeni napajeni spravné funguiji: v pfipadé
poruchy provedte na obou sedadlech
nasledujici postupy.

S klickem zapalovani v poloze STOP (OFF) a
zavienymi dvefmi na strané pfislusného sedadla

otevrete dvere a do 5 sekund zahajte nasledujici
postup, ktery poté dokoncete do 10 sekund:

1) vpfed - STOP

2) dozadu - STOP

3) vpred - STOP

4) dozadu - STOP

5) sklopte opéradlo zcela dopfedu a pockejte,
dokud se sedadlo nevykona dva Uplné
pohyby (dopfedu a dozadu).

6) uvedte opéradlo do jeho normalni vzpfimené

polohy.

VAROVANI: Pokud potfebujete odpojit baterii, pockejte
alespon 30 sekund od posledniho pohybu sedadla.

Pokud dfive odpojite baterii, budete muset
provést inicializacni postup.

Systém snadného nastupovani/vystupovani fridice
Systém snadného nastupovani/vystupovani
pomaha fidici pfi nastupovani/vystupovani
z vozidla. Kdyz fidi¢ vystupuje z vozidla,

volant se posune nahoru.

Tato funkce se aktivuje pfi otevieni dveri

pouze tehdy, pokud je kli¢ zapalovani vytaZzen nebo

je v poloze STOP (OFF).

PFi opétovném nastupovani fidic zjisti, ze

je volant zvednuty. Po usednuti a zavieni dveri
se volant po otoceni klitku do polohy MAR
(ON) vrati do své normalni jizdni polohy.

Tato funkce je spojena s pfitomnosti systému
paméti polohy sedadla.

Opérka hlavy

Sklon pfednich opérek hlavy Ize nastavit manualné.
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Zadni sedadla Opéradlo Chcete-li jej zavrit, vytdhnéte jej nahoru a
Zadni stfedova loketni opérka je pohybliva a Ize ji poté jej zatlacte zpét na misto.
Mohou se v nich ubytovat dva cestujici. sklopit nahoru do opéradla. Chcete-li ji spustit,

zatdhnéte za rukojet' A.

Opérka hlavy
Opérky hlavy nejsou pohyblivé.
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Zpétna zrcatka

Elektrochromaticka vnéjsi zpétna zrcatka

Tato zrcatka lze elektricky nastavit (s

klitkem zapalovani oto¢enym do polohy MAR
(ON)) a jsou také vybavena prvky proti
zamlZovani.

- Voli¢ zrcatka (pravé nebo levé): posurite voli¢ A
doprava nebo doleva v zavislosti na tom,

které zrcatko chcete nastavit.

- Nastaveni polohy zrcatka: pomoci ovladace A
muZete nastavit kazdé zrcatko ¢tyfmi pohyby
(nahoru - dold - vpravo - vlevo). Pfepinac
prepinace vratte do stfedni polohy, abyste

zabréanili nemysiné zméné polohy zrcétka.

- Sklopeni zrcatek: otocenim prepinace A do

dolni stfedni polohy se obé zrcatka

sklopi dovnitf, coZ usnadnuje parkovani v
Uzkych prostorech. Pokud se prepinac

vrati do horni stfedni polohy, zrcatka se vrati do
oteviené polohy.

Zvlastnosti téchto zrcadel je, Ze postupné ztmavuji
s rostouci intenzitou svétla.

Zrcatka jsou navrzena tak, aby se v pfipadé
kolize vyklopila v obou smérech.

Poloha vnéjsiho zpétného zrcatka, a to

jak pro normalni smér jizdy, tak pro couvani, se
automaticky uklada do paméti spolu s

kazdou polohou sedadla.

Pro uloZeni nové polohy vnéjsich zpétnych
zrcatek otocte klickem zapalovani do

polohy MAR (ON) a nastavte polohu zrcatek;
poté zaradte zpatecku a znovu nastavte vnéjsi
zrcatka do polohy, abyste zajistili co nejlepsi
viditelnost pfi couvani, a poté zpatecku vypnéte.
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Poté stisknéte jedno z tlacitek , 1, , 2"

nebo ,3" na sedadle, kazdé z nich odpovida
zapamatovatelné poloze, dokud neuslysite
potvrzovaci tén.

Nova poloha vnéjSich zpétnych zrcatek se
automaticky uloZi do paméti spolu s polohou
sedadla.

Je také mozné zménit polohu zrcatek
pouze pro normalni smér jizdy nebo pro
couvani.

VAROVANI: Nikdy nesklapé&jte ani neotevirejte
zrcatka ru€né, abyste neposkodili elektricky
mechanismus.

Zrcatka musi byt béhem jizdy vzdy v
otevrené poloze.

Bo¢ni zpétna zrcatka maji rizné zakfivena
tvary: levé zrcatko je ploché, zatimco pravé je

konvexni.

Vénujte zvlastni pozornost
predmétim pozorovanym v pravém
zrcatku, protoze

bliz, nez se zdaji.

Elektrochromatické vnitini zpétné zrcatko

Toto zrcatko Ize ru¢né nastavit a je vybaveno
systémem pro zabranéni nehodé, ktery

se aktivuje v pfipadé kolize.

Elektrochromatické zpétné zrcatko automaticky
aktivuje funkci proti oslnéni postupnym
ztmavovanim s rostoucim mnozstvim svétla
odrazeného od jeho povrchu.

Tato funkce se pFi couvani automaticky
deaktivuje, aby byla zajisténa optimalni viditelnost
prekazek.
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Volant

Nastaveni elektrického volantu

Volant je elektricky nastavitelny, a to jak
vyskové, tak i hloubkové.

Lze jej sefidit pouze tehdy, je-li klicek
zapalovani v poloze MAR (ON).

Pro nastaveni posufite ovladac B ve Ctyrech
smérech.

Poloha volantu se uloZi do paméti
spolu s polohou vnéjSich zpétnych
zrcatek pfi uloZeni polohy sedadla
fidice.

Nenastavujte volant béhem
jizdy.

Za 7adnych okolnosti nesnimejte

volant; tento postup musi v pfipadé
potfeby provést autorizovany
prodejce Maserati.

Systém snadného nastupovani/vystupovani ridice
Systém snadného nastupovani/vystupovani
pomaha ridici pfi nastupovani/vystupovani
z vozidla. KdyZ fidi¢ vystupuje z vozidla,

volant se posune nahoru.

Tato funkce se aktivuje pfi otevieni dvefri

pouze tehdy, pokud je kli¢ zapalovani vytazen
nebo je v poloze STOP (OFF).

PFi opétovném nastupovani fidic

zjisti, Ze je volant zvednuty. Po usednuti
a zavreni dvefi se volant po otoceni
klicku do polohy MAR (ON) vrati do své
normailni jizdni polohy.

Tato funkce je spojena s pfitomnosti
systému pameéti polohy sedadla.
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Vnéjsi svétla a smérova svétla

VnéjSi svétla a smérova svétla se
rozsviti pouze tehdy, je-li klicek
zapalovani v poloze MAR (ON) .

Pouze parkovaci svétla Ize zapnout kdykoli.

Venkovni osvétleni Ize zapinat a vypinat
ru¢né nebo automaticky v zavislosti na
jasu venkovniho svétla.

U vozidel s kanadskou verzi se v souladu

s platnymi predpisy po otoceni klicku
zapalovani do polohy MAR (ON) automaticky
rozsviti obrysova svétla, potkavaci svétla,
svétla pro osvétleni registracni znacky a
bocni obrysova svétla, a to i ve dne, a nelze je
vypnout (funkce ,denni sviceni”).

Spinac svétel
Spina¢ A méa 5 poloh:
0 - Svétla zhasnuta

g Obrysova svétla a svétla registracni znacky
na

%D— Potkavaci svétla zapnuta

P - Parkovaci svétla
AUTO - Automaticka aktivace a

deaktivace vnéjSich svétel v zavislosti
na venkovnim osvétleni.

Parkovaci svétla

Parkovaci svétla funguji pouze s klickem
zapalovani oto¢enym do polohy STOP (VYP), nebo
ACC nebo s vytazenym klicem.

Aktivuji se oto€enim spinace svétel do

polohy . P

Je obtiZnéjsi otocit spinac do polohy nez

do ostatnich pofdF. Divodem je, aby se

zabranilo nedmysinému rozsviceni parkovacich

svétel a plytvani energii.

Pokud jsou rozsvicena parkovaci svétla,
v T 7 . z
rozsviti se kontréfka na pristrojové desce.

Packou smérovych svétel mizete zapnout
pouze parkovaci svétla na strané vybrané
packou.
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Automaticka aktivace/

Deaktivace Pokud

je spinac svétel A otocen do polohy AUTO a
klicek zapalovani je v poloze MAR (ON), obrysova
svétla, potkavaci svétla a osvétleni registracni
znacky se automaticky rozsvécuji a zhasinaji v

zavislosti na venkovnim osvétlenti.

VAROVANI: Délkov4 svétla Ize zapnout pouze ru¢né

zatlacenim levé packy dopredu.

Pokud jsou aktivovana

potkavaci svétla, automaticky se

rozsviti pfi kazdém rozsviceni svétel.
Doporucuje se proto vypnout dalkova svétla
pokazdé, kdyz senzor soumraku deaktivuje vnéjsi

osvétleni.

Za mlhy béhem dne se obrysové a

potkavaci svétla neaktivuji automaticky.

Ridi¢ musi byt vzdy pFipraven ruéné
zapnout svétla, véetné prednich a zadnich mlhovych

svétel.

VAROVANI: Po automatickém rozsviceni vnéjsich
svétel je vzdy mozné ru¢né zapnout predni a
zadni mlhova svétla. Pfi automatickém zhasnuti
vnéjsich svétel se vypnou také predni a zadni
mlhova svétla (pokud jsou aktivni) a pfi pristim
automatickém rozsviceni vnéjsich svétel se

aktivuji pouze predni mlhova svétla.

Ridi¢ si proto bude muset v pfipadé potieby

rucné zapnout zadni mlhova svétla.

Ridi¢ je vzdy zodpovédny za

rozsviceni venkovnich svétel v

z4avislosti na venkovnim
osvétleni a v souladu s platnymi predpisy.
Automaticky systém pro aktivaci/deaktivaci
venkovnich svétel musi byt povazovéan za pomdcku
pro fidice. V pfipadé potreby zapnéte a vypnéte

svétla rucné.

Soumrakovy senzor

Soumrakovy senzor se sklada ze dvou senzord:
globalniho senzoru, ktery je schopen méit
intenzitu svétla ve vySe uvedeném sméru, a
smérového senzoru, ktery méfi intenzitu

svétla ve sméru jizdy vozidla, coz mu umoziiuje
rozpozndvat tunely a prijezdové cesty.

Dosah snimani soumrakového senzoru miizete
nastavit pomoci multimediélniho systému
vybérem rezimu ,Konfigurace” (viz ¢ast
LKonfigurace” v ndvodu k multimedialnimu
systému).

V pfipadé poruchy senzoru systém rozsviti

potkavaci a obrysova svétla bez ohledu na venkovni

svétlo a na displeji pristrojové desky se zobrazi
chybové hlaseni.

Zprava o poruse se bude zobrazovat tak dlouho,
dokud je spinac svétel A v poloze AUTO.

V tomto pripadé doporucujeme deaktivovat
automaticky systém a v pfipadé potfeby ru¢né
zapnout vnéji svétla; co nejdrive kontaktujte

svého autorizovaného prodejce Maserati .
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Smérova svétla

Paka ma 3 polohy:

B - Smérova svétla vypnuta

C - Packa nahoru: ukazatele sméru na
pravé strané

D - Packa dolU: leva smérova svétla.

Funkce zmény jizdniho pruhu

Tato funkce umozZiiuje aktivovat bud prava,
nebo leva smérova svétla tak, aby tfikrat

blikla, aniz byste museli paku pFesunout do
polohy C nebo D a poté ji vratit do pohotovostni
polohy B.

Chcete-li tuto funkci aktivovat, staci zacit paku
presouvat do jiné polohy: pokud ji posunete
nahoru, aktivuji se prava smérova svétla, pokud ji

posunete dold, aktivuji se leva smérova svétla.

Tato funkce je uzite€na pfi predjizdéni

nebo zméné jizdniho pruhu.

Dalkova svétla

Chcete-li zapnout dalkova svétla, kdyz je spinac
svétel v poloze 2, zatlacte levou packu

smérem k palubni desce.

Znovu pfitdhnéte packu smérem k volantu,

abyste vypnuli dalkovéa svétla a zapnuli
potkavaci svétla.

VAROVANI: Pro pouziti dalkovych svétel
dodrZujte platné predpisy.

Blikani svétlometl
Svétlomety Ize zapnout pfitazenim levé
packy smérem k volantu.

Blikani se objevi i pfi zhasnutych svétlech, pokud
je klicek zapalovani v poloze MAR (ON).

VAROVANI: Blikani se projevi pFi aktivaci
obou dalkovych svétel FTP (blikani pro
predjizdéni). Vidy dodrZujte platné predpisy.
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Funkce ,Nasleduj mé& domud”

Tato funkce umoznuje nastavit

Casovani aktivace obrysovych a potkavacich
svétel tak, aby zUstala rozsvicena po
stanovenou dobu po vypnuti vozidla.

Tato funkce se aktivuje stisknutim packy
na spinaci na sloupku fizeni, ktera

slouzi k rozsviceni svétlometd.

Obrysova a potkavaci svétla se rozsviti

na 30 sekund, na displeji pfistrojové desky
se na 20 sekund zobrazi zprava

,Follow me" a zobrazi se doba

aktivace svétel.

Pokud je tato funkce aktivni, pfi kazdém stisknuti
packy pro blikani svétlomett se doba

rozsviceni svétel prodlouZi o 30 sekund, s
maximalni celkovou dobou 210 sekund. Na
displeji se zobrazi nastaveny cas.

Pokud je packa pro blikajici svétlomety
stisknuta déle nez 2 sekundy, funkce se
deaktivuje a kontrolka na displeji
pristrojové desky zhasne.

Pokud je funkce aktivni, oto¢enim klicku
zpét do polohy MAR (ON) se systém
deaktivuje.
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Stérace celniho skla/

ostrikovace a svétlometd

Stéracl/ostfikovac Celniho skla funguje
pouze s klickem zapalovani v poloze
MAR (ON) .

Stérac Celniho skla Packa
ma 5 poloh: A - Stérace
Celniho skla vypnuté.

B - Automaticky provoz. V tomto
Ize nastavit dosah snimani destového
senzoru (packa oto¢ena do polohy
prvniho cvaknuti).

C - Pomaly nepretrzity provoz (packa otoc¢ena

do polohy druhého kliknuti).

D - Rychly nepfretrzity provoz (packa
otocena do treti polohy kliknuti).

E - Rychly docasny provoz (nestéla poloha).

Ostrikovac celniho skla

Zatazenim packy smérem k volantu (docasna
poloha) aktivujete ostfikovac celniho skla.

Po aktivaci ostfikovace ¢elniho skla se
automaticky spusti stéra¢. Uvolnénim packy se
ostfikovac deaktivuje, zatimco stiraci listy
jesté chvili pokracuji ve stirani.

VAROVANI: Neaktivujte

ostrikovac elniho skla b&hem chladnych mésica,
dokud se celni sklo neopotrebuje

zahraty. Pokud se nezahfal, kapalina by mohla
zamrznout na skle a zakryt vyhled.

VAROVANI: Pokud je na &elnim skle led nebo snih,

neaktivujte stérac, abyste predesli poskozeni zafizeni.

Ostrikovace svétlomett

Ostrikovace svétlomet( se aktivuji automaticky,

kdyz se spusti ostfikovac celniho skla a rozsviti
se vnéjsi svétla.

Osttikovace svétlometd a ostfikovace Celniho
skla sdileji stejnou nadrzku na kapalinu a
nizka hladina kapaliny je signalizovana
stejnou kontrolkou na pFistrojové desce.

Ostrikovace svétlometd se deaktivuji, pokud
rychlost vozidla prekroci 120 km/h (75 mph).
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DeStovy senzor
Funkci destového senzoru je pfizpUsobit frekvenci

stirani ¢elniho skla (v pferuSovaném reZimu) intenzité

desté.

VSechny ostatni funkce ovlddané pravou
packou (vypnuti stéracl Celniho skla, nepretrzity
pomaly a rychly provoz svétlomett a ostfikovact

Celniho skla a do¢asny rychly provoz) ziistavaji

stejné.

DeStovy senzor se aktivuje automaticky
presunutim pravé paky do polohy B. Rozsah
nastaveni senzoru se postupné méni: od polohy
stéracud Celniho skla v klidu - kdy? je ¢elni

sklo suché - aZ po druhou rychlost stéracd
elniho skla - za silného desté.

Pro regulaci frekvence pferusovaného

provozu s pakou v poloze B otocte koncovou &asti F
paky.

Otacenim koncové &asti packy ve

sméru hodinovych rucicek se prerusovany
provoz méni od rychlého preruSovaného
stirdni (max.) po pomalé prerusované
stirani (min.).

Pokud se motor béhem automatického

stérace Celniho skla vypne s packou v

poloze B, je nutné pro opétovnou aktivaci funkce
pri dalS$im nastartovani motoru presunout packu
do polohy A (poloha stop) a poté zpét do polohy
B.

PFed cisténim predniho skla

(napfiklad v €erpacich stanicich) se

ujistéte, Ze je deStovy senzor
deaktivovan, nebo Ze

kli¢ je oto¢en do polohy STOP (VYP). Destovy senzor
musi byt také deaktivovan.

pfi ru¢nim myti vozidla nebo v automatickych
myckach.

VAROVANI: Pokud je na ¢elnim skle led nebo snih,
neaktivujte deStovy senzor, abyste predesli poSkozeni

motoru stéracd.

Selhani senzoru

Pokud je deStovy senzor aktivovan a v pfipadé
jeho poruchy se stérac ¢elniho skla zapne v
preruSovaném rezimu a dosah snimani nastavi
uZivatel bez ohledu na to, zda na ¢elnim skle
dést' nebo ne.

V tomto pfipadé doporucujeme deaktivovat
destovy senzor a v pripadé potfeby zapnout stérace
v nepretrzitém rezimu. Co nejdfive kontaktujte
autorizovaného prodejce Maserati .




Machine Translated by Google

Multimedialni systém

Vozidlo je vybaveno multimedialnim

systémem Maserati. Jedna se o infotelematicky
systém, ktery zahrnuje palubni pocitac,

satelitni navigacni systém (s digitalnimi mapami,
pokud jsou k dispozici), mechaniku CD-ROM a

ozvucovaci systém Bose® Surround Sound System.

VAROVANI: Telefonni systém neni k dispozici u vozl pro
americky trh.

Navigacni systém pomaha Fidici

béhem jizdy a poskytuje mu rady a

navrhy, a to prostrednictvim hlasovych
pokynt a grafickych informaci, ohledné nejlepsi trasy k
dosaZeni nastaveného cile. Navrhy poskytované
navigacnim systémem nezbavuji fidi¢e plné odpovédnosti
za manévry provadéné v silni¢nim provozu béhem jizdy
ani za dodrzovani silni¢nich pfedpist a dalsich
ustanoveni tykajicich se silni¢niho provozu. Ridi¢
vozidla je vzdy a v kazdém pripadé zodpovédny za

bezpecnou jizdu na silnici.

Ovladaci prvky systému a hlavni funkce

jsou uvedeny niZe. Vozidlo je vybaveno specifickou
prilohou k ndvodu k obsluze, kterd podrobné
popisuje multimedialni systém Maserati a

uvadi vSechna varovani a bezpe¢nostni opatreni
pro jeho bezpecné pouzivani.

Doporucujeme vam, abyste si tuto broZuru

peclivé a dukladné precetli a méli ji vzdy po ruce.
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Ovléadaci prvky
A - Displej

B - Ovladani multimedialniho systému
C - Ovladani klimatizace

(&)

9 (=)

=
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1) Vysunuti CD

2) Vybér rezimu: radio, CD, Jukebox nebo
iPod.

3) Tlacitko kratce stisknuto
ReZim radia: Vybér frekvencniho
pasma: FM1 - FM2 - FMAST

- dopoledne
ReZim satelitniho radia SIRIUS
(pokud je k dispozici): Vybér
frekvencniho pasma SR1-SR2-SR3.
Dlouho stisknuté tlacitko

ReZim radia: Automatické ukladani
rozhlasovych stanic do FMAST

(Autostore).
4) Aktivace telefonniho rezimu.

Odeslat hovor.

PFijmout pfichozi hovor.

VAROVANT: Telefonni systém neni k dispozici u verzi
vozU pro USA.

5) Aktivuje opakovani navigacnich zprav.

e
-

6) VloZeni/pFihradka pro CD

7) Opusti seznam vybéru nebo prejde na predchozi

Uroven nabidky.
dal3i stanici v prednastavenych krocich,
pocinaje aktualné naladénou stanici.

ReZim satelitniho radia SIRIUS

(pokud je k dispozici): prepina radiovy kanal
na dalsi stanici v prednastavenych

krocich, pocinaje aktualné naladénou
stanici.

ReZim CD MP3, Jukebox, USB a iPod: vybér
predchoziho alba.

Menu: prochazeni menu.

9) Se zakladnim Hi-Fi systémem:

Rédio, CD, Jukebox, rezim USB a iPod:
nastaveni zvuku (hudebni atmosféra,
basy, vysky, vyvazZeni vpredu a vzadu,
vyvazeni L - P, hlasitost, automatické

nastaveni hlasitosti).

S Hi-Fi systémem Bose (volitelné):

©09 0Cc00e
-~ a = V4

Rezim radia, CD, Jukebox, USB a iPod:
nastaveni zvuku (basy, vy3ky, vyvazeni

prednich a zadnich ténd, vyvazeni levych

téond, stfedovy bod).
10) Tlacitko pro vysunuti adaptéru SIM karty
(pokud je k dispozici funkce telefonu).

11) Adaptér SIM karty (pokud je k
dispozici telefonni funkce)

12) Tlacitko kratce stisknuto
ReZim radia: Automatické vyhledavani
dal3i rozhlasovou stanici.
ReZim satelitniho radia SIRIUS
(pokud je k dispozici): prejde na dalsi
kategorii pocinaje aktualné vybranou.

ReZim CD, Jukebox, USB a iPod: prejde na
dal3i skladbu.

Menu: prochazeni menu.

SRl @ DR IGI
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Dlouho stisknuté tlacitko
ReZim CD, Jukebox, USB a iPod: rychlé
prehravani skladby vpred.

13) Tlacitko kratce stisknuto

ReZim radia: zobrazuje seznam
naladitelnych stanic v abecednim poradi.

ReZim AUDIO CD: zobrazuje seznam
skladeb.

ReZim CD MP3, Jukebox a USB: Zobrazuje
seznam alb a skladeb.

ReZim iPod: zobrazi seznam podle
nastaveného reZimu tridéni.
Dlouho stisknuté tlacitko

ReZim radia: aktualizuje seznam stanic

14) Telefon, Navigator, Audio (radio, audio
CD a MP3), Jukebox, USB a ReZim
Cesta: otevi'e menu souvisejici s
funkcemi.
Menu: otacenim vyberte funkci, polozku a
hodnotu, které se poté potvrdi stisknutim
stejného knofliku.

15) ReZim rédia: prepina radio
frekvence k pfedchozi stanici v
prednastavenych krocich, pocinaje
aktualné naladénou stanici.

ReZim satelitniho radia SIRIUS
(pokud je k dispozici): presune

predchozi rozhlasovy kanél pocinaje

z aktualné naladéné stanice.

ReZim CD, MP3, Jukebox, USB a iPod: vybér
dal3iho alba.
Menu: prochazeni menu.

16) Tlacitko kratce stisknuto
Pristup do hlavni nabidky
Dlouho stisknuté tlacitko
PFistup k nabidce Napovéda.

17) Tlacitko kratce stisknuto
Rezim radia: Automatické vyhledavani
predchozi rozhlasové stanice.
ReZim satelitniho radia SIRIUS
(pokud je k dispozici): pfejde na
predchozi kategorii pocinaje aktualné
vybranou.
Rezim CD, Jukebox, USB a iPod: Pokud je
skladba vybrana béhem prvnich 3
sekund prehravani, prejde na predchozi
skladbu, jinak se skladba prehraje znovu
od zacatku.

Menu: prochazi menu.

Dlouho stisknuté tlacitko

ReZim CD, Jukebox, USB a iPod: rychlé
previjeni skladby vzad.

18) Tlacitko kratce stisknuto
ReZim radia: vyvola uloZené stanice (1-6)

Telefonni rezim: vytocte telefonni
Cislo (1-12) nebo zadejte text.
Rychlé vyhledavani jména, které

23) Zména aktualniho zobrazeni na pravé

24) Zvy3uje hlasitost ozvuceni

zacina vybranym pismenem v seznamu
kontaktd a na SIM karté.

Dlouho stisknuté tlacitko

UloZi stanici, kterou poslouchéte
(1-6).

19) Telefonni rezim: Odmitnuti prichozich hovor(

volani.

Ukon¢it hovor.

20) Zobrazuje mapu béhem navigace.

21) S klickem v poloze MAR (ON) nebo zapnutym

motorem: Audio VYP/ZAP.

S klicem v poloze STOP (OFF) nebo

radici pakou v poloze PARK: aktivace/
deaktivace systému.

Otoceni: pro nastaveni hlasitosti.

22) Tlacitko kratce stisknuto

1. puls: ¢astecné ztmaveni
displeje.
2. puls: Uplné ztmaveni displeje.

3. pulz: ndvrat k normalnimu jasu displeje.

Dlouho stisknuté tlacitko

Reinicializace systému.

strané obrazovky (radio, mapa,
palubni pocitac (TRIP), telefon).
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objem.

25) Snizuje hlasitost zvukového systému.

26) Tlacitko kratce stisknuto

ReZim radia: Vyhledava prvni naladitelnou

stanici s vyS3i frekvenci.

ReZim satelitniho radia SIRIUS
(pokud je k dispozici): prejde na dalsi
kategorii pocinaje aktualné vybranou.

ReZim CD, Jukebox, USB a iPod: vybér dalsi
skladby.
Dlouho stisknuté tlacitko

ReZim CD, Jukebox, USB a iPod: rychlé
prehravani skladby vpred.

27) Tlacitko kratce stisknuto

ReZim radia: Vyhledava prvni
naladitelnou stanici s nizsi frekvenci.

ReZim satelitniho radia SIRIUS

(pokud je k dispozici): prejde na
predchozi kategorii pocinaje aktualné
vybranou.

Rezim CD, Jukebox, USB a iPod: Pokud je
skladba vybrana béhem prvnich 3 sekund
prehravani, prejde na predchozi skladbu,
jinak se skladba prehraje znovu od
zacatku.

Dlouho stisknuté tlacitko

ReZim CD, Jukebox, USB a iPod: rychlé
previjeni skladby vzad.

28) Vybér rezimu: radio, CD, Jukebox

nebo iPod.

29) Zapnuti/vypnuti funkce ztlumeni.

dal3i stanici v pfednastavenych krocich,
pocinaje aktualné naladénou stanici.

ReZim satelitniho radia SIRIUS
(pokud je k dispozici): pfepina radiovy kanal
na dal3i stanici v pfednastavenych

krocich, pocinaje od

aktualné naladénd stanice.

ReZim CD, MP3, Jukebox, USB a iPod:
vybér dalsi slozky.

Menu: prochazeni menu.

31) Rezim radia: prepina radio
frekvence k predchozi stanici v
prednastavenych krocich, pocinaje
aktudalné naladénou stanici.

ReZim satelitniho radia SIRIUS
(pokud je k dispozici): pfesune
predchozi rozhlasovy kanal pocinaje
aktualné naladénou stanici.

ReZim CD, MP3, Jukebox, USB a iPod:
vybér predchozi slozky.
Menu: prochazeni menu.

32) Potvrzuje vybranou funkci, polozku nebo
hodnotu.

33) Aktivace hlasovym prikazem/
deaktivace.
ReZim navigace: BEhem navigace
aktivuje hlasovy navadéci signal a
zobrazuje také informace tykajici
se navigacni relace.

34) Tlacitko kratce stisknuto
Aktivace telefonniho rezimu.
Uskutetnit hovor.

PFijmout pFichozi hovor.
Probiha ukonceni hovoru.

Dlouho stisknuté tlacitko

Odmitnout pfichozi telefonni hovor.
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Rédio

ReZim RADIO se aktivuje stisknutim tla¢itka

MODE. Pokud je v rezimu ,Konfigurace” v ¢asti
»Opakovani informaci na pfistrojové desce” aktivovana
moznost ,Radio”, zobrazi se na displeji pristrojové

desky vybrana rozhlasové stanice nebo funkce
,HLEDAT" v zavislosti na provadéné operaci systému.

Stisknéte tlacitko 32 nebo knoflik 14 pro pfistup
k hlavnim funkcim:
- zadani frekvence -

vypnuti vyhledavani frekvenci RDS
- deaktivujte ,Radiotext”.

Poznamka: Satelitni radio SIRIUS je k
dispozici pro trhy v USA a Kanadé.

CD, MP3 a Jukebox*
ReZimy CD/MP3 a Jukebox se aktivuji

stisknutim tlacitka MODE. Pokud je v rezimu

.Konfigurace” v ¢asti ,Opakovani informaci na

pfistrojové desce” aktivovana moznost
,Radio”, zobrazi se na displeji pristrojové
desky CD, MP3 nebo Jukebox a prehravana
skladba.

V rezimu CD/MP3 stisknéte tlacitko 32 nebo
knoflik 14 pro pfistup k hlavnim funkcim:

- kopirovani CD do Jukeboxu
- aktivovat Introscan

- aktivovat nahodny rezim;

- aktivovat opakovani

V rezimu Jukebox stisknéte tlacitko 32 nebo
knoflik 14 pro pristup k hlavnim funkcim:

- Ovladani jukeboxu

- Konfigurace Jukeboxu
- Smazat data Jukeboxu.

AUX modul*

Pomocny vstup AUX A, umistény v pfihradce v
palubni desce, ma nasledujici vlastnosti:

- Typicka vstupni impedance mezi AUX-IN a
AUX_REF: 13 kOhm.

- Max. pouzitelné napéti: 0,75 V efektivni hodnoty
pri 1 kHz.

- Vstup kompatibilni pouze s 3,5mm konektorem
(neni soucasti baleni).

Proto Ize k multimedialnimu systému pfipojit

jakykoli prehravac, ktery mé tyto vlastnosti a

také analogovy audio vystup (napfiklad vystup pro

sluchatka).

Systém MMS dokaze automaticky

rozpoznat, zda je pfipojen k zasuvce prehravace,
a v tomto pripadé umoznuje pfistup k audio
funkcim, které jsou k nému pfipojeny.

zdroj.
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USB zasuvka*

Zasuvka B je k dispozici ve dvou rznych

verzich: typ dodavany s vasim vozidlem poznate

podle symbolu zobrazeného vedle ni:

a1 . Nabijeni pres USB

< _USB plny

Nabijeci zasuvka USB

Zasuvka urcend vyhradné pro napajeni
externiho zdroje, samozrejmé pokud je k
tomuto Ucelu urcen (napf. iPod).

Tento socket nelze pouZzit pro vyménu dat.

PIna zasuvka USB

Tato zasuvka umoZfiuje vyménu dat a napajeni
pfipojeného zdroje.

Pokud se na USB kli¢ence nachazeji soubory MP3,

automaticky se zacnou prehravat.

K tomu nedojde, pokud jiZ poslouchate hudebni

zdroj; v tomto pFipadé je tfeba zvolit funkci
USB opakovanym stisknutim tlacitka SRC 2
nebo 28.

PFipojeni iPodu*

iPod Ize k systému pripojit pfes USB (plny) a
AUX port pomoci specialniho kabelu (volitelné
prislusenstvi). Multimedidlni systém pak bude
ovladat nasledujici funkce: pfehravani, pauza,
rychlé prehravani vpred, prehravani vzad,

dalsi skladba, pfedchozi skladba, ndhodny nebo

opakovaci rezim, vybér a navigace v seznamu

skladeb/zanru/interpretu/

album/podcast.

Systém podporuje nédsledujici zafizeni iPod:

- Pata generace nano
- Nano druhé generace

- iPod classic

- Nano tfeti generace
- iPod Touch.

Palubni pocita¢

ReZim palubniho pocitace se aktivuje
stisknutim tlacitka MODE.
tlacitko. Stisknéte tlacitko 32 nebo knoflik 14

pro pristup k hlavnim funkcim:
- informace o sluzbé

- stav funkce

- resetovat Trip A
- resetovat Trip B.

Telefon (volitelné)*

VAROVANI: Telefonni systém neni k dispozici u
vozidel ur¢enych pro USA.

modely

Po vloZeni SIM karty do multimedialniho
systému se automaticky zobrazi vyzva k

zadani PIN kédu. Po zadani a rozpoznani systém
zobrazi nasledujici nabidky:

- seznam hovord;

- vytocit Cislo

- seznam kontaktd.

Pokud je v rezimu ,Konfigurace” v ¢asti
»Opakovani informaci na pristrojové desce”
aktivovana moznost , Telefon”, zobrazi se

na displeji pFistrojové desky nasledujici
informace o hovoru:

- pfichozi;

- probihg;

- aktivni;

Ve v3ech tfech pripadech se zobrazi také telefonni
¢islo nebo jméno volajiciho/volaného, pokud je v

seznamu kontakt( uvedeno.
Po prijeti textové zpravy (SMS) se zobrazi
nasledujici informace:

- nova SMS

- telefonni ¢islo nebo jméno odesilatele

pokud je v seznamu kontakt( pFitomen.
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Funkce Bluetooth®

Multimedialni systém vyuZziva technologii
Bluetooth® k uskutecriovani a prijimani
hovord pomoci mobilniho zafizeni s
technologii Bluetooth®, které je kompatibilni
s touto technologii. Po sparovani mobilniho

telefonu se systémem budou pfichozi a volané
hovory identifikovany a zobrazeny na displeji

multimedidlniho systému a na pfistrojové

desce (pokud je tato funkce povolena).

Po sparovani systému s mobilnim zafizenim se
viechny informace ze seznamu kontakt( aktualné
uloZené v mobilnim zafizeni nahraji do

systému a aktualizuji se pfi kazdém provedeni
parovani.

Navigator

Pokud je aktivni rezim ,Navigace”, aktivuje se
moznost ,Navigator” v ¢asti ,Opakovani
informaci na pfistrojové desce” a na

displeji pFistrojové desky se zobrazuji
nasledujici informace:

- nazev dalsi silnice, po které se vydat

- vzdalenost do dalSiho manévru

- piktogram dalSiho manévru.
Stisknéte tlacitko 32 nebo knoflik 14 pro pfistup

k hlavnim funkcim:

- pokracovat v fizeni
- odklonén4 trasa

- mozZnosti trasy
- zobrazit dopravni informace

- pfesunout mapu.

* Volitelné prisluSenstvi v zavislosti na modelu a
dostupnosti na trhu.
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A - Pfedni centralni a bo¢ni vétraci otvory

B - Horni vétraci otvor palubni desky
C - Spodni vétraci otvory palubni desky

D - Horni bo¢ni vétraci otvory palubni desky
E - Vétraci otvory elniho skla

F - Zadni centraln{ vétraci otvory

Nastavitelné vétraci otvory.

Tyto otvory Ize umistit svisle a podéIné pomoci ovladace

L
Pomoci ovladace ] Ize nastavit rozloZzeni

proudéni vzduchu.
Vétraci otvory A a F maji tyto vlastnosti.

Pevné vydechy pro rozvod vzduchu

Tyto nelze sefizovat a jsou specialné navrzeny pro
odmlzovani/

odmrazovani nebo chlazeni urcitych oblasti.
Vétraci otvory B, C, D a E maji tyto vlastnosti.

"0

I \
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Ovladani automatické klimatizace
1) nastaveni

teploty na levé strané
2) nastaveni teploty na pravé strané

3) ovladani otacek ventilatoru

4) rozvod vzduchu v 7 polohach na levé strané

5) rozvod vzduchu v 7 polohach na
pravé strané
6) aktivace kompresoru
klimatizace/
tlacitko deaktivace
7) tlacitko pro vybér jedné/dvou zony
8) aktivace odmrazovani/odmlzovani/
tlacitko deaktivace

2
oJOI0

OO0

) )Do
Fleeny
o
D@y
@@ MENU v ust

9) aktivace recirkulace vzduchu/
tlacitko deaktivace

10) tla¢itko automatického/manualniho ovladani
systému

11) aktivace vyhfivani zadniho okna/
tlacitko deaktivace

12) Otevirani/zavirani vzduchového potrubf

vedouciho k zadnim vétracim otvorim.
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General

Vozidlo je vybaveno automatickou

dvouzoénovou klimatizaci.

Tento systém upravuje teplotu,
rozloZeni a proudéni vzduchu v prostoru pro cestujici
ve dvou oddélenych zéndch: levé a pravé.

Systém Ize ovladat pomoci panelu zabudovaného ve

stfedové konzole.

Prostfednictvim Fidiciho panelu mdze uZivatel
ovladat nésledujici parametry/funkce:

- teplota vzduchu v levém/pravém vétracim

otvoru

- rozvod vzduchu levym/pravym vydechem

- otacky ventilatoru (plynuld zména)

- aktivace kompresoru

- recirkulace vzduchu.

V3echny vySe uvedené funkce Ize upravit ru¢né, tj.

uZivatel si mdZe vybrat jednu nebo vice z téchto
funkci dle potfeby pomoci ovladaciho panelu.

Manualni volby maji vzdy prednost pred
automatickymi a zlistavaji ulozeny v paméti, dokud
uzivatel znovu nezvoli automatické ovladani.

Pokud byla funkce nastavena ru¢ng,

ostatni automatické funkce nebudou
ovlivnény.

Nasledujici parametry/funkce Ize nastavit/upravit
ruéné:

- teplota vzduchu na levé/pravé strané

- rychlost ventilatoru

- 7 poloh rozvodu vzduchu (levé/prava)

- aktivace kompresoru

- priorita distribuce v jedné/dvou zénach

- funkce odmrazovani/odmlzovani (MAX DEF)

- recirkulace vzduchu -

automatické/manudlini ovladani systému

- vyhfivané zadni okno

- deaktivace systému

- Otevirani/zavirani vzduchového potrubi vedouciho k
zadnim vétracim otvordm.

Systém je vybaven odmlZovacim

systémem, ktery pomoci senzoru (umisténého
za vnitfnim zpétnym zrcatkem) ,kontroluje”
predem definovanou plochu €elniho skla a
automaticky aktivuje specidlni strategii k
prevenci nebo omezeni zamlzZovani.

Senzor Ize deaktivovat ovladanim libovolného
systému.

ovladat, kdy je strategie aktivni.
Snimac se aktivuje pfi zapalovani a kdykoli uZivatel
stiskne jedno z tlacitek 10 AUTO

VAROVANI: Abyste zajistili spravnou funkci senzoru,
nelepte do ,kontrolni” oblasti mezi senzorem a
vozidlem samolepici parkovaci kotouce, kotouce pro

stanoveni silni¢ni dané atd.

Celni sklo. Proto udrZujte celni sklo a senzor
Cisté, aby

zabranit hromadéni prachu nebo jinych necistot.
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Aktivace

Systém lze spustit nékolika zplsoby.
Doporucuje se viak zacit stisknutim jednoho

z tlacitek 10 AUTO a pomoci tlacitek 1 nebo 2
nastavit pozadovanou teplotu. Timto zpGsobem
bude systém pracovat v pIné automatickém
rezimu, aby nastavené teploty bylo dosazeno
co nejrychleji.

V tomto stavu se pfi ru¢nim ovladani aktivuji
nasledujici funkce:

- Tla¢itko MONO 7 upravuje mnoZstvi vzduchu

teplota a rozloZeni ve dvou oblastech vytapéni/

klimatizace.
- Tlacitko REAR 12 zapiné/vypina

proudéni vzduchu do zadnich vétracich otvorQ

- tlacitko 6 vypina kompresor

- tlacitko 8 aktivuje/deaktivuje funkci odmrazovani/

odmlZovani prednich bocnich oken

- tlacitko 11 aktivuje/deaktivuje vyhfivani zadniho

okna.

Ruéni zménou jakéhokoli jiného parametru,

jako je teplota vzduchu nebo jeho rozlozeni, se tyto
funkce prepnou z pIné automatického rezimu fizeni

(FULL AUTO) do manualniho reZzimu (AUTO).

PFi nastartovani vozidla po zastaveni jsou rGizné
parametry fizeny ru¢né nebo automaticky, v
zavislosti na moznostech zvolenych uZivatelem pred
vypnutim motoru.

Proto se vSechny manuélni operace provedené

pred vypnutim vozidla ukladaji a zachovava
se pro dal3i spusténi.

To plati i pro funkci VYP; pokud byl systém pred
vypnutim vozidla v poloze VYPNUTO, mél by byt
pFi dalSim spusténi stale v poloze VYPNUTO.

Deaktivace systému
Pokud je kompresor deaktivovan nastavenim

ovladace sniZeni pritoku vzduchu 3 pod prvni
sloupec, ventilator se vypne.

Pokud je nastaveno na VYPNUTO, tlacitko
vyhrivani zadniho okna 11 a tlacitko recirkulace 9

se ovladaji normalné bez aktivace klimatizace.

Po ukonceni rezimu VYPNUTO se
funkce recirkulace prepne zpét do automatického

rezimu.

Recirkulace

Tato funkce se aktivuje stisknutim tlacitka 9 a
umoznuje cirkulaci pouze vzduchu, ktery se

jiz nachazi v prostoru pro cestuijici.

Funkce recirkulace mé rlizné provozni rezimy:

- Nucené uzavrena recirkulace (LED sviti)
podsvicené tlacitko)

- Nucené oteviena recirkulace (LED tlacitko
sviti a nesviti).
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Automaticky rezim

Pokud je kompresor deaktivovan nebo venkovni
teploty klesnou pod 3 °C, funkce

automatické recirkulace se automaticky
deaktivuje.

Po del$im provozu (déle nez 15 minut po

sobé) systém z bezpe&nostnich divodd
automaticky deaktivuje funkci recirkulace a znovu

umozni vyménu vzduchu.

Nucend uzaviend recirkulace

V tomto provoznim reZimu sviti

oranzova LED

signalizuje, Ze je recirkulacni ventil otevieny
ZAVRENO.

Nucena otevrena recirkulace

V tomto provoznim reZimu zhasnuté LED
dioda signalizuje, Ze se otevira venkovni vétraci

otvor.

AUTOMATICKY rezim

Po stisknuti tohoto tlacitka (jedno tlacitko
na zénu) bude automaticky rezim opét ovladat
nasledujici funkce:

- rozvod vzduchu (pro danou stranu)

- rychlost ventilatoru

- provoz kompresoru (rozsviceni LED ECON)
- recirkulace vzduchu.

ReZim REAR

Stisknéte tlacitko REAR 12 (pfislusnd LED sviti) pro:

- Otevreni/zavreni proudéni vzduchu dozadu

vétraci otvory.
Tato funkce je aktivni v reZimech
+MONO" i ,DUAL-ZONE".

Inicializace systému

Po kaZzdém opé&tovném pfipojeni baterie a
nastartovani vozidla je nutné systém inicializovat
aktivaci kompresoru. Displej automaticky

zobrazi teplotu v prostoru pro cestujici nastavenou
na 22 °C.

Systém je konfigurovan nasledovné:
- AUTO (automaticky provoz, na displeji se
zobrazi FULL AUTO)

- Kompresor zapnuty (LED na tlacitku svit)

- Funkce odmrazovani/odmlZzovani
(MAX DEF) deaktivovano (LED na tlacitku nesviti)

- Vyhfivani zadniho okna deaktivovano
(LED na tlacitku nesviti)

- Otevrena recirkulace

- Vétrani a distribuce vzduchu jsou nastaveny
systémem

- ZADNI DISPOZICE deaktivovana (LED dioda na

(tlacitko je vypnuté), vzduch proudi do zadnich
vétracich otvord.
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Prostorovy zvuk Bose®

Systém

Digitalni Hi-Fi systém, vyvinuty ve spolupraci

se systémem BOSE® Surround Sound System,
zahrnuje exkluzivni pfislusenstvi, jako jsou
inovativni reproduktory s neodymovou
technologii, a vyuziva dalsi systémy, jako napriklad
AudioPilot®, Centerpoint®

aktivni elektronicka ekvalizace a
zesilovaci systém SurroundStage®.

Systém AudioPilot®

Technologie AudioPilot® detekuje a méfi okolni
hluk a podle né&j pribézné upravuje fadu
parametr( akustickych signalt, aby pomohla
zajistit optimalni Groven kvality zvuku v
prostoru pro cestujici.

Centerpoint® Systém diverzity

Ekvalizér, ktery prevadi stereo nahravky Sklada se ze dvou vzajemné propojenych antén,
do 8 samostatnych kanald, ¢imz které kombinaci signalu pomahaji tuneru
pomaha zajistit optimalni pfesnost pFijimat silnou frekvenci a optimalizovat

pfi jakékoli Urovni hlasitosti. vyhledavani ultrakrétkych vin.

Automatické vyrovnavani vystupni
frekvence odstranuje nutnost ru¢niho
nastavovani pomoci prepinacli nebo oto¢nych ovladacu.
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Autoradio se sklada z nasledujicich &asti:

1) Jeden 3,1 palce (80 mm) Nd
(Neodymovy) Twiddler pro
vysoké a stfedni frekvence, umistény
centralné na palubni desce;

2) Dva 1,4palcové (36 mm)
neodymové vy3kové reproduktory umisténé

v prostoru pro cestujici, pobliz vnéjSich
zpétnych zrcatek;

3) Dva 6,5palcové (165 mm) Nd
(neodymové) reproduktory pro nizké
a stfedni frekvence na kazdém z
dvernich panell;

4) Jeden 5,1palcovy (13 cm) Nd
(neodymovy) basovy reproduktor Richbass®
napéjeno zesilovatem s
dvoustupriovou modulaci, umisténym
na opérce nohy na strané spolujezdce;

5) Dva 6,5palcové (165 mm) Nd
(neodymové) reproduktory pro nizké
a stfedni frekvence na bocnich
panelech zadnich sedadel;

6) Dva 3,1 palce (80 mm) Nd
(Neodymové) ménice pro vysoké
a stfedni frekvence, umisténé na
boku zadni zavazadlové police;

7) Jeden 10palcovy (255 mm) Nd Power®
basovy reproduktor napajeny
zesilovafem, umistény centralné na
zadni zavazadlové polici;

8) Digitalni zesilovac s
technologiemi Centerpoint®,
SurroundStage® a
AudioPilot®, ovladany
mikrofonem umisténym napravo
od volantu a s osmikanalovym
ekvalizérem s moznosti nastaveni;

9) Snimac AudioPilot®.
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Startovani motoru

PFi startovani motoru drzte
seSlapnuty brzdovy pedal.

Provoz motoru v uzavieném
prostoru je nebezpecny.
Motor spotfebovava kyslik a vypousti
oxid uhlicity, oxid uhelnaty a dal3i toxické
plyny.

VAROVANI: Pfed nastartovanim vypnéte
elektricka zafizeni s vysokym prikonem
(klimatizace a topeni, vyhfivané zadni okno,
svétlomety atd.).

VAROVANI: Nestartujte motor, pokud je hladina paliva v

nadrzi nizka.

1) Ujistéte se, Ze je elektricky
je zabrzdéna parkovaci brzda a dvere jsou
zaviené.

2) PFi startovani motoru drZte brzdovy pedal
seSlapnuty.

3) Neseslapavejte plynovy pedal.

4) Zkontrolujte, zda se na ukazateli
zarazeného rychlostniho stupné a
na pristrojové desce zobrazuje
pismeno P (PARK) nebo N (NEUTRAL).

5) Otocte kli¢ do polohy AVV a uvolnéte jej, jakmile
motor nastartuje. NedrZte kli¢ v poloze
AWV dlouho. Pokud motor nenastartuje,
otocte kli¢ do polohy STOP (OFF), pockejte,
az zhasne ukazatel zarazeného
rychlostniho stupné, a poté cely postup
zopakujte.

Motor Ize nastartovat pouze tehdy, kdyz je Fadici
paka v poloze P (PARK) nebo N.

(NEUTRALNI).

Po nastartovani motoru uvolnéte klicek, ktery

se automaticky vrati do polohy MAR (ON).

Pokud motor nenastartuje, otocte kli¢ do polohy
STOP (OFF), pockejte, az zhasne ukazatel
zarazeného rychlostniho stupné, a poté cely
postup zopakujte.

Rozjezd studeného motoru Rozjizdéjte pomalu,

vyhybejte se prudké akceleraci a nechte
motor béZet na nizké az stfedni otacky.
Jizdé s vysokym vykonem je tfeba se
vyhnout, dokud teplota vody nedosahne
65-70 °C.

Nouzové startovani s pomocnou
baterii
Pokud je baterie vybit4, Ize motor

nastartovat pomoci jiné baterie se stejnou nebo
mirné vy3si kapacitou nez vybita baterie.

Postupuijte podle nize uvedenych pokynu:

1) Propojte kladné pély (+) obou baterii specialnim
kabelem.

2) Propojte zaporné pdly (-) obou baterii specialnim
kabelem.

VAROVANT: Baterie je uvnitf vozidla zajisténa
kovovym drzakem, proto budte velmi opatrni, aby
se s ni nedotkly svorky nabijecky.
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3) Nastartujte motor.

4) Po nastartovani motoru odstrarite kabely v
opacném poradi.

Pokud motor po nékolika pokusech

nenastartuje, nepokracujte v jizdé, ale obratte se

na autorizovaného prodejce Maserati.

Neprovadéjte tento

postup, pokud nemate

zkuSenosti: nespravné manévry
mohou zpUsobit vysoké elektrické vyboje a
dokonce i explozi baterie.

Také se doporucuje, abyste se k

baterii nepfiblizovali s otevienym

ohném nebo zapélenymi cigaretami
a aby nedochazelo k jiskfeni: Nebezpeci
vybuchu a poZzaru!

VAROVANT: Za 7adnych okolnosti

nepouzivejte nabijecku baterii k

nouzovému startovani: mohli byste poskodit
elektronické systémy, a zejména Fidici jednotky
(ECV), které ridi funkce zapalovani a privodu
paliva.

Nezapomerite, Ze kdyz motor neni

nastartovan, posilovac brzd a

posilovac fizeni nejsou
aktivovany, a proto je potfeba mnohem vétsi
sila na brzdovy pedal a volant.

Vypnuti motoru

PFi béZicim motoru na volnobéh otocte
klicek zapalovani do polohy STOP (VYP).
Seslapnuti plynového pedalu pred

vypnutim motoru nema Zadny UGcel a zvySuje
spotrebu paliva.

VAROVANI: KIi¢ zapalovénf Ize vyjmout ze spinaci skFifiky

pouze tehdy, je-li Fadici paka v poloze P.

a do 30 sekund po otoceni klicku do polohy
STOP (VYP). Pokud klicek nevyjmete do 30
sekund, budete jej muset otocit zpét do

polohy MAR

(ZAPNUTO) a poté STOP (VYPNUTO), abyste méli
dalSich 30 sekund na vyjmuti klice.

V pripadé, Ze systém odemykani klicem selze
nebo pokud neni moZné zaradit radici paku
do polohy P, musite pro vyjmuti klice otocit
kli¢ do polohy STOP (OFF) a poté sejmout
krytku A.

Pomoci pera nebo dostatecné Spicatého

nastroje stisknéte tlacitko, které bylo
tésné odkryté, a zaroven vyjméte klic. Po

vyjmuti klice nasadte zpét krytku A.
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Elektronicka automaticka prevodovka

Elektronicky Fizena prevodovka ma Sest
prevodovych stupnd pro jizdu vpred a
jeden pro jizdu vzad. Pfevodové stupné Ize
fadit i manudiné po presunuti Fadici paky
do urcené oblasti.

Ovladaci prvky prevodovky jsou

nasledujici:

A - Paka volby rezimu fazeni;

B - Tlacitko na pace radici paky pro
zaradte R (zpatecka) a P (parkovani):

C - tla¢itko SPORT;

D - tlacitko ICE (nizka pfilnavost);

E - Zobrazeni pfevodového stupné.

ReZimy SPORT a ICE Ize zvolit jak s
prevodovkou v automatickém reZzimu
(AUTO), tak i v sekvenénim manualnim
rezimu (MANUAL).

Provozni rezim prevodovky se ovlada
pakou A.

Tuto paku Ize pfesunout do nasledujicich
poloh:

P - (PARK)

R - (ZPET)

N - (NEUTRAL)

D - (JEZD)

+/ - = (MANUALNI)

Poloha radici paky A

se zobrazuje na ukazateli zafazeného rychlostniho

stupné E rozsvicenim pfislusného pismene.
Toto pismeno se zobrazuje také na displeji

pristrojové desky.

VAROVANTI: Abyste mohli automatickou
prevodovku spravné pouzivat, je nezbytné,
abyste si nejprve precetli celou tuto kapitolu,
abyste se dozvédéli, které operace jsou
spravné a povolené.

PFevodovka je také vybavena
bezpecnostnimi systémy Shift-Lock a
Key-Lock.

Shift-Lock

Tento bezpecnostni systém umoziuje fazeni
z polohy P (PARK) do jiné polohy pouze
tehdy, je-li seSlapnuty brzdovy pedal.

Tim se zabrani neimysinému poskoceni
vozidla dopredu nebo dozadu.

Zémek s klicem

Tato funkce umoznuje vyjmout kli¢ ze spinaci
skifiky pouze tehdy, kdyz je fadici paka A

v poloze P, a to do maximalné 30 sekund;

po uplynuti této doby jiz kli¢ nelze vyjmout.
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Startovani motoru

Motor Ize nastartovat pouze tehdy, kdyz je Fadici
paka A v poloze P nebo N.

VZdy startujte motor se
seSlapnutym brzdovym pedalem.

VAROVANI: Po nastartovani motoru a rozjezdu
neseslapavejte pedal plynu pred a béhem
fazeni Fadici paky A.

To je obzvlasté dulezité, kdyZ je motor studeny.

Rizeni vozidla

Po nastartovani vozidla s béZicim motorem na
volnobéh a sedlapnutym brzdovym pedalem
(bezpecnostni blokovani Fazeni) pfesurite
fadici paku A do polohy D nebo do polohy pro

sekvenéni manudlni fazeni. +o -.

Uvolnéte brzdovy pedal a postupné seslapnéte
plynovy pedal.

VAROVANT: Radici paku Ize pfesunout do
polohy P pouze tehdy, kdyz je klicek
zapalovani v poloze MAR (ON).

poloha a tlacitko B a brzdovy pedal jsou
stisknuty (bezpecnostni uzamceni Fazeni).

Z bezpeénostnich ddvodd Ize Fadici paku A
presunout z polohy D do poloh R a P pouze
stisknutim tlacitka B. BEhem této doby se také
doporucuje seslapnout brzdovy pedal.

manévr.

VAROVANTI: Neprovozujte motor na maximalni
otacky, dokud se jeho teplota nestabilizuje.

VAROVANT: V pFipadé rozjezdu s nahlym vykonem
zkontrolujte, zda je elektricka parkovaci
brzda uvolnéna.

Nenechavejte vozidlo delsi
dobu stat se seSlapnutym
brzdovym pedalem, Fadici
pakou v poloze D a béZicim motorem, mohlo
by to vést k poruse.

VAROVANI: Pro vétsi pohodli

rozjezd (s fadici pakou v poloze D, R nebo
manualnim rezimu a zafazenou elektrickou
parkovaci brzdou (EPB)) seslapnéte brzdovy
pedal, ru¢né deaktivujte systém EPB zataZzenim
paky F nahoru a seSlapnéte pedal plynu.

Strategie Hill Holdera

Systém Hill Holder pomaha fidici pfi rozjezdu do
kopce.

Aktivuje se pouze po zastaveni vozidla
uvolnénim brzdového pedalu, ¢imz se vozidlo na
chvili udrZi v klidu, aby Fidi¢ mohl presunout
nohu z brzdového na plynovy pedal. Systém se
aktivuje na svazich se sklonem vétsim nez 15°.

Zastaveni vozidla
Bez ohledu na polohu fadici paky A musite
pro zastaveni vozidla seSlapnout brzdovy

pedal pouze tehdy, kdyZ seSlapnete brzdovy
pedal.

Pokud je Fadici paka v poloze D, R nebo
MANUALNT RfZENT, motor b&Zi na volnob&h
a vozidlo stoji na rovném povrchu a

neni seslapnuty brzdovy pedal, mé vozidlo tendenci

se pohybovat.

Kli¢ zapalovani Ize vyjmout ze spinaci skfifiky pouze
tehdy, je-li fadici pdka A v poloze P a do 30

sekund od otoceni klicku do polohy STOP (OFF).

Po celou tuto dobu se na pfistrojové desce
zobrazuje pismeno P (bezpecnostni symbol zdmku
klicku).

Pokud kli¢ nevyjmete do 30 sekund, budete jej
muset otocit zpét do polohy MAR (ON) a poté
do polohy STOP.
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(VYP) , abyste méli dalSich 30 sekund na

vyjmuti klice.

VAROVANI: V pripadé selhani systému odemykani
klicem nebo pokud neni mozné zaradit fadici
paku do polohy P, musite pro vyjmuti klice

otocit kli¢ do polohy STOP (OFF), poté

sejméte krytku G pomoci pera nebo dostate¢né
Spicatého nastroje, stisknéte tlacitko, které bylo
tésné odkryté, a soucasné vytahnéte klic. Po
dokonceni operace nasadte zpét krytku G.

Pokud vypnete motor s fadici pakou A v
jiné poloze nez P, zazni na nékolik sekund

zvukovy signal a zobrazi se zprava s pokynem
k zarazeni paky do polohy P.

Pokud se oteviou dvere Fidice a Fadici pdka A je v
jiné poloze nez P, zazni na nékolik sekund

zvukovy signal a zobrazi se zprava upozorfujici
fidice, Ze fadici paka neni v poloze P.

Razeni je vzdy aktivni a Ize jej provést, i kdy?

je nasazen jeden nebo vice

dvere, viko motorového prostoru nebo viko
zavazadlového prostoru jsou oteviené. Proto za
téchto podminek dbejte zvySené opatrnosti,
abyste zabranili pohybu Fadici paky a ndahodnému

zaradte rychlostni stupné.

Volba automatického nebo sekvencniho
manualniho provozniho rezimu

PFevodovku Ize pouZivat jak v pIné automatickém
rezimu (poloha D), tak i v sekven¢nim
manualnim reZimu (polohy + nebo -).

Chcete-li zvolit rezim, prepnéte radici paku A do
polohy:
D - automatické razeni (AUTO);

MANUALNI (+ / -) - sekvenéni manuélini Fazeni

Paku Ize kdykoli presunout z jedné polohy do
druhé, a toi za jizdy.

Paku Ize plynule fadit z polohy D do polohy
MANUAL.

Pokud je nastaveno automatické fazeni, na
displeji pristrojové desky se zobrazi slovo
AUTO a pismeno D, zatimco pokud je nastaven
sekven¢ni manualni reZim, zobrazi se na
stejném displeji slovo MANUAL a zafazeny
rychlostni stuper.
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Automaticky provoz (AUTO)

Pro automaticky provoz presurite fadici
paku A do jedné z nasledujicich poloh:

P - parkovani
R - Zpatecka
N - neutralnf

D - pohon, automatick4 prevodovka vpred (6
prevodovych stupritl)

Poloha Fadici paky se zobrazuje na ukazateli
zafazeného rychlostniho stupné E rozsvicenim
prislusného pismene. Toto pismeno se
zobrazuje také na pristrojové desce.

Radici paku A Ize dle potFeby presunout z polohy D do
polohy N. Pro zarazeni nebo vyrazeni polohy R je

nutné stisknout také tlacitko B.

0

Oz00

AUTO

mi mi[A]
999 | 908.9

ot

Poloha P se zaradi stisknutim tlacitka B a
naslednym presunutim fadici paky; vyradi se
soucasnym stisknutim tlacitka a

brzdového pedalu. PFi pfesunuti fadici

paky do ostatnich poloh se doporucuje drzet
seslapnuty brzdovy pedal.

P - Park

PFi parkovani vozidla zafadte paku do polohy
P. Pfevodovka zablokuje hnaci kola.

VAROVANI: P4ku Fadte do polohy P pouze tehdy,
kdyz vozidlo stoji.

Proto je vhodné provést tento manévr se
seslapnutym brzdovym pedélem.

VAROVANI: Aby se zabréanilo ndhodnému
zafazeni, |ze fadici paku presunout z polohy P
do jakékoli jiné polohy pouze tehdy, kdyz je
seSlapnuto tlacitko B a brzdovy pedal.

VAROVANI: PFed vystoupenim z vozidla zkontroluijte, zda
je zataZzena automaticka parkovaci brzda. Zaradte
fadici paku do polohy P, i kdyZ potFebujete vystoupit z

vozidla pouze na nékolik sekund.

Pokud vypnete motor s fadici pakou A
v jiné poloze neZ P, zazni na nékolik sekund

zvukovy signal a zobrazi se zprava s pokynem
k zafazeni paky do polohy P.

Pokud se otevrou dvere Fidice a fadici paka A je v
jiné poloze neZ P, zazni na nékolik sekund
zvukovy signal a zobrazi se zprava upozornujici
fidice, Ze fadici paka neni v poloze P.

VAROVANI: V pripadé selhani baterie pFed jizdou ru¢né
uvolnéte blokovéani hnaciho kola podle postupu na

nasledujici strané.
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V pfipadé selhani baterie presurite pfed pohybem
vozidla Fadici paku z polohy P do jiné polohy.

Chcete-li to provést, postupujte podle

niZze popsaného nouzového postupu:

- sejméte kryci desku H pFed Fadici pakou; -
pomoci malého nastroje zatlacte na

mechanismus blokovani Fadici paky skrz
otvor;

- zaroven se mirné pohnéte
fadici paku smérem k N
polohy, aby se uvolnil zajistovaci
mechanismus paky;

- vyjméte maly nastroj z
otvoru, davejte pozor, abyste nepohnuli
fadici pakou; -
zaradte paku zcela do polohy N.
- uzavrete otvor kryci deskou H , abyste
zabranili vniknuti cizich téles do pfevodovky
a jejimu po3kozeni.

Radici paka je nyni uvoln&na.

PFi pohybu radici paky nezapomerite
stisknout tlacitko B na pace.

VAROVANI: Pracujte velmi opatrné, abyste
neposkodili obloZeni.

Pokud je systém automatického

zabrzdéni parkovaci brzdy aktivni,

elektronicka parkovaci brzda se

automaticky aktivuje pfi zastaveni vozidla, viz strana 163.

VAROVANI: V pFipadé selhani baterie pred
jizdou ru¢né uvolnéte parkovaci brzdu
(EPB), viz strana 163.
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R - Zpatecka

Se stojicim vozidlem, motorem bézicim

na volnobéh a stisknutym tlacitkem B

stisknuté, posurite Fadici paku A

do polohy R. Pfi fazeni do této polohy je

vhodné seslapnout také brzdovy pedal. Pokud je
paka v poloze R, systém vyda po dobu

nékolika sekund akusticky signal.

Radici paAku mGzete pFesunout do polohy R i

tehdy, kdyz vozidlo zcela nestoji. To vSak neznamena,
Ze je zafazena zpatecka, protoZe existuje omezena
rychlost, nad kterou nelze zaradit zpatecku. Kdyz

rychlost klesne pod tuto hranici, zafadi se zpatecka.

N - Neutrdini

Se stojicim vozidlem a seSlapnutym brzdovym
pedalem presurite fadici paku A do polohy

N.

Tuto funkci byste méli pouZit, kdyZ potrebujete

vozidlo odtdhnout nebo tlacit.

D - Automaticky prevod dopredu
Tuto polohu zvolte, pokud chcete pouZzivat
vSechny funkce automatického razeni.

PFi stojicim vozidle a seSldpnutém brzdovém pedalu

prefadte radici paku A do polohy D; pokud je

paka v poloze P, stisknéte také tlacitko B.

Po nastaveni funkce se na displeji zafazeného

rychlostniho stupné a na pfistrojové desce rozsviti

pismeno D.

Pokud je tato funkce aktivni, fidi Fidici

jednotka motoru (ECU) automatické zarazovani
Sesti prevodovych stupil. Pfevodové

stupné se zarazuji v zavislosti na rychlosti jizdy,
otackach motoru, poloze plynového

pedalu, rychlosti seSlapnuti pedalu a také na
jizdnich podminkach (nap¥. do kopce, z kopce,
zatacky).

Systém byl naprogramovan tak, aby klasifikoval
razné styly jizdy ve vztahu k vy3e uvedenym
parametriim a pfifazoval je k riznym nastavenim
vozidla, od extrémné pohodIné a Usporné jizdy
az po zavodni styl jizdy. Nastaveni se voli
automaticky.

+/ - - Sekvencni manudlni provoz (MANUAL)

To umoZiiuje manualni fazeni rychlostnich

stuprid béhem jizdy.
PFi zvoleném automatickém razeni (poloha D)
presurite Fadici paku A do polohy + nebo -.

Je-li zvolen tento reZim, rozsviti se na

ukazateli zafazeného rychlostniho stupné E
symbol + nebo -. V zavislosti na poloze radici
paky se zarazeny rychlostni stuperi zobrazi na
displeji pfistrojové desky.

Pokud je zvolen sekvenéni
manualni provoz, musi byt
fazeni nahoru nebo dold provedeno
rucné.
Pro zafazeni pfevodovych stupinl
presunte fadici paku A do jedné z
nasledujicich dvou poloh: +
NAHORU pro zafrazeni vy3siho prevodového stupné

- DOLU pro zaFazeni niz&iho rychlostniho stupné.
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VAROVANI: Nékteré podminky zGstanou vzdy PFevodovy stuperi zafazeny automatickou
automaticky Fizeny, napfiklad kdyZ se motor prevodovkou zUstane zafazen i pfi pohybu paky
pretaci nebo podtaci, systém automaticky zaradi A

vy33i nebo nizsi rychlostni stuperi. Presunutim péky zpét do polohy D se automaticky

provoz okamZité obnovi a zafadi se pfevodovy
stupen na zakladé zvoleného stylu jizdy a rezimu.

VAROVANI: Pokud pozadate o prefazeni v

podminkach, kdy se motor toéi pfili§ nebo V pripadé poruchy sekven¢niho manualniho
prilis nizko, systém povel nepfijme. fazeni zvoli fidici jednotka pfevodovky automaticky
provoz.

VAROVANI: Ridici jednotka motoru (ECU) je
naprogramovana tak, aby fidila vzdy jen jeden
prevodovy stupen, proto rychlé a opakované akce
nemusi nutné vést k prefazeni. Vyssi

nebo nizsi prevodovy stupen se zafadi pouze
tehdy, pokud byl dokoncen predchozi

pozadovany postup.

Pokud systém odmitne zaradit rychlostni stupen,
ozve se na nékolik sekund zvukovy signal.

Sekvencni manualni ovladani Ize zvolit pouze
z polohy D, bez ohledu na to, ktera funkce (SPORT,
NORMAL) je v okamZiku poZadavku aktivni.

Dal3i funkce systému

Nastaveni automaticky zvolend systémem funguji ve
tfech reZzimech:
- NORMALNI

- SPORT -

ICE (nizka pfilnavost).

Aktivujte pozadovany reZim stisknutim pFislusSného
tlacitka.

Aktivni reZim se zobrazuje na displeji

pristrojové desky.

Pro kazdy rezim existuji rlizna nastaveni
vozidla, ktera systém automaticky nastavuje v
zavislosti na rychlosti jizdy, otackéach

motoru, poloze plynového pedalu, rychlosti
seSlapnuti pedalu a také na jizdnich podminkéach
(napf. do kopce, z kopce, zatacky).

NORMALNI

Tento reZim je urcen specialné pro pohodinou

a Uspornou jizdu (nizké podélné a pricné
zrychleni); pfevodové stupné se Fadi s minimalnimi
vibracemi a nejnizsim hlukem (fazeni pFi nizkych
otackach motoru).
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SPORT

Aktivuje se stisknutim tlacitka C; na pFistrojové
desce a na displeji se rozsviti slovo SPORT .

Pro navrat z rezimu ,SPORT" do reZimu ,NORMAL"

stisknéte tlacitko znovu.

ProtoZe rezim ,SPORT" ma niz3i prioritu

nez rezim ,nizka prilnavost”, pokud je tento

rezim pfi aktivaci rezimu ,SPORT" jiz aktivni, systém
bude pfikaz ignorovat.

U verze GranTurismo 4.7 pUsobi
rezim SPORT kromé rychlejSiho

fazeninez v rezimu NORMAL a
minimalizace sniZeni vykonu motoru

systémem ASR také na vyfukovy otvor.

\—{
(O—
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Rychlé Fazeni v3ak vZdy zavisi na draze
plynového pedalu a otackach motoru, stejné
jako v rezimu NORMAL.

V RUCNIM reZimu bude mit ¥azeni PODUZDENTI s

uvolnénym plynovym pedalem brzdny tcinek

blizici se mezi smyku hnacich kol na suchém asfaltu.

Za sportovniho stylu jizdy s fazenim pfi vysokych
otackach motoru se pfi fazeni nahoru automaticky

provadi dvojité seSlapnuti spojky.

VAROVANI: Kromé zvy3eni vykonu zvy3uje otevreni

vyfuku také hladinu hluku

vozidlo.

Nedoporucuje se pouZivat rezim

,SPORT" na vozovkach s nizkou

nebo stredni prilnavosti (napf. led,
snih nebo mokra vozovka), protoze by se hnaci

kola mohla pfi fazeni prokluzovat.

Nadmeérné pouzivani vozidla v rezimu
,SPORT" se proto doporucuje pouze na zavodnich

tratich.

Pokud pouzivate kombinaci rezimd
MANUAL a SPORT pro sportovni jizdu, mdZete pfi
rozjezdu nebo Fazeni pocitovat pocatecni

prokluzovani hnacich kol i na suché vozovce.

,ICE” Nizka prilnavost

Tento reZim Ize pouZit na obzvlasté kluzkém povrchu
vozovky (napf. dést, snih, led). Chcete-li tento

rezim aktivovat/deaktivovat, stisknéte tlacitko D.

Na displeji pFistrojové desky se rozsviti slovo ICE.

V reZzimu ,nizké pfilnavosti” systém pouZiva 2.
rychlostni stuperi misto 1.; to znamena, Ze v
pripadé rozjezdu z mista v automatickém

rezimu se automaticky zaradi 2. rychlostni stupen
(Fadici paka v poloze D); na druhou stranu, v
sekvencnim manualnim rezimu (fadici paka v
poloze MANUAL), pfi pFesunuti fadici paky A z
neutralu nebo zpatecky nebo pfi zastaveni

vozidla se 2. rychlostni stuper zaradi...

rychlostni stuperi se automaticky zaradi.

Pokud je zvolen sekven¢ni manualni

rezim se zafazenym 2. rychlostnim

stupném, bude pozadavek na podFrazeniignorovan.

:
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Bé&hem jizdy systém automaticky

prepne na vys3i rychlostni stupen, pokud
motor dosahne prednastavenych otacek (3
000 ot/min).

Rezim ,Low-grip” ma prednost pred rezimem
,SPORT" a podporuje systém MSP.

PoZadavek na podfazeniz 6. na 5.

rychlostni stuperi bude akceptovan

pouze tehdy, pokud jsou otacky
motoru v 5. rychlostnim stupni nizsi nez 3
000 ot/min. ProtoZe rezim ,nizké pfilnavosti”
Ize aktivovat kdykoli a systém omezuje otacky
motoru na 3 000 ot/min ve viech rychlostnich
stupnich kromé 6., mlze dojit k nevyZzadanym
fazenim.

V kazdém pripadé je vhodné pred
volbou reZimu ,nizka pfilnavost” deaktivovat

rezim ,SPORT".

Pokud je aktivni sekvenéni manualni Fazeni, bez
ohledu na nastaveny rezim (NORMAL /

SPORT / ICE), prevodovka automaticky

zaradi nahoru nebo doll pfi dosazeni

minimalnich a maximalnich otacek.

Tim se zabrani pretaceni nebo podtaceni motoru.

Strategie pro jizdu z kopce

Po uvolnéni plynového pedalu

prevodovka detekuje, Ze se vozidlo pohybuje z
kopce, a deaktivuje Fazeni nahoru. Po
seSlapnuti plynového pedalu se fazeni

nahoru znovu aktivuje, ale s
nékolikasekundovym zpoZzdénim.

Po seslapnuti brzdového pedalu prevodovka
podradi, aby se zesililo brzdéni motorem.

moc.

Jinymi slovy, pfi jizdé z kopce

prevodovka pracuje tak, aby se

zabranilo Fazeni nahoru a fazeni pfi uvolnéni
plynového pedalu, a pfi seSlapnuti plynového
pedalu se zarazeni rychlostniho stupné
zpozdi o nékolik sekund.

Kromé toho pfi brzdéni zafadi nejnizsi
prevodovy stupen, aby se zvySil brzdny G¢inek

motoru.

Tato strategie je navrZzena tak, aby zlepsila
bezpecnost jizdy z kopce.

Strategie v kfivkach

Systém detekuje, kdy vozidlo vjizdi do zatacky,
na zakladé bo¢niho zrychleni a Ghlu natocenf
fizeni.

Po detekci této situace fidi fazeni pomoci
specifického rezimu.

Tento rezim se ukonci, kdyZ vozidlo opusti
zatacku, a to na vzdalenost, kterd se méniv
zavislosti na rychlosti vozidla.

Strategie rychlého odchodu
Po Uplném uvolnéni plynového pedélu systém
deaktivuje Fazeni nahoru.

PFi dalSim seslapnuti pedalu se Fazeni nahoru
znovu aktivuje aZ po nékolika sekundéch.

Razeni nahoru se také deaktivuje pfi ¢astecném
uvolnéni plynového pedalu; systém ceka

dobu nezbytnou k vyhodnoceni, zda je
uvolnéni dokonceno.
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Strategie horkého rezimu

V pfipadé, Ze je teplota motorového oleje nebo
chladici kapaliny pfilis vysokd, nebo oboji,
prevodovka snizi maximalni ota¢ky motoru na 4000
ot/min.

Proto k fazeni nahoru dojde na tomto limitu.

Tato strategie se nevztahuje na jizdu z

kopce, aby byla vzdy zajisténa Gcinnost

brzdéni motorem spolu se standardnim brzdovym
systémem.

Provoz systému MSP

Aby se predeslo nestabilnim jizdnim podminkam,
mUze systém MSP pozadat prevodovku o deaktivaci
fazeni. Systém tento poZadavek zpracuje v zavislosti na
zarazeném rychlostnim stupni a otackach motoru a

rozhodne, zda jej prijme ¢i nikoli.

Tempomat S funkci

tempomatu voli pfevodovka Fazeni tak, aby se

dosahlo vy3siho komfortu a Uspory paliva.

Indikace poruchy

Uvedené poruchy Ize pfipsat dvéma
pricinam:
- Porucha prevodovky

- Teplota prevodového oleje je pfilis vysoka V
obou pfipadech se rozsviti kontrolka. V

| prvnim pfipadé je na displeji zobrazena
nasledujici zprava: ,Zkontrolujte prevodovku,
obratte se na prodejce”, ve druhém pfipadé:
.Vysoka teplota pfevodového oleje”.

Porucha prevodovky

Tato zprdava indikuje poruchu prevodovky,
proto pokud jedete, fidici jednotka (ECU), ktera
zafizeni Fidi, nastavi nouzovy program.

VAROVANI: Za t&chto podminek doporucujeme
zastavit vozidlo a vypnout motor alespori na

jednu minutu. Pfi opétovném nastartovani

motoru muZe autodiagnosticky systém vymazat
poruchu, kterou v kazdém pripadé zaznamena Fidici
jednotka motoru (ECU).

V pfipadé poruchy Ize fadici paku A vzdy
presunout do poloh R, N a D.

Pri Fazeni do polohy D bude k dispozici pouze
nékolik pFevodovych stupridi, v zavislosti na
zjisténé poruse.

VAROVANI: Pokud se objevi porucha prevodovky,

co nejdrive dovezte své vozidlo k nejblizSimu
autorizovanému prodejci Maserati, aby zavadu odstranili.

Pokud se porucha signalizuje pFi nastartovani
motoru, znamena to, Ze Fidici jednotka
prevodovky detekovala poruchu pfi poslednim
pouzivani vozidla. Také v tomto

v takovém pripadé odvezte své vozidlo do nejblizsiho
Autorizovany prodejce Maserati

prevodovka zkontrolovéna.

Pokud je prevodovka vadna,

jezdéte velmi opatrné, protoZe se

tim sniZuje vykon vozidla. Kromé
toho nemusi byt aktivni bezpe¢nostni zdmek
zpatecky: v Zzadném pripadé nefadte paku do polohy

R, kdyZ se vozidlo pohybuje.
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Teplota oleje v prevodovce je prilis vysoka

Tato zprava se zobrazi, kdyz olej v pfevodovce
dosahne maximalni teploty. V tomto pfipadé fidici
jednotka prevodovky nastavi nouzovy program.

VAROVANI: V kazdém pripadé se doporucuje zastavit
vozidlo, zafadit paku do polohy P nebo N a nechat motor

béZet na volnobéh, dokud kontrolka nezhasne a hlaseni

nezmizi. EI

Pokracujte v jizdé bez poZzadavku na vysoky
vykon motoru. Pokud se kontrolka znovu

rozsviti a hladseni se znovu zobrazi, znovu zastavte
a nechte motor béZet na volnobéh, dokud
kontrolka nezhasne a hlaseni nezmizi.

Pokud je interval mezi obéma indikacemi
kratSi nez 15 minut, doporucuje se zastavit vozidlo,

vypnout motor a pockat, az motor/

nechte sestavu prevodovky zcela vychladnout.

Stisknéte tlaitko pro spusténi

Motor nelze nastartovat tlacenim. Pokud je baterie
vybitd, nastartujte motor pomoci vhodné

nouzové baterie podle pokynl uvedenych

v kapitole 6 ,V pfipadé nouze".

Odtazeni vozidla

Pokud potrebujete vozidlo

odtahnout, dodrZujte nasledujici

doporuceni:

- pokud je to mozné, nechte vozidlo
prepravovano na vozidle vybaveném nakladaci
ploSinou a urc¢enym pro silni¢ni asistenci a

zotaven.
Pokud to neni mozné:
- tdhnéte vozidlo na vzdalenost mensi nez 100

km rychlosti niz8i nez 60 km/h.

Odtahnéte vozidlo pomoci tazného héku,

ktery se nachdzi v sadé naradi. Tazny hak pevné
zaSroubujte do jeho uloZeni na pravé spodni
strané predniho narazniku.

Pro odtaZeni vozidla otocte klicek do polohy
MAR (ON) a zaFadte neutrdl pfesunutim Fadici
paky A do polohy N.

Pokud se aktivuje EPB, musite jej deaktivovat (viz
strana 163).

PFi taZeni vozidla dodrZujte
pravidla silni¢niho provozu, ktera se

Nevytahuijte kli¢, volant se
automaticky zamkne a nebudete
moci Fidit kola.

tykaji jak tazného zafizeni, tak i
chovani pfi jizdé.

PFi taZeni vozidla s vypnutym
motorem nezapomerite,
Ze bez pomoci posilovace brzd

je pro brzdéni a pro fizeni nutna vétsi sila na

brzdovy pedal a pro fizeni na volant.

Zasroubujte tazny hak do jeho
sedla (priblizné 11 otacek). Pred
utazenim haku zavitové sedlo ddkladné

ocistéte.
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Radici pa¢ky na volantu V sekvenénim Pokud poté udrZite konstantni
styl jizdy (nizké podélné a pficné
zrychleni), pfevodovka se
automaticky prepne zpét do
automatického rezimu.

manualnim rezimu

Ize Fazeni nahoru a dolG ovladat nejen radici
pakou A, ale také dvéma padly umisténymi
za volantem.

L - Spustte fadici packu dol(

M - Horni Fadici packa NAHORU

Také v rezimu automatické

prevodovky, kdyzZ je Fadici paka A

v poloze D (DRIVE), mUZete preradit na
jiny rychlostni stupen pohybem jednoho
z padel. Tim se systém docasné prepne
na sekven¢ni manualini provoz.
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Spotteba paliva Po zafazeni doporuceného rychlostniho stupné
kontrolka zhasne. Pokud je doporucené

. . . . . zarazeni rychlostniho stupné zpozdéno nebo
Pro zlepSeni spotfeby paliva doporu€ujeme

v . . , neprobéhne, kontrolka zUstane nékolik
radit, kdyz vas k tomu systém vyzve.

sekund svitit a poté zhasne.

Jakmile jsou spIinény podminky
vyZaduijici Fazeni, kontrolka se znovu
rozsviti, jak je popsano vyse.

To vam pomdZe sniZit spotiebu
paliva, aniz by to vyrazné ovlivnilo
vykon vozidla.

Indikator doporuceného fazeni bude
fungovat pouze tehdy, kdyz je
pFevodovka nastavena na manualni sekvencni fazeni.

Systém vam indikuje, kdy byste méli
zaradit rychlostni stupen, zobrazenim
malé Sipky vedle zobrazeného
rychlostniho stupné.

Tato Sipka se rozsviti tésné pred
dosazenim rychlosti potfebné pro
fazeni.

18:30 60°F
24-03-2003
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Pouzivani brzd

Abyste dosahli dobrého zabé&hu brzdovych
desticek a kotouc(, vyvarujte se prudkého
brzdéni béhem prvnich priblizné 300 km.

ABS je soucasti brzdového systému, ktera
nabizi dvé zakladni vyhody:

- Pomaha to zabranit zablokovani
kola a tim dochazi k prokluzovani pfi
nouzovém brzdéni, zejména za
podminek nizké prilnavosti.

- Umoznuje soucasné brzdit a Fidit, aby se
vyhnulo neocekdvanym prekazkam nebo
aby se vozidlo pfi brzdéni nasmérovalo
poZadovanym smérem: to je v souladu s
fyzikalnimi limity bocni pFilnavosti
pneumatik.

Abyste pIné vyuzili funkce systému

ABS:

- Zaznamenate lehké vibrace
brzdovy pedél béhem nouzového brzdéni nebo
brzdéni za podminek nizké pfilnavosti: to je
zndmka toho, Ze systém ABS funguje.
Neuvolfiujte pedal, ale drzte jej seSlapnuty,
aby brzdny Gcinek pokracoval.

- ABS pomaha zabranit zablokovani kol, ale
nezvysuje fyzické limity prilnavosti
mezi pneumatikami a vozovkou.

Proto i kdyz je vase vozidlo vybaveno ABS,
vzdy dodrZujte bezpe¢nou vzdalenost od
vozidla pfed vami a pfi vjizdéni do zatacky

snizte rychlost.

Mezni opotiebeni desticek je signalizovano
rozsvicenim kontrolky na pfistrojové ?,.‘.Réﬁ
desce.

V takovém pripadé se prosim obratte na

svého autorizovaného prodejce Maserati.
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PouZivani motoru

Zabéh

Dnesni nejmoderné;jsi vyrobni metody
umoznuji vysokou presnost konstrukce a
spojovani soucasti. Pohyblivé ¢asti viak
bé&hem prvnich hodin provozu vozidla
prochazeji procesem usazovani.

Motor a prevodovka

Bé&hem prvnich 1000 km se vyhnéte
prekroceni 5000 ot/min.

Po nastartovani neprekracujte otacky
4000 ot/min, dokud se motor dostate¢né
nezahreje (teplota vody: 149-

65, 70 °C (158 °F).

Nenechdavejte motor béZet trvale na

vysoké otacky po del3i dobu.

Béhem jizdy
Nikdy nejezdéte s otackomérem bliZicim se

maximalnim otackam - ani z kopce.

Kdyz se otackomér blizi maximalnim otackam
(Cerveny sektor), podniknéte kroky k
prekroceni tohoto limitu.

VAROVANI: Za normalnich podminek by viechny
Cervené kontrolky na pristrojové desce mély

byt zhasnuté.

Kdyz se rozsviti, signalizuji poruchu v
pfislusném systému.

Jedinou vyjimkou je kontrolka hladiny
motorového oleje, viz strana 224.

Zajistéte spravnou funkci riznych
zafizeni kontrolou pfislusnych
kontrolnich méridel.

VAROVANI: Pokracovani v jizdé, kdy? sviti
Cervena kontrolka, mdze zpUsobit vazné
poSkozeni vozidla a ovlivnit jeho vykon.

Nikdy nevypinejte motor pfi

jizdé z kopce, protoZe snizeni

podtlaku brani spravné funkci
posilovace brzd. Po nékolika pokusech o
brzdéni se systém stane témér zcela
nedcinnym. V téchto podminkach ztrati
svou Ucinnost i posilovac Fizeni.
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Systém Fizeni motoru (OBDII)

Tento systém je navrzen tak, aby
nepretrzité monitoroval soucésti vozidla
souvisejici s emisemi; rozsvicenim
kontrolky na pfistrojové desce také
signalizuje, Ze je tfeba douEésti
zkontrolovat a v pfipadé potfeby opravit.

Ucelem je:

- udrZovat efektivitu systému

- uvést, kdy problém zplsobuje
narlst emisi prekracujici prahovou hodnotu
stanovenou platnymi predpisy

- indikuji potfebu vymény opotrebovanych
soucasti.

Systém navic obsahuje diagnosticky
konektor, ktery Ize propojit se specidlnimi
pristroji.

To umoZznuje Cist chybové kédy uloZzené v Fidici
jednotce spolu se sadou specifickych

parametrd pro diagnosticky cyklus provozu
motoru v souladu s predpisy CARB a EPA OBDII .

VAROVANI: Po nastartovani motoru se kontrolka
rozsviti priblizné 18 ziistane zapnuty
sekund, neZ se motor vypne. Jedna se o normalni
stav a soucast provozni strategie.

VAROVANI: Pokud se kontrolka nerozsviti nebo se
rozsviti béhem jizdy, je-li klicek zapalovéani otocen
do polohy MAR (ON), co nej ontaktujte
svého mistniho autorizovaného prodejce Maserati .

VAROVANI: Po odstran&ni problému je

nutné, aby pracovnici vaseho mistniho
autorizovaného prodejce Maserati provedli
testy systému a v pfipadé potfeby i silni¢ni testy,
které mohou zahrnovat i dlouhé vzdalenosti.

Umisténi diagnostickych konektort

Verze GranTurisma 4.2

Diagnosticky konektor B, umistény vedle sloupku
volantu, je pristupny po sklopeni ochranného krytu
A.

Verze GranTurisma 4.7

Diagnosticky konektor C, umistény pod palubni
deskou, vedle paky pro otevirani vika motoru,

je pfistupny bez nutnosti demontaze jakéhokoli

ochranného krytu.
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Tempomat

General

Funkce tempomatu umoznuje

fidice k Udrzbé pozadovaného vozidla
konstantni rychlost bez seslapnuti plynového
pedalu. To sniZuje Unavu z fizeni na dalnicich,
zejména na dlouhych trasach, protoZe nastavena
rychlost se automaticky udrzuje.

VAROVANT: Zafizenf Ize aktivovat pouze

pfi rychlostech presahujicich 30 km/h a
automaticky se vypne pfi seSlapnuti

brzdového pedalu nebo pfi prekroceni rychlosti
200 km/h.

Tempomat smi byt aktivovan pouze
tehdy, kdyZ provoz a trasa umoZzfuji

bezpecné udrzovani konstantni
rychlosti po dostatecné dlouhou vzdélenost.

Ovladaci prvky

Tempomat se ovlada spinacem A, oto¢nou ¢asti
B a tlacitkem C (RCL).

PFepinac A ma dvé polohy:
- VYP. zafizeni je deaktivovano;
- ZAPNUTO, zafizeni je aktivni. Kdyz

Je-li zaFizeni aktivoxgi, na displeji se
rozsviti zelena kontrokka spolu se zpravou
,Tempomat zapnuty".

Otocna ¢ast B se pouziva k ukladani
rychlosti vozidla a jejimu udrzovani konstantni,
pripadné ke zvySovani ¢i snizovani ulozené

rychlosti.

Otocte otocnou ¢ast B do polohy (+) pro uloZeni
dosazené rychlosti nebo pro zvySeni ulozené
rychlosti.

Otocenim otoc¢né ¢asti B do polohy (-) sniZite
uloZenou rychlost.

Pokazdé, kdyz se rotujici sekce B

se resetuje, rychlost se zvysi nebo snizi
priblizné o 1 km/h.

Pro plynulou zménu rychlosti udrzujte

rotujici ¢ast v chodu.

Po dosazeni nové rychlosti se automaticky udrzi
konstantni.

Tlacitko C (RCL) se pouziva k obnoveni ulozené

rychlosti.

VAROVANI: Pokud je kli¢ek v zapalovani oto¢en
do polohy STOP (OFF) nebo je spina¢ A v poloze
OFF, uloZena rychlost se vymaZze a systém se
deaktivuje.
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UloZeni rychlosti

Otocte spina¢ A do polohy ON a dosahnéte
poZadované rychlosti pfi normaini jizdé.
Otacejte otocnou ¢ast B do polohy (+) alespon
na tfi sekundy a poté ji uvolnéte.

Rychlost vozidla se ulozi a plynovy pedal

Ize uvolnit.

Vozidlo bude pokracovat konstantni
uloZenou rychlosti, dokud nebude seslapnut
brzdovy pedal.

V pripadé potreby (napfiklad k predjeti
jiného vozidla) mGzZete zrychlit pouhym
seSlapnutim plynového pedalu. Poté,

kdyz plynovy pedal uvolnite, vozidlo se vrati
na dFive uloZenou rychlost.

Obnoveni uloZené rychlosti

Pokud bylo zafizeni po brzdéni deaktivovano,

Ize dFive uloZenou rychlost obnovit nasledujicim

zpUsobem:

- postupné zrychlujte, dokud nedosdhnete
rychlosti blizké uloZené rychlosti;

- zafadte zvoleny rychlostni stupen, kdyz
uloZena rychlost (4., 5. nebo 6.
ozubené koloj

- stisknéte tlacitko C (RCL).

ZvySeni uloZené rychlosti

UloZenou rychlost Ize zvysit dvéma zpUsoby:

- seSldpnutim plynového pedalu a
a nasledné uloZeni nové dosazené rychlosti
(otacejte rotujici ¢asti B po dobu delsi
nez tfi sekundy)

nebo

- otoenim rotujici sekce B do polohy (+): kazdy
impuls vyslany rotujici sekci zpsobi mirné
zvySeni rychlosti (pFiblizné o 1 km/h), zatimco
konstantni tlak na stejnou rotujici sekci zpUsobi
plynulé zvySovani rychlosti. Po uvolnénf rotujici
sekce B se nova rychlost automaticky
uloZi do paméti.
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Snizeni uloZené rychlosti

UloZenou rychlost Ize snizit dvéma zplsoby:

- deaktivaci zafizeni, seSlapnutim brzdového
pedalu a naslednym uloZenim nové rychlosti
(otoCenim otocné casti B do polohy
(+) na dobu alespon tfi sekund);

nebo

- udrZovanim rotujici ¢asti B

otocte do polohy (-), dokud nedoséhnete nové

rychlosti, ktera se automaticky uloZi.

Vynulovani uloZzené rychlosti

UloZena rychlost se automaticky vynuluje:

- vypnutim motoru

nebo

- oto€enim spinace A do polohy VYP.

PFi jizdé se zapnutym tempomatem

neradte do neutrdlu. Tempomat

aktivujte pouze tehdy, kdyZ to
dopravni podminky a stav vozovky umoznuji
bezpecné pouZivani tohoto zafizeni, tj.: na
rovnych a suchych silnicich, rychlostnich
silnicich nebo délnicich, v plynulé dopravé a na
hladkém asfaltu. Toto zafizeni neaktivujte pfi
jizdé ve mésté nebo v hustém provozu.

Tempomat Ize aktivovat pouze
pfi rychlostech presahujicich
30 km/h.

Zafizeni Ize aktivovat pouze
na 4., 5. nebo 6. rychlostni stupen

v zavislosti na rychlosti vozidla.

PFi jizdé z kopce s aktivovanym

zafizenim mGze vozidlo v

dasledku zmény zatizeni motoru
mirné zrychlit nad uloZenou rychlost.

V pripadé poruchy

nebo selhani zafizeni otocte

spina¢ A do polohy OFF a po ovéreni
spravného stavu prislusné pojistky se obratte
na autorizovaného prodejce Maserati.

Doporucuje se zafizeni deaktivovat,
kdyZ se nepouziva. Otocte spinac A
do polohy OFF, abyste zabranili

nedmysinému uloZeni rychlosti.
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| Odpruzeni Skyhook

Elektronicky systém ovladajici odpruzeni
vozidla vyuZiva sofistikované palubni
senzory a jeho cilem je optimalizovat
vykon vozidla.

Systém je schopen neustale monitorovat tlumeni
odpruzeni pomoci akéniho ¢lenu namontovaného
na kazdém tlumici. Timto zptsobem se nastaveni
tlumi¢h prizplsobi stavu povrchu vozovky a
dynamice vozidla, ¢imz se zlep3uje pohodli
cestujicich a stabilita na vozovce.

Stisknutim tlacitka A si Fidi¢ mize i za jizdy

zvolit normdalni nebo zavodni nastaven{
odpruzeni v zavislosti na svém stylu jizdy. Systém
tak pracuje s ,mék&im“ nastavenim tlumicd v
normalnim rezimu a s ,,tvrdsim*” nastavenim,
pokud je zvolen rezim SPORT.

Systém je fizen Fidici jednotkou (ECU),
kterd je navrzena tak, aby v reakci na signaly
ze senzor( ovladala solenoidové ventily na

kazdém tlumici, a tim upravovala tlumeni a

nastaveni odpruzeni.

Snimace, které umoznuji fidici jednotce vozidla
(ECU) vypocitat rychlost vozidla, vertikalni

a bocni zrychleni a také okamzity tlak v
brzdovém systému, a tim Fidit tlumenf
odpruzeni, jsou nasledujici: - vertikalni zrychleni
vlevo vpredu

senzor;

- snimac vertikalniho zrychleni
vpredu vpravo;

- snimac vertikalniho zrychleni vzadu;

- zrychleni levého predniho kola

Senzor;

- snimac zrychleni pravého predniho kola;

- snimac bo¢niho zrychleni
- snimac rychlosti jizdy

- spina¢ brzdového pedalu.

Strategie pouZivand systémem regulujicim
tlumeni odpruZeni je zamérena na
minimalizaci vertikalnich oscilaci vozidla
(kyvani a klopeni).

Aktivace rezimu SPORT nastavi podvozek pro
sportovni styl jizdy a plsobi také na systémy ASR a
automatickou prevodovku (pokud jsou soucasti
vybavy) a upravi jejich nastaveni pro zavodni styl
jizdy.

Autodiagnostika PFi

kazdém nastartovani motoru systém provede
autodiagnosticky cyklus. Pokud je zjiSténa
zavada, zobrazi se pFisIu§n)|’/ﬂsymbol

doprovazeny zpravou ,Zkordfrolujte odpruzeni”.
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Vybér kalibrace

Ridi¢ si maZe v zavislosti na stavu povrchu
vozovky, rychlosti vozidla, stylu jizdy a komfortu
zvolit jednu ze dvou Urovni kalibrace, které systém
nabizi: normalni nebo sportovni.

Normalni kalibrace, aktivni pfi
deaktivovaném rezimu SPORT , podporuje

a primérné pfilnavosti.

Sportovni kalibrace, aktivni pfi aktivaci rezimu
SPORT, upfednostfiuje pohon v3ech kol a je

s optimalnim pfilnavosti k vozovce.

PFi kazdém nastartovani vozidla systém
zachova posledni kalibraci zvolenou pred
vypnutim motoru.

Kalibraci rezZimu SPORT Ize zvolit pouze s

klickem zapalovani v poloze MAR (ON) a

aktivuje se stisknutim tlacitka A, a to i za jizdy:
kdyz je rezim SPORT aktivovan, na multifunkénim
displeji se rozsviti slovo SPORT a LED dioda v
tlacitku.

VAROVANI: ReZim SPORT by se nemél aktivovat, pokud je

povrch vozovky nerovny nebo kluzky.

Stisknéte tlacitko A: pro obnoveni normaliniho

kalibraci, a to i za jizdy. Po aktivaci normalni
kalibrace zhasne kontrolka SPORT na

multifunkénim displeji a LED dioda v tlacitku.

Elektronicky systém fizeni odpruzeni pracuje

v kombinaci se systémem MSP (systém kontroly
trakce): pfi normalnim nastaveni odpruzeni se
zvySuje stabilita za podminek stfedni a nizké
prilnavosti, zatimco pFi aktivaci rezimu SPORT
se MSP

Systém optimalizuje jizdu v zavodnim stylu.

VAROVANI: Za podminek s nizkou a stfedni
prilnavosti (napf. dést, snih, led, pisek atd.) se
nedoporucuje pouzivat rezim SPORT.

rezimu, a to i s povolenym MSP .
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Indikatory poruch

Pokud se bé&hem jizdy ukaze, Ze jedna nebo vice
elektrickych soucasti systému

nefunguje spravnég, fidici jednotka vozidla

(ECU) rozsviti prislusnou kontrolku doprovazenou
zpravoyy,Zkontrolujte odpruzeni” na displeji.

f{idicijednotka vozidla (ECU) navic kalibruje
tlumice na prednastavenou hodnotu, ¢imz
pomaha zajistit bezpecné nastaveni vozidla.

Pokud se porucha tyka pouze jednoho
tlumice, nebude jiZ fizen Fidici jednotkou (ECU)
a zUstane nastaven tak, jak byl v dobé vzniku
poruchy. Je proto mozné, Ze jeden ze Ctyrf
tlumi¢a bude pracovat s pevnou kalibraci,

ktera se li3i od kalibrace ostatnich tlumicd.

VAROVANI: V pfipadé poruchy elektronického
systému fizeni odpruzeni, kterd bude signalizovana
rozsvicenim kontrolky na displeji béhem jizdy,

dodrZujte pfimérenou rychlost a nechte vozidlo co
nejdrive zkontrolovat ‘ﬁ

Pokud se béhem jizdy vyskytne porucha
signalizovana rozsvicenim kontrolky na displeji,
doporucuje se co nejdfive zastavit vozidlo,

otocit klicek v zapalovani do polohy STOP (OFF) a
poté znovu nastartovat motor.

torizovanym prodejcem Maserati.

Pokud porucha jiz pfetrvava a kontrolka

na displeji se znovu nerozsviti, elektronicky
systém odpruzeni obnovi normaini provoz. Pokud
problém pretrvava, kontrolka na multifunkénim

displeji se znovu rozsviti.

/

V obou pfipadech musi systém zkontrolovat
vas autorizovany prodejce Maserati.

Nalezené zavada je uloZena v paméti fidici
jednotky motoru (ECU) a muze byt
diagnostikovana vasim autorizovanym prodejcem

vozU Maserati, i kdyZ zmizela z displeje.
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Svétlomety

Bi-xenonové svétlomety

Plynové vybojky (xenonové svétlomety) funguji na
principu elektrického oblouku nasyceného
xenonem pod tlakem, namisto Zarovky.

Vyprodukované svétlo je vyrazné lepSi nez u
tradi¢nich Zarovek, a to jak z hlediska kvality
(jasnéjsi svétlo), tak i z hlediska dosahu a
umisténi osvétlené plochy.

Vyhody, které nabizi vylepSené osvétleni, jsou
pro fidice jasné patrné (mensi namahani

oci a lepsi orientace fidice, s naslednym
zvySenim bezpecnosti jizdy). To je obzvlasté
patrné za Spatného pocasi, mlhy a/nebo
nedostatecného osvétleni vozovky diky SirSimu

osvétleni boc¢nich zén, které jsou obvykle ponechany

ve tmé.

Sirsi osvétleni bonich z6n pomaha zvysit
bezpecnost jizdy, protoZe umoziuje Fidici [épe
rozpoznat osoby na kraji vozovky (chodce, cyklisty a

motocyklisty).

Elektricky oblouk vyZaduje pro aktivaci velmi
vysoké napéti, ale nasledné je dodavano napajeni
s niz8im napétim.

Svétlomety dosahnou maximalniho jasu

priblizné 0,5 sekundy po zapnuti.

Silné svétlo produkované timto typem svétlomett
vyZaduje pouZiti automatického systému,

ktery udrZuje konstantni polohu svétlometd a
zabrafiuje oslfiovani bliZicich se vozidel v

pfipadé brzdéni, zrychlovani nebo prepravy
nakladu.

Pokud je nutna vyména
zarovky, obratte se na
Autorizovany prodejce Maserati

pouze: NEBEZPECT URAZU ELEKTRICKYM PROUDEM!

Kromé toho jsou svétlomety vybaveny
systémem ALC (adaptivni fizeni svétel).

Tento systém kombinuje svételny paprsek s
Uhlem natoceni fizeni a rychlosti vozidla,
aby pomohl zajistit lepsi viditelnost povrchu
vozovky pfi jizdé v zatacce, pfi fizeni nebo v
pripadé odchylek od vozovky.
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Jizdni podminky

PFed cestou

Pravidelné a vzdy pred delSi cestou
kontrolujte nésledujici:

- Tlak v pneumatikach a jejich stav
- hladiny kapalin a maziv

- stav list stéracl Celniho skla

- spravna funkce vystraznych svétel a vnéjsich
svétel.

VAROVANI: Tyto kontroly je vZdy vhodné provadét
alespon kazdych 800 km a vzdy dodrzovat pokyny pro
udrzbu uvedené v pfirucce ,Zaruka a plan

Gdrzby”.

Je také vhodné:
- ocistéte sklo vnéjsiho svétla a vSechny ostatni
sklenéné povrchy

- spravné seridte zrcatka, volant, sedadla a
bezpecnostni pasy.

Kapacity

VAROVANI: PouZivejte pouze bezolovnaty benzin!
PouZiti paliva obsahujiciho olovo trvale poskodi

katalyzatory.

Specifikace a mnoZstvi kapalin a maziv naleznete

v ¢asti 7 ,OBJEMY”

A TECHNICKE SPECIFIKACE".

Spravna jizda

PrestoZe je vozidlo vybaveno aktivnimi i
pasivnimi bezpecnostnimi prvky, chovani
fidice je vzdy rozhodujicim faktorem pro
bezpecnost silni¢niho provozu.

NiZe uvadime nékolik jednoduchych
pravidel, ktera je tfeba dodrZovat pro
bezpecné cestovani v rlznych
podminkach. Néktera z nich vdm budou
nepochybné zndma4, ale v kazdém pripadé
by bylo uZite¢né si je peclivé precist.

Nez vyrazite

- Ujistéte se, Ze svétla a
svétlomety funguji spravné.

- Upravte polohu sedadla, volantu a
zpétnych zrcatek tak, abyste méli co
nejlep3i polohu pfi fizeni.

- Zkontrolujte, zda nic (napf. rohoz)
kryty atd.) blokuje pedaly.

- Pfedméty v zavazadlovém prostoru opatrné
usporadejte, aby pfi prudkém brzdéni
nemohly byt vymrstény dopredu.

- Pfed cestou se vyhnéte tézkym jidldm.
Lehka svacina pomaha udrzovat bystré
reflexy. Zejména se vyhybejte piti alkoholu.

- Nezapomerite si pravidelné ¢ist
intervalech, pokyny uvedené v kapitole ,Pred

jizdou" v této casti.
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Kromé toho, Ze je to

zakazano platnymi pravnimi

predpisy, je extrémné nebezpecné
cestovat v zavazadlovém prostoru nebo
na predni ¢asti vozidla. V pfipadé nehody
jsou takto prepravované osoby vice vystaveny
riziku vdzného zranéni. Cestujici smi cestovat
pouze vsedé na sedadlech vozidla a se spravné
zapnutymi bezpecnostnimi pasy. Vzdy zkontrolujte,
zda vy i vasi spolujezdci mate spravné zapnuté
bezpecnostni pasy.

Bé&hem jizdy
- Opatrnost je prvnim pravidlem bezpecnosti
fizeni. Byt opatrny také znamena byt schopen

predvidat chovani ostatnich Fidicd za
volantem, které je nespravné nebo

neopatrné.
- DodrZujte bezpecnou vzdalenost od vozidel

jedoucich pfed vami a upravujte ji podle
rychlosti vozidla a dopravnich podminek.

- Pfisné dodrZujte dopravni predpisy
a predevsim respektujte rychlostni limity.

- Dlouhé cesty by mély byt zahajeny v
optimalni fyzické kondici.
Rizeni pod vlivem drog nebo né&kterych
1ékUi je extrémné nebezpecné pro

ridice i pro ostatni.

VZdy si zapnéte bezpecnostni

pasy, a to i v pripadé détskych

sedacek. Cestovani bez zapnutého
bezpecnostniho pasu zvysuje riziko vazného

zranéni a smrti v pfipadé nehody.

- Pravidelné se zastavujte, abyste si odpocinuli

osvézte se a vyhnéte se hodindm fizeni.

- Ujistéte se, Ze vzduch uvnitf

Prostor pro cestujici se neustale méni.

- Nikdy nejezdéte setrvacnosti z kopce s
vypnutym motorem: brzdéni vyzaduje
Vétsi silu na pedal kvuli absenci motorové brzdy
a posilovace brzd.



Machine Translated by Google

Jizda v noci

Hlavni pokyny, které je tfeba dodrZovat pfi

fizeni v noci, jsou uvedeny nize:

- Jezdéte opatrné: v noci jsou jizdni podminky

- Snizte rychlost, zejména na silnicich bez
pouli¢niho osvétleni.

- Pri prvnich pfiznacich ospalosti zastavte:
pokracovani v fizeni by bylo rizikové pro
vas i pro ostatni.

Pokracujte az po fadném odpocinku.

- UdrZujte vozidlo na vy3si
vzdalenost od vozidel pred vami nez béhem
dne: je obtizné odhadnout rychlost ostatnich
vozidel, kdyzZ vidite pouze jejich svétla.

- Ujistéte se, Ze jsou svétlomety spravné
nasmérovany: pokud jsou pfili§ nizko, snizuji
viditelnost a namahaji o¢i. Pokud jsou pfilis
vysoko, mohou rusit ostatni fidice.

- Dalkova svétla pouZivejte pouze mimo mésto
a tehdy, kdy? jste si jisti, Ze nebudou rusit
ostatni fidice.

- Pokud se bliZi jiné vozidlo,

prepnéte z dalkovych svétel (jsou-li zapnutd)
na potkavaci svétla.

- UdrZujte zadni svétla a svétlomety Cisté.
- Mimo husté osidlené oblasti si dejte pozor na

zvirata prechazejici silnici.

Jizda v desti

Dést'a mokré vozovky mohou byt nebezpecné.

Na mokré vozovce jsou viechny manévry

obtiznéjsi, protoZe pfilnavost kol k vozovce
je vyrazné snizena. To znamena, Ze se brzdna
draha vyrazné prodluZuje a pfilnavost k
vozovce se snizuje.

NiZe uvadime nékolik rad pro fizeni v desti: -
Snizte
rychlost a dodrzujte
vétsi bezpecnostni vzdalenost od vozidel
pFed vami. Vysoka rychlost mudze vést ke ztraté
kontroly nad vozidlem a aquaplaningu.

- Silny dést také podstatné snizuje
viditelnost. Za téchto okolnosti, a
to i ve dne, zapnéte potkavaci svétla, abyste
byli pro ostatni Fidice 1épe viditelni.

- Nastaveni ovladani klimatizace
odmlZovani, aby se predeslo problémim s
viditelnosti.

- Pravidelné kontrolujte stav stéracd €elniho skla.

Jizda v mize

Pokud je mlha hustd, vyhnéte se cestovani,
pokud je to mozné.

PFi jizd& v mlze, celoploSné mize nebo pfi
moznosti vzniku zavéji mlhy: - Dodrzujte

primérenou rychlost.

- I b&hem dne zapnéte potkavaci svétla a predni
i zadni mlhova svétla. NepouZivejte dalkova

svétla.

- Nezapomerite, Ze mlha vytvari
vlhkost na asfaltu, a proto je jakykoli manévr
obtiznéjSi a brzdna draha je delsi.

- DodrZujte bezpecnou vzdalenost od
vozidel jedoucich pred vami.
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- Vyhybejte se ndhlym zménam rychlosti, jak jen
to je mozné.

- Pokud je to mozné, vyhybejte se predjizdéni
jinych vozidel.

- Pokud jste nuceni zastavit vozidlo (porucha,
nemoZnost pokracovat v jizdé z ddvodu
Spatné viditelnosti atd.), pokuste se nejprve
zastavit mimo jizdni pruh. Poté zapnéte
vystrazna svétla a pokud mozno i potkavaci

svétla.

Pokud slysite pribliZujici se jiné vozidlo, rytmicky
troubte klakson.

- Pokud musite vystoupit z vozidla, oblecte si
reflexni vestu.

Jizda v horéach

Na silnicich z kopce brzdéte motorem a fadte
nizké prevodové stupné, abyste brzdy neprehrali.

- Nikdy nejezdéte setrvacnosti z kopce s
s vypnutym motorem nebo v neutrélu a
nikdy s vytazenym klickem ze zapalovani.
- Jezdéte prfimérenou rychlosti a vyhybejte
se ,fezanym" zatackam.

- Nezapomerite, Ze predjizdéni do kopce

je pomalejsi a vyZaduje delSi volny Usek silnice.

Pokud vas nékdo predjizdi v kopci,
zpomalte a nechte druhé vozidlo projet.

Jizda na snéhu nebo ledu

NiZe uvadime nékolik rad pro Fizeni v téchto
podminkach: -

DodrZujte velmi mirnou rychlost.

-V piipadé potFeby nasadte snéhové Fetézy nebo specilni pneumatiky.
vozovka je pokrytd snéhem: viz kapitoly
.Snéhové fetézy” a ,Zimni pneumatiky"” v
této Casti.

- PouZivejte hlavné brzdu motorem a
vyhybejte se prudkému brzdéni.

- Doporucujeme aktivovat rezim ,Nizka
prilnavost” (viz strana 141).

- Vyhnéte se prudké akceleraci a prudkym
zménam sméru.

- I bé&hem zimniho obdobi
Na suchych silnicich se mohou zfejmé
vyskytovat zledovatélé Useky. Budte opatrni
pfi prejizdéni mostl, viaduktl a silnic,
které jsou mélo vystaveny slunci a jsou
ohrani¢ené stromy a kameny.

Mohou byt ledové.

- DodrZujte bezpec¢nou vzdélenost od
vozidla vpredu.
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Zafizeni pro regulaci emisi

I kdyz je vozidlo vybaveno zafizenimi
proti zneciSténi, Zivotni prostredi si

zaslouZi od kazdého z nas nejvétsi respekt.

Dodrzovanim nékolika jednoduchych
pravidel se Fidi¢ miZe vyhnout poskozovani
Zivotniho prostiedi a Casto muze také snizit
spotrfebu paliva.

V tomto ohledu uvadime nize

nékolik uzite¢nych informaci; peclivé si je
prosim prectéte.

Spravna funkce zafizeni proti znecisténi
nejen pomaha chranit Zivotni prostredi,
ale ma také vliv na Gcinnost vozidla.

UdrZovani téchto zafizeni v dobrém
provoznim stavu je prvnim pravidlem pro
ekologickou i ekonomickou jizdu.

Prvnim preventivnim opatrenim je peclivé
dodrzovani ,Planu udrzby".
VZdy pouZivejte bezolovnaty benzin.

Pokud je spusténi obtiZzné, nepokousejte se
o to nékolikrat.

Zejména se vyhybejte rozjizdéni s
roztlaenim, taZeni nebo rozjizdéni z kopce:
to v3e jsou manévry, které mohou poskodit
katalytické tlumice vyfuku.

Pro jakékoli nouzové startovani pouZivejte
pouze pomocnou baterii.

Pokud motor béhem jizdy nebézi hladce,
muUZete pokracovat v jizdé, ale snizte jeho
vykon na minimum; v takovém

pripadé byste se méli co nejdfive obratit

na autorizovaného prodejce Maserati .

Nikdy nestartujte motor, ani kdyby to bylo jen pro
testovani, s odpojenou jednou nebo vice
zapalovacimi svickami.

Pfed nastartovanim nezahfivejte motor na
volnobéh, s vyjimkou pfipadd, kdy je venkovni
teplota velmi nizka, a ani tehdy ne déle nez 30
sekund.

B&hem normaélniho provozu

katalyzator produkuje vysoké

teploty.
Proto neparkujte vozidlo na hoflavych materidlech
(napf. trava, suché listi, jehli¢i atd.): nebezpeci
pozaru!

Neinstalujte tepelné kryty a neodstranuijte ty,
které jsou jiz namontovany na katalyzatoru
a na vyfukovém potrubi.

NestFikejte nic na katalyzator, lambda sondu a
vyfukové potrubi.

Kromé katalyzatoru jsou vozidla vybavena
systémem pro regulaci emisi palivovych
par. Tento systém, nazyvany ORVR, byl
navrzen tak, aby pomohl snizit znecisténi
ovzdusi odparovanim z palivového systému
béhem tankovani. Specifickym pro tato vozidla
je také hrdlo palivové nadrze, které je
vybaveno utésnénou zatkou, ktera je
uzemnéna, aby se zabranilo moznému
jiskFeni béhem tankovani. Tato zafizeni
umoziuji zafazeni vozidla do homologacni
kategorie LEV.1 (pfedpis CARB LEV).

Nedodrzeni téchto pravidel muize vést
k nebezpeci pozaru.




Machine Translated by Google

Vyfukové plyny z motoru, nékteré
jejich slozky a urcité soucasti vozidla
obsahuji nebo vypoustéji chemikalie, o
kterych je ve staté Kalifornie znamo, zZe zptsobuijf
rakovinu, vrozené vady a reprodukéni
poskozeni.
Kromé toho nékteré kapaliny obsazené ve
vozidlech a nékteré produkty opotfebeni
soucasti obsahuji nebo uvolfuji chemikalie, o
kterych je ve staté Kalifornie znamo, ze

zpUsobuji rakovinu a vrozené vady nebo jiné

reprodukéni poskozeni.

Dal3i tipy

- Nezahfrivejte motor, kdyz vozidlo stoji: za téchto
podminek se motor zahfivd mnohem
pomaleji a zvySuje se spotreba paliva a
emise.

Doporucuje se rozjizdét pomalu a vyhybat
se vysokym otackam motoru.

- Jakmile to dopravni podminky a trasa dovoli,
pouZijte vy3Si rychlost.
vystroj.

- Vyhnéte se opakovanému seslapnuti
plynového pedalu béhem zastaveni na
semaforech nebo pred vypnutim motoru.

- UdrZujte co nejpravidelngjsi rychlost a
vyhybejte se zbyte¢nému brzdéni a
zrychlovani, které zpUsobuji plytvani palivem
a vyrazné zvysuji emise vyfukovych plynd.

- Vypnéte motor, pokud vozidlo
zUstava dlouho nehybny.

- Pravidelné kontrolujte tlak v pneumatikéach:
pokud je tlak pfilis nizky, zvySuje se
spotreba paliva a pneumatiky se poskozuji.

- Neprevéazejte v zavazadlovém prostoru
zbytecné predméty. Hmotnost
vozidla zna¢né ovliviiuje spotfebu paliva.

- PouZivejte elektrické spotrebice

pouze tak dlouho, jak je nezbytné.
Potfebny vykon zvy3uje spotfebu paliva.
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Parkovisté

Zatahnéte parkovaci brzdu, narovnejte kola a
vypnéte motor.

Nikdy nenechavejte klicek

zapalovani v poloze MAR (ON).

VZzdy vyjméte kli¢ ze zapalovani, kdyZ opoustite
vozidlo.

Nikdy nenechavejte déti ve
vozidle bez dozoru.

Neparkujte vozidlo na papire,
travé, suchém listi nebo jinych
horlavych materidlech.
Mohly by se vznitit, pokud by se dostaly do
kontaktu s horkymi ¢astmi vyfukového
systému.

Nenechavejte bézici motor
vozidla bez dozoru.

Elektricka parkovaci brzda

Vozidlo je vybaveno elektrickou parkovaci
brzdou (EPB).

Je navrZen tak, aby se automaticky zapnul pfi
vypnuti motoru a odpojil se, kdyzZ je pfi
béZicim motoru seslapnut plynovy pedal.

Pokud je zataZena elektricka parkovaci brzda
a klicek je oto¢en do polohy STOP (OFF),

na pristrojové desce se rozsviti PARK
kontrolka a na displeji se zobrazi napis EPB
ON.

Bé&hem zapinani a vypinani
kontrolka blika, dokud neni dosazeno
PARK maximalni sily zapinani a tplného

uvolnéni.

Za vySe uvedenych podminek Ize
funkci automatické aktivace deaktivovat/aktivovat

stisknutim tlacitka A na palubni desce.

B&hem zapinani nebo vypinani

elektrické parkovaci brzdy

drzte vzdy seSlapnuty brzdovy
pedal.

VAROVANI: Pokud potFebujete zaparkovat
vozidlo na strmém svahu, at'uz s bézicim

nebo vypnutym motorem, doporucuje se

nejen zatahnout elektrickou parkovaci brzdu,

ale také pred opusténim vozidla presunout Fadici
paku do polohy P (PARK).

Pokud je tlacitko EPB aktivovano
béhem jizdy, vozidlo prudce
zpomali (dynamické brzdéni).
Proto se doporucuje tuto funkci pouZivat pouze
v pripadé nouze.

Zapojeni

Elektricka parkovaci brzda se
automaticky zabrzdi, kdyZ je motor
vypnuty a vozidlo stoji.

Lze jej vypnout pouze po op&tovném
nastartovani motoru.

Pokud byl kli¢ vytaZen nebo je v poloze
STOP (OFF), nelze jej vyjmout.

Elektrickou parkovaci brzdu Ize také ru¢né
zabrzdit, kdyZ se vozidlo pohybuje nebo je
klicek v poloze MAR (ON).

polohy zataZenim péky B nahoru.
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Pokud byl motor vypnut s deaktivovanym
automatickym zapinanim, mizete jej znovu
aktivovat jednoduse zatazenim paky B

nahoru. Na displeji se zobrazi slova EPB ON .

PFed opusténim vozidla vzdy
zkontrolujte, zda je Fadné

zamcené.

Vypnuti Parkovaci

brzda se automaticky vypne seslapnutim
brzdového pedélu a presunutim Fadici paky

z polohy P (v brzdovém systému musi byt vyvijen
tlak alespon 72,5 psi (5 bard)), nebo se
zarazenym rychlostnim stupném a

seSldpnutim plynového pedalu.

Parkovaci brzdu Ize také ru¢né uvolnit,
kdyz se vozidlo pohybuje nebo je kli¢ v
poloze MAR (ON), ru¢nim zatazenim paky
B nahoru a souc¢asnym seslapnutim
pedalu provozni brzdy.

VAROVANI: Pokud se pokusite uvolnit
parkovaci brzdu bez seslapnuti pedalu provozni
brzdy, zobrazi se upozornéni.

VAROVANI: Za uréitych podminek je vak vhodné ru¢né
uvolnit parkovaci brzdu a pro rozjezd lehce zabrzdit
provozni brzdu. To je vhodné, pokud se v blizkosti

vozidla ve sméru, kterym chcete jet, nachazeji
prekazky.

pohyb.

Deaktivace automatického ovladani PARK OFF
Chcete-li

deaktivovat ru¢ni ovladéani parkovaci brzdy,
stisknéte pfi nastartovaném motoru tlac¢itko
A na palubni desce.

Slova PARK OFF se na displeji zobrazi na 5
sekund, poté zlstanou zobrazena, ale v mensi
velikosti.

Pro opétovnou aktivaci automatického
provozu stisknéte znovu tlacitko A, na displeji
se na 5 sekund zobrazi népis PARK ON .

VAROVANT: Za ur¢itych podminek, kdy je napéti

baterie nizké, mGze byt systém elektrické parkovaci

brzdy z bezpe¢nostnich divodd docasné deaktivovan.

Proto se obvykle pfi nastartovani motoru, kdyz napéti
baterie klesne, mize doasné zobrazit zprava PARK

OFF (PARKOVAT VYPNUTE), kter4 signalizuje, Ze automaticky

provoz je docasné deaktivovan.
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VAROVANI: V pFipadé rozjezdu s nahlym vykonem
zkontrolujte, zda je elektricka parkovaci

brzda uvolnéna.

Indikace poruchy

V pripadé poruchy systému elektrické parkovaci brzdy

se rozsviti kontrolka !.

V zavislosti na zobrazené zpravé signalizuje systém
EPB nasledujici poruchy:

- Zavada parkovaci brzdy - obratte se na prodejce

Pokud se zobrazi zprava s upozornénim, ze
mate navstivit nejbliziho autorizovaného

prodejce Maserati, jedte pomalu a nezapomerite,
ze elektricka parkovaci brzda nefunguje.

- Elektromagneticka brzda (EPB) je prehfata.
pokud vozidlo stoji (kli¢ v poloze STOP (OFF))
po dobu pfiblizné 15 minut bez pouziti

parkovaci brzdy a kontrolka

18:30 60°F

PARK OFF

MANUAL PARK
OFF

mi mi [A
999| 90 é

Pokud se po opé&tovném nastartovani
motoru znovu rozsviti, pomalu jedte k
nejblizSimu autorizovanému prodejci
Maserati.

- Porucha EPB, moZné pouze manuaini uvolnénfi
EPB: viz ndvod k obsluze
Pro uvolnéni parkovaci brzdy postupujte
podle postupu ru¢ni nouzové deaktivace.

- Revize systému parkovaci brzdy - obratte se na
prodejce
Systém EPB vyZzaduje Gdrzbu,
proto se obratte na autorizovaného prodejce

Maserati, aby systém opravil.

V pripadé selhanf elektronické

brzdové paky (EPB) co nejdfive
dovezte své vozidlo k nejblizSimu

autorizovanému prodejci Maserati.

Nouzové odpojeni

V pfipadg, Ze se elektricka parkovaci brzda
zablokuje v disledku tplné poruchy systému, je
nutné parkovaci brzdu ru¢né uvolnit pomoci
specialniho nastroje, ktery je soucasti sady naradi.

Postupujte nasledovné:

- vyjméte sadu naradi a kryci panel ze
zavazadlového prostoru.

- odstrante kryci panel obsahujici sadu

naradi a pneumatiku

opravna

sada - sejméte vicko na pravé strané Fidici jednotky
EPB;

- vloZte specidlni nastroj na misto;

- otocCte rukojeti proti sméru hodinovych rucicek
dokud nebude uvolnéno;

- vyjméte nastroj z jeho lGZka a uzavrete jej vickem.

Po kazdém manudlnim
nouzovém uvolnéni
zUstane systém elektrické

parkovaci brzdy nefunkéni, dokud situaci

neodstrani autorizovany prodejce Maserati.
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Pneumatiky

Opotfebeni dezénu pneumatik

je nutné pravidelné kontrolovat a

opotfebované pneumatiky vyménit.

Slovnik terminologie pneumatik

JInformacni Stitek o pneumatikach”

je Stitek/cedulka s uvedenim rozmérd
pneumatik OE (origindIni vybava),
doporuceného tlaku husténi a maximalni
hmotnosti vozidla

nést.

JIdentifika¢ni &islo pneumatiky (DIC)": Cislo na bo¢ni
sténé kazdé pneumatiky, které poskytuje informace o
znacce pneumatiky a jejim vyrobci, rozméru pneumatiky

a datu vyroby.

4Tlak v pneumatice”: Mira mnoZzstvi vzduchu v
pneumatice.

,Standardni zatiZeni": Tfida pneumatik s
metrickymi jednotkami P urcena k prepravé
maximalniho zatiZeni pfi specifikovaném
tlaku psi.

4Extra zatizeni": Tfida pneumatik s P-
metrickymi nebo metrickymi rozméry urcend
k prepravé vy3Siho maximalniho zatiZeni pfi
specifikovaném

tlaku psi. ,kPa": Kilopascal, metricka jednotka vzduchu

tlak.

.PSI": Libry na ¢tvere¢ni palec, standardni
jednotka tlaku vzduchu.

.B-sloupek”: Konstrukéni prvek na boku vozidla
za prednimi dvefmi.

+Plocha patky pneumatiky”: Plocha
pneumatiku vedle rafku.

.Boc&ni sténa pneumatiky”: Oblast mezi patkou a
bé&hounem.

.Plocha béhounu pneumatiky”: Plocha obvodu

pneumatiky, ktera se dotyka vozovky po
namontovani na vozidlo.

.Rafek”: Kovova podpéra (kolo) pro
pneumatiku nebo sestavu pneumatiky a duse,
na které jsou usazeny patky pneumatiky.

.Tlak v pneumatikach za studena”:
Pneumatiky se povaZuji za studené, pokud
maji stejnou teplotu jako okolni vzduch, coz
znamena, Ze vozidlo stalo minimalné 3 hodiny
nebo s nim ujeto méné nez 1,6 km. Tlak
upravujte pouze za okolnich podminek.

+Maximalni tlak husténi: Je to nejvyssi tlak
vzduchu, ktery by kdy mél byt do pneumatiky
nahustén. Tuto hodnotu stanovi vyrobce
pneumatiky. PouZivejte pouze doporuceny
tlak husténi.

.Doporuceny tlak hudténi*: Tlak husténi
stanoveny spolecnosti Maserati, ktery
vychazi z typu pneumatik montovanych

na vozidlo ve vyrobé. Tento tlak husténi je
ovlivnén poctem cestujicich ve vozidle,
mnozstvim nékladu a rychlosti, kterou bude
vozidlo po del3i dobu Fizeno. Tyto informace
naleznete na Stitku s informacemi o husdténi
pneumatik umisténém na B-sloupku na strané
fidice a v tabulce husténi pneumatik v této
uZivatelské prirucce.



Machine Translated by Google

Identifikacni ¢islo pneumatiky:

Na levé bocnici, jak je namontovano na vozidle.

Zacina DOT (Ministerstvo dopravy),
nasledovanym dvoumistnym kédem
vyrobniho zévodu, dvoumistnym

kédem rozméru pneumatiky, tfimistnym
kédem konstrukce pneumatiky a tyfmistnym
kédem data pro tyden a rok vyroby.

Kvalitativni stupné DOT

Preumatiky Opotrebeni béhounu Trakce Teplota

Michelin Pilot Sport (*) 220.

A

(*) Pouze priklad

Opotfebeni béhounu

Stupen opotrebeni b&hounu je srovnavaci hodnoceni
zaloZené na mife opotiebeni pneumatiky
pfi testovani za kontrolovanych podminek

na predepsané vladni zkuSebni draze.

Napfiklad pneumatika s indexem 150 by se na statni
trati opotfebovala jeden a pdl (1,5)krat stejné

dobre jako pneumatika s indexem 100.

Relativni vykon pneumatik zavisi na skutecnych
podminkach jejich pouzivani a mize se vyrazné lisit
od normy v disledku rozdil( v jizdnich navycich,
servisnich postupech a rozdil(i v vlastnostech

vozovky a klimatu.

Trakce
Stupné trakce, od nejvy33i po nejnizsi, jsou
LJAAY LAY B a ,C". Tyto stupné predstavuji

schopnost pneumatiky zastavit na mokrém

povrchu, méfenou za kontrolovanych podminek
na specifickych vladnich testovacich povrsich z asfaltu

a betonu.

Stupen trakce pfifazeny této pneumatice
je zaloZen na testech trakce pfi
brzdéni v pfimém sméru a

nezahrnuje akceleraci, préjezd zatackami,

aquaplaning ani maximalni trakéni vlastnosti.
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Teplota

Teplotni stupné jsou ,A” (nejvyssi), ,B“ a ,C", které
predstavuji odolnost pneumatiky vGci tvorbé tepla
a jeji schopnost teplo odvadeét pfi testovani za
kontrolovanych podminek na specifickém
zkuSebnim kole v interiéru a laboratofi.
Dlouhodobé vysoka teplota muze zpusobit
zhor3eni stavu pneumatiky a zkrétit jeji Zivotnost.

Nadmérna teplota mlzZe navic vést k ndhlému
selhani pneumatiky. Stupen ,C" odpovida Grovni
vykonu, kterou musi splfiovat vSechny pneumatiky

osobnich automobild podle federalni normy
pro bezpe¢nost motorovych vozidel €.

109. Zndmky ,B" a ,A" pfedstavuji vy3si Grovné
vykonu na laboratornim zkusebnim kole,
nezZ je minimum poZadované zakonem.

Teplotni tfida pro tuto pneumatiku je

stanovena pro pneumatiku, kterd je

spravné nahusténa a nepfretizena.
Nadmérna rychlost, podhusténi nebo nadmérné
zatizeni, at uz samostatné nebo v kombinaci, mdze

zpUsobit zahfivani a mozné selhani pneumatiky.

Dal3i znaceni pneumatik

Néazev vyrobce

model pneumatiky.

Informace o velikosti

Priklad:

245 = jmenovita Sitka prafezu v mm. 35 = vy3ka
prGfezu pneumatiky vyjadiend v procentech
Sirky

R = radidlni konstrukce

20 = pramér rafku v palcich.

ZR = rychlostni index udéavajici rychlost, pFi které
pneumatika unese zatiZeni odpovidajici indexu
nosnosti.

Stitek/etiketa pneumatiky

Stitek s informacemi o pneumatikéch a zatizeni nalepeny
na zarubni dvefi fidice uvadi spravny rozmér a tlak v
pneumatikach, které se maji pouzit na voze

Granturismo. Také uvadi celkovou hmotnost, kterou viiz

uveze, nazyvanou nosnost vozu.

To zahrnuje hmotnost fidice, spolujezdce a
zavazadel.

Informace o tlaku v pneumatikach naleznete také v
asti ,Technické Gdaje” v této prirucce.

Na zarubni dvefi fidi¢e se nachazi také certifikacni
Stitek, ktery uvadi celkovou hmotnost vozidla
(GVWR). GVWR zahrnuje hmotnost vozu,

cestujicich, paliva a zavazadel.

Nikdy neprekracujte GVWR ani celkovou hmotnost
napravy (GAWR) pro predni ani zadni ndpravu.
Maximalni zatiZeni, které Ize pfepravovat v

zadnim zavazadlovém prostoru, je 30 kg.

Upozoriujeme, Ze Granturismo neni urceno k

taZzeni privésu a nemélo by se o to pokouset.

VAROVANI: NepFekracujte celkovou hmotnost vozidla
(GVWR) ani maximalni povolenou hmotnost vozidla
(GAWR) vpredu ¢i vzadu. Pfekroceni téchto

limitd mdZe vést ke $patné ovladatelnosti, nestabilité
vozidla nebo poskozeni pneumatik, coz by mohlo
zpUsobit nehodu, pFi které byste vy nebo ostatni mohli

byt vazné zranéni nebo usmrceni.
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Informace o péci o pneumatiky, véetné udrzby

a bezpe&nostnich postupd, naleznete také na strané
231; informace o rozmérech pneumatik a kol jsou

uvedeny na strané 218 a informace o systému
monitorovani tlaku v pneumatikach (TPMS)
naleznete na strané 45.

VAROVANI: Aby bylo dosaZeno optimalnich jizdnich
vlastnosti, li$i se rozméry kol a pneumatik vozu
Granturismo vpredu a vzadu. To znamen4, Ze
zameéna kol a pneumatik mezi ndpravami nenf
povolena. NedodrzZeni tohoto poZadavku nepfiznivé
ovlivni ovladatelnost vozidla a mazZe vést k nehodég,
pri které byste vy nebo jiné osoby mohli byt usmrceni

nebo vazné zranéni.

DuleZitost spravného tlaku husténi

- PouZivejte kvalitni manometr na tlak v
pneumatikach a vzdy nasadte krytku
ventilku pneumatiky, abyste zabranili
vniknuti necistot a vlhkosti do ventilku, coz
by mohlo zplsobit netésnosti. Mnoho
Cerpacich stanic nabizi zafizeni pro husténi
pneumatik.
- Pneumatiky by mély byt pravidelné
kontrolovany, zda nevykazuji
znamky profezani, odérek nebo jiného poskozeni

a zda nevykazuji nerovhomérné opotrebeni dezénu.

Nerovnomérné opottebeni dezénu mize
naznacovat, Ze geometrie zavéseni kol nebo
tlumice vyZaduji zasah autorizovaného
prodejce Maserati.

- Pretizeni pneumatik mize zpUsobit
prehrati v dusledku pfilis velkého tfeni. Mohlo by
dojit k prasknuti motoru a vazné nehodé, pfi
které byste mohli byt usmrceni nebo vazné
zranéni.

Viz ,Stitek s pneumatikami”.

- Podhusténé pneumatiky predstavuji stejné
nebezpedi jako pretizené pneumatiky.
Nasledné nehoda by mohla zpusobit
vazna zranéni nebo smrt. Pravidelné
kontrolujte vSechny pneumatiky a udrzujte
doporuceny tlak. Tlak v pneumatikach by se
mél kontrolovat pouze tehdy, kdyzZ jsou
pneumatiky studené.

- Pfehusténé pneumatiky se s vétsi

nahlym narazem - napfiklad pfi ndrazu
do vymolu. UdrZujte pneumatiky na doporu¢eném
tlaku.
- Instalace nespravnych pneumatik na vozidlo
mZe ovlivnit ovladatelnost a stabilitu. To
mZe zplsobit nehodu, pfi které mdzete byt

usmrceni nebo vazné zranéni.

- VZdy pouZivejte velikost a typ
pneumatiky doporucené v této prirucce.

- Poutziti nespravnych pneumatik, nadmérné
opotifebovanych nebo nespravné nahusténych
pneumatik mdZe zpUsobit nehodu, pfi které

muzZete byt usmrceni nebo vazné zranéni.

P¥i jizdé na mokré vozovce se povrchova voda vytlacuje

z prostoru mezi pneumatikou a vozovkou. Nadmérna
rychlost nebo hloubka vody viak muiZe prekrocit schopnost
dezénu odvadét vodu a vést k stavu zvanému ,aquaplaning”
nebo ,hydroplaning”, kdy pneumatika jede po vodni

vrstvé a poskytuje malou nebo zadnou pfilnavost k

povrchu vozovky, cozZ vede ke ztraté kontroly. K
tomuto stavu dochazi s vétsi pravdépodobnosti u
opotiebovanych pneumatik s malou hloubkou dezénu
nebo s nedostate¢nym tlakem v pneumatikach.

Ridi¢i by méli vzdy kontrolovat opotfebeni a stav
pneumatik a za nepfiznivych povétrnostnich podminek

snizit rychlost.

pravdépodobnosti profiznou, propichnou nebo rozbiji.
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Péce o pneumatiky
Indikatory opotfebeni jsou vylisovany do

spodni ¢asti drazek dezénu v intervalech po
obvodu pneumatiky a jsou oznaceny malymi
znackami na vnéjsich blocich dezénu. Pneumatiky
by mély byt vyménény pred dosazenim této
minimalni povolené hloubky dezénu.

Tlak v pneumatikach za studena by se mél
kontrolovat kazdy tyden nebo kazdych 1 700 km

(1 000 mil), podle toho, co nastane dfive, a v
pripadé potreby provést korekci. Tlak v
pneumatikach naleznete v €asti , Technické

Udaje” na zadni strané prirucky. Podhusténi

zpUsobi nadmérné opottebeni, rychlé zhorseni
bocnic pneumatik a tézké Fizeni, zatimco nadhusténi
ma za nasledek tvrdou jizdu a zvySenou nachylnost
k poskozeni pneumatik. Ob& podminky

zpusobi zhor3eni jizdnich vlastnosti.

Limity zatiZzeni vozidla:

Federalni predpisy vyzaduiji v této pfirucce
nasledujici prohlaseni:
.Kroky pro urcenfi spravného limitu zatizeni" 1)

Vyhledejte na Stitku vaSeho vozidla
prohléseni ,Celkovéd hmotnost cestujicich a
nakladu by nikdy neméla prekrocit XXX kg
nebo XXX liber.”

2) Urcete celkovou hmotnost fidice a cestujicich,
ktefi budou ve vasem vozidle cestovat.

3) Odectéte celkovou hmotnost
fidi¢ a spolujezdci od XXX kg nebo XXX liber.

4) Vysledna hodnota se rovna dostupnému
mnozstvi ndkladu a zavazadel. Pokud se
napriklad hodnota ,XXX" rovna 1400 liber a ve
vozidle bude pét cestujicich o hmotnosti 150
liber, dostupna kapacita nékladu a zavazadel
je 650 liber. (1400-750 (5 x 150) = 650
liber).

5) Urcete celkovou hmotnost zavazadel a nakladu
nakladaného na vozidlo. Tato hmotnost
nesmi bezpecné prekrocit dostupnou
nosnost nakladu a zavazadel vypocitanou
v kroku 4.

6) Pokud vase vozidlo bude tahat
privésu, zatizeni z vaseho privésu bude pfeneseno

na vase vozidlo. Vozidlo vSak nepouZivejte k
tazeni pfivésu.

Zimni pneumatiky

Tyto pneumatiky jsou specialné navrzeny pro jizdu
na snéhu a ledu a mély by byt namontovany
jako nahrada za pneumatiky dodané s vozidlem.

PouZivejte pouze zimni pneumatiky se
stejnymi rozméry jako
ty, které jsou dodavany s

vozidlem, nebo dle pokyn( na strané 218.

Vas autorizovany prodejce Maserati je vam k
dispozici, aby vdm doporucil typy pneumatik, které
nejlépe vyhovuji predpokladanému pouZziti
zakaznika.

Pokud jde o typ pneumatik, tlak husténi a relativni
specifikace pro zimni pneumatiky, peclivé
dodrZujte pokyny uvedené v ¢asti ,Nosnosti

a technické specifikace”.

Vlastnosti téchto zimnich pneumatik se vyrazné

zhorsi, pokud je hloubka dezénu mensinez 4
mm. V takovém pripadé by mély byt vyménény.
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Specifické vlastnosti zimnich pneumatik vedou
k niz§imu vykonu za normalnich podminek prostredi
nebo na dlouhych délnicich ve srovnéni se

standardnimi pneumatikami.

Proto by mély byt montovany pouze pro zamyslené
pouZiti, pro které byly schvaleny.

Pro zajiSténi bezpecné jizdy, brzdéni

a dobré ovladatelnosti namontujte

na viechna Ctyfi kola stejné
pneumatiky (od vyrobce i od dezénu).

Nezapomerite, Ze smér otaceni
pneumatiky by se nemél obracet.

Snéhové Fetézy

Pouzivani snéhovych retézl se Fidi mistnimi
predpisy.

Pokud je povoleno pouZiti jako snéhovych Fetéz(,
pouZivejte malé snéhové fetézy s maximalnim

presahem 9 mm (0,35 palce) pres dezén pneumatiky.

Ret&zy by mély byt nasazeny pouze na pneumatiky
hnacich kol (zadni kola).

Zkontrolujte napnuti Fetézu po ujeti vzdalenosti
priblizné 50 m s nasazenymi retézy.

Deaktivace systému MSP se doporucuje, pokud
jsou na pneumatikach nasazeny fetézy.
Stisknéte tlacitko MSP-OFF, rozsviti se LED dioda
na stejném tlacitku.

Snéhové Fetézy: znacka/typ

KONIG SUPERMAGIC

Zadni pneumatika

285/40 ZR19

VAROVANI: PFed zakoupenim nebo pouZitim snéhovych
fetéz(i doporucujeme, abyste se obratili na svého

autorizovaného prodejce Maserati .

VAROVANI: PFi pouzivani snéhovych fet&z( dodrzujte
mirnou rychlost. Neprekracujte rychlost 50 km/h.
Vyhybejte se dirdm na silnici, neprejizdéjte pres schody ani
chodniky a nejezdéte po dlouhych Usecich silnic bez

snéhu. Tim zabranite poSkozeni vozidla a povrchu vozovky.
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UzZite¢né prisluSenstvi, které

muUZete mit ve vozidle

Doporucujeme vam mit ve vozidle:

- [ékarnicku obsahujici dezinfekeni
prostfedek bez alkoholu, sterilni
gazové tampony, gazové role, obvazy atd.;
- elektricka baterka;
- nGzky s tupymi Spickami;
- odolné rukavice.
Popsané objekty a dalSi nezbytné
predméty Ize ziskat lokalné.
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V pfipadé nouze

Nouzové startovani

Sada néstroj

Pokud je pneumatika propichnuta

Pokud zhasne venkovni svétlo

Pokud zhasne vnitfni svétlo

Pokud se prepali pojistka

Pojistky a relé GranTurismo 4.2 Pojistky a
relé GranTurismo 4.7 Pokud je baterie
vybitd Pokud musite

vozidlo zvednout heverem Pokud musite

vozidlo odtdhnout V pfipadé nehody

174
175
175
176
179
182
183
193
203
204
205
206
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Nouzové startovani

Pokud se imobilizér motoru MASERATI
CODE nepodafi deaktivovat, kontrolka CODE se

rozsviti trvale a OBDIL...

Kontrolka zhasne pkundéch a poté se
okam?Zité rozsviti a motor nenastartuje. Pro
nastartovani motoru je nutné dodrzZet postup

nouzového startovani.

VAROVANI: Doporuéujeme vam, abyste si pred
provedenim postupu peclivé precetli cely jeho
postup. Pokud udélate chybu, otocte klicek
zapalovani do polohy STOP (VYP) a zopakujte postup
od zacatku (krok 1).

1) Prectéte si Smistny elektronicky kéd, ktery se nachazi
na KODOVE KARTE.

2) Otocte klicek zapalovani do polohy MAR
(ON): CODE a OBDII é
Ht,'.] sviti vystrazna svétla.

3) Seslapnéte plynovy pedal
UplIné doll a drzte jej stisknuty.
PFiblizné o 8 sekund pozd&ji zhasne
kontrolka OBDII . Uvolnéte pIynov al a
pripravte se na scitani, kolikrat kontrolka

OBDII blikne.

i

4) Jakmile se zobrazeny pocet bliknuti rovna prvni ¢islici
vasi KODOVE KARTY, se3lapnéte plynovy pedal
a drzte jej, dokud kontrolka OBDII nezhasne po dobu
pfiblizné 4 sekund; nyni miZete uvolnit plynovy

pedal. G

5) Kontrolka OBDII zacne znovu Jakmile
pocet bliknuti dosahne druhé ¢islice vasi
KODOVE KARTY, seslapnéte pedal plynu a
podrzte jej seslapnuty .

6) Stejnym zplsobem postupujte pro zbyvajici Cislice

kédu na KODOVE KARTE.

7) Po zadani posledni Cislice drzte seSlapnuty
plynovy pedal. Kontrolka OBDII se rozsviti
na 4 sekundy a poté zhasne; nyni mGzZete
uvolnit plyn dal.

8) Rychlé blikani OBDII
Kontrolka (asi 4 sek potvrzuje,

Ze operace byla provedena spravné.

9) Nastartujte motor otocenim klicku z

polohy MAR (ON) do polohy AVV (START).

Pokud kontrolka OBDII stale sviti, ‘c::]
otocte klicem do polohy STOP (OFF) a opakujte
postup od kroku 1.

Tento postup Ize opakovat neomezené
mnohokrat.

VAROVANI: Po nouzovém nastartovani doporucujeme
kontaktovat mistniho autorizovaného prodejce
Maserati.

jinak budete muset provést nouzovy start pri

kazdém spusténi motoru.
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Sada nastrojl

Pokud je pneumatika propichnuta

Vozidlo je vybaveno nasledujicim

naradim:

- sada naradi uloZzend v zavazadlovém
prostoru

- sada na opravu

pneumatik - reflexni trojuahelnik

Sada naradi, umisténa pod podlahovym

panelem, obsahuje:

- otevreny kli¢ 8 + 10 mm

- otevieny kli¢ 13 + 17 mm - dvojity plochy

+ kfiZovy Sroubovak

- tazny hak

- naradi pro elektrickou parkovaci brzdu
uvolnéni aktuatoru.

Postup opravy pneumatik naleznete v pokynech,
které jsou soucasti sady na opravu pneumatik.

Poznamka: Zastrcku kompresoru lIze zapojit bud
do 12V zasuvky A

umistény v zavazadlovém prostoru nebo v
zasuvce zapalovace cigaret B uvnitf

prostoru pro cestujici.
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Pokud zhasne venkovni svétlo Pro vyménu xenonovych Zarovek, Zarovek Zadni svételné sdruzené prvky

tkavacich a dalkovych svétel 5. . R o
potikavacich a dalkovych sveteta pro Zarovky zadnich svételnych skupin jsou

kontrolu systému se obratte pouze v iz 2 ~.
usporadany nasledovné:

na autorizovaného prodejce Maserati: NEBEZPECT L
A - LED obrysové svétlo

VAROVANI: Pfed vyménou Zarovky se uijistéte, URAZU ELEKTRICKYM PROUDEM! .
e . o B - LED brzdové svétlo

Ze je prislusna pojistka v poradku. Pro vyménu .

pouzijte pouze originalni nové Zarovky se C- Zarovka couvaciho svétla

Doporucuje se kontaktovat

D - LED ukazatele sméru
autorizovaného prodejce Maserati i pro vyménu

stejnymi vlastnostmi jako vymeénovana Zarovka.

, . , . E - Zarovka zadniho mlhového svétla.
mlhovych svétel, obrysovych svétel a

smérovych svétel.

Predni svételné sdruzené prvky

Abyste se dostali k pfednim svételnym skupindm
zespodu vozidla, musite nejprve odstranit kryt
podbéh kol.

Zarovky prednich svételnych skupin jsou
usporadany nasledovné:

A - Zarovka bo¢niho obrysu

B - Zarovka smérovych svétel

C - Zarovka obrysového svétla

D - Bi-xenonova Zarovka pro potkavaci/dalkova
svétla

E - Zarovka FTP, blikajici svétlomet

F - Zarovka mlhového svétla.
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Vyména zarovky: Smérova svétla

1) Zvednéte viko motorového prostoru. Vyména zarovky smérového svétla (5W):
2) Otevrete dvirka na krycim panelu v poloze

se svételnym blokem. 1) Zatlatte smérové svétlo

dopredu, abyste stlacili pruznou svorku
3) Otocte drzak zarovky F H.
proti sméru hodinovych rucicek a vysurite jej.
4) Vyjméte zarovku G jemnym zatlacenim a
otocenim proti sméru hodinovych
rucicek.
5) VloZte novou zarovku lehkym zatlacenim a
otocenim ve sméru hodinovych
rucicek.
6) VloZte objimku Zarovky a otocte ji ve sméru
hodinovych rucicek.

7) Zavrete dvirka na krycim panelu.

2) Uvolnéte pojistnou zdpadku I a vyjméte
zadni &ast indikétoru.

3) Vyjméte drzak Zarovky ] oto¢enim proti sméru
hodinovych rucicek.
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4) Vyjméte a vyménite Zarovku K

5) Nasadte zpét drzak zarovky otocenim ve sméru
hodinovych rucicek.

6) Namontujte zpét smérové svétlo
Nejprve zasurite pojistnou zapadku na
zadni ¢asti a poté zatlacte na predni
¢ast, dokud neuslysite cvaknuti
pruzinové svorky.

VAROVANI: Pfi demontazi bo¢niho smérového svétla

postupujte opatrné, abyste predesli poskozeni karoserie

vozidla nebo samotného smérového svétla.

Treti brzdové svétlo

Aby bylo moZné vyménit Zarovku, je nutné
demontovat sdruzeny svazek svétel. Proto
doporucujeme kontaktovat autorizovaného
prodejce Maserati.

Osvétleni registracni znacky

Vyména Zarovky osvétleni registracni znacky (C
5W):

1) Povolte upevriovaci Srouby jednotky cocky/
drzaku Zarovky.

2) Vyjméte jednotku a vyménite Zarovku.
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Pokud zhasne vnitini svétlo

VAROVANI: PFed vyménou Zarovky se ujistéte,
Ze je prislusna pojistka v porfadku. Pro vyménu
pouzijte pouze originalni nové Zarovky se

stejnymi vlastnostmi jako vymeénovana Zarovka.

PFedni a zadni stropni svétlo

Vyména Zarovek:

1) Pomoci Sroubovaku jej jemné vypaclte v
bodech A a vyjméte stropni svétlo.

2) Vyménte pfisluSnou Zarovku jejim
otocenim: -
Casované svétlo B
- Cteci lampicky C.

3) Nasadte zpét stropni svétlo, nejprve viozte

predni stranu a poté zatlacte zadni
stranu do jeho uloZeni.

VAROVANI: PFi zp&tné montazi stropniho
svétla se ujistéte, Ze jsou elektrické vodice
spravné umistény a nezasahuji do okrajd
stropniho svétla a pojistnych zapadek.

Osvétleni zrcatka

Vymeéna zarovky (12V - 5W typ

Jtorpédo”):

1) Odstrante upevfiovaci rdmecek
jemnym vypacenim v bodech D.

2) Vyménte zarovku.

3) Nasadte upevnovaci ram stisknutim
to.
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Osvétleni pFihradky v palubni desce, 2) Zvednéte kryt F. 3) Vyméfite Zarovku G.

prihradky na drobné a 4) Nasadte zpét kryt, nejprve jej vloZte za stranu
se dvéma jazycky a poté zatlacte na druhou

zavazadlového prostoru Vyména
stranu.

zarovky:

1) Prdhledny kryt jemnym vypacenim
pomoci Sroubovaku v bodé E
sejméte.




Machine Translated by Google

Svétla pro cestujici (pod dvermi) 2) Otocte drzak zarovky L a vyjméte jej. 4) Nasadte zpé&t objimku Zarovky L tak, ze
Vyména zarovky: nejprve zasunete stranu s elektrickym
1) Pouzijte &roubovak umistény na 3) Vyménite tlakové utésnénou zarovku konektorem a poté zatlacite na druhou
VP L. M. stranu, abyste zajistili klipsnu.
bod H pro vypaceni ramecku pro upevnéni
svétla.
=" 2= =
/ /
W e | M e
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| Pokud se prepali pojistka

Vyména pojistek
Pokud elektrické zafizeni nefunguje,

zkontrolujte, zda je pfislusna pojistka v
poradku.

A - Pojistka je v poradku.

B - Pfepalena pojistka

Vymérite vadnou pojistku za novou se stejnou
jmenovitou hodnotou (stejnou barvou).

Pokud se zavada opakuje, obratte se na
autorizovaného prodejce Maserati.

Nikdy nevyménujte spalenou

pojistku za jinou nez spolehlivou

pojistku se stejnou jmenovitou
hodnotou/barvou.

Barvy pojistek

Umisténi pojistek/relé
Pojistky/relé se nachazeji v rGznych ¢astech
vozidla, a to: - Na pravé strané

zavazadlového prostoru.

- Za prihradkou v palubni desce, nalevo od
volantu.

-V zavazadlovém prostoru vedle baterie.

tmavé hnéd)'/ Zerveny

svétle Zluta bila zelena
Jluta modra
Ampér A5 A7.5 A10 A15 A20 A25 A30
Barvy Maxi Fuse
Zlut zeleny pomeranZovy cerveny modry
Ampér A20 A30 A40 A50 A60
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Pojistky a relé GranTurismo 4.2 Pojistky/relé jsou umistény v 5 pojistkovych
skFinich.

Pojistky a relé uvnitf motorového prostoru

Pro pfistup k pojistkdam/relé zvednéte viko
motorového prostoru, sejméte kryci panel A a
poté povolte 4 Srouby B a sejméte kryt C.

Seznam pojistek a relé je uveden na nasledujicich
strankach.

VAROVANI: Pokud potfebujete umyt motorovy
prostor, nesmérujte proud vody pfilis dlouho
primo na Fidici jednotku motorového prostoru.

1ol
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Relé v motorovém prostoru

Pozice Typ Funkce

RO2 Mikrorelé BOSCH 20A Hlavni relé vstFikovani
RO3 Mikrorelé BOSCH 10/20A Imobilizér

RO4 Mikrorelé 20A Kompresor klimatizace
RO5 Mikrorelé 30A Ostfikovate svétlomet
RO6 Mikrorelé 20A Délkové svétla

RO7 Mikrorelé 30A Startér

RO8 Mikrorelé 20A Rohy

RO9 Mikrorelé 20A Mlhové svétla

R14 Mini-relé 50A Cerpadlo sekundérniho vzduchu
R15 Mini-relé 50A Ventilator 1. rychlosti

R16 Mini-relé 50A Ventilatory 2. rychlosti

R20 Mikrorelé 20A Predni bo¢ni znacky

R24 Mikrorelé 20A PFidavné svétiomety
R28 Mikrorelé 20A Brzdovy spinac (s NCA)

Pojistky v motorovém prostoru

Poz. Amp. Barva Systém / Komponenta

MFO1 Maxi 40A Pomerancovy ABS (link-Box)

MF02 Maxi 60A Modry vzduchové ¢erpadio (Link-Box)

MFO3 Maxi 40A Pomerantovy Ventilatory 1. rychlosti (Link-Box)

MF04 Maxi 50A Cerveny Ventilatory 2. rychlosti (link Box)

MFO5 Maxi 40A bomeranovy ———

MF85 Maxi 60A Modry +30 prednich reléovych a pojistkovych skinék
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Poz. Amp. Barva Systém / Komponenta

FO6 20A Zlut +30 kli¢ (spina¢ zapalovani)

FO7 30A Zeleny Hlavni relé vst¥ikovani, civka hlavniho relé

FO8 75A Hnédy +30 vst¥ikovéni (pin F62)

F09 10A Cerveny +87 hlavni relé (pin FO3)

F10 15A Svétle modra +87 hlavni reléovy solenoidovy ventil, solenoidovy ventil sekundarniho vzduchu, solenoidovy ventil
nadobky, méri¢ pratoku vzduchu, variatory ¢asovani, diagnostické ¢erpadlo proti odparovani,
civky R3, 4, 14, 15, 16.

F11 15A Svétle modra +87 hlavni relé, vstrikovace, civky valcti 1-4

F14 10A Cerveny +15 vstrikovani (civky, relé palivového &erpadla) (pin F21)

F15 15A Svétle modra Mihova svétla

F16 7.5A Hnédy Kompresor klimatizace

F17 10A Cerveny Levé dalkové svétlo

F18 10A Cerveny Pravé délkové svétlo

F19 30A Zeleny Startér

F20 30A Zeleny Ostfikovace svétlometd

F21 15A Svétle modra Rohy

F22 10A Cerveny +30 ABS (elektronicka Fidici jednotka)

F23 75A Hnédy Brzdovy spinac

F24 10A Cerveny Pridavné pravé dalkové svétlo (blikani kontrolky)

F25 10A Cerveny Pridavné levé délkové svétlo (blikani kontrolky)

F27 15A Svétle modra hlavni relé, vstfikovace, civky valcd 5-8

F28 25A Bily

+30 ABS (jednotka solenoidového ventilu)
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Poz. Amp. Barva Systém / Komponenta

F66 5A Tmavé luta Predni bo¢ni znacky

F76 15A Svétle modra +87 hlavni relé kyslikova sonda

F91 7,5A Hnédy +15 Alternator, snimac hladiny oleje
Fo3 75A Hn&dy +15 NCS (Zavésny uzel)

Fo4 7,5A Hné&dy +15 CSG (fidici jednotka posilovate Fizeni)
F95 15A Svétle modra +30 snimani alternatoru
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Pojistky a relé v prostoru Pojistky/relé jsou umistény ve 2 rozvadétich. Seznam pojistek a relé je uveden na
nasledujicich strankach.

pro cestujici, nalevo od volantu. Pro
pfistup k pojistkdm/relé
zvednéte ochranny kryt D.

[F36 ] [F527] [F45] [F-46] [F-34]]
[F39] [F41] [F47] [F33]] [F-48]
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Relé v prostoru pro cestujici, nalevo od volantu

Pozice Typ Funkce

TO1 Mikrorelé 30A Potkavaci svétla

T Mikrorelé 30A Vyhfivané zadni okno
T12 Mikrorelé 30A PFipojena zafizeni 1
T13 Maxi-relé 50A PFipojena zafizeni 2

Pojistky uvnitf prostoru pro cestujici, nalevo od volantu

Poz. Amp. Barva Systém / Komponenta

F12 15A Svétle modra +30 Pravé potkévaci svétlo

F13 15A Svétle modra +30 Levé potkavaci svétlo

F31 75A Hnédy INT/A Pro jednotku klimatizace NBC (uzel téla po¢itace)

F32 10A Cerveny +30 stropnich svétel, osvétleni nastupnich stupacek, CAV, osvétleni nohou na strané fidice a
spolujezdce, osvétleni vnéjsich

F33 20A Zlut zpétnych zrcatek Zadni okna (pfednastavena poloha)

F34 20A Zlut Zadni okna (pfednastavena poloha) +15

F35 75A Hnédy signdlt motoru, civky R5, R6, R9, R24, SCC, ovlddani zamykéni/odemykani dvefi

F36 10A Cerveny +30 NQS

F37 10A Cerveny +15 NQS, levé a pravé svétlomety

F38 15A Svétle modra Zamek zadniho vika

F39 10A Cerveny +30 NIM, NCL, OBDII, NTP, CSA, hodiny, NIT

F40 30A Zeleny Vyhfivané zadni okno

F41 15A Svétle modra NepouZiva se

F42 7,5 Hnédy Nepouziva se

F43 30A Zeleny Stérace Celniho skla

F44 20A Zlut

Zapalovac cigaret (na stfedové konzole)
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Poz. Amp. Barva Systém / Komponenta

F45 25A Bily NepouZziva se

F46 15A Svétle modra Nepouziva se

F47 20A Zlut Nepouziva se

F48 20A Zlut NepouZziva se

F49 75A Hnédy +15 pro NVO, NSP, ovladéni na stfedové konzole, levy ovladaci panel NIT, vnitFni stFedni panel, zpétné
zrcatko, levy panel palubni desky, CRP, nouzové kontrolky, NCL, AQS, senzor mlhy, NIM, NAG, NAO,
RSE, civka R19.

F50 75 A Hnédy +15 Systém airbagtl

F51 7.5A Hnédy +15 NCR/NCA, zobrazeni vybavy (pro BL)

F52 15A Svétle modra Vyhfivani prednich

F53 10A Cerveny sedadel +30 Zadni mlhové svétla
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Jsou tam 3 reléové a pojistkové skiiné. Pro pristup k pojistkdm a relé uvnit¥
rozvadécl sejméte kryty vypacenim
upevnovacich jazyckd.

Reléové/pojistkové skriné v zavazadlovém
prostoru
Pro pristup k pojistkam/relé sejméte kryt E uvolnénim

upevriovacich Sroubd F.
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Relé uvnitf zavazadlového prostoru

Pozice Typ Funkce

R17 Mikrorelé BOSCH 20A palivové ¢erpadlo 1. rychlosti

R18 Mikrorelé BOSCH 20A palivové ¢erpadlo 2. rychlosti

R19 Mikrorelé 20A Zvratit

R25 Mikrorelé 20A Dvifka palivové nadrze
R26 Mikrorelé 20A Solenoid zémku klite
R27 Mikrorelé 20A

Povoleni zapalovani

Mikrorelé L332-Z2A 20A

Treti zastavka

Pojistky uvnitf zavazadlového prostoru

Poz. Amp. Barva Systém / Komponenta

F30 30A Zeleny Pohyb predniho sedadla Fidice

F54 20A Zlut +30 NCA (uzel automatické pFevodovky)

F55 10A Cerveny +30 Solenoid zamku klice

F56 30A Zeleny Pohyb sedadla spolujezdce

F60 20A Zlut +30 aktuatort zamka NPG (uzel dvefi fidice), NPP (uzel dvefi spolujezdce), elektronika motor(
elektrického ovlddani oken vlevo a vpravo

F61 10A Cerveny +30 NAG, NTV, anténni zesilovac, +30 RSE

F63 20A Zlut +30 palivovych stojand

F64 75A Hnédy +30 Zpatecka

F65 SA Tmavé Zlutd +30 Teti zastavka

F77 15A Svétle modra +30 Dvitka palivové nadrze

F80 25A Bily +30 Hi-Fi systém (basovy reproduktor a subwoofer)

F92 20A Zlut +30 Z&suvka uvnitF zavazadlového prostoru

F96 SA Tmaveé Zluta +30 NSP
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Poz. Amp. Barva Systém / Komponenta

Fo7 20A Zlut Napajeni NPG (uzel dvefi Fidice)

Fo8 20A Zlut Napajeni JE (uzel dveFi pro cestujici)

MF68 Maxi 20A Zlut +30 Zesilovaé Hi-Fi systému

MF69 Maxi 40A Pomerantonf +30 EPB

MF71 Maxi 50A Cerveny Zadni pfipojend zafizeni, predni sedadla, dvifka palivové nadrze, NCR/NCA
MF72 Maxi 60A Modry

NPG, NPP, EPB, zdmky dvefi, zpatecka, NTV, NAG, palivova Cerpadla

MF81 Maxi 50A

Cerveny

PFipojena zafizeni 4 (Hi-Fi, zdsuvka, NSP, NPG, NPP)
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Pojistky a relé GranTurismo 4.7 Pojistky/relé jsou umistény ve 3
rozvadécich.

Pojistky a relé uvnitf motorového prostoru

Pro pfistup k pojistkam/relé

zvednéte viko motorového prostoru,

sejméte kryci panel A a poté povolte 4 Srouby B

a sejméte kryt C.

Seznam pojistek a relé je uveden na
nasledujicich strankach.

VAROVANTI: Pokud potFebujete umyt
motorovy prostor, nesméfujte proud vody
pfilis dlouho pFrimo na fidici jednotku
motorového prostoru.
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Relé motorového prostoru

Pozice Typ Funkce

T02 Mikro 20 A Boc¢ni znacky

TO3 Mikro 20 A Bodova svétla

TO5 Mikro 20 A Relé ovladani brzdovych svétel

TO6 Mikro 20 A Rohy

T07 Maxi 50 A Hlavni relé IE

T08 Mikro 20 A Kompresor klimatizace/topenti

T09 Mikro 20 A Délkova svétla

T10 - Nepouziva se

T14 Mikro 20 A Mlhova svétla

T15 Maxi 50 A 1. rychlost - elektricky ventilator chladice
T16 Maxi 50 A 2. rychlost - elektricky ventilator chladice
7 ) Relé K-Line (pouze pro ME7) - NepouZiva se
T19 Mikro 20 A Povoleni zapalovani

T20 Mikro 30 A Zapalovani

T30 Maxi 50 A

Vzduchové cerpadlo

T31 Mikro 30 A Cerpadlo ostFikovace svétiomettl

Pojistky v motorovém prostoru

Pozice Zesilovat. Barva Systém / Komponenta
FO1 Maxi 40 A PomeranZovy Relé ventilatoru 1

FO2 Maxi 30 A Zeleny ABS ventily

FO3 Maxi 20 A Zlut Relé bodovych svétel T03
FO4 Maxi 40 A PomeranZovy ABS vélec

FO5 Maxi 40 A Pomerantovy Uzel stfidavého proudu

FO6 Maxi 50 A Cerveny Relé ventilatoru 2

Fo7 30A Zeleny Hlavni relé T07 IE

FO8 75A Hnédy TO8 - Relé kompresoru klimatizace
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Pozice Zesilovat. Barva Systém / Komponenta

F09 75A Hnédy Relé ovladani brzdovych svétel TO5
F10 15A Svétle modra Relé klaksonu T06

F11 10A Cerveny Leva dalkova svétla

F14 - - Nepouziva se

F15 15A Svétle modra Snimani alternatoru

F16 10A Cerveny Levé bodové svétlo

F17 10A Cerveny Pravé dalkové svétlo

F18 75A Hnédy IE banka

F19 15A Svétle modra Relé dennich svétel T02

F20 N N Nepouziva se

F21 15A Svétle modra Relé mlhovych svétel T14

F22 N N NepouZziva se

F23 10A Cerveny Elektronika ABS

F24 10A Cerveny Pravé bodové svétlo

F30 30A Zeleny Relé zapalovéani T20

F81 Maxi 50 A Cerveny CPL2

F82 N N Nepouziva se

F83 Maxi 50 A Cerveny Relé vzduchového Eerpadia

Fg84 20A Zlut Spina¢ zapalovani

F85 30A Zeleny Osttikovace svétlometd

F87 - - Nepouziva se

F88 15A Svétle modra Hlavni relé vstfikovace/civky - vélce 1-4
F89 15A Svétle modra Hlavni relé vstFikovace/civky - vélce 5-8
F90 15A Svétle modra Hlavni IE relé, sekundarné pfipojena zafizeni
FI1 10A Cerveny Hlavni relé, Fidici jednotka IE

F92 15A Svétle modra Hlavni relé, lambda sondy

F93 75A Hnédy +15 Ovladaci prvky na vnitini strané stfechy

F94 7,5A Hnédy NCS
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Pozice esiloval Barva Systém / Komponenta
F95 75A Hnédy CSG

F96 75A Hnédy Alternator
F97 10A Cerveny Fidici jednotka IE
F98 - - NepouZiva se
F99 - - Nepouziva se
F100 N N Nepouziva se
F101 - - Nepouziva se
F102 - - Nepouziva se
F103 N N Nepouziva se
F104 - - NepouZiva se
F105 - - NepouZiva se
F106 - - NepouZiva se
F107 - - Nepouziva se
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Pojistky a relé v prostoru Pojistky/relé jsou umistény ve 2 rozvadétich. Seznam pojistek a relé je uveden na
nasledujicich strankach.

pro cestujici, nalevo od volantu. Pro
pfistup k pojistkdm/relé
zvednéte ochranny kryt D.
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Relé v prostoru pro cestujici, nalevo od volantu

Pozice Typ Funkce

TO1 Mikrorelé 30A Potkavaci svétla

T Mikrorelé 30A Vyhrivané zadni okno

T12 Mikrorelé 30A PFipojena zarizeni 1 (Ovladano spinacem zapalovani INT/A)
T13 Maxi-relé 50A Svetr 30/87

Pojistky uvnitf prostoru pro cestujici, nalevo od volantu

Pozice Zesilovat. Barva Systém / Komponenta

F12 15A Svétle modra Pravé potkavaci svétlo

F13 15A Svétle modra Levé potkavaci svétlo

F31 7,5A Hnédy Jednotka klimatizace, NBC (uzel palubniho poéitace), relé dalkovych svétel

F32 10A Cerveny Stropni svétla, osvétleni nastupnich stupacek, CAV, osvétleni prostoru pro nohy fidice a spolujezdce, osvétleni vnéjsich
zpétnych zrcatek

F33 30A Zeleny Sedadlo Fidice (pohyb)

F34 30A Zeleny Sedadlo spolujezdce (pohyb)

F35 75A Hnédy Civka relé ACC, FN a LF

F36 10A Cerveny NQS

F37 10A Cerveny NQS (uzel pfistrojové desky), CPP, CPD

F38 15A Svétle modra Zamek zadniho vika

F39 15A Svétle modra NIM (uzel vnitini stfechy), NCL (uzel systému klimatizace a topeni), EOBD
zasuvka, CSA (Fidici jednotka sirény alarmu), CAV (Fidici jednotka alarmu s detekci pohybu), radio, pfednastavena
poloha telefonu, Navtrak

F40 30A Zeleny VyhFivané zadni okno

Fa1 15A Svétle modra NepouZiva se

F42 7.5 Hnédy NepouZiva se

F43 30A Zeleny Stéra¢/ostFikovat Eelniho skla (relé pripojenych zaFizeni INT/A)

Fa4 20A Jlut Predni a zadni zapalovac cigaret (relé zarizeni INT/A), vyhrivani predniho sedadla (strana spolujezdce)

FA45 25A Bily NepouZziva se
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Pozice Zesilovat. Barva Systém / Komponenta

F46 20A Zlut Zdymadla NPG/NPP

F47 30A Zeleny NPG (uzel dvefi Fidice)

F48 30A Zeleny NPP (uzel dvefi cestujicich)

F49 75A Hnédy NVO (Fidici jednotka volantu), CSG (Fidici jednotka posilovace Fizeni), CSP (senzor soumraku/desté)
Ridici jednotka motoru (ECU), NIM (vnitni stfedni uzel), NCL, radio, CEM, CRP, pfednastavena poloha
telefonu; liSta stropniho svétla; ovladani stéracli Celniho skla, Navtrak

F50 75A Hnédy Systém airbag(l

F51 7,5A Hnédy NCA (uzel automatické prevodovky)

F52 15A Svétle modra VyhFivani predniho sedadla (na strané fidice) (relé zafizeni INT/A)

F53 10A Cerveny

Zadni mlhova svétla
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Reléové/pojistkové skiiné v zavazadlovém Jsou tam 2 reléové a pojistkové skiiné. Pro pfistup k pojistkdm a relé uvnitf rozvadéca

prostoru Pro pfistup k pojistkdm/relé

sejméte kryt E povolenim upeviiovacich Sroub( F.

sejméte kryty vypacenim upeviovacich jazyckad.
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Relé uvnitf zavazadlového prostoru

Pozice Typ Funkce

T21 Maxi 50 A Nepou?iva se

T22 = Nepouziva se

123 Mikro 20 A Relé zpatelky

124 Mikro 20 A Treti zastavovacirelé

T25 Mikro 20 A Relé dvifek palivové nadrie
132 Mikro 30 A Solenoid zamku klice

T33 - NepouZiva se

134 Mikro 30 A Palivové Zerpadlo 1

T35 Mikro 30 A palivové Zerpadio 2

Pojistky uvnitr zavazadlového prostoru

Pozice esilovat Barva Systém / Komponenta
F25 - - Nepouziva se

F26 - - Nepouziva se

F27 - - Nepouziva se

F28 - - Nepouziva se

F29 N N NepouZiva se

F53 N N NepouZiva se

F54 30A Zeleny HI-Fi zesilovat

F55 - . NepouZiva se (zT21)
F56 10A Cerveny +30 NAG, NTV, tuner Bose, NIT (Japonsko)
F57 N - Nepouziva se (z T21)
F58 7,5 AHnéda Pravy reverz od T23
F59 - - Nepouziva se

F60 7,5 AHnéda NSP

F61 7,5 AHnéda T24 tieti zastavka

F62 20A Zlutd NCA
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Pozice Zesilovai Barva Systém / Komponenta
F63 15A Svétle modré relé dviFek palivové nadrie T25
F64 N N Nepouziva se

F65 10A Cerveny Solenoid zamku klice
F66 20A Zlut' Palivové Zerpadia

F67 N - NepouZiva se (zT21)
F68 N N Nepouziva se

F69 N N Nepouziva se (z T21)
F77 N N Nepouziva se (zT21)
F78 20A Zlut Zasuvka

F79 N - NepouZiva se (z T21)
F80 25A Bily Basovy box
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Pokud je baterie vybita

Nejprve doporucujeme, abyste si precetli
bezpe&nostni opatfeni uvedend v ¢asti ,Udrzba”,

abyste zabranili vybiti baterie a zajistili jeji dlouhou

Zivotnost.

Startovani s pomocnou baterif

Viz kapitola ,Startovani motoru” na strané 132 v
¢asti ,Pouzivani vozidla“.

VAROVANI: Za 7adnych okolnosti nepouZivejte
samostatnou baterii pro nouzové startovani:

mohli byste poskodit elektronické systémy, zejména
fidici jednotky motoru (ECU), které Fidi funkce zapalovani

a privodu paliva.

Nabijeni baterie

Doporucuje se nabijet baterii pomalu a
nizkym proudem po dobu pfiblizné 24 hodin.

Postupuijte podle niZe uvedenych pokyn(:
1) Deaktivujte elektronicky alarm pomoci
radiového ovladace.

2) Otevrete zavazadlovy prostor a sejméte panel
na pravé strané, poté odpojte svorky
elektrického systému od pdll baterie.

VAROVANI: Nejprve odpojte zaporny pél (-) a

poté kladny pol (+).

3) Pripojte kabely nabijecky baterii k példm
baterie.

VAROVANT: Baterie je ve vozidle zaji$téna
kovovym drzakem, proto budte velmi opatrni,
aby se s ni nedotkly svorky nabijecky.

4) Zapnéte nabijecku baterii.
5) Po nabiti baterie vypnéte nabijecku a poté ji
odpojte od baterie.

6) Znovu pripojte svorky k pélim baterie a
dodrZzte polaritu.

VAROVANI: Nejprve znovu pFipojte kladny pdl (+) a
poté zaporny pol (-).

VAROVANI: Pfed opétovnym pfipojenim svorek baterie
zkontrolujte, zda je kli¢ vytazen ze spinaci skfiriky nebo

zda je alespori v poloze STOP.

Kapalina obsaZzena v baterii je

jedovata a Zirava. Zabrarite
kontaktu s kizi a o¢ima.

Nabijeni baterie musi byt provadéno ve
vétraném prostfedi mimo dosah otevieného
ohné nebo moznych zdroj jisker: Nebezpedi
vybuchu a pozaru!

Pdly, svorky a souvisejici prisluSenstvi
baterie obsahuji

olovo a slouceniny olova.

Po manipulaci si umyjte ruce.
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Pokud musite vozidlo zvednout Zvedak Ize pouzit pouze k vyméné
kol. Za Zadnych okolnosti by se
heverem

nemél pouzivat k opravam pod

vozidlem.
Pouziti zvedaku

Viz kapitola ,Pokud je
pneumatika propichnutd” v této casti.
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Pokud musite vozidlo odtahnout

Pokud potfebujete vozidlo

odtéhnout, dodrzujte nésledujici

doporuceni:

- pokud je to mozné, nechte vozidlo
prepravovano na vozidle vybaveném
nakladaci plosinou a uréenym pro silni¢ni
asistenci a
zotaveni.

Pokud to neni mozné:

- odtahnout vozidlo na vzdélenost
méné neZ 100 km pfi rychlosti nizsi nez 60
km/h.

Odtahnéte vozidlo pomoci tazného haku,

ktery se nachazi v sadé naradi. Tazny hak pevné

zaSroubujte do jeho uloZeni na pravé spodni
strané predniho narazniku.

Pro odtaZeni vozidla otocte klicek do polohy
MAR (ON) a zaFadte neutral pfesunutim radici
paky do polohy N.

Pokud se aktivuje EPB, musite jej deaktivovat
(viz strana 163).

Nevytahujte kli¢, volant se
automaticky zamkne a nebudete
moci Fidit kola.

VAROVANI: Pokud je nutné vozidlo odtahnout se
zdvizenymi dvéma koly, ujistéte se, Ze je klicek
zapalovani v poloze STOP (OFF). V opacném pripadé pri
aktivovaném systému MSP pFislusné Fidici jednotka
zaznamend poruchu, coZ ma za nasledek rozsviceni
kontrolek na pristrojové desce a na displeji: v takovém
pripadé je k odstranéni poruchy systému nutny zasah

autorizovaného prodej serati .

PFi taZeni vozidla dodrZujte

pravidla silni¢niho provozu, ktera se

tykaji jak tazného zafizeni, tak i
chovani pfi jizdé.

PFi taZeni vozidla s vypnutym

motorem nezapomerite,

Ze bez pomoci posilovace brzd
je pro brzdéni a pro fizeni nutna vétsi sila

na brzdovy pedal a pro fizeni na volant.

ZaSroubujte tazny hak do jeho

sedla (pfiblizné 11 otacek). Pred

utazenim haku peclivé ocistéte
zavitové sedlo.
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V pfipadé nehody

Je dulezité vzdy zachovat klid.

- Pokud nejste pfimo Ucastnikem nehody, zastavte

ve vzdalenosti alespofi 10 m od mista nehody.

- Pokud jedete na dalnici, zastavte
aniz by blokoval odstavny pruh.

- Vypnéte motor a zapnéte vystrazna svétla.

-V noci osvétlete misto nehody svétlomety.

- VZdy jednejte opatrné: neméli byste riskovat, ze
do vas nékdo narazi.

- Oznacuje, ze doslo k nehodé
doslo umisténim nouzového trojuhelniku na
dobre viditelné misto a v pfedepsané
vzdalenosti.

- Zavolejte zachrannou sluzbu,
poskytnéte co nejvice informaci. Na
dalnicich pouZivejte specialni budky pro
tisiova volani.

- Vyjméte klicek zapalovani ze spinaci skFirky.
zUcastnénych vozidel.

- Pokud ucitite zapach paliva nebo jinych
chemickych produktd, nekufte a pozadejte
lidi v okoli, aby zhasli cigarety.

K uhaseni pozar(, i malych, pouZzijte hasici pfistroj,
deky, pisek nebo zeminu. Nikdy nepouZivejte vodu.

V pripadé opakovanych nehod na délnicich,
zejména za Spatné viditelnosti, existuje vysoké

riziko dalSich kolizi. OkamZité opustte vozidlo
a odjedte od néj.

Pokud jsou zranéné osoby

- Nikdy nenechéavejte zranénou osobu bez dozoru
sam. Pomoc musi poskytnout i osoby, které
nebyly pfimo zapojeny do nehody.

- Nehromadte se kolem zranénych
osoby.

- Ujistéte zranéného, Ze pomUcky jsou na cesté,
a zUstarite mu nablizku, abyste mu pomohli s
pripadnymi zachvaty paniky.

- Odepnéte nebo prestrfihnéte bezpecnostni pasy
znehybnéni zranénych osob.

- Nedavejte zranénym osobam nic k piti.

- Zranéna osoba by se nikdy neméla premistovat.

- Zranénou osobu vytahuijte z vozidla pouze v
pripadé nebezpeti pozaru, utopeni ve
vodé nebo padu do jdmy. Pfi vytahovani
zranénych osob z vozidla jim netahejte za
koncetiny, neohybejte jim hlavu a pokud
mozno drzte jejich télo ve vodorovné poloze.
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Kapacity a technické specifikace

PoZadavky na palivo

Motorovy olej

Spotreba paliva

Kapacity: MnoZstvi a specifikace pouZitych produkt’ 210
Technické specifikace

Tlak v pneumatikach
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218
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| PoZadavky na palivo

Oktanové cislo

Motory Maserati jsou navrzeny pro optimalni
vykon s bezolovnatym prémiovym benzinem

s oktanovym ¢islem AKI 91 nebo vy3Sim. AKI
(antidetonacni index) je pramér
vyzkumného oktanového ¢isla (RON) a
motorového oktanového cisla (MON) (RON +
MON/2 vam da AKI).

Bezolovnaty benzin

Maserati je vybaveno katalyzatorem a smite

pouzivat pouze bezolovnaty benzin. Americké a
kanadské predpisy vyZaduji, aby stojany s
bezolovnatym benzinem byly oznaceny jako
L,BEZOLOVNATY". Pouze tyto stojany maji trysky, které
pasuji do plniciho hrdla paliva vaseho vozidla. Je

nezakonné tavit olovnaty benzin do vozidla
oznaceného jako ,pouze bezolovnaty benzin“.

Olovnaty benzin poskozuje katalyzator a systém
vyhfivané lambda sondy. Opakované pouZzivani
olovnatého benzinu sniZuje G¢innost

systému regulace emisi a mohlo by vést ke
ztraté zaruky na emise. Statni a mistni
programy technickych kontrol vozidel

budou...

usnadniuji odhalovani nespravného tankovani,

coz muze vést k selhani emisnich zkou3ek u
vozidel s nespravnym tankovanim.

VAROVANTI: Nékteré americké a kanadské
Benziny pouZzivaji pfisadu

zvy3ujici oktanové €islo zvanou
methylcyklopentadienylmanganovy
trikarbonyl (MMT). PoufZiti takovych paliv mize
ovlivnit vykon systému Fizeni emisi a mlze se

rozsvitit (rozsvitit) kontrolka motoru umisténa

na pristrojové desce/sestavé sdruzeného pfistroje.

Pokud se kontrolka motoru rozsviti, navstivte
autorizovaného prodejce Maserati, kde vam

provede servis vozidla.

Benzin obsahujici alkohol a étery (,kyslikata
paliva”):

Nékterd paliva v USA a/nebo Kanadé obsahuji
,0Xygenaty”, coZ jsou obvykle alkoholy nebo
ethery. V nékterych lokalitdch v USA a/nebo
Kanadé vyZaduji statni nebo mistni zdkony, aby
Cerpaci stanice na Cerpacich stanicich byly jasné
oznaceny indikaci pouZiti alkohold nebo etherd.
Upozornujeme, Ze v nékterych zemépisnych
oblastech mohou byt ¢erpaci stanice neoznacené.
Pokud si nejste jisti, zda palivo, které budete do
svého vozidla tahat, obsahuje alkohol nebo

étery, zeptejte se obsluhy Cerpaci stanice.

VAROVANI: N&které zemépisné oblasti v USA a/
nebo Kanadé vyZaduji poufziti ,,okyslicenych” paliv
pro splnéni sezénnich norem kvality ovzdusi.

- Alkohol - Ethanol: Lze pouZit paliva obsahujici
POUZE do 10 % objemovych etanolu (etanol mize
byt také oznacovan jako ethylalkohol nebo

,Gasohol").

- Etery - MTBE: Lze pouit palivo obsahujici POUZE
do 15 % MTBE.

VAROVANI: NepouZivejte 7adny benzin, ktery obsahuje

olovo jako inhibitor klepani, a NEPOUZIVEJTE

prisady olova. Pouziti detergentniho benzinu

Gcinné minimalizuje usazeniny ve vstrikovacich

paliva a sacich ventilech. Pouziti externich €isticich systému/

kapalin pro vstfikovace paliva se NEDOPORUCUJE.

Objem palivové nadrze: cca 86 litrti (22,72 US
gal), v€etné palivové rezervy cca 18 litrti (4,75 US
gal).
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Motorovy olej

Spotfeba paliva

Chcete-li zkontrolovat hladinu, prectéte si prosim
¢ast ,Udrzba”.

Nedoplnujte olej s jinymi vlastnostmi
nez ma jiz pouZity olej.

Vzdalenost mezi znackami MIN a MAX na
mérce odpovida priblizné 1,5 litru
oleje (0,4 US gal).

Pro motory pohanéné palivem pouzivejte olej
SAE 5W/40 API SL/CF a ACEA A3, B3, B4.

Doporuceno: Shell Helix Ultra 5W-40 ABI SM/
CF.

Hodnoty spotfeby paliva uvedené v ndsledujici tabulce byly stanoveny na zakladé
homologacnich testd (skutecny pocet najetych kilometrd se muze lisit).

Spotreba paliva (mpg

(USA))
Mésto Dalnice
Verze GranTurisma 4.2 13 19
Verze GranTurisma 4.7 15 27,6

POZNAMKA: Typ trasy, dopravni podminky, povétrnostni podminky, styl jizdy, celkovy stav
vozidla, vybaveni/pFisluSenstvi ve vozidle, pouZivani klimatizace, zatiZzeni vozidla a dalSi faktory
nebo situace, které mohou negativné ovlivnit aerodynamiku vozidla nebo odpor vzduchu,
vedou k pomértim spotreby paliva odliSnym od uvedenych.
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Kapacity: MnoZstvi a specifikace produktd, které se maji pouzit

Kapacity a doporucené produkty

Verze GranTurisma Verze GranTurisma
4.2 4.7

Dily k dopInénf

MnozZstvi

Specifikace produktu

Palivova nadrz

(v€etné sektoru s nizkymi

spotrebami paliva)

Rezerva paliva

priblizné 22,72 US gal (86 litr()

priblizné 4,75 amerického galonu
(18 litrd)

Prémiovy bezolovnaty benzin s cislem AKI nejméné 91

Motorovy olej:

- pravidelna
vymeéna

- doplite od Urovné MIN do
Grovné MAX

2,37 US GAL (9,0 litrd)

0,4 amerického galonu (1,5 litru)

PIné syntetické vicestupriové oleje SAE 5W/40, které splfiuji specifikace
API SL/CF a ACEA A3, B3, B4.

Typ oleje Shell Helix Ultra nebo Q-Horse Power 5W-40. Schvéleno pro
Maserati API SM/CF.

VAROVANI: Nedoplfiujte olej s jinymi vlastnostmi nez
ma jiz pouZzity olej.

VAROVANI: Spotieba motorového oleje zavisi na stylu jizdy a na
zplsobu poufZiti vozidla.

Nadrzka kapaliny do ostfikovacd
Celniho skla/svétlometd

1,72 amerického galonu (6,5 litru)

Smés vody a praciho prostfedku v poméru uvedeném na obalu
vyrobku.

Cistici kapalina: Smés povrchové aktivnich latek CUNA NC 956-11 a
alkohold. Doporuceny typ: DP1.

VAROVANI: Pokud je teplota nizsi nez -20 °C, poufijte ¢isty tekuty praci
prostredek.
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Verze GranTurisma Verze GranTurisma
4.2 4.7

Dily k dopInénf

MnoZstvi

Specifikace produktu Smés

Systém chlazeni motoru

3,43 US GAL (13 litrd)

vody a chladici kapaliny v poméru uvedeném na obalu produktu.

Chladici kapalina: Ochranna kapalina na bazi inhibovaného

monoethylenglykolu s nemrznoucimi vlastnostmi: CUNA NC 956-16.

Typ Shell Glycoshell

Hydraulicky posilova¢

fizeni

Typ oleje: ATF DEXRON II D LEV, SAE 10W.

Typ oleje ATF Typ A - MB 236.2 - ZF ML09/12
Shell Donax™

Prevodovy olej

2,65 US GAL (10,03 litru)

Typ oleje SHELL M1375.4 DEXTRON III

Diferencialni olej

2,4 libry (1,1 kg)

Typ oleje SHELL SPIRAX S 75W140

Brzdovy systém

Syntetickd kapalina: NHTSA €. 116 DOT4, ISO 4925, SAE J1703
J1704, CUNA NC 956-01.

SAE J1703, FMVSS €. 116 DOT4 a ISO 4925
Typ Shell Donax UB (DOT4 Ultra)

Chladici kapalina
klimatizace

1,32 libry +/- 0,066 libry
(600 g +/-30 g)

R134a PAG RL 897

Olej do kompresoru
klimatizace

0,053 amerického galonu +/- 0,0026 amerického galonu

(200 ml +/- 10 ml)

Typ oleje Ucon RL 897
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Technické specifikace

Motor
General GranTurismo 4.2 GranTurismo 4.7
verze verze

Identifika¢ni kéd vozidla M139P M139S
Cyklus Otto Otto
Cislo a poloha valce 8-90°V 8-90°V
Pocet ventilt na valec 4 4
Vrtani a zdvih 92x79,8 mm 94x84,5
Celkovy vytlak cm3 4244 4691
Kompresnf pomér 11,058+0,2:1 11,240,2
Maximalni vykon (EC) kW 298 323

HP 405 440
Odpovidajici otacky 7 100 ot./min 7 000
MaximalIni to¢ivy moment (EC) Nm 460 490

kgm 47 50
Odpovidajici otacky Otétky 4 750 ot./min 4750

Vstfikovani - Zapalovani

Systém zapalovani a vstfikovani je fizen
jedinou mikroprocesorovou Fidici jednotkou
(ECV). Ta je navrzena tak, aby zlepsila

vykon motoru, ovladatelnost vozidla a
snizila spotfebu paliva optimalizaci vykonu
motoru pfi ¢astecném zatiZeni.

Injekce
Verze GranTurisma 4.2

- Typ Bosch Motronic ME7.1.1.
Verze GranTurisma 4.7

- Typ Bosch Motronic ME9.

Zapalovani
- Statické zapalovani

- Poradi zapalovani:
1-8-6-2-7-3-4-5

- Zapalovaci civka: ELDOR
- Zapalovaci svitky: NGK PMR8C-H.

Baterie
FIAMM 12V 100Ah 850A

Elektricky alternator
NIPPONDENSO SC2 150A
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Mazaci systém Mazaci systém Razeni rychlostnich stupiit
je fizen systémem s mokrou klikovou skfini Sest rychlostnich stupfid plus zpatecka.
prostrednictvim olejového cerpadla a Vybava PFevodové poméry Celkové prevodové poméry
pFisludného saciho sita zabudovaného v klikové (otatky motoru/
skrini. otacky kola)
1. rychlostni stupeii 4171 1 5:55
Chladici systém
’ s 2.340 8,72
Chlazeni motoru je zajisténo nemrznouci
smési cirkulujici v okruhu vybaveném 3. rychios stupers 1,521 5.67
chladi¢em, odstredivym cerpadlem a expanzni 4. rychlostni stupert 1,143 4.26
nadrt . 0,867 3.23
6. rychlostni stupeii 0,691 2,58
Prenos Zvratit 3.403 12,68
Elektrohydraulicky ovlddana prevodovka
se 6 rychlostnimi stupni, méni¢em Rozdil
tocivého momentu, uzamykatelnou spojkou a Poméry jsou:
protiprokluzovou funke. Verze GranTurisma 4.2 Diferencidlni redukéni pomér 3,73
Moduléarni pfevodovy hfidel TRANSAXLE.
Verze GranTurisma 4.7 Diferencialni redukéni pomér 3,54

Trakeni systém vybaveny zadnim samosvornym
diferencidlem.
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Brzdy

Provozni a nouzové brzdy

Samoventilacni kotoucové brzdy na viech
Ctyfech kolech.

Dva diagonalné protilehlé a
nezavislé hydraulické Fidici okruhy.
Podtlakové posilovace brzd.

4kanalovy systém ABS s elektronickym
rozdélovanim brzdné sily (EBD).

Elektricka parkovaci brzda

Elektricka parkovaci brzda (EPB) pusobi na zadni
kola.

Aktivuje se manualné zvednutim packy,

kterd se nachéazi ve stfednim panelu stfedové

konzoly (viz strana 163).

Suspenze:
Predni a zadni

Kloubové Ctyfstranné zavésy.

OdpruZeni s nastavitelnym

tlumenim Skyhook

Tento systém umoZziuje fidici zvolit si dvé
nastaveni tlumicd v zavislosti na stavu povrchu
vozovky, rychlosti a komfortu.

Volant citlivy na rychlost

Hydraulické fizeni s hfebenovou hrideli a
pastorkem, s ¢erpadlem pohanénym
hnaci hfideli a nadrzi. Kloubovy sloupek
fizeni s absorpci energie a nastavitelnym
sklonem a vyskou.
Citlivy na rychlost, s rostouci rychlosti se
stava tuzsim.
- Primér Fizeni = 11,7 yardt (10,7
m)
- Pocet otacek volantu = 1,5 (doleva a
doprava)
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Kola

Rafky kol a pneumatiky

Verze GranTurisma 4.2 Verze GranTurisma 4.7
Velikost rafku kola Rozmér pneumatiky Velikost rafku kola Rozmér pneumatiky
8,5 x 19" 245/40 ZR19 8,5" x 19" (°) 245/40 ZR19
predni
8,5"] x 20" (°) 245/35 ZR20 8,5" x 20" 245/35 ZR20
’ 26,5cm ) x 49 cm 285/40 ZR19 26,5 cm | x 49,5 cm (°) 285/40 ZR19
zadni 26,5cm ) x 50 cm (°) 285/35 ZR20 26,5cm ) x 51 cm 285/35 ZR20
*predni 8,5 x 19" 245/40 ZR19 8,5" x 19" 245/40 ZR19
*zadni 26,5 cm ) x 49 cm 285/40 ZR19 26,5cm ) x 49 cm 285/40 ZR19

* Zimni pneumatiky

Alternativné mizete pouZzit zimni pneumatiky stejnych rozmérd, jaké byly dodany s vozidlem.
° Kola k dispozici na vyzadani
Snéhové fetézy

Maximalni povoleny radidIni pfesah pfes profil pneumatiky: 9 mm.

Zadni pneumatika Snéhové fetézy: znacka/typ
285/35 ZR19

Konig Supermagic

VAROVANI: Snéhové fetézy musi byt namontovény pouze tam, kde je to povoleno, a pouze na zadni pneumatiky. Pro zakoupeni snéhovych Fetéz( se
prosim obratte na svého autorizovaného prodejce Maserati.
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Vykon
Verze GranTurisma 4.2 Verze GranTurisma 4.7
Maximalni rychlost km/h mph km/h mph
285 177 295 183

A Maximalni rychlost dosazitelna se zimnimi pneumatikami je udavana vyrobcem pneumatiky.
Vzdy dodrZzujte predpisy platné ve staté, ve kterém fidite.

Zrychleni pfi rozjezdu z mista (v sekundach) 0-100 km/h 0-437 yardu 0-1094 yardt
(0-100 km/h) (0-400 m) (0-1000 m)
Verze GranTurisma 4.2 52s 13,4s 239s
Verze GranTurisma 4.7 50s 13,2s 233s
Vahy
Vahy
Hmotnost nenaloZzeného vozidla (s naplnénymi nadrzemi, naradim a pfislusenstvim) 4160 liber (1 890 kg)

Hmotnost s plnym nakladem (4 osoby plus zavazadla) 4820 liber (2 190 kg)
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Rozméry

873 mm 2942 mm 1066 mm
34,37 palce 115,83 palce 41,97 palce
4881 mm

192,17 palce

pajed

1586 mm
62,44 palce

1590 mm

62,60 palce il
1915 mm

75,39 palce
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Tlak v pneumatikach

Tlak v pneumatikach za studena (psi/bar).

Verze GranTurisma 4.2 Verze GranTurisma 4.7
Velikost rafku kola Rozmér pneumatiky Velikost rafku kola Rozmér pneumatiky Tlak huéténi za studena
(Psi/Bar)

. ) 8,5") x 19" 245/40 ZR19 8,5 x 19" (°) 245/40 ZR19 31,9 (2,2 baru)
predn 8,5") x 20" (°) 245/35 ZR20 8,5") x 20" 245/35 ZR20 31,9 (2,2 baru)
) 26,5cm ) x 49 cm 285/40 ZR19 26,5 cm | x 49,5 cm (°) 285/40 ZR19 31,9 (2,2 baru)
adnt 26,5cm ) x 50 cm (°) 285/35 ZR20 26,5cmJx51 cm 285/35 ZR20 31,9 (2,2 baru)
*predni 8,5" x 19" 245/40 ZR19 8,5" x 19" 245/40 ZR19 31,9 (2,2 baru)
*zadni 26,5cm ) x 49 cm 285/40 ZR19 26,5cm ] x49 cm 285/40 ZR19 31,9 (2,2 baru)

* Zimni pneumatiky

Alternativné mlZete pouZit zimni pneumatiky stejnych rozmérd, jaké byly dodany s vozidlem.

° Pneumatiky k dispozici na vyzadani

Maximalni rychlost dosazitelna se zimnimi pneumatikami je udavéna vyrobcem pneumatik. VZdy dodrZujte predpisy platné v misté, kde jedete.




Machine Translated by Google

Udrzba

Harmonogram udrzby
Dal3i kontroly
Kontroly Urovné
Vzduchovy filtr
Prachovy/pylovy filtr
Baterie

Elektronické Fidici jednotky

Zapalovaci svicky

Kola a pneumatiky
Stérac celniho skla
Klimatizacni systém
Karosérie

Interiéry

Pokud je vozidlo delSi dobu odstaveno

220
222
223
227
227
227
230
231
231
233
234
234
236
237




Machine Translated by Google

Harmonogram udrzby

Spravna tdrzba je optimalnim zptsobem, jak
udrzet vykon a bezpecnostni prvky
vozidla, zajistit ohleduplnost k Zivotnimu

prostredi a nizké provozni naklady.

VAROVANT: Nezapomerite také, Ze dikladné
dodrzovani postupt udrzby je nezbytné pro

platnost zaruky.

Z tohoto ddvodu spole¢nost MASERATI

zavedla fadu kontrol a UdrZby, v€etné prvni
servisni prohlidky pfi dosazeni 20 000 km nebo po
dvou letech Zivotnosti vozidla a nasledné kazdych
20 000 km nebo kazdé dva roky.

Po 12. servisni prohlidce Po 12. servisn{

prohlidce

se restartuji sluzby planované Gdrzby se stejnymi
operacemi provedenymi pro 1., 2. a 3. servis.

VAROVANI: Plan udrzby je predepsan

vyrobcem. Neprovedeni servisu rusi platnost zaruky.

Planované servisni sluzby poskytuje vas
autorizovany prodejce Maserati. V pfipadg,

Ze se pfi provadéni servisu zjisti, Ze jsou kromé
planovanych tkon( nutné dalsi vymény nebo
opravy, lze je provést pouze s vyslovnym

souhlasem zakaznika.

VAROVANI: Doporuc¢ujeme vadm informovat
autorizovaného prodejce Maserati o
jakychkoli drobnych provoznich

problémech, aniz byste Cekali na dalSi servisni prohlidku.

Harmonogram udrzby je uveden v knize

,Harmonogram zéruky a udrzby".
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Kdyz se bliZi terminy pro servisni prohlidky v rdmci
planované udrzby, zobrazi se na displeji zprava,
ktera informuje o nutnosti servisu. Termin mdze
byt vyjadren v kilometrech/milich nebo dnech,
podle toho, co nastane dfive.

Zprava se zobrazi pouze jednou, pfi aktivaci
pristrojové desky, v klesajicich intervalech
vyjadrenych v milich/km (1100, 990, 60, 30) nebo
ve dnech (27, 24, ........ 6, 3), doprovazena
specifickym symbolem (klicem):

Jakmile je dosaZeno nastaveného limitu v

kilometrech/milich nebo data platnosti, pfi

kazdém dalSim zapnuti pristrojové desky se
zobrazi zprava ,Platnost servisniho kupénu
vyprsela”.

18:30 60°F

Scheduled service
within: .... mi

mi mi[A
999 | 90 &

Vybérem funkce ,SERVICE INFO" v

multimedidlnim systému si mdzete zobrazit datum,
kdy je tfeba provést dalsi servisni prohlidku (viz
kapitola 6 ,Palubni pocitac (TRIP)" v ndvodu k obsluze
multimedialniho systému). Pocet kilometri/mil
zbyvajicich do terminu servisni prohlidky je

vzdy zobrazen. Pocet dni zbyvajicich do
planovaného data se zobrazuje aZ od 511. dne

(pFiblizné 17 mésict).

18:30 60°F

Scheduled service
within: ....days

mi mi[A
999 | 90 é

VAROVANI: Po kazdém odpojeni baterie je nutné
multimedialni systém nastavit podle pokynt v manualu
»Multimedialni systém”, kapitola 7, ,Konfigurace”. Pokud
systém neresetujete, muze to zpUsobit jeho poruchu a

indikovat nespravné intervaly udrzby.

60°F

Service
coupon expired

—
99| 908.9
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Dalsi kontroly

Kazdych 500 km nebo pred delsi cestou

zkontrolujte a v pripadé potreby opravte:

- hladina chladici kapaliny motoru
- Hladina kapaliny do ostfikovacu ¢elniho skla

- Tlak v pneumatikach a jejich stav.

VAROVANTI - Motorovy olej

Pokud je vozidlo pouZivano pfevazné v jednom z

nasledujicich tézkych provoznich podminek: -

prasné vozovky; -

kratké opakované jizdy (méné nez 7-8 km) pfi
venkovni teploté pod bodem mrazu; -
motor bé&zi ¢asto na volnob&h nebo

bez dosaZeni ustalené provozni teploty,
vyménujte motorovy olej ¢astéji, nez je
uvedeno v planu udrzby.

VAROVANI - Vzduchovy filtr

PFi pouzivani vozidla na prasnych vozovkach
vyménujte vzduchové filtry castéji, nez je
uvedeno v planu udrzby.

Pokud mate jakékoli pochybnosti o ¢etnosti
vymény motorového oleje a vzduchového filtru
s ohledem na podminky pouzivani vozidla,
obratte se na autorizovaného prodejce Maserati.

VAROVANI: Udrzba vozidla

servis musi provadét vas autorizovany prodejce
Maserati. Pro

ty béZné a drobné udrzby

operace, které mlZete provést sami, se vzdy
ujistéte, Ze pouZzivate spravné vybaveni,
originalni ndhradni dily Maserati a doporucené
kapaliny; v Zzadném pfipadé tyto operace
neprovadéjte, pokud s nimi neméate zkusenosti.
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Kontroly Grovné

1) Motorovy olej
2) Chladici kapalina motoru
3) Kapalina do ostfikovacu €elniho skla

4) Brzdova kapalina

5) Kapalina posilovace fizeni
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Motorovy olej

Hladinu je nutné kontrolovat, kdyZ je motor
zahraty, a to nasledujicim postupem: -
nastartujte vozidlo a

nechte ho zahfivat, dokud se teplota nestabilizuje;

- vypnéte motor, vyjméte
Naplrite vicko A a pockejte 5 minut, aby olej
mohl natéct do olejové vany;

- zmérte hladinu a v pripadé potfeby doplrite
nezbytné.

Hladina oleje musi byt mezi znackami MIN a

MAX na mérce.

Interval mezi MIN a MAX odpovida pfiblizné 1,5

litru oleje.

VAROVANI: NepFekracujte hladinu MAX !

Pokud je hladina oleje blizko nebo dokonce pod

referen¢ni znackou MIN , dopliite olej pres plnici
hrdlo uzaviené vickem A, dokud nedosahne

referen¢ni znacky MAX . Hladina oleje by
nikdy neméla prekrocit referencni znacku MAX .

VAROVANTI: Nedoplfiujte olej, jeho? specifikace

se lisi od specifikaci oleje jiz pouzitého v motoru.

Po doplnéni oleje se mdze statze kontrolka
hladiny motorového oleje qéi)u dobu
nezhasne, zatimco systém provadi nezbytné
kontroly. To je normalni.

Po doplnéni nebo vyméné oleje znovu zkontrolujte
jeho hladinu.

VAROVANI: Pouzity motorovy olej a vyménény
olejovy filtr obsahuji latky nebezpecné pro Zivotni

prostiedi.

Pro vyménu oleje a filtrd doporucujeme
kontaktovat vaseho

Autorizovany prodejce Maserati, ktery ma
veskeré potfebné vybaveni k likvidaci pouzitého
oleje a filtrd v souladu s platnymi predpisy a
ekologickym zplsobem.

zpUsob.

PouZity motorovy olej obsahuje
chemikalie, které u laboratornich
zvitat zpUsobily rakovinu.
Vzdy chrarite pokozku dikladnym omytim
postizenych mist mydlem a vodou.

/ MAXIMALNE
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PFevodovy olej Chladici kapalina motoru Kapalina do ostfikovact celniho skla/svétlomett

Pro kontrolu hladiny oleje se obratte na

autorizovaného prodejce Maserati . Pokud je motor velmi horky, nesnimejte

vitko nédrze: nebezpeti popélent! Pro doplnéni kapaliny otevrete kryt D, vytahnéte

VAROVANI: Nedopliiuite olej s jinymi prodlouzeni plniciho hrdla a nalijte smés vody

vlastnostmi nez olej jiz pouZity v motoru. Hladinu kapaliny i . - a praciho prostfedku v poméru uvedeném na
paliny je nutné kontrolovat pri obalu vyrobku.

studeném motoru a musi byt mezi referen¢nimi

zarezy MIN a MAX viditelnymi na nadrzi.

VAROVANI: Pokud je teplota nizsi nez

VAROVANI: Pouzity pfevodovy olej obsahuje latky o PR . .
Pokud je hladina nizka, pomalu nalévejte 20°C, poufijte Cisty tekuty praci

nebezpetné pro Zivotni prostredi. Pro vyménu prostredek.

predepsanou kapalinu plnicim hrdlem na
nadrzi, dokud se hladina nepfiblizi k
referencni rysce MAX .

oleje se doporucuje kontaktovat autorizovaného prodejce

Maserati, ktery ma potfebné vybaveni k likvidaci pouzitého VAROVANI: Nejezdéte s prazdnou nadrzkou

oleje v souladu s platnymi predpisy a zptisobem ostFikovace €elniho skla: spravna funkce
setrnym K zjyotnimu prostredt. ostfikovace ¢elniho skla je nezbytna pro zlepseni
viditelnosti.

zplsob.

MAXIMALN{
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Kapalina posilovace Fizeni

VAROVANI: Zajistéte, aby se kapalina posilovace Fizeni
nedostala do kontaktu s horkymi ¢astmi motoru,

protoZe je horlava.

S vozidlem na rovném povrchu a studenym
motorem zkontrolujte, zda hladina kapaliny
odpovida znatce MAX.

referencni zafez na mérce oleje vitka nadrze.

Chcete-li provést kontrolu, od3roubujte vicko,
ocistéte mérku, nasadte zpét a utdhnéte vicko,
poté jej znovu sejméte a zkontrolujte hladinu.

Pokud je olej horky, miZe hladina pFekrocit také
znacku MAX.

V pfipadé potreby doplrite kapalinu a

ujistéte se, Ze ma stejné vlastnosti jako
kapalina, kterd se jiz v systému pouZziva.

Brzdova kapalina

Zkontrolujte, zda je hladina kapaliny v nadrzce na
maximalni Urovni. Pokud hladina klesne pod
minimalni droven a klicek zapalovani je otocen do
polohy MAR (ON), rozsviti se na pfistrojové desce
kontrolka ,BRAKE" .

Pokud je potreba dalsi kapalina, pouZijte pouze typ
klasifikovany jako DOT4.

VAROVANI: Brzdové kapalina je hygroskopicka

(tj. absorbuje vihkost).

Z tohoto diivodu, pokud se vozidlo pouziva prevazné v
oblastech s vysokou atmosférickou vlhkosti, je

tfeba kapalinu ménit cast&ji, nez je uvedeno v

priruéce Udrzba.

Naplanovat.

MAXIMALNI

VAROVANI: Nedovolte, aby brzdové kapalina, ktera
je vysoce korozivni, prisla do kontaktu s lakem.

Pokud k tomu dojde, lak ihned omyjte vodou.

VAROVANI: Symbol na nddob& o@uje
synteticky typ brzdové kapaliny a odliSuje ji

od mineralniho typu. Pouziti mineralnich kapalin
nenavratné poskozuje specidlni pryZové obloZzeni

brzdového systému.
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Vzduchovy filtr Prachovy/pylovy filtr

Baterie

Pro vyménu vzduchovych filtrd Tento filtr provadi mechanické/
kontaktujte autorizovaného prodejce Maseratilektrostatické filtrovani vzduchu za
predpokladu, Ze jsou okna a dvere zcela
zavrene.
Nechte si prachovy/pylovy
filtr vyménit alespon jednou ro¢né
u autorizovaného prodejce Maserati,,
nejlépe na zacatku letniho obdobi.

Pokud je vozidlo pouZivano prevazné v
méstském provozu, na délnicich nebo
prasnych silnicich, doporuc¢ujeme ménit

filtry Castéji, neZ je predepsano v planu udrzby.

VAROVANTI: Pokud filtr nevyménite, mGze to
vyrazné snizit ucinnost klimatiza¢niho systému.

Doporucujeme, abyste si nechali

vymeénit prachovy/pylovy filtr u

svého autorizovaného prodejce
Maserati.

Baterie je typu ,nendro¢na na udrzbu”

a nachazi se na pravé strané zavazadlového
prostoru.

Pro pfistup k baterii sejméte kryt A uvolnénim

upevriovacich Sroubt B.

Kapalina v baterii (elektrolyt) musi byt
na rovném povrchu vozidla vzdy mezi
referencnimi znackami MIN a MAX
na baterii.

V pripadé, Ze je hladina pod referencni
znackou MIN , obratte se na autorizovaného
prodejce Maserati, aby systém zkontroloval.

Postup dobiti baterie naleznete v
¢asti ,V pripadé nouze”.
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VAROVANI: Pokud potFebujete odpojit baterii, pockejte
alespon 30 sekund od posledniho pohybu sedadla.

Pokud jste baterii odpojili dfive, budete muset
provést inicializa¢ni postup popsany na
strané 103.

Kapalina obsazena v baterii je

jedovata a Zirava. Zabrarite
kontaktu s
kdZe a o€i. Nepriblizujte se k baterii s otevienym
ohném nebo moznymi zdroji jisker: nebezpeci

vybuchu a pozaru!

Baterie obsahuji latky, které jsou velmi Skodlivé
pro Zivotni prostredi.

Chcete-li vyménit baterii, obratte se na
autorizovaného prodejce Maserati, kde bude
baterie zjikyidovana v piném souladu s platnymi

predpisy a zpisobem Setrnym k Zivotnimu

prostredi.

PAly, svorky a souvisejici pFisluSenstvi
baterii obsahuji olovo a slou¢eniny
olova.

Po manipulaci si umyjte ruce.

VAROVANI: Nespravna monté? elektrického a
elektronického pfislusenstvi mize zplsobit vazné

poskozeni vozidla.

VAROVANI: Ventilagni hadice: Baterie vytvari

vodikovy plyn, ktery je hoflavy a vybusny.

Baterie je vybavena ventila¢ni hadici, ktera odvadi
plynny vodik z prostoru pro baterii ventilacnim
otvorem ve spodni ¢asti tohoto prostoru. Pokud
je nutné baterii vyménit, je nezbytné, aby byla
ventila¢ni hadice spravné pfipojena k baterii a
protaZzena ventilacnim otvorem k tomu urc¢enym.

Ujistéte se, Ze ventila¢ni hadice neobsahuje necistoty.

PouzZivejte pouze nahradni baterie vybavené

ventila¢ni hadici. Poradte se s mistnim autorizovanym

prodejcem Maserati.

UZitecné tipy, které vam pomohou

prodlouZit Zivotnost baterie

PFi parkovani vozidla se ujistéte, Ze jsou dvere,
zavazadlovy prostor a motorovy prostor Fadné
zavrené. VSechna vnitfni svétla by méla byt zhasnuta.

Pokud je motor vypnuty, nenechavejte pfipojena
zafizeni zapnutd po del3i dobu (napf. radio,
vystrazna svétla, ventilator atd.).

VAROVANI: Pokud je nabiti baterie delsi

dobu pod 50 %, dojde k jejimu poskozeni v dusledku
sulfatace; tim se sniZi jeji vykon a startovaci

sila a baterie bude nachyIné&jsi k zamrznuti (k

tomu muZe dojit i pfi teploté -10 °C).
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Doporucujeme nechat si
zkontrolovat stav nabiti baterie,
nejlépe na zacatku chladného
obdobi, abyste zabranili zamrznuti
elektrolytu.

Tuto kontrolu je tfeba provadét castéji, pokud se
vozidlo pouZiva prevazné na kratké cesty nebo pokud
je vybaveno zafizenimi pro absorpci energie, ktera
zUstavaji trvale zapnuta i po vytaZzeni klicku ze
zapalovani. To plati zejména v pfipadé zafizeni

z dodate¢ného prodeje.

Pokud vozidlo nebudete delSi
dobu pouZivat, prectéte si prosim
kapitolu ,,Pokud bude vozidlo delSi
dobu odstaveno” v této Casti.

VAROVANI: Pokud je nutné do vozidla namontovat
dalsi systémy, existuje riziko vzniku nebezpecnych
vétvi na elektrickém vedeni, zejména pokud

jsou zapojena bezpecnostni zafizeni.
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Elektronické fidici jednotky

Pro béZné pouzivani vozidla nejsou vyZzadovéana
2adna zvlastni opatreni.

V pripadé oprav elektrického systému nebo pfi
nouzovém startovani je nutné striktné
dodrZovat nasledujici pokyny:

- Nikdy neodpojujte baterii od elektrické soustavy,
kdyz bézi motor.

- Odpojte baterii od
elektricky systém pFi dobijeni (viz strana 203
,Pokud je baterie vybita”).

VAROVANI: Pokud potfebujete odpojit baterii, potkejte
alespon 30 sekund od posledniho pohybu sedadla.

Pokud jste baterii odpojili drive, budete muset
provést inicializacni postup popsany
na strané 103.

VAROVANT: PFi odpojeni baterie musite
nejprve odpojit zaporny pdl (-) a poté kladny
pol (+).

VAROVANI: Baterie je ve vozidle zajiténa
kovovym drzakem, proto budte velmi opatrni,
aby se s ni nedotkly svorky nabijecky.

VAROVANTI: Po op&tovném pfipojeni

baterie musite nejprve pripojit kladny pol (+)

a nezapomerite jej zakryt dodanou krytkou, a poté
zaporny pol (-).

- Nikdy neprovadéjte nouzovy
Postup startovani pomoci nabfjecky baterii:
vzdy pouZivejte pomocnou baterii.

- PFi pfipojovani baterie k elektrické soustavé
dbejte zvySené opatrnosti a zkontrolujte
spravnou polaritu a funkénost pripojent.

- Nepfipojujte ani neodpojujte svorky fidicich
jednotek motoru (ECU), kdyz je klicek
zapalovani v poloze MAR (ON).

- Nekontrolujte elektrickou polaritu
jiskFenim.

- V pripadé elektrického svafovani na karoserii
vozidla odpojte Fidici jednotky
motoru (ECU). Demontujte je, pokud
teplota prekroci 80 °C (speciélni operace
na karoserii atd.).

VAROVANI: Nespravna instalace nebo Gpravy radiového

a alarmového systému mohou narusit spravnou funkci

fidicich jednotek ECU.

VAROVANI: Zmény nebo opravy elektrického
systému provedené nespravné nebo bez
zohlednéni technickych specifikaci systému mohou

zpUsobit provozni anomalie s rizikem poZzaru.

VAROVANTI: Pokud potFebujete umyt motorovy
prostor, nesmérujte proud vody pfili§ dlouho
pFimo na fidici jednotku motorového prostoru.
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| Zapalovaci svicky

Kola a pneumatiky

Aby byl zajistén efektivni provoz

motoru a minimalizovany emise znecistujicich
latek, je nezbytné, aby zapalovaci svicky

byly v poradku a Cisté.

VAROVANI: Zapalovaci svicky je nutné ménit
v intervalech uvedenych v planu udrzby.
Pouzivejte pouze predepsané zapalovaci
svicky: v pfipadé nevhodného tepelného
vykonu nebo pokud neni zaru¢ena stanovena
Zivotnost mlze dojit k poruse.

Pro dosazeni optimalniho

vykonu a co nejdelsi

Zivotnosti pneumatik
dodrZujte béhem prvnich 480 km nasledujici
bezpecnostni opatreni.
(500 km):

- nejezdéte maximalni povolenou
rychlosti

- jizda v zatackach nizkou rychlosti

- vyhnéte se prudkému Fizeni

- vyhnéte se prudkému brzdéni

- vyhybejte se prudkym zrychlenim

- nejezdéte pfilis dlouho vysokou rychlosti.

Jak pouzivat pneumatiky

VAROVANTI: Pneumatiky musi byt vidy
udrzovany v dobrém stavu, aby byla zajiSténa
bezpecna jizda.

Tlak v pneumatikach musi odpovidat
predepsanym hodnotdm a mél by se kontrolovat
pouze tehdy, kdyZ jsou pneumatiky studené: tlak v
pneumatikach se zvySuje s postupnym zvySovanim
teploty pneumatik.

Nikdy nesniZujte tlak v pneumatikach, pokud
jsou horké.

Nedostatecny tlak v pneumatikach mdze zpusobit
prehrati pneumatiky a mozné vnitfni poskozeni,
které mlze dokonce vést ke zni¢eni pneumatiky.

Tlak v pneumatikach
kontrolujte alespon kazdé dva
tydny a pred delSimi cestami.
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Narazy do obrubnikd, dér a prekazek na

silnici a delSi jizdy po nerovném povrchu mohou
zpUsobit poskozeni pneumatik, které nemusi
byt pouhym okem viditelné.

Pravidelné kontrolujte pneumatiky, zda
nevykazuji zndmky poskozeni (napf. Skrabance,
fezné rany, praskliny, vybouleni atd.).

Pokud ostré predméty proniknou do pneumatik,

mohou zpUsobit poskozeni, které je viditelné pouze

po demontdaZi pneumatiky.

V kazdém pfipadé musi byt jakékoli mozné poskozeni

zkontrolovano zkusenym pneutechnikem, protoze
muiZe vazné zkratit Zivotnost pneumatiky.

Nezapomerite, Ze pneumatiky se ¢asem

Nechte staré pneumatiky zkontrolovat

zkuSenym pneutechnikem, abyste se

ujistili, Ze je Ize stale bezpecné
pouzivat. Pokud mate stejnou pneumatiku na
vozidle 4 nebo 5 let, nechte ji stejné zkontrolovat

zkuSenym pneutechnikem.

Nikdy nemontujte pneumatiky nejistého

plvodu.

,Smérové” pneumatiky maji

Sipku na jejich strané ukazujici smér

odvalovani. Abyste pfi vyméné
pneumatiky zachovali optimalni vykon, ujistéte se,

opotfebovavaji, i kdyZ se pouzivaji jen malo nebo vibec nee smér odvalovani odpovida sméru vyznatenému

Praskliny v dezénu pneumatiky a jejich bocich,

spolu s moznym vyboulenim, jsou zndmkou zhorseni

jejiho stavu.

Sipkou.

Bé&hem Zivotnosti pneumatiky je nutné

vzdy dodrzovat smér odvalovani pri

prvni montazi, a to i v pfipadé
Lnesmérovych” pneumatik.

Pravidelné kontrolujte hloubku

dezénu pneumatiky (minimalni

povolena hodnota 1,6 mm). S
rostoucim opotfebenim dezénu se zvysuje riziko

smyku.

Jezdéte opatrné na mokré
vozovce, abyste sniZili riziko

aquaplaningu.
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Stérac celniho skla

Pravidelné ¢istéte gumové dily vhodnymi
prostiedky.
Pokud je gumovy okraj deformovany
nebo opotfebovany, vyménte noze. V
kazdém pripadé by se noze mély ménit
priblizné jednou roc¢né.
Cestovani s opotfebovanymi stéraci
je velmi nebezpecné, protoze
snizuje viditelnost za

nepfiznivych povétrnostnich podminek.

Ramena stérace je nutné po

dvé demontazni operace.

Specialni systém upevnéni ramene
pomaha zajistit optimalni mechanickou
stabilitu pouze po prvnich dvou zpétnych
montazich, za pfedpokladu, Ze je dodrZen
predepsany utahovaci moment.

Proto doporucujeme, abyste

veSkeré Ukony zahrnujici demontéaz
ramének stéracli Celniho skla nechali

provést u svého autorizovaného prodejce Maserati.

Nékolik jednoduchych opatifeni mize

snizit pravdépodobnost poskozeni Cepeli.

-V pripadé teplot pod 0 °C zkontrolujte,
zda se pryzova ¢ast nepfilepila k
Celnimu sklu ledem. V pfipadé
potreby ji uvolnéte pomoci
pripravku proti ndmraze.

- Odstrante veskery snih z ¢elniho skla:
kromé ochrany stiratek se tim zabranf

pretiZzeni a pFehrati elektromotoru.

- Neaktivujte celni sklo

stérace, kdyz je Celni sklo suché.

RozpraSovaci trysky

Pokud tryska nefunguje, nejprve zkontrolujte,
zda je v olejové vané kapalina (viz ,Kontrola
hladiny” v této ¢asti), a poté zkontrolujte, zda
nejsou trysky ucpané.

Vyména stéracd

Vzhledem k obtiznosti této operace
doporucujeme, abyste se ohledné
vymeény obratili na autorizovaného
prodejce Maserati .
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Klimatiza¢ni systém

Karosérie

Bé&hem zimy by méla byt
klimatizace zapnuta alespori jednou za
meésic na dobu pfiblizné 10 minut.

PFed letni sezénou nechte U¢innost systému

zkontrolovat u svého autorizovaného
prodejce Maserati.

VAROVANI: Systém pouzivé chladivo typu R134a,
které v pfipadé nahodného tniku neni Skodlivé pro
Zivotni prostredi. Za zadnych okolnosti nepouzivejte
kapalinu R12, ktera kromé toho, Ze je

neslucitelnd s komponenty systému, obsahuje

chlorované a fluorované uhlovodiky (CFC).

Ochrana pred atmosférickymi vlivy

Hlavni pFiciny koroznich jevd jsou: - znecisténi

ovzdusi

- slanost a vihkost v
atmosféra (morské oblasti nebo vihké
podnebi)
- sezénni podminky prostredi.
- sUl rozsypané po povrchu vozovky
roztavit led a snih.
Abrazivni plsobeni atmosférického prachu a
vétrem unaseného pisku, bahna a kamenu by se
nemélo podcenovat.
Spole¢nost MASERATI pouzila u vaseho
vozidla nejlep3i technologicka feseni k
ochrané karoserie pred korozi.

Hlavni opatFeni jsou:

- Natérové hmoty a systémy
které poskytuji vozidlu vysoce odolné
prvky proti korozi a odéru.

- PouZiti pozinkovanych (nebo prfedem upravenych)
plechd, jejichZ nejvice exponované ¢asti jsou

vysoce odolné vici korozi.

- Nastfik podvozku, motorového prostoru, vnitfni
¢asti podbéhu a dalsich

dily s pouZitim vysoce ochrannych voskovych
produktd.

- Stfikani plastového materialu
nejvice exponované ¢asti s ochrannou funkci:
pod dvefmi, uvnitf blatnikd, na hranach atd.

- Poufziti odvétravanych krabicovych profill
oSetfenych voskovymi produkty, aby se
zabranilo kondenzaci a hromadéni vody, coz
mZe vést k vnitfni tvorbé rzi.

Tipy pro udrzeni karoserie v dobrém stavu

Malovat

Barva nema jen estetickou funkci, ale slouZi také k
ochrané plech(. V pfipadé odérek nebo hlubokych
Skrabancl doporucujeme nechat si ihned provést

potfebné opravy, abyste zabranili tvorbé rzi.

RetuSe nepfedstavuji Zddné zvlastni obtize, a
to ani u metalickych povrchd.

Pro veSkeré opravy laku pouZivejte pouze
origindlni produkty uvedené na 3titku
nalepeném na viku motorového prostoru.
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B&Zna udrzba laku spociva v myti, jehoz
Cetnost zavisi na podminkach pouzivani a
prostredi. Napfiklad v oblastech s vysokym
znecisténim ovzdusi nebo pfi jizdé po silnicich

posypanych nemrznouci soli je vhodné myt vozidlo

Castéji.

VAROVANT: Cistici prostredky zne¢istuji vodu.
Proto by se vozidlo mélo myt v prostorach
vybavenych pro sbér a ¢iSténi kapalin

pouzitych k myti.

VAROVANI: Pokud myjete vozidlo valcovymi kartagi,
musite chranit okraje zadniho bo¢niho symbolu znacky

paskou, aby se zabranilo jeho odlepeni rotujicimi kartaci.

Pro spravné myti: -
Navlhcete karoserii proudem vody o
nizkém tlaku.
- Prejedte po karoserii houbou namocenou v
roztoku neutralniho cisticiho
prostfedku a nezapomerite houbu ¢asto
oplachovat.
- Dlikladné oplachnéte vodou a osuste
proudem vzduchu nebo semiSem.
PFi suSeni dbejte obzvla5té na méné viditelné
Casti,

jako jsou napriklad otvory ve dvefich,
predni viko, okraje svétlometd, ve kterych
se snaze zachytava voda.

Doporucuje se, abyste vozidlo ihned neodvazeli do

uzavreného prostoru, ale nechali ho na Cerstvém
vzduchu, aby se voda mohla odpafit.

Nemyjte vozidlo po vystaveni slunci nebo po
zahrati vika motorového prostoru: mohlo

by dojit ke ztraté lesku laku.

Vnéjsi plastové dily musi byt Cistény stejnym
postupem jako pfi béZzném myti vozidla.

Pokud je to mozné, vyhnéte se parkovani
vozidla pod stromy; pryskyricné latky, které ze
stromU velmi Casto padaji, dodavaji laku
matny vzhled a zvy3uji pravdépodobnost

vzniku korozivnich procesu.

VAROVANI: Ptaéf trus je nutné okamzité a
ddkladné smyt, protoZe jeho kyselost je
obzvlasté korozivni.

VAROVANT: Pro zajist&ni lepsi ochrany laku
leStéte vozidlo v pravidelnych intervalech
vhodnym pripravkem, ktery na laku zanecha
ochranny film.

Okna

K cisténi oken pouzivejte specidlni
Cistici prostredky.

PouZivejte pouze Cisté hadriky, abyste
neposkrabali okna nebo neznecistili jejich
prihlednost.

Motorovy prostor Na konci

kazdé zimni sezény peclivé omyjte

motorovy prostor a dbejte na to, abyste
proud vody nesmérovali pfilis dlouho na Fidici
jednotky motoru (ECU) a na reléovou a
pojistkovou skfifiku na pravé strané
motorového prostoru (ve sméru jizdy).
Chcete-li tuto operaci provést, obratte se na
autorizovaného prodejce.

VAROVANI: Myjte pouze tehdy, kdy? je

motor studeny a klicek zapalovani otoceny do
polohy STOP (VYP). Po umyti se ujistéte,

Ze rzné ochranné prvky (napf. gumové krytky/
krytky, ochranné kryty atd.) nebyly odstranény
nebo posSkozeny.
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Interiéry

Pravidelné kontrolujte, zda se pod rohozemi
nenahromadila voda (napf. z kapek z bot, destnikd

atd.), ktera by mohla zpUsobit oxidaci kovovych &asti.

Cisténi kozeného calounéni

- Zaschlé necistoty odstrarite
mirné navih&enou jeleni kGzi nebo hadfikem,
aniz byste prilis trli.

- Veskeré skvrny od tekutin nebo mastnoty
odstrante suchym savym hadfikem bez tfeni.

- Poté pretrete mékkym hadrikem nebo jeleni
kdzi navihéenou vodou s neutralnim €isticim
prostfedkem.

- Pokud skvrna pretrvava, pouZijte specifické
produkty a peclivé dodrzujte navod k
pouZiti.

VAROVANI: Nikdy nepouZivejte alkohol, vyrobky

na bazi alkoholu ani rozpoustédla.

OS3etreni koZeného Calounéni

KoZené calounéni nechte oSetfovat
pouze v souladu s planem udrzby a u

autorizovaného prodejce Maserati, kde budou
pouZity specidlné navrzené produkty.

Dily z prémiového dreva

Odstrante veSkeré necistoty jeleni

kazi nebo vihkym hadfikem.

VAROVANI: K €i§téni prihledné ¢4sti pristrojové

desky nepouzivejte lih, palivo ani rozpoustédla.

Neskladujte aerosolové

lahve ve vozidle.

Nebezpeci vybuchu! Aerosolové
lahve by nikdy nemély byt vystaveny teplotam
nad 50 °C. Teplota uvnitF vozidla pfi vystaveni

slunci mGzZe tuto hodnotu snadno prekrocit.
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Pokud je vozidlo delsi dobu odstaveno

- Pokud vozidlo neni pouZzivano k

nékolik mésicl, provedte nasledujici opatieni:

- Vozidlo

ddkladné umyjte a osuste.

- Vozidlo skladujte v krytém, suchém a pokud
mozno vétraném prostoru.

- Zvolte polohu P (PARK) a poté otocte kli¢ do
polohy STOP (OFF).

- Odpojte baterii (viz strana
203).

- Zkontrolujte stav nabiti baterie.
Tuto kontrolu je tfeba provadét kazdy
meésic, pokud je vozidlo odstaveno. Pokud
je napéti v klidovém stavu nizsinez 12,5V,
baterii dobijte.

- Zkontrolujte, zda nenfi zataZen4 elektricka
parkovaci brzda.

- NatFené casti oCistéte a ochrarite ochrannymi
vosky.

- LeSté&né kovové dily Cistéte a chrarite
speciadlnimi produkty dostupnymi
na trhu.

- Mastek na stérace celniho skla
stérace a zvednéte je z Celniho skla.

- Zakryjte vozidlo dlouhou prodySnou latkou (k

dostani u autorizovaného prodejce Maserati ).

NepouZivejte silné plastové félie, které
neumoznuji odpafovani vihkosti z povrchu
vozidla.

- Nahustte pneumatiky na tlak, ktery musi byt
07,25 psi (0,5 baru) vy33i nez bézné

predepsany tlak, a pravidelné jej kontrolujte.

Pfed opétovnym pouZzitim

vozidla je nutné tlak v

pneumatikach vratit na
predepsanou hodnotu.

- Nevypoustéjte chladici systém motoru.

Restartovani vozidla

Pred opétovnym nastartovanim vozidla po
delSi dobé necinnosti doporucujeme
provést nasledujici operace:

Zkontrolujte tlak v pneumatikach a
ujistéte se, Ze na nich nejsou zadné
poskozeni, Fezné defekty nebo

praskliny. Pokud ano, nechte je vyménit.

- Nestirejte vnéjsi povrch vozidla prachem
nasucho.

- VizuaIné zkontrolujte, zda nedochézi k
Uniku kapalin (napf. oleje, brzdové a

spojkové kapaliny, chladici kapaliny motoru atd.).

- Nechte vyménit motorovy olej a filtr.

- Zkontrolujte hladinu kapalin v brzdovém systému
a také hladinu chladici kapaliny
motoru.

- Zkontrolujte vzduchovy filtr a v pfipadé potreby jej vyménte
nezbytné.

- Zkontrolujte stav motoru
pasy.

- Po kontrole stavu nabiti baterii znovu pFipojte a v
pripadé potreby provedte inicializa¢ni
postupy. V tomto ohledu si prectéte
kapitolu ,Opétovné pripojeni baterie” v
této Casti.

- S fadici pakou v neutralni poloze (N) nechte
motor nékolik minut béZet na volnobéh

Tuto operaci je nutné provadét
venku. Vyfukové plyny obsahuji oxid
uhelnaty, ktery je silné

toxicky a potencidlné smrtelny.
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Opétovné pripojeni baterie VAROVANT: Po kazdém opé&tovném pfipojeni baterie

o , . pockejte alespon 30 sekund se zapalovanim v poloze MAR
- Otevrete zavazadlovy prostor klicem;
(ON) a poté nastartujte motor. To umozni elektronickému

.. . systému, ktery ovlada motorem pohanéné ventily, provést

- pfipojte baterii;

- odemykat a zamykat dvefe pomoci
dalkového ovladace;

proces samoucenti.

- zkontrolujte, zda sedadla spravné Postup nastaveni , Multimedialniho systému"”
funguiji: v pfipadé poruchy Ize provést soucasné.
provedte ,inicializaci” popsanou
v kapitole ,Sedadla” v ¢asti ,Pred jizdou".
VAROVANI: Po kaZzdém op&tovném pfipojeni baterie
blikaji kontrolky a priblizndPffillekund a @Z!qasnou,
- Zapnéte multimedialni systém a
upravte datum a ¢as systému
podle pokynd uvedenych v
kapitole ,Konfigurace” v ndvodu k
obsluze ,Multimedialni systém".
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Prevodni tabulka

Vzdalenost
1 km 0,6214 mil 1 mile 1,609 km
Tm 3,2808 stop 1 stopa 0,3048 m
Tm 1,0936 yardd 1yard 0,9144 m
1cm3 2,54 cm?
Objem
11 0,2642 amerického galonu 1 americky galon 37851
Hmotnost
1kg 2,2046 libry 1 libra 0,4536 kg
Moc
Tkw 1,341 konf 0,746 kW
Tlak
1 sloupec 14,5 psi 1 psi 0,0689 baru
Spotreby
1 km/I 0,4251 mpg 1 mpg 2,3524 km/I
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Tempomat

D

Symboly nebezpeci
Dashboard

Tlacitka na palubni desce 76
Deaktivace alarmu proti kradeZi 99
Deaktivace alarmu s detekci pohybu

Deaktivace

SniZeni uloZené rychlosti
Podrobnosti k zaznamenani
Rozméry

Smérova svétla

Smérova svétla

Displej (3)

Svétlo do dveri

Inicializace Fidici jednotky zdmku dvefri
Indikator otevrenych dvefi
Kontrolky otevienych dveri

Dvere

Kvalitativni stupné DOT

64

74
115

71
239

70
213
181
179
150

58

99
98
152
251
217
177
110
70
88
88
88
87
86
167
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Jizda v noci

Jizdni podminky

Jizda v mlze

Jizda v horach

Jizda v desti

Jizda na snéhu nebo ledu
Duplikovani kli¢d
Prachovy/pylovy filtr

E

Elektricky alternator

Elektricka parkovaci brzda
Elektrochromaticka vnéjsi zpétna zrcatka

Elektrochromaticky vnitfni pohled zezadu
zrcadlo

Zafizeni elektronického alarmu

Elektronickad automaticka prevodovka

Elektronické fidici jednotky

Nouzové startovani s pomocnou baterii

Nouzové startovani
Nouzové startovani
Zarizeni pro regulaci emisi
Motor a prevodovka
Motorovy prostor

Viko motorového prostoru
Chladici kapalina motoru
Oznaceni motoru
Motorovy olej

Motorovy olej

Motor

159
157
159
160
159
160

94
227

212
163

105

106

97
134
230

132
174
94
161
148
235
90
225
14
209
224
212

Vnéjsi svétla a smérova svétla

F

Indikatory poruch

Indikatory zavad

Zapinani bezpe¢nostnich pasl

MontaZ détské sedacky Latch systém v poloze
proti sméru jizdy Funkce ,Follow me

home" Pfedni airbagy Drzaky napoju

vpredu a vzadu

na stfedové konzole Predni a zadni stropni
svétlo Predni popelnik

a zapalovac cigaret 80

PFedni stropni svétlo 79

PFedni svételné panely

Predni sedadla 101

Spotreba paliva (mpg (USA)) 209

Spotfeba paliva 209

Setrvacny spinac pro uzavreni privodu

paliva Spotreba

paliva Ukazatel paliva (1)

PoZadavky na palivo

Dvitka palivové

nadrZze Nouzové otevirani dvifek
palivové

nadrze Barvy

pojistek Pojistky a relé v prostoru pro
cestujici, vlevo od volantu Pojistky
a relé v prostoru pro

cestujici, vlevo

108

42
54
22

32
111

35 let

81
179

176

55
146
69
208
92

92
182

187

volantu 197
Pojistky a relé uvnitf

motorového prostoru 183
Pojistky a relé uvnitF

motorového prostoru 193

G

Benzin obsahuijici alkohol
& étery (,kyslikata paliva”) 208
Prevodovy olej 225

Radici packy na

volantu 145
Obecna varovani 39
Obecna upozornéni pro pouziti

bezpelnostni pasy 25
General 125
General 150
Nastupovani do vozidla, kdyz je

zapnuty alarm 98
Slovnik terminologie pneumatik 166
PFihradka v palubni desce 81

Osvétleni pfihradky v
palubni desce, prihradky na drobné
a zavazadlového prostoru
180
Pojistky a relé GranTurismo 4.2 183
Pojistky a relé GranTurismo 4.7 193
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H

Ostrikovace svétlometd 112
Svétlomety 156
Opérka hlavy 103
Opérka hlavy 104
Topny systém 102
Nastaveni vy3ky 101
Dalkova svétla 110
Historické informace 4
HomelLink 82

Homologacni Stitky 15
Jak udrZet bezpecnostni pasy v dobrém stavu 26
Jak pouZivat pneumatiky 231

Identifikacni Stitky 14
Pokud se prepali pojistka 182
Pokud je pneumatika propichnuté 175
Pokud zhasne venkovni svétlo 176
Pokud zhasne vnitrni svétlo 179
Pokud je baterie vybita 203

Pokud je vozidlo delSi dobu odstaveno

237
Pokud jsou zranéné osoby 206
Pokud musite zvednout vozidlo heverem 204
Pokud musite vozidlo odtahnout 205
Spinac zapalovani 96

DuleZitost spravného tlaku husténi

169
V pfipadé nouze 173
V pfipadé nehody 206

Zvy3eni uloZené rychlosti 151

Vstfikovani - Zapalovani
Stitky s pokyny

Pristrojova deska
PFistroje a ovladaci prvky
PFistroje a méfidla
Interiéry

Vnitfni vybaveni

Uvod PFipojeni

iPodu*

K.

Klicové kédy
Klice

L

Zapadkovy systém

OSetfeni kozeného calounéni
Kontroly Urovné

Osvétleni registracni znacky
Spinac svétel

Zarizeni pro omezeni zatiZzeni
Nizky tlak

Mazaci systém

Zavazadlovy prostor
Nastaveni bederni opérky

M

Harmonogram udrzby
Udrzba

Indikace poruchy
Indikatory poruch

212
17 let
63
57
69

236
79

120

19
93

31
236
223

178
108

24

47
213

91

101

220
219
143
155

Indikatory poruch
Barvy Maxi Fuse

Systém MSP

41
182
41

Funkce MSR (regulace brzdného momentu motoru)

42
Multimedialni systém
Multimedidlni systém
Multimedidlni systém
Konfiguracni nabidka

N

Navigator
Bezplatna linka NHTSA
Normalni podminky

0

Oktanové ¢islo

Palubni pocitac

Otevirani zevnitf

Otevirani zvenku

Operace

Objednani dalSich dalkovych klicd
Dal8i funkce systému

Dalsi tipy

Dalsi znaceni pneumatik

P

Parkovaci svétla

Parkovaci senzory 51

Parkovani 163

Dily z prémiového dfeva 236

114
8

73

121

47

208
120
87
86
93
99
140
162
168

108
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Vykon

Pfihradka na drobné

Umisténi pojistek/relé

Kapalina posilovace fizeni

Elektrické ovladani oken

Predpinace

Spravna jizda

Spravna preprava déti

Ochrana pred atmosférickymi
vlivy

Stisknéte tlatitko pro spusténi

R
Radio
Destovy senzor

Zadni stropni svétlo

Zadni svételné sdruzené prvky
Zadni sedadla

Zpétna zrcatka
Nabijeni baterie
Opétovné pripojeni baterie
Reléové/pojistkové skriné
v zavazadlovém prostoru
Reléové/pojistkové skfiné v
zavazadlovém prostoru
Vymeéna baterie v dalkovém
ovladaci
Vymeéna stéract
Vynulovani uloZené rychlosti
Resetovani spinace
Restartovani vozidla
Obnoveni uloZené rychlosti
Tlacitka stfeSniho panelu

216
81
182
226
89
24
157
27

234
144

119
113
79
176
104
105
203
238

200

190

100
233
152
55
237
151
78

Zabéh
S

Nastaveni Ghlu sedadla
Bezpelnostni pasy
Sklon opéradla sedadla

Autodiagnostika
Selhani senzoru

Dosah senzoru

Servis

Bocni airbagy

Odpruzeni Skyhook

Snéhové fetézy

Zapalovaci svicky

Rychlomér (2) 69

Volant s citlivosti na rychlost 214
Trysky rozprasSovace 233

Startovani motoru

Startovani s pomocnou baterii 203
Startovani, kdyz je motor studeny

Volant

Funkce Stop & Go

UloZeni rychlosti

Slunecni clony

Suspenze:

Symboly oznacujici povinné
opatfeni

Symboly zakazt

Symboly

Kalibrace systému

Inicializace systému

148

101
22
102
153
113
53

38 let
153
171
231

132

132
107
52
151
80
214

127

Systém neni aktivni
Systém neni kalibrovan
Systém docasné neaktivni

T

Obsah

Obsah

Otackomeér (4)

Technické specifikace

Telefon (volitelné)*

Teplota

Systém Maserati CODE (*)

Treti brzdové svétlo

Tipy pro udrZeni karoserie v dobrém
stavu

péte o pneumatiky

Identifikacni ¢islo pneumatiky:

Stitek/etiketa pneumatiky

50
49
50

241
242
69
212
120
168
93
178

234
170
167
168

Systém sledovani tlaku v pneumatikach 45

Porucha systému sledovani tlaku v
pneumatikach

Stranka s obrazovkou tlaku v pneumatikach

Tlak v pneumatikach

Pichnuti pneumatik

Pneumatiky
Sada nastroju
OdtaZeni vozidla

Odtahovani s vozidlem
Trakce

PFenos
Pfeprava osob se
zdravotnim postizenim

49
72
218
48
166
175
144

167
213

33
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Opotfebeni béhounu
Obrazovka TRIP
Vypnuti motoru
Soumrakovy senzor

u

Bezolovnaty benzin

Aktualizace

USB zasuvka*

UZite¢né prislusenstvi, které mazete
mit ve vozidle

UZite¢né tipy pro prodlouzeni
Zivotnosti baterie 228

Pouzivani brzd 147

Pouzivani motoru 148

Pouziti zvedaku

Pouzivani zadnich bezpeénostnich past

Pouzivani vozidla

PROTI

Identifikacni idaje vozidla

Maximalni zatizeni vozidla: 170

Zobrazeni zprav na displeji 46

z

VAROVANI - Vzduchovy filtr
VAROVANI - Motorovy olej
Vystrazna svétla na displeji
Vystrazné symboly

Vahy

Kola a pneumatiky

167

72
133
109

208

120

172

204
23
131

222
222
66
10
216
231

Kola

Béhem jizdy

Béhem jizdy

Ostrikovac celniho skla

Stérac Celniho skla

Stérac Celniho skla

Stérace/ostrikovace celniho skla
a ostfikovace svétlomet(

Kapalina do ost¥ikovact Celniho skla/
svétlometd

Zimni pneumatiky

215
158
148
112
112

233

112

225
170
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Majitel

Registracni znacka

Podrobnosti k zaznamenani

Identifika¢ni Udaje vozidla

Adresa

Identifikacni ¢islo motoru

Identifika¢ni ¢islo barvy

Cislo dilu n&hradnich diléi
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Vzhledem k neustalému vyvoji a zdokonalovani produktt MASERATI si spole¢nost MASERATI SpA
vyhrazuje pravo provadét zmény v této prirucce, jakoZ i v technickém obsahu, funkcich a
vybaveni dodanych vozidel.

UZivatel proto nema narok na Zadné naroky zaloZené na obsahu (texty, data, ilustrace, vysvétleni a
predpisy) v této pfirucce, které vychazeji z idajl znamych v dobé tisku.
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